









  Beschrijving


‘De Insiders’, een verzengend en toch teder verhaal over een ongeremde, bandeloze liefde van de meest succesvolle romanschrijfster van deze tijd, van wie in de laatste jaren bijna 15 miljoen boeken zijn verkocht.

Eve Mason, een opwindend mooi fotomodel. Ze is intelligent en weet van wanten, ze is de ideale televisiepresentatrice, en ze figureert in geheime dromen van elke man…

Van het romantische wilde leven in Californië tot de bikkelharde, dodelijke concurrentie van de film- en TV-wereld in Los Angeles en New York wordt Eve meegesleept in een wervelwind van de beeldschonen en superrijken, die allemaal weten dat er maar één ding is dat meer bevrediging schenkt dan geld en macht…

LIEFDE

… wervelt over de pagina’s in Rosemary Rogers’ nieuwste superseller…
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Eve Mason zat met gekruiste benen midden op haar bed. In Yoga houding en met gesloten ogen probeerde ze zich te ontspannen. Ze trachtte ook het felle zonlicht te negeren dat door de luiken voor haar ramen buitengesloten werd; en het feit dat de telefoon niet had gerinkeld, niet één keer. Maar wat wilde ze ook? Toen ze David leerde kennen, had ze haar telefoonnummer laten veranderen omdat hij niet tegen het voortdurende gerinkel kon als ze samen waren. En de andere mannen, die losse afspraakjes waaraan ze begonnen was omdat ze het gevoel had gehad iets nodig te hebben om de leegte in haar leven op te vullen na de dood van Mark, waren er na een tijdje mee opgehouden haar uit te nodigen. Ze had David gehad… ‘gehad’ was het juiste woord.

Eve kneep haar ogen stijf dicht, vechtend tegen het gevoel van spanning in haar lichaam. Voor ze David kende, kon ze zich redelijk ontspannen. Hij kon doodvallen! Maar deze keer zou ze niet proberen de gedachte aan David te verdringen door deze in haar onderbewustzijn te verbergen. Peter had haar gisteravond het gratis advies gegeven haar gedachten de vrije loop te laten: denk eraan, haal herinneringen op. Misschien word je het na een tijd wel zat om aan die schoft te denken.

De laatste tijd was Eve er bijna vanzelf toe gekomen om met Peter naar bed te gaan, maar vanwege de aard van hun beider werk alleen in de weekeinden – de weekeinden die zij en David vroeger altijd samen doorbrachten. Dokter Peter Petrie, San Francisco’s meest chique psycho-therapeut. Hij had het zo ontzettend druk, dat al zijn tijd was volgeboekt en hij haar niet als vaste patiënte kon inpassen. Als hij echter een grootmoedige bui had, gaf hij haar af en toe gratis advies. Misschien om haar op de been te houden tot het volgende weekeinde, wanneer hij haar zonder twijfel weer wilde naaien.

Peter was Davids vriend geweest – en David was haar ziekte, haar obsessie, haar waanzin. Ze wilde hem niet haar liefde noemen, omdat ze probeerde af te leren op David verliefd te zijn. Dit had Peter haar ook verteld. Probeer er niet langer tegen te vechten, maar analyseer het. Maar hoe kun je emoties onder een microscoop leggen, juist wanneer het je eigen gevoelens betreft?

Eve, stommeling die je bent! Hoe kon je zo hevig en reddeloos verliefd raken op een kerel, dat je alle schaamtegevoel en trots verloor?

Nu ze er aan dacht, kreeg ze er de rillingen van. Ze walgde van zich zelf als ze er aan dacht, dat ze zo slap was geweest om zonder trots naar David terug te kruipen; dat ze zich aan hem vastgeklampt had, ondanks het feit dat hij haar meedogenloos afgewezen had. Peter had toegegeven dat het opvangen van afgedankte minnaressen zijn specialiteit was.

‘Ik neem de afgewezen vriendinnen van andere mannen en herschep ze, liefje,’ had Peter haar eens verteld. ‘Ik herschep ze; ik neuk ze tot vergetelheid. Al snel zijn ze dan vergeten wie hen ooit de bons heeft gegeven… zij zijn nieuwe vrouwen geworden, gerehabiliteerd, zou je kunnen zeggen. Dat is mijn kleine bijdrage aan de zaak van de vrouw.’

‘Het doet me goed te weten dat ik een goede zaak ben,’ had ze nijdig gereageerd.

Maar ze was niet afhankelijk van Peter om zich zelf terug te vinden. Na David had ze een hoop losse contacten gehad; mannen voor één nacht, met wie ze geen tweede keer uitging en aan wie ze ook haar geheime telefoonnummer niet gaf. Grappig was dat. Vroeger had ze een hekel gehad aan vrouwen die zo maar met iedereen naaiden, of het deden om te bewijzen dat ze de gelijke van de man waren, alsof dat de enige manier was die ze konden bedenken om dat te bewijzen. Maar God, ze was toen zo onafhankelijk geweest, zo zeker van zich zelf en van wat ze wilde.

Eve had Marti, met wie ze het appartement deelde, verteld dat ze het idee had dat haar leven in twee stukken kon worden verdeeld – vóór David en na David. Marti, die indirect verantwoordelijk was geweest voor haar ontmoeting met David, had haar slechts zuur aangekeken. Marti mocht David niet – vanaf die eerste avond al niet toen hij meegekomen was met Stella…

Stella, Stella-in-het-sterrelicht, met haar glanzende platinablonde haar dat tot in de nek rond haar gezicht krulde. Stella met de zachte, zedige manieren, de stem van een dame en het lichaam van een hoer.

Aanvankelijk had Eve gedacht dat Stella bij David hoorde, of andersom. Maar Marti bracht haar snel op de hoogte. Marti was woest; zij zag niet in waarom Stella moest huichelen, waarom ze altijd een façade nodig had. Want Marti schaamde zich er niet voor dat ze lesbisch was; en Stella was haar huidige minnares. Maar Stella, die Davids secretaresse was, durfde er in het openbaar nooit voor uit te komen hoe ze was. Dus nam Stella altijd iemand mee als ‘façade’.

Hij deze gelegenheid deed haar jonge, onbevooroordeelde baas David Zimmer als zodanig dienst. Knap, vlot gekleed. Een snelle carrièremaker, dat type was hij wel. Eve die laat binnenkwam, merkte hem onmiddellijk op en vond hem al direct aardig.

Misschien alleen maar omdat ze medelijden het hem had… hij was duidelijk hetero, terwijl geen van Marti’s andere vrienden dat was. Misschien wel omdat hij zo lang was, of omdat hij van die mooie bruine ogen had en een sexy mond met volle lippen; ze keek altijd eerst naar ogen en monden. Zoals hij daar stond, met een glas in zijn hand, enigszins terzijde van de rest van het gezelschap, tien homovrienden van Marti.

Eve had een erg zware dag gehad met buitenopnamen voor de film ‘De wedergeboorte van Haight-Ashbury’. Sedert ze promotie had gemaakt als hoofdmedewerkster van het KNXT ochtendnieuws, had ze niet vaak de kans meer gehad om zelf mee te gaan, om mensen op straat te interviewen. Ze had dan ook van deze opdracht genoten. Maar ze had een vermoeiende dag gehad en was van plan geweest rechtstreeks naar haar kamer te gaan; ze had slaap nodig.

In plaats daarvan vroeg ze hem, nadat ze haar schoenen had uitgeschopt, uitdagend om een drankje voor haar te halen.

Met amuseerde haar te zien hoe hij haar opnam, haar duidelijk laxerend en zich afvragend…

‘Hallo.’ Hij had ook een mooie stem. Diep, zeer mannelijk. ‘Ik zou graag een drankje voor je halen, maar ik ben bang dat ik niet weet waar alles staat… ik kijk hier maar wat toe.’

‘Dat had ik al in de gaten!’ In die tijd, toen ze David niet goed kende, kon ze hem nog rustig plagen. ‘Alles staat in die kast achter je. Ik ben trouwens Marti’s huisgenote.’

Hij haalde het gevraagde drankje voor haar… en daarna nog twee. Ze herinnerde zich de opluchting in zijn stem toen hij genoeg moed verzameld had om te vragen: ‘Je bent hetero? Meen je dat?’

Later was hij met haar ontsnapt naar haar slaapkamer, nadat de anderen ergens waren gaan dansen. Marti had aangekondigd dat ze Stella weg zou brengen en het was oké als Eve en David samen verder wilden feesten…

Terwijl ze haar hoofd achterover gooide en probeerde zich op haar ademhaling te concentreren, beet Eve op haar lip. Ga terug, had Peter gezegd. Kon ze dat maar!

Die eerste nacht… waarom was ze vergeten op haar hoede te zijn met David zoals ze dat met andere mannen was geweest die ze na Mark had ontmoet? Hij stelde haar vragen over haar zelf en over haar baan. Hij had enkele nieuwsprogramma’s gezien waaraan ze had meegewerkt, en had gedacht dat hij haar herkende toen ze binnenkwam. Maar haar programma werd òf te vroeg òf te laat uitgezonden… hij was meestal op weg naar kantoor om acht uur. Hij was advocaat…

Beiden hadden op dat moment geweten dat hij de rest van de nacht bij haar zou doorbrengen. En hij had er zijn tijd voor genomen, want het scheen hem werkelijk te interesseren de ware persoon achter de mens Eve Mason, de langzamerhand bekend wordende KNXT verslaggeefster, te leren kennen.

Misschien was hij haar toen al zeer na gekomen en had de muur van gereserveerdheid doorbroken die ze om zich heen had gebouwd. Of was het later geweest, toen ze naar bed waren gegaan? Toen had zijn aandacht zich verplaatst naar haar lichaam. Het contrast tussen zijn onbevangen, vriendelijke manier van doen enkele ogenblikken te voren en de ongeremde minnaar die hij bleek te zijn, had haar mateloos opgewonden. Eve merkte dat ze zich zelf gaf en dat ze vrijelijk met hem deed wat ze daarvoor nog nooit met een man had gedaan, zelfs niet met Mark.

‘Eve, Eve! Je bent zoals je naam. Vrouw. Ik hou van de manier waarop je je laat gaan.’

‘Praat je altijd onder het vrijen?’

‘Ik vrij niet zo vaak. Meestal rotzooi ik maar wat aan. Maar jij bent anders.’

Daar was niets bijzonders aan, maar de manier waarop hij het zei en de oprechtheid in zijn stem deden het anders klinken. En op dat moment zei hij dat hij haar vaker wilde zien. Zij maakten plannen om de volgende avond uit eten te gaan (dan maar geen slaap!) en naar Albany te gaan tijdens haar vrije weekeinde om zijn familie te ontmoeten.

Wie kon een man als David weerstaan? Hij was alles tegelijk: knap, teder, onstuimig en begrijpend.

Zijn ouders waren vier jaar geleden bij een auto-ongeluk om het leven gekomen, waardoor David verantwoordelijk was geworden voor zijn drie jongere broers en zusters. Francie, die zeventien was, er goed uitzag en meer van het leven afwist dan ze liet merken; Rick, die dertien was en net als alle jongens op die leeftijd gek op honkbal. En Lisa, die pas zeven was en stom. Zij was stom sinds de dood van haar ouders. Lisa was niet achterlijk, zoals David onmiddellijk uitlegde. Het kwam alleen omdat de dood van haar ouders zo’n schok voor haar geweest was. Hij liet haar naar een spraakleraar gaan en deze zei dat ze vorderingen maakte…

Lisa had vooral veel liefde en aandacht nodig; iemand die haar ’s avonds instopte en haar verhaaltjes voorlas. Dat had Eve David op een keer geprobeerd te vertellen, maar hij had alleen maar wat gelachen en zijn wenkbrauwen opgetrokken.

‘Geef je haar daarom alle aandacht? Eve, er schuilt een geboren moeder achter dat carrière-uiterlijk van je!’ Hij had niets gezegd over trouwen, trouwen met hem. Maar toen had ze vaag gedacht, dat die tijd nog wel zou komen als ze er allebei klaar voor zouden zijn. Stom van haar; die tijd zou nu nooit meer komen.

Naar de bliksem met David! Hoe had ze zo voorbarig kunnen zijn. Eve dacht dat ze Lisa, die zich juist voor haar open was gaan stellen, nu bijna meer miste dan David. Lisa leek veel op haar eigen zusje Pattie, die gehuild had toen Eve na de slaande ruzie met haar vader het huis had verlaten. Lisa was net als Pattie toen die zeven was, één en al haar en botten.

‘Al dat haar!’ klaagde haar moeder altijd. ‘Liefje, kunnen we daar nou niet iets mee doen? Een vlecht of een staart maken als je het dan zo nodig lang moet hebben. Het is zonde dat het voor je ogen hangt en je knappe gezichtje verbergt.’

Dat gordijn hield haar voor de wereld verborgen; ze liet haar pony met opzet groeien totdat geen enkele boeman uit haar kindertijd haar ogen nog kon zien. Vooral haar vader niet met zijn harde hand en luide stem.

Hij had Kaïn er bij gehaald, toen Eve na jaren van parochie- en kloosterschool had aangekondigd naar de universiteit te gaan. Zelfs haar moeder had het niet begrepen.

‘Maar schatje, je hoeft toch helemaal niet te studeren! Allen Harvey heeft een prima baan en hij gaat de zaak van zijn vader overnemen…’

‘Moeder, ik ga niet met Allen trouwen! In ’s hemelsnaam, alleen omdat ik een paar keer met hem uit ben geweest…’

‘Zullen we de hemel er maar buiten laten, alsjeblieft!’ Een dikke ader klopte op haar vaders voorhoofd; aan de manier waarop hij met zijn handpalm langs zijn broek veegde, kon ze zien dat hij popelde om haar een pak slaag te geven, zoals hij een paar jaar geleden zonder aarzeling zou hebben gedaan. ‘Luister eens, de universiteit is al erg genoeg, maar de plaats die je hebt uitgezocht, Berkeley. Is dat niet de plaats waar alle radicalen heen gaan? Altijd moeilijkheden, altijd demonstraties en protesten…, laat ik je dit zeggen: mijn dochter gaat…’

‘Pa, als hoofdvak ga ik politicologie doen en misschien ook nog wel journalistiek. Berkeley is een van de beste universiteiten en ik heb een beurs gewonnen, dus je hoeft me niet te onderhouden! Ik ga alleen maar studeren, Pa, ik stort me toch zeker niet in een zondig leven.’

‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn, na alles wat ik over die plaats heb gehoord!’

Het schelden en ruzie maken was doorgegaan totdat Eve tenslotte was weggelopen. Haar vader had gedreigd dat ze beter niet in moeilijkheden kon komen. En hij had haar nageroepen dat ze niet meer thuis hoefde te komen, als haar familie dan zo weinig voor haar betekende.

Maar ze had het gered! Het was haar eerste gevecht geweest en dat had ze gewonnen. De eerste keer dat ze echt vrij was geweest, helemaal op zich zelf aangewezen.

Destijds was ze van mager tot slank geworden, met rondingen op de juiste plaatsen. Haar nog steeds lange haar begon in model te vallen, glanzend koperbruin en dik. ‘Magere, kleine Eve’ was volgroeid tot een natuurlijke schoonheid, maar van binnen was ze nog steeds verlegen; ze was een beetje bang voor haar nieuwe omgeving en plotseling vol twijfels over zich zelf.

Een van de belangrijkste redenen waarom Eve toentertijd gekozen had voor Berkeley, was dat deze het soort vrijheid symboliseerde waarnaar ze verlangde. De vrijheid om te denken en te zeggen wat ze wilde, om niet naar de kerk te moeten, de vrijheid om te neuken als ze daar zin in had, hoewel ze in die periode van haar leven die term nooit zou hebben gebruikt.

Ze kwam er achter dat ze naast de colleges en haar part-time baan hard moest studeren om goede cijfers te halen teneinde haar beurs niet te verspelen. Ze had geen tijd voor iets anders, zelfs niet voor een vaste vriend. Als ze eens een enkele keer met jongens uitging, merkte ze dat zij verwachtten, dat ze met hen naar bed ging. Ze was er toen nog niet aan toe om zomaar eens met deze of gene naar bed te gaan en ze had de moed niet om een van hen te laten merken, dat ze op haar achttiende nog steeds maagd was.

Ze beleefde niets opwindends en ze vreesde dat dat ook nooit zou gebeuren. Ze haalde goede cijfers en had intussen journalistiek als hoofdvak gekozen, omdat ze ontdekt had dat ze aanleg had voor schrijven. En toen, tegen het einde van haar tweede jaar, leek alles tegelijk te gebeuren.

Haar vader stierf – hij had geweigerd tegen haar te spreken sedert ze het huis had verlaten – en haar moeder had hulp nodig om het gezin te onderhouden. Eve speelde met de gedachte haar studie er aan te geven en een baan te nemen, maar wat kon ze nu eigenlijk?

Dat jaar had het tijdschrift ‘Good Taste’ besloten een serie artikelen te laten verschijnen onder de titel: ‘Nog niet ontdekte schoonheden op Amerikaanse universiteiten’, en hun fotograaf ontdekte Eve toen hij op een regenachtige dag in de bibliotheek plaatjes aan het schieten was.

De modereporter van ‘Good Taste’ veranderde haar, gaf haar aanwijzingen hoe ze zich op moest maken en kleden, maar het was de fotograaf Phil Metzger, die Eve er mooi liet uitzien.

‘Je zou een perfect fotomodel zijn, schatje, je bent één van de weinigen die alle rondingen heeft en er toch nog slank uit ziet. En dal gezichtje van je. Je bent echt mooi weet je dat?’ Phil probeerde haar vanaf het eerste begin dat ze opnamen maakten, in bed te krijgen, en uiteindelijk gaf ze hem zijn zin, op de laatste avond dat hij in de stad was.

Phil had eerst zijn ogen niet geloofd en had zich vervolgens eerlijk verbaasd getoond, toen hij er achter kwam dat Eve nog maagd was.

‘Oh, mijn God!’ zei hij steeds maar weer, ‘ik wist niet dat die er nog waren! Ik bedoel, verdomme, hebben die lui hier hun ogen in hun zak zitten? Jezus, schatje, ik heb nog nooit een meisje ontmaagd, weet je dat wel?’

Hij had zonder veel overtuiging geprobeerd haar ertoe over te halen met hem naar New York te gaan, maar ze wisten allebei dat het alleen vanwege haar nu verloren maagdelijkheid was en niet omdat er werkelijk iets tussen hen was.

Eve wees hem beleefd af en voelde zijn opluchting. En, misschien omdat hij blij was dat hij er zo gemakkelijk afgekomen was, gaf hij haar de mooiste foto’s die hij van haar had gemaakt. Hij voegde er een aanbevelingsbrief bij, die gericht was aan het hoofd van het Kay Burnside Fotomodellen Bureau in San Francisco.
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Eve kwam al snel tot de ontdekking dat ze eigenlijk helemaal geen fotomodel wilde worden. Er was niets opwindends of uitdagends aan dat zogenaamde glamoreuze baantje, een beetje staan poseren ofwel onder bloedhete lampen ofwel buiten in de kou. In San Francisco had je weinig kans op een doorbraak. In New York kon je het pas echt maken. Eve nam een paar opdrachten aan, voornamelijk uit dankbaarheid en ook wel om uit te vinden wat ze er werkelijk van vond. Zo had ze Marti ontmoet… en Mark Blair.

Eerst Marti. Marti Meredith was een bekend model, die al voordat ze de oostkust verliet tot de modellen behoorde die meer dan 600 dollar per uur verdienden. Marti was drie centimeter langer dan Eve, die een meter zeventig was, en had zeer aristocratische trekken met een huid die glansde als ivoor en grote donkere ogen met lange zwarte wimpers. In tegenstelling tot Eve was Marti hoekig gebouwd.

Een van de secretaresses van het bureau stelde hen aan elkaar voor. Eve was destijds op zoek naar woonruimte in de stad en Marti zocht iemand om haar te grote appartement dat ze net betrokken had mee te delen.

Toen ze na hun eerste ontmoeting samen het appartement gingen bekijken, was Marti erg eerlijk geweest.

‘Er is iets wat je moet weten voordat je beslist het appartement met me te delen, Eve. Met mannen kan ik alleen op kameraadschappelijke basis omgaan. Ik hou van vrouwen. Ik ben lesbisch. Praktisch al mijn vrienden en kennissen weten het.’

Er kwam nog meer en Marti gooide alles eruit terwijl Eve haar maar wat aan stond te staren. Later bedacht ze dat ze het appartement en ook Marti voornamelijk had geaccepteerd door deze indirecte uitdaging. Nu, drie jaar later, accepteerden en begrepen ze elkaar niet alleen, maar waren ze echt om elkaar gaan geven. Kort na hun kennismaking had Marti haar er eens op gewezen wat de voordelen waren voor kamergenotes die op verschillende seksen vielen waarvan het grootste voordeel was, dat je er niet bang voor hoefde te zijn dat de ander onder je duiven zou schieten.

En nú… Eve opende haar ogen en zag zich zelf in de grote spiegel die aan de muur tegenover haar bed hing. De spiegel was ren idee van David geweest; vier maanden geleden had hij hem opgehangen. Verdomme, dat ze nu weer aan David moest denken! Ze was net een dreinend kind dat iets onmogelijks als de maan wil hebben. En dat terwijl anderen haar benijdden, omdat ze alles had. Waarom verlangde ze nog steeds naar David? Vroeger had ze toch ook zonder hem gekund!

David, David, David.

Ze sprak zijn naam steeds maar weer uit, als een smeekbede, een uiting van pijn en passie. David, die twee maanden geleden nog haar David was. Van wie was hij nu?

Eve staarde naar haar eigen spiegelbeeld. Vlekken van uitgelopen mascara zaten onder haar ogen. Concentreer je, Eve. Verman je, want zo kun je niet door gaan. Denk aan al je goede kanten: je gezicht, dat is in orde; je wangen zijn nu een beetje hol (goed voor de camera) doordat je te veel denkt en te weinig eet. Bruine ogen met een zweempje groen (eigenlijk waren ze meer groen dan bruin), kastanjebruin haar tot op de schouders. Mooie borsten; goddank niet te groot. En lange slanke benen, te lang om ze onder haar bureau op de redactie makkelijk over elkaar te slaan. Ze tenniste tegenwoordig weer (de herinnering aan Mark, die het haar geleerd had, stak haar een beetje) en de beweging deed haar goed. Geestelijke en lichamelijke discipline, dat had ze nodig!

Waarom kan ik David niet van me afzetten? Ik heb me ertoe gedwongen Mark uit mijn hoofd te bannen… Lieve Mark, waarom moest je sterven?

Eve dacht nu met opzet aan Mark, aan hun eerste ontmoeting. Het was een manier om David uit haar gedachten te houden, nietwaar? Lieve, hulpvaardige Peter en zijn goede raadgevingen. Zelfanalyse voor de massa. Doe-het-zelf-psychiatertje spelen. Hou op, Eve! Het is zaterdag en tot maandagmorgen, als om half vijf de wekker afloopt, heb je niets te doen. Denk aan Mark, hij was tenminste aardig.

Mannen die langer waren dan zij zelf, vielen haar altijd direct op. En ze wist uit de manier waarop iedereen naar hem keek toen hij binnenkwam, dat hij een belangrijk figuur moest zijn. Mark was een persoonlijkheid. Een man als hij kon je niet over het hoofd zien.

Eve had jurken geshowd op een liefdadigheidsbal, twee weken voordat het San Francisco Opera-gezelschap haar eerste voorstelling van het seizoen gaf. Ze voelde zich die avond nogal wanhopig, omdat ze wist dat ze een baantje nodig had, een écht baantje. Ze had Berkeley verruild voor de universiteit van San Francisco, maar dat veranderde niets. Beurs of niet, ze moest een part-time baan hebben, zodat ze geld naar huis kon sturen en toch nog genoeg overhield om zelf van rond te komen.

‘Mart, ik moet iets vinden! Meneer Higgins heeft een geweldige aanbevelingsbrief geschreven voor de uitgever van Record, maar dat is nu twee weken geleden en ik heb nog steeds niets gehoord…’

‘Dat komt heus nog wel. En trek in godsnaam niet zo’n zielig gezicht. Je speelt geen rol in een of ander dramatisch toneelstuk, je hoeft alleen maar de jurk te showen die Beverly Sills gaat dragen. Het podium op, liefje. Het is jouw beurt.’

De jurk, eigenlijk meer een kostuum, was schitterend. Meters en meters rok en een nauwsluitend lijfje dat haar armen en haar decolleté vrijliet. Eve liep het podium op onder de romantische tonen van ‘La Traviata’, en de eerste die ze zag was Mark.

Lang, met zilvergrijs haar. Doordringende blauwe ogen in een gebruind, krachtig en knap gezicht keken haar aan. Zijn grijze pak paste goed bij zijn haar. En ze wist dat hij haar opnam, zonder dat ze een tweede keer hoefde te kijken.

Ze was er pas later achter gekomen dat hij er voor gezorgd had dat ze tijdens het diner naast elkaar zaten. Door zijn toedoen waren de vijf mannequins uitgenodigd om het diner bij te wonen. Een van de dingen die ze in de toekomst zou leren, was dat Mark Blair altijd zijn zin kreeg. Hij wilde Eve, maar zij wist niet eens wie Mark Blair was en wat hij deed, tot het moment dat Marti haar inlichtte; dat was veel later die avond, nadat Eve op een wolk van champagne naar het appartement was teruggezweefd.

‘Lieve kind, je toekomst is verzekerd! Mark Blair! De gereserveerde, ongrijpbare meneer Blair, die zo ongeveer alles hier in de buurt bezit! Voel je je nu niet net Assepoester?’ Marti was halfdronken, maar echt blij voor Eve, die haar geluk nog steeds niet had onderkend.

Eve dacht helemaal niet aan ‘geluk’… ze had nog nooit iemand als Mark Blair ontmoet en ze was meer onder de indruk van hemzelf dan van het aureool van macht dat hem omringde en dat de mensen op een afstand hield. Dat was met haar niet het geval geweest. Hij was zowel een fascinerende kameraad als een zachte en weinig eisende minnaar.

Pas later realiseerde Eve zich hoeveel Mark voor haar had gedaan, hij had alles voor haar geregeld. Ze kreeg een eigen rubriek bij Record, een van de dagbladen waar Mark de eigenaar van was. Ze had ook haar studie afgerond. En het was Mark geweest, die de baan bij KNXT voor haar had gevonden en erop gestaan had dat ze die nam. Het leek wel of hij haar voorbereidde op wat er zou gebeuren: leven zonder hem. Herinneringen waren alles wat ze van de twee jaar met Mark nog had. Plotselinge vakanties over de hele wereld en ervaringen, die ze op de universiteit nooit zou hebben opgedaan. Een kast vol dure kleren en een paar prachtige juwelen.

Mark Blair was op een ongepast zonnige ochtend gecremeerd. Eve was niet naar de plechtigheid gegaan, omdat zijn volwassen kinderen er ook waren. Zijn bedlegerige vrouw, die al tien jaar ‘stervende’ was aan een mysterieuze ziekte, was er ook niet geweest. Mark was tijdens een partij tennis aan een hartaanval overleden.

Twee jaar. Eve had sinds zijn dood niet meer om Mark gehuild, maar nu rolden de tranen maar al te gemakkelijk over haar wangen. Huilde ze om Mark en de liefde en geborgenheid die hij haar had gegeven, of om David? Of waren het tranen van zelfmedelijden, want Eve Mason, die jong, mooi en intelligent was, had tegelijkertijd alles… en niets?
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‘Peter, schatje, ik heb alles geprobeerd – Yoga, gedachtenassociatie, nadenken over fouten die ik gemaakt heb – ik kan hem naar niet uit mijn gedachten bannen.’ Waarom, vroeg Eve zich af, praatte ze net als Peter wanneer ze bij hem was?

Ze keek hem verwachtingsvol aan. Erop wachtend tot hij zijn grote tovertruc weer uithaalde; tot hij met zijn vingers zou knippen en haar zou zeggen dat ze weer wakker kon worden… de breuk met David was slechts een nachtmerrie geweest.

Ze zaten uitgebreid te tafelen. Het was zaterdagavond en ze dineerden in Peters favoriete restaurant, een van die zaken die ‘in’ waren. Walgelijk vervelend, maar het eten was er uitstekend.

Peter zuchtte theatraal en schudde zijn hoofd, maar onder tafel voelde Eve zijn hand naar haar knie zoeken, omhoog bewegen en op haar dij blijven liggen. Peter hield ervan haar aan te raken, vooral in het openbaar. Meestal liet ze hem begaan, omdat het haar een vreemd gevoel van opwinding gaf.

‘Ik heb je toch gezegd lieve Eve, dat je moet betalen voor mijn analyses, maar dat ik je voor niks naai. Nou, wat wil je?’

‘Je brengt me nog op een idee, Peter… misschien moet ik jou wel laten betalen. Zou je me niet graag als ziektegeschiedenis willen gebruiken? Dan zal ik met mijn beste kinderstem in de microfoon van je bandrecorder praten en alle vieze woorden gebruiken die ik ken; dat wordt vast een bestseller.’

Hij leunde over de tafel en deed net of hij haar in de ogen keek, maar ze voelde zijn hand om haar dij spannen. Zijn vingers voelden zachtjes en voorzichtig totdat ze met een zuchtje zijn doortastendheid beloonde en haar spieren omspande.

‘Slimme Eve. Je weet altijd precies wat je zeggen moet, hè? Laten we de café royale maar overslaan en naar mijn huis gaan om te neuken,’

‘Mm-hmm, en mag ik daarna praten?’

‘Eerst neuken, schatje, dan praten.’

Die avond nam Eve het eerste bandje op, van wat ze de zogenaamde ‘Peter Bandjes’ zou noemen. Ze deed het volgens haar eigen zeggen voor zich zelf, omdat ze hulp nodig had. En Peter was psychiater; normaal gesproken zou ze zich zijn hulp niet kunnen veroorloven. Ze moest onbewust toegeven dat het opnemen van hun gevrij haar hetzelfde heimelijke gevoel van opwinding gaf, als wanneer Peter haar dijen aftastte onder restauranttafels.

Peter hield er niet van als ze het naaien noemde.

‘Naaien is zo’n mechanisch woord, mijn schatje. Je bent geen machine en ik ook niet. Vind je neuken niet veel menselijker en persoonlijker klinken?’

Peter was goed in bed, heel efficiënt en zelfs attent. Hij zorgde ervoor dat ze aan haar trekken kwam. Maar hij wilde dat ze vieze dingen zei. Alle andere keren had ze geweigerd, waarom moest ze haar stem en haar gekreun op een van zijn bandjes laten opnemen?

Hij was tenminste zo eerlijk geweest om haar van zijn verzameling porno bandjes te vertellen en haar te vragen of ze er bezwaar tegen had dat hij de bandrecorder liet lopen tijdens het neuken.

‘Wat doe je er mee Peter? Speel je ze af als je alleen bent? En bevredig je je zelf terwijl je er naar luistert?’

‘Ik ben de therapeut, Eve’, had hij haar verweten. Hij had uitgelegd dat hij er ooit een verzamelband van wilde maken met de stemmen van alle vrouwen met wie hij geneukt had er op. ‘Iedereen heeft een geheime wens, liefje… dit is de mijne.’ Ze had er wel om moeten lachen. Op een bepaalde manier vond ze Peter echt aardig. Hij was eerlijk en draaide er nooit omheen. Omdat ze niet een van zijn rijke patiënten was, hoefde hij niet tactvol met haar om te springen.

Vannacht zou Eve het spel van Peter meespelen. Waarom niet? Misschien zou hij de band aan David laten horen; dat zou David zelfs wel eens jaloers kunnen maken. Ze wist dat David op een of andere manier nog steeds jaloers was en nog steeds gaf om wat ze deed.

En nadat Peter voor het eerst een opname met haar had gemaakt, nam hij hun gesprek dat erna volgde op ten behoeve van haar. Daardoor zou ze haar frustraties beter begrijpen, wanneer ze de band nog een keer afspeelde. Therapie à la Petrie.

DE EERSTE BAND:

De band loopt, verdorie. Peter, hoe moet ik beginnen? Wat moet ik zeggen? (zucht).

Eve, je was erg goed vanavond en ik ben heel slaperig. Praat maar, zeg alles maar wat in je opkomt. De band duurt nog minstens een uur en is helemaal voor jou.

Oh, kut!

Geen vieze woorden meer, engel, anders krijg ik weerzin in je. En probeer alsjeblieft alleen maar retorische vragen te stellen. Ik ga een tukje doen.

Peter, je bent echt een ijskoude. Nee, dat neem ik terug. Je bent echt niet beroerd. Voor een man. Ik zie heus wel dat je in het donker je schouders ophaalt. Vind je het niet leuk dat ik voor de verandering eens iets aardigs tegen je zeg? Oei, sorry, dat was een zuiver retorische vraag.

Weet je, ik voel me echt raar, op bed zittend en tegen me zelf pratend. Tenminste zo lijkt het. Ik weet dat jij in de buurt bent, bandrecorder, maar ik kan je niet zien. Ik zou vaker tegen me zelf moeten praten, het is eigenlijk best leuk.

Waar moet ik over praten? Over David natuurlijk. Daarom zit ik hier. Straks zul je toch een paar vragen moeten beantwoorden, Peter, lieveling. Misschien als je de band afluistert. Tenslotte zit ik hier dankzij David, nietwaar? Doet hij dit vaak? Vertel je hem wat er zich tussen ons afspeelt? Oh, verdomme, ik wou dat je me nu antwoord gaf, in plaats van net te doen alsof je slaapt.

Goed, terug naar David. Ik begrijp hem niet. Jij wel, Peter? Ik geloof dat ik hem nooit begrepen heb, zelfs niet toen ik verliefd op hem werd. Ik dacht natuurlijk van wel. Ik dacht dat ik alles van hem wist – zijn manier van denken, de manier waarop hij me heet kon maken zonder me zelfs maar aan te raken. God! Daar zat ik dan, denkend dat hij net als anderen was, uit op iets waarom ik hem kon haten. En plotseling begreep ik het, zomaar ineens.

Ik hou van David. Mijn God, ik ben echt verliefd. Dat is een belangrijk moment voor een meisje; net alsof je je maagdelijkheid verliest, alleen fijner, angstaanjagender. Is er niet een liedje ‘Ik ben nog nooit eerder verliefd geweest’? Nou, dat klopt. Ik vroeg me af of ik voor Mark ooit deze gevoelens had gehad, of ik ooit nog een man zou vinden die ik echt kon vertrouwen. En toen was ik plotseling verliefd op David, zonder het me zelfs maar te realiseren.

Hij belde die dag niet. Daarom kwam ik er achter. Hij belde me dagelijks, vanaf onze allereerste ontmoeting. Het was iets waar ik elke dag naar uitkeek. Eerst vond ik het amusant; David leek helemaal niet zo’n romantisch type, hij leek juist erg saai, erg nuchter. Maar naarmate ik hem beter leerde kennen, kreeg ik het gevoel dat hij zijn ware aard aan mij toonde. Hij gaf me het gevoel de eerste en enige vrouw in zijn leven te zijn. Dat moet een gave zijn.

David belde minstens een keer per dag. Elke dag. Ik begon werkelijk naar zijn telefoontjes uit te zien. Ik ontspande me altijd als ik met hem praatte, hij is… hij was, ik bedoel… het leek of hij me begreep. Hij liet me honderd-uit praten, zelfs over mijn zere voeten; ik begin er al iets van te begrijpen. Deze opmerking is speciaal voor jou, Peter: je bent echt slim. David was vermoedelijk mijn eigen bandrecorder, alleen niet helemaal. Een bandrecorder kan niet neuken en je het gevoel geven dat je de enige vrouw ter wereld bent… dat was een kneepje dat David ook onder de knie had. Hij concentreerde zich op mij, hij zorgde er voor, dat ik me… uniek voelde.

En toen, op een dag, belde hij niet! Ik kon niet in slaap komen; ik was buiten me zelf! Ik bemerkte dat ik als een gekooid dier door het appartement liep en Marti op haar zenuwen werkte. Als een bom sloeg het bij me in. Ik hield van David. Ik bedoel, ik was verliefd op hem. En hij had niet gebeld. Toen maakte ik fout nummer een, de eerste van een lange serie. Ik belde hem op, midden in de nacht nog wel.

‘David,’ zei ik, ‘ik hou van je.’ Hij lachte. ‘Eve, je bent een sufferd.’ Dat zei hij echt. Vervolgens zei hij dat het hem speet dat hij niet gebeld had, er was een spoedzaak geweest op kantoor en daarom had hij lang doorgewerkt aan een of ander officieel stuk. Daarna was lui in slaap gevallen. Ik voelde me dom, maar ook fijn. Nu wist hij het. Vraag me niet waarom ik het hem wilde vertellen, misschien wilde ik van hém wel het zelfde horen. Maar dat heeft hij nooit gedaan, sluwe David.

Peter, heb je David ook behandeld? Hoe zijn jullie bevriend geraakt? Wat heeft David je over mij verteld? Kom op. Peter, ik weet dat je niet slaapt, ik zie het aan het trekken van je schouderspieren. Je wilt weer neuken hè, dat zie ik zo. Peter. Heeft hij je over onze ruzie verteld?

Je tijd is voorbij, Eve. Je kunt de ruzie bewaren voor de volgende band. Draai je om en wees eens lief, vertel me dat je geneukt wil worden. Toe, snel, het duurt nog een paar minuten voor de band is afgelopen, genoeg voor een heleboel sexy woorden en geluiden.

Je bent net zo’n klootzak, Peter… nee, hou op, ik wil niet… verdomme!

Zeg het tegen me, Eve.

Neuk me, Peter. Neuk me, neuk me!

EINDE VAN DE BAND.


4

Toen Eve heel laat thuis kwam, was Marti nog op. Ze zat te luisteren naar platen van Rod Stewart. Zoals gewoonlijk had ze stevig gedronken. Een halfgevuld glas stond op de koffietafel binnen handbereik.

Eve maakte zich zorgen om haar. Tot nu toe kon je aan haar gezicht en haar figuur niet zien dat ze dronk, maar als ze doorging, zou dat zeker het geval worden.

Vermoedelijk hadden Marti en Stella weer ruzie gemaakt. Eve vroeg zich enigszins verbitterd af, of Stella nog steeds een vertrouwensrelatie met David had. Stella met de twee gezichten die tussen beide kampen in stond en weifelde.

‘Eve, schatje, wil je wat drinken?’

‘Nee, nee. Ik ben afgepeigerd. Soms krijgt Peter het te pakken en dan lijkt hij onverzadigbaar. Zelfs mijn benen doen pijn.’

‘Je windt hem vast erg op, lieverd.’

Eve lachte kort en deed haar schoenen uit.

‘Ik niet, maar de band die ik voor hem heb gemaakt. Peter neemt alles op – woorden, geluiden. Wil je wel geloven, dat hij ervoor gezorgd heeft, dat zijn bed bij elke beweging kraakt?’

‘Dat wil ik wel geloven. Peter lijkt me een wellusteling. Jammer dat ik niet net als Stella biseksueel ben, want dan zou ik zelf ook wat van zijn slaapkamertherapie willen meemaken’.

‘Marti!’

Marti pakte haar glas en zwaaide er vaag mee in Eve’s richting.

‘Ga maar naar bed, schatje, en maak je geen zorgen over mij. In zo’n soort bui kan toch niemand me helpen. We hadden een enorme ruzie, Stel en ik, maar het komt wel weer goed. Net als altijd.’

Marti klonk niet erg overtuigend, maar Eve mocht zich er niet mee bemoeien.

‘Waarschijnlijk zullen we morgen niet opgebeld worden, dus kunnen we allebei lang uitslapen! Welterusten, Marti.’

Nadat Eve naar haar slaapkamer was gegaan, had Marti zich nog een drankje ingeschonken. Ze dacht na over wat Eve had gezegd over die bandrecorder. Misschien moest ze er zelf wel een aanschaffen en er tegen praten op avonden als deze. Het zou wel eens een betere therapie kunnen zijn dan alcohol. Deze borrel was veel sterker dan de vorige en ze trok een gezicht toen ze een slok nam. Ze moest geen alcoholist worden; dat zat in de familie. Toen ze heel lang geleden nog thuis woonde, was er altijd wel iemand geweest, die haar waarschuwde voor het drinken. Toen was ze er mee gestopt. Maar Stella… Stella kon iedereen aan de drank doen raken.

Oh, God, wat was Stella toch een teef. Maar ze was zo mooi, zo geraffineerd met haar handen en haar tong en haar zachte, gracieuze stem, dat ze zelfs de smerigste woorden als een liefdesgedicht kon laten klinken.

Het was toch wel typisch, dacht Marti, dat zij en Eve alle in hetzelfde schuitje zaten. Eve was David kwijtgeraakt en zij Stella. Waren hun levens niet op een vreemde manier met elkaar verbonden? Aan de ene kant Marti en Eve, die een appartement deelden; aan de andere kant David en Stella, die samen een kantoor deelden. Ze hoopte tenminste dat dat het enige was wat ze deelden, maar wie kon het weten met Stel? ‘Meneer Zimmer’, noemde ze David op kantoor. Toen ze hem meenam naar het feestje, was het ‘David’ geweest. En kon iemand het David of een andere man kwalijk nemen dat hij Stella wilde hebben? Stella was mooi; als ze niet zo klein van stuk was geweest, had ze zo fotomodel kunnen worden. Stella kon er zo onschuldig uitzien, en als ze huilde zo zielig en triest.

Vanavond had Stella gehuild.

Vanaf het moment dat Stella binnenkwam, had Marti geweten, dat ze iets op haar hart had. Stella was gespannen en zenuwachtig. Toen Marti haar zoende, had ze er snel een einde aan gemaakt.

‘Oké, schatje, vertel maar. Er zit je iets dwars, je kunt het me beter nu vertellen dan straks.’

Marti had een borrel ingeschonken met haar gezicht van Stella afgewend. Waarom zou ze Stella laten zien hoeveel het haar kon schelen? Stella wist maar al te goed hoeveel macht ze over Marti had.

‘Mart,’ zei Stella nerveus, terwijl ze op haar onderlip beet. Ze aarzelde, en Marti kon bijna voelen hoe ze al haar moed verzamelde. Er volgde een stroom woorden.

‘George heeft me uitgenodigd. George Cox, weet je nog wel dat ik je eens over hem verteld heb? En… ik heb ja gezegd. Marti, ik moet het proberen, begrijp je wel? Ik… ik wil het zo graag.’

Marti’s stem, die vreemd kalm klonk, overbrugde de afstand tussen hen.

‘Wel schatje, als je het wilt kan ik daar niets tegenin brengen, nietwaar?’ Ze kwam terug met de drankjes in haar hand en gaf er een aan Stella. ‘Je bent niet bepaald mijn eigendom, liefje.’

Stella raakte haar arm zachtjes aan en ze moest zich dwingen om kalm te blijven.

‘Marti?’ Stella’s stem klonk smekend. ‘Het is alleen maar een afspraakje, lieverd. En hij is zo oud. Het wil alleen maar vriendschap, dat zei hij. En gezien worden met een meisje, een jeugdig iemand, snap je? Het is alleen maar voor zijn eigen ego.’

‘En wat betekent het voor jou? Moet jij nou precies degene zijn die zijn verdomde mannelijke ego voedt?’

Stella nam een slok en boog haar hoofd, zodat ze de vloeistof in haar glas kon bekijken.

‘Wat is er verkeerd aan om aardig tegen iemand te zijn? En hij is bevriend met meneer Bernstein… hij kan me vooruit helpen, begrijp je? Hij zal niets van me eisen; we zullen elkaar nog steeds hebben en elkaar zien. Oh, Marti, lieveling, begrijp me toch, alsjeblieft! Ik ben zo vreselijk zwak. Ik ben helemaal niet zo sterk als jij. Ik moet de mensen wel voor de gek houden… ik wil niet dat men weet hoe ik ben. Ik ga nooit uit met mannen; de mensen denken gauw dat het niet normaal is, niet natuurlijk. Het is net of ze het zich al afvragen en er over praten. En ik kan die gedachte niet verdragen, Marti.’

Marti knarsetandde en balde haar vuisten. Toch lukte het haar om haar stem gewoon te doen klinken.

‘Stella, ik begrijp je heus wel. Je hebt je besluit al genomen. Je hebt er over nagedacht en je vindt dat je doet wat je moet doen. Maar lieve schat, bedenk dat ik van je hou. Marti houdt van Stella! Doet George dat ook? Of wil hij alleen maar een mooi snuitje om mee uit eten te nemen? Ik wil meer dan dat, Stel. God, soms wilde ik dat ik een man was, zodat ik je mee uit kon nemen en de wereld tonen dat je bij mij hoort. Maar ik ben ook zo’n lafaard. Ik ga niet voor je vechten. Weet je wat, schatje? Ga jij je gang maar, ga maar uit met George. En ik, ik denk dat ik me eens goed ga bedrinken!’

Stella begon te huilen met haar hoofd tegen Marti’s schouder.

‘Marti, hou op! Maak me alsjeblieft niet ongelukkig, want ik hou van je! Je weet dat ik van je hou! Ik ben alleen bang, dat is alles. Wat hebben wij voor toekomst, Marti? Ik wil niet dat we later als twee oude vrijsters samenwonen. Oude vrijsters, oude potten zouden ze ons noemen. En ze zouden ons uitlachen. En… ik heb het gezien, Marti! We gaan er zo lelijk uitzien, zo vierkant en dik, net mannen. Oh, dat zou ik niet kunnen verdragen. Ik zou nog liever zelfmoord plegen!’

‘Hou op, schatje, hou op! Je bent jong en je bent mooi en je zult nooit oud worden; geld en face-lifts kunnen daarvoor zorgen. Dus huil maar niet. Ga met George uit, gebruik hem. Ga uit en hou de hele wereld voor de gek. Maar, schatje, kom daarna bij me terug… blijf altijd bij me terugkomen!’

Marti’s handen raakten Stella aan en streelden haar trillende lichaam tot ze alleen nog maar huiverde van verlangen.

‘Oh, God…ja schatje, ja, ja! Ga door alsjeblieft, Marti – Marti, lieveling – lieveling!’

Ze vielen samen op het dikke, harige kleed en rukten aan elkaars kleren, elkaar gretig aanrakend en zoenend. Marti bleef er maar aan denken dat er tenminste niets over zou blijven van de passie en de liefde die in Stella opbloeide voor die oude George met zijn gedistingeerde grijze hoofd en zijn verzorgde handen.

Marti liet Stella, die schreeuwde en jammerde van pure wellust, klaarkomen. Haar zachte, babyachtige lippen waren geopend en met haar tong likte ze gretig aan Marti’s tepels. Natuurlijk hield Stella van haar! Stella zou George gebruiken, maar ze hield alleen van Marti. Stella was van haar, van haar!

Marti liet zich tenslotte helemaal gaan. Ze hield op met denken en berekenen. Ravenzwart en blond haar vormden een kluwen, hun lichamen vonden elkaar, omstrengeld als in de eeuwenoude patronen van Sappho.

Marti was nog nooit zo sterk, zo veeleisend, zo vrijgevig en zo teder geweest. Met haar begerige, zoekende mond voelde ze met vreugde hoe Stella eerst leek te beven en gloeien, om vervolgens weg te smelten. Stella’s mooie lichaam gaf zich volkomen over aan haar handen en lippen. En wat haar zelf betrof, was Stella ooit beter geweest? Stella was gewoonlijk tamelijk verlegen en geremd. Maar vanavond leek het of ze tot het uiterste ging, alsof ze iets wilde bewijzen. Haar handen en tong waren genadeloos en brachten Marti steeds weer tot een nieuw hoogtepunt.

Toen het allemaal voorbij was, lagen ze als dieren uit te hijgen. Stella’s huid beefde en trok zich samen van genot. Ze lag met gesloten ogen op haar rug, haar roze mondje halfgeopend, terwijl ze zachtjes bleef kreunen. Marti, die op haar buik lag, met een arm en een been over haar geliefde heen, alsof ze haar eigendom was, was op dat moment tevreden.

Laat haar nu maar uitgaan met George. Laat haar nu maar uitgaan met George. Laat haar nu maar uitzoeken of dat het was wat ze wilde; of George haar zo kon bevredigen.

Pas nadat Stella was weggegaan, nog half versuft van de passie die zo plotseling was ontstaan, verviel Marti weer in haar oude neerslachtigheid. Het laatste wat Stella had gezegd toen ze bij de deur afscheid hadden genomen, was: ‘Marti, ik hou van je. Begrijp het alsjeblieft!’

Dus Stella zou toch met George uitgaan. Hoe kon George haar weerstaan, hoe kon iemand dat? Marti was zich terdege bewust van Stella’s verrukkelijke uiterlijk… en van haar egoïsme. Bij Stella kwam Stella altijd op de eerste plaats. Als George er niet geweest was, dan zou het uiteindelijk wel iemand anders geweest zijn. Marti wist dat en had dat altijd geweten. Maar hoe kun je je zelf ervan weerhouden om iemand lief te hebben, nodig te hebben?

De stilte die volgde op de laatste plaat, deed haar oren pijn. Waarom was Eve niet opgebleven? Ze hadden samen bezopen kunnen worden, elkaar kunnen troosten. Arme Eve, even ongelukkig vanwege haar domme David, die haar niet verdiende, als zij vanwege Stella.

Haar glas was leeg. Zou ze er nog eentje nemen? Toen ze opstond, voelde ze zich draaierig. Ze voelde een plotselinge golf van misselijkheid opkomen en zweetdruppels, die ineens op haar voorhoofd stonden toen ze de leuning van haar stoel vastgreep. Geen drank meer; ze vond het vreselijk om misselijk te zijn, ze had een grote hekel aan overgeven. Voorzichtig begon ze naar haar slaapkamer te lopen.

Onderweg leunde ze even tegen Eve’s deur. Eve, wordt wakker, ik heb iemand nodig. Hou mijn hand vast, praat tegen me, zeg me dat ze terugkomt. Maar het was stil. Nou ja, ze kon zich altijd nog in slaap huilen!


5

In het damestoilet van Hansen, Howell & Bernstein bestudeerde Stella Gervin haar beeld in de spiegel. God zij dank droeg haar gezicht niet de sporen van de vorige avond, behalve dan de zwakke schaduw onder haar ogen, maar die was nauwelijks zichtbaar onder haar make-up. Stella’s lippen vormden zich tot een glimlach. Glimlachend en met welgevallen staarde ze naar haar spiegelbeeld. Geen rimpels. En haar haar zag er vanmorgen mooi uit.

Stella’s nieuwe blauwe jurk accentueerde de kleur van haar ogen; de stemmige, geplooide kraag deed haar hals slank uitkomen. De rok was kort genoeg om haar uitzonderlijk mooie benen te laten zien. Ze vroeg zich plotseling af of David het zou opmerken. Ze had de laatste tijd het gevoel gehad, dat hij op een andere manier naar haar keek en dat probeerde te verbergen. Nou ja, mannen die wisten dat zij Marti’s speciale vriendin was, werden er gewoonlijk door geïntrigeerd. Iedere man heeft de hartewens, dat hij degene is, die een lesbische vrouw kan laten klaarkomen.

Onder haar bleke huid begon Stella te blozen. Alweer een filosofie van Marti… ze haatte dat woord. Ik ben niet lesbisch. Biseksueel misschien. Dat klonk tenminste netjes, beter dan lesbisch. Ik kan altijd aan mijn trekken komen, het hoeft niet persé een vrouw te zijn. Een man met zachte handen, die vrouwen begrijpt en respecteert, en die van liefhebben houdt, kon het zelfde effect bewerkstelligen. Onwillekeurig dacht ze aan Marti zoals ze gisteravond was geweest. Mooie slanke Marti, met het gespierde lichaam van een danseres, had haar bevredigd, en hoe! Zou een man ooit hetzelfde voor haar kunnen doen?

Een van de andere secretaresses kwam binnen en Stella draaide zich haastig om, de blos nog op haar gelaat. Ze pakte haar tas op en liep snel naar buiten, terwijl ze tegen de ander glimlachte. Gelukkig was het Gloria niet geweest. Bij Gloria voelde ze zich altijd alledaags en niet op haar gemak. Stella wist wel wat de reden was. Gloria had namelijk een oogje op David Zimmer, Stella’s baas. Gloria zag in iedere vrouw die voor David werkte, een concurrente, vooral sinds Eve van het toneel verdwenen was. Dus herinnerde Gloria Stella altijd aan haar plaats, buiten Davids kantoor en veilig achter haar bureau.

Teruggekomen bij haar bureau, zette Stella haar tas weg en sloeg haar benen over elkaar. David was er nog niet. Meneer Zimmer. Zo noemde ze hem altijd op kantoor; dat droeg bij tot een betere zakelijke relatie en het zorgde er ook voor dat Gloria minder jaloers was. Gloria had in feite George Cox haar kantoor binnengehaald, onder het voorwendsel dat hij David kwam bezoeken. Gloria had verdomd goed geweten, dat David die middag afwezig zou zijn! Stella dacht dat Gloria ook had geweten dat George liever Davids secretaresse wilde ontmoeten. Wat dat betreft had ze geen klachten over Gloria. George had haar gezien en ze was bij hem in de smaak gevallen; niet lang daarna had hij gebeld om te vragen of ze er voor voelde te dineren met een eenzame, oude man. Stella wist dat George Cox tenminste drie keer getrouwd geweest was, en dat hij niet bepaald verstoken was van vrouwelijk gezelschap, maar het vleide haar dat hij haar had uitgenodigd… en hij was zo ontzettend rijk!

Het raam achter haar bureau bood uitzicht op de stad. Stella hield van haar uitzicht op al die witte gebouwen die schenen te schitteren in de zon wanneer de mist optrok, en van de zwakke blauwe boog in de verte, de baai van San Francisco. Ze had Los Angeles gehaat. Maar de eerste keer dat ze San Francisco zag, had ze het gevoel gehad dat ze er thuis hoorde. Misschien, mijmerde ze, kwam het omdat ze hier voor het eerst echt vrij was geweest en in staat om haar eigen vrienden te kiezen en haar leven zelf te bepalen. Dank zij de contacten die ze via Mim had gelegd, was het haar gelukt een baan als secretaresse bij H.H. & B. te krijgen.

Mim, aan wie ze al maanden niet meer had gedacht, maakte een stroom van herinneringen los. Mim leidde naar Kevin en de gedachte aan Kevin, zelfs nu nog vervuld van haat, herinnerde haar aan zich zelf, zoals ze enkele jaren geleden was geweest… een naïef, volgzaam kindvrouwtje uit een klein zuidelijk stadje. Grootgebracht met respect voor de kerk en het huwelijk en een leven als haar ouders, gezegend met vele kinderen. Ze had geluk gehad dat er geen kinderen waren gekomen. Een of andere afwijking aan haar eileiders, had de dokter gezegd. Ze zou nooit kinderen kunnen krijgen, tenzij ze zich zou laten opereren, wat niet zonder gevaar voor haar zelf zou zijn. Gelukkig had Kevin willen wachten.

Kevin Maynard. Ze dacht niet graag aan de tijd toen ze mevrouw Maynard was. Getrouwd met haar vrijer van de middelbare school, de enige jongen met wie ze ooit uit was geweest, omdat hij de enige was die de goedkeuring van haar ouders kon wegdragen.

Kevin was een rustige en op een ruige manier knappe man en toentertijd dacht ze dat ze hevig verliefd op hem was. Ze had een secretaresse-opleiding gevolgd toen Kevin zijn dienstplicht vervulde, zodat ze hem zou kunnen helpen wanneer hij daarna naar de universiteit zou gaan.

Kort nadat Kevin uit dienst kwam, waren ze getrouwd en Stella was snel gewend aan het regelmatige leven van een werkende vrouw, terwijl Kevin hard studeerde; hij was ambitieus en ze bewonderde en stimuleerde zijn ambitie. In het begin had ze het huishouden zelfs leuk gevonden.

Door haar conservatieve, Zuidelijke opvoeding, had Stella zich nooit afgevraagd waarom ze niet van ‘dat’ genoot met haar man. Dat werd toch ook niet van haar verwacht. Het was iets waaraan een vrouw zich onderwierp, als de man haar echtgenoot was tenminste. Kevin was wel lief voor haar, en dat had ze van het huwelijk verwacht. Ze had zich nooit afgevraagd waarom hij haar niet streelde of opwond… hij klom gewoon op haar en rolde naar klaargekomen te zijn weer van haar af, waarna ze allebei in slaap vielen.

Alleen de eerste keer had het pijn gedaan en ze had natuurlijk niet anders verwacht.

Zo hadden ze eeuwig door kunnen gaan, als Mim niet toevallig in hun leven was gekomen. Kevins grote zuster, degene over wie de familie nauwelijks sprak omdat ze van huis was weggelopen om iemand te worden. Ze had een baan bij de TV gekregen en was ergens aan de Westkust gaan wonen. Mim was in haar geboortestad een soort legende geworden.

Mim bezocht toevallig de stad waar Kevin studeerde en het was vanzelfsprekend dat ze kwam logeren. Het had haar niet verbaasd dat Kevins ontvangst van Mim nogal koeltjes was. Kevin was een stil type en de laatste tijd leek hij rustiger dan ooit; ze zag hem in feite nauwelijks meer. Ze werkte hele dagen en hij moest erg hard studeren om goede cijfers te halen… dat was de enige reden dat haar zo veel tijd in de bibliotheek doorbracht. Ze moest zich tegen haar duivelse instinct verzetten dat haar suggereerde dat de blonde assistent-bibliothecaresse er iets mee te maken had.

Dan… Mim. Een invasie; een wolk van parfum met lang loshangend haar, een bleek gezicht en grote, opgemaakte ogen.

Kevin werd stiller dan ooit en bleef sinds Mims komst steeds meer weg, maar Stella bloeide helemaal op. Stella hield van Mim, en van de verhalen over Mims leven en de mensen die ze in Los Angeles en San Francisco kende.

Mim was mooi en fascinerend. Stella dacht dat ze uren achtereen naar het gepraat van Mim kon luisteren, terwijl ze naar die expressieve ogen en handen keek. En ze vond het zalig als Mims zachte vingers haar arm of wang zachtjes aanraakten. Zelfs als ze met Kevin in bed lag was ze zich nog bewust van Mims aanwezigheid op de bank van de woonkamer. Dan wenste ze dat ze daar met Mim zat te praten of alleen maar naar haar luisterde, zittend op het vloerkleed met hun schouders tegen elkaar.

De bewuste zomer was het erg heet, een vochtige hitte; hun appartement had geen air-conditioning. Stella viel op een middag tijdens haar werk flauw en men stuurde haar vroeg naar huis. Ze dacht dat ze weer flauw zou vallen toen ze het hete, broeierige appartement binnenliep.

Wonder boven wonder trof ze Mim daar aan. Mim was van plan geweest om boodschappen te doen en daarna een paar mensen die ze moest interviewen te bezoeken, maar het was te heet geweest. Daar lag Mim dus: op de bank te lezen in haar allerkleinste bikini.

Toen Stella half wankelend binnenkwam, ving Mim haar op en zorgde er voor dat ze zich op haar beha en slipje na uitkleedde. Ondanks Stella’s verlegen, flauwe protesten, trok Mim ook haar beha uit, omdat die zo strak zat.

‘Kom hier zitten, schatje… ik heb de ventilator zo neergezet dat de lucht precies op de bank geblazen wordt, zie je wel? Wij zijn toch alleen thuis! Je hebt zulke mooie borsten, Stella. Ik wil wedden dat Kevin ze heel vaak liefkoost…’

Mims zachte handen streelden haar zachtjes, en Stella voelde plotseling een ander soort sensatie in haar hele lichaam opwellen. Nee, Kevin had niet zo’n effect op haar. Mim praatte op geruststellende toon tegen haar, terwijl haar zachte vingers Stella’s goudkleurige huid streelden. Oh, wat een heerlijk gevoel! Mims handen masseerden, tastten en plaagden… Stella sloot haar ogen. Ze lagen nu samen op de bank en het was te heet om je te bewegen. Trouwens, wilde ze zich eigenlijk wel bewegen?

‘Doe je slipje ook maar uit, schat… je moet nu maar helemaal afkoelen, hè?’ Mims stem leek zachtjes te kirren, of was het iets anders? Stella deed haar heupen omhoog, zodat Mim haar slipje uit kon trekken. Wat voelde dat koel aan; en hoe koel waren Mims vingers tegen haar huid!

‘Zal ik je schouders masseren, Stella? Je ziet er gespannen uit. Draai je om, ja zo.’

Hm, dat deed haar goed! Had ze dat hardop gezegd? Misschien wel, had ze later gedacht. Waarom had Kevin anders van die voorbarige gevolgtrekkingen gemaakt, toen hij binnen kwam lopen en hen zo zag liggen?

Plotseling scheen het hele appartement gevuld met zijn woede en hij slingerde de woorden naar hun hoofden.

‘Jij smerig lesbisch wijf! Ik dacht dat het bezoek aan de dokter je nu misschien had genezen en een normale vrouw van je had gemaakt, maar dat is hem niet gelukt, en nu doe je dit… jij, jij smerig klotewijf! Ik heb altijd wel gedacht dat er iets mis was met je Stella, ik wist het. Niemand kan zo puur zijn als jij je voorgaf. Je was nog maagd omdat je het liever met meisjes deed, hè?’

Er was een lelijke, hysterische ondertoon in zijn stem. Hij greep Stella en trok haar van de bank af. Toen ze weer op was gekrabbeld, pakte hij haar vast met een hand en gaf haar met de andere een genadeloos pak slaag.

‘Nee, Kevin, nee!’

Mim en zij zeiden het tegelijkertijd, maar dat maakte hem alleen maar razender.

‘Smerige, koude, frigide lesbienne! Nooit heb je je gegeven, altijd lag je daar maar, stijfjes. En ik probeerde geduldig te zijn en teder. Wat een mop! Wat er zo gebeuren gaat, zullen jullie niet snel vergeten… geen van beiden. Want jij zult moeten toekijken, lieve Mim. Anders zal ik dit verhaal vertellen aan wie het maar horen wil. Je carrière zal dan naar de knoppen zijn, zus – het zal voor jou afgelopen zijn.’

Haar hoofd klopte en draaide door zijn slagen en haar gezicht begon al op te zwellen. Het lukte Stella niet zich tegen hem te verzetten toen hij haar de slaapkamer in duwde. Ze voelde hoe hij haar ruw op het bed gooide. Ze probeerde zich te verzetten terwijl ze hysterisch huilde. Ze hoorde Mim nogmaals roepen dat hij er mee op moest houden.

‘Leugenaars, leugenachtige tegennatuurlijke teven, dat zijn jullie! Schreeuw maar niet te hard anders zal iedereen horen wat er tussen jullie gaande was terwijl ik me uit de naad werkte,’ adviseerde Kevin met ruwe, hese stem.

Stella moest blijven liggen en toekijken hoe hij zijn broek uittrok en zijn riem eruit haalde. Ze draaide zich om toen ze hem op zich al zag komen, om zo haar kreten van angst en afschuw te smoren… en toen begon hij haar te slaan. Ze sloeg haar armen om het kussen en onderdrukte zo haar pijnkreten, terwijl haar lichaam kronkelde en draaide om de genadeloze regen van slagen te ontwijken, totdat ze alleen nog maar de pijn in haar lichaam voelde.

Toen hij ophield met slaan, gooide hij de riem naar Mim, die in een hoek van de kamer met de handen voor haar ogen lag te huilen. Halfbewusteloos voelde Stella hoe hij haar omdraaide: ze was niet in staat zich te bewegen toen hij boven op haar ging liggen en haar verkrachtte, nadat hij haar benen van elkaar en omhoog had getrokken. Hij leek groter dan ooit, ze was droog en ze voelde hoe hij bij haar binnendrong en haar vagina bijna uiteen scheurde. Ze schreeuwde luid, maar hij sloeg met zijn hand zo hard op haar mond, dat haar lip scheurde en enkele tanden los kwamen te zitten. Ze kon voelen dat ze bloedde en dat maakte het blijkbaar gemakkelijker voor hem, want kort daarna kwam hij in haar klaar en voelde ze dat hij uit haar weggleed.

Van veraf hoorde Stella zijn stem, wreed en dreigend.

‘Zorg dat jullie hier weg zijn tegen de tijd dat ik terug kom… allebei. Je krijgt twee uur, da’s alles. En je kunt de scheiding maar beter niet bestrijden, teef. Eruit… en ik wil nooit meer iets van een van jullie beiden horen, begrepen?’

Ze hoorde hem met veel lawaai het appartement verlaten, maar ze kon zich niet bewegen en geen einde maken aan haar kreten van pijn. Oh, God, wat een pijn!

Mim waste haar tegenstribbelende lichaam zachtjes. Mim kuste haar overal, haar zoute tranen prikten in haar wonden. Met haar o zo zachte mond en vingers bezorgde Mim Stella haar eerste orgasme, daar op Kevins bed.

Later liet Stella zich door Mim meenemen. Het merendeel van haar kleren liet ze achter. Ze gingen eerst naar Los Angeles en toen de blauwe plekken en schrammen weer genezen waren, was Stella weer even mooi als vroeger. Mim leerde haar dingen waar ze nooit van had gedroomd, kocht zelfs boeken voor haar en zo langzamerhand begon ze zich zelf en Mim te begrijpen.

Nooit weer zou ze zich door een man laten aanraken, nooit! Het kon haar niets schelen hoe ze haar zouden noemen; ze zou net zo worden als Mim en zich zelf accepteren als ze was.

Dat had ze eerst gedacht, totdat de smerige en geniepige blikken en het gevoel dat ze aan de zelfkant van het leven stond, hun tol van haar begonnen te eisen. Stella wilde nog steeds niets met mannen te maken hebben, maar ze wilde door andere mensen geaccepteerd worden. Na maanden van protesten, tranen en discussies zei Mim tenslotte dat ze het begreep. En Mim hielp haar zelfs aan die baan. ‘Ik geloof dat ik je wat schuldig ben, na alles wat ik heb veroorzaakt,’ zei Mim, haar triest en smekend aankijkend. Op de een of andere manier had Stella ergens de kracht vandaan gehaald om die smeekbede te weerstaan. Ze had in elk geval genoeg gekregen van Mim. Nooit meer zou ze zich door iemand zo volledig laten domineren.
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De rinkelende telefoon deed Stella opschrikken. Ze sloot haar ogen even vóordat ze het aanhoudende gerinkel beantwoordde. Dit was het heden: zowel Kevin als Mim zaten veilig verborgen in het verleden. Ze nam de telefoon van de haak en hoopte dat het Marti niet zou zijn.

Maar het was Marti niet; het was David Zimmer. X

‘Stella, ik kom vanmorgen niet; het ziet er naar uit dat we nog een hele poos bezig zullen zijn op de rechtbank. Wees eens lief en zoek al mijn correspondentie uit? Beantwoord alles wat je kunt beantwoorden en laat de rest maar voor mij liggen.’

‘Ja, mijnheer Zimmer. Bent u er vanmiddag wel?’

‘Ik denk het wel, ja. Maar pas na de lunch. Bewaak jij het fort maar voor me, liefje.’

Ze hing op en keek spottend naar de telefoon. David was de laatste tijd erg gul met zijn uitingen van genegenheid. Zou dat betekenen… ja, waarom ook niet? Hij had haar enige tijd geleden heel openhartig verteld dat ze een mooie vrouw was en dat hij graag bij mooie vrouwen in de buurt was. Misschien stuurde hij er wel op aan om met haar uit te gaan. God, Marti zou gek worden van jaloezie. En Eve… oh, Eve zou het bijna besterven.

Stella vroeg zich af of Eve wist dat zíj degene was die David had toevertrouwd dat Marti eens met Eve had gevrijd. Maar één keer, had Marti gezegd. En dat was heel lang geleden, meer als een soort experiment, en nooit herhaald. Ze had David voorgewend dat ze jaloers was vanwege Marti, maar in werkelijkheid had ze het gedaan omdat ze woedend op Eve was geweest. Eve had zich gedragen als een gemene teef, en dit was haar verdiende loon.

Het probleem met Eve was dat ze dom was en niet ervaren genoeg in de kunst van het spelletjes spelen. Eve was verliefd geworden op David en dat maakte haar kwetsbaar. Liefhebben was één ding, verliefd zijn een tweede. Verliefd zijn betekende zwak zijn, iemand anders de overhand laten krijgen. Dat zou Stella niet gebeuren. Niemand zou haar meer pijn doen, nooit meer.

Stella deed een groot vel papier in haar typemachine en begon te typen. Ze kon dit testament maar beter afmaken en het klaarleggen voor David zodat hij het kon lezen als hij terugkwam.

Een paar minuten later was ze blij dat ze druk aan het typen was, want de deur ging open zonder dat er aangeklopt werd. Gloria Reardon liep naar binnen met een tijdschrift en enkele papieren onder de arm.

‘Hallo, Stella. David houdt je wel vreselijk aan het werk. Je bent altijd maar bezig en altijd zonder te klagen.’

Stella glimlachte naar Gloria, maar haar geest werkte snel. Gloria was iets van plan, maar wat? Had ze iets gehoord? Had David iets gezegd? David was de enige die van Marti wist…

‘Ik heb hier een paar stukken, waarvan Howard graag wil dat David ze doorkijkt. Ik zal ze op zijn bureau leggen, zodat hij ze kan vinden, oké?’

Zonder op Stella’s antwoord te wachten, stapte Gloria Davids kantoor binnen; en een paar seconden later kwam ze weer naar buiten zwieren met een glimlach op haar gezicht. Het viel Stella weer op, met een steek van afgunst, dat Gloria echt heel mooi was. In haar kleren! Het waren de duurste die Stella ooit iemand in haar omgeving had zien dragen. Gloria kleedde zich niet alleen goed, ze had ook een heel goed figuur. Het verbaasde haar niets dat Howard Hansen, naar men zei, meer dan alleen een zakelijke relatie met Gloria had. Hoe vond mijnheer Hansen het dat Gloria blijkbaar nogal gek was op David Zimmer, vroeg Stella zich af?

Stella zou verbaasd geweest zijn als ze had geweten, dat Gloria dit luist met Howard Hansen wilde bespreken.

Hansen was een lange, slanke man met heel doordringende grijze ogen en nogal dun, blond haar. Hij was achter in de veertig, had een zachte stem en rustige manieren tot hij in de rechtszaal was, daar liet hij met de gesel van zijn stem en woorden geen stukje heel van een getuige. Men had hem eens verteld dat hij acteur had moeten worden; bedeesd had Howard geantwoord dat de rechtsgeleerdheid hem meer geld opbracht en kennis om het te investeren.

Howard Hansen was een man met weinig zwakheden geweest totdat hij Gloria had ontmoet, de jonge Engelse weduwe van een ex-cliënt. Aangezien hijzelf kort daarvoor zijn vrouw verloren had, was hij op reis gegaan naar Europa om zijn eenzaamheid te vergeten. Daar had hij Gloria ontmoet. Ze hadden ontdekt dat ze een aantal dingen gemeen hadden.

Nadat hij haar beter had leren kennen, had hij ontdekt dat ze niet alleen gewillig was, maar zelfs graag aan al zijn geheime seksuele verlangens voldeed, waardoor hij zich het regelmatig huren van dure call-girls kon besparen. Ze had hem geïntroduceerd bij de ‘orgie-scene’ in Londen, Rome en Hamburg… ze had hem zelfs een paar dingen geleerd waar hij nog nooit van gehoord had. Hij had zich afgevraagd waarom ze haar talenten niet optimaal gebruikt had en courtisane was geworden, maar ze had hem lachend verteld dat ze de mantel van fatsoen en anonimiteit verkoos.

Howard had Gloria meegenomen naar Californië, ze had gezegd dat Londen haar begon te vervelen. Geen van beiden voelden zich al klaar voor een huwelijk, daarom had hij haar een baan op zijn kantoor gegeven. Dit gaf haar een excuus om een deel van Howards leven te zijn. Ze begrepen elkaar en hadden heel weinig geheimen voor elkaar. Over het algemeen genomen was het een zeer bevredigende regeling.

Nadat ze David Zimmers kantoor had verlaten, ging Gloria terug naar Hansens chique kantoor en schonk zonder iets te vragen voor allebei een martini in. Zeer droge. Ze zag dat Howards wenkbrauw omhoog ging, maar hij zei niets en wachtte totdat ze hem zou vertellen wat ze op haar hart had.

Nadat ze de drankjes had neergezet, ging Gloria bevallig op de bank zitten, die de lengte van een hele muur besloeg. Elke beweging die ze maakte, was met opzet verleidelijk, maar Howard wist dat ze op dit moment niet probeerde hem te verleiden; ze had de kunsten der verleiding al zo lang uitgeoefend dat deze voor haar een tweede natuur waren geworden.

‘Ik heb het laatste nummer van Stud op Davids bureau gelegd. De foto van zijn vriendin stond er in – als uitklappen’

Tegenover Howard was Gloria zich zelf, direct, soms zelfs abrupt. En daar was hij blij om.

‘Ik dacht dat ze dank zij jou zijn ex-vriendin was. Of dank zij ons, had ik moeten zeggen.’

‘Howie, je weet verdomd goed dat er bij hem nog een vlammetje brandt. Waarom zou hij anders zo kwaad op haar zijn geworden, toen hij Archer in haar bed vond? Mijn God, je zou gedacht hebben dat ze zijn vrouw was, zoals hij te keer ging!’

‘Dus je had niet gedacht dat hij zo van streek zou zijn? Je had gedacht dat hij kwaad en trots genoeg zou zijn om haar aan de kant te zetten. Doet dat nu terzake?’

Gloria ging rechtop zitten, haar ogen schitterden.

‘Schatje, natuurlijk doet het terzake! Je weet hoe ik ben totdat ik er zeker van ben dat ik een nieuwe man getemd en aan het lijntje heb. David is nog niet zo ver en dat gebeurt ook niet zo lang hij nog steeds jaloers is op Eve. We zullen wel merken hoe hij op de foto reageert.’

‘Ze heeft zeker een mooi lichaam. Jammer dat ze niet wat meegaander is, anders had ik zelf van haar charmes kunnen genieten.’

‘Op welke manier, schatje… actief of kijkend?’ Gloria wuifde met haar hand om aan te geven dat hij niet hoefde te antwoorden. ‘Het maakt niet uit. Ondanks haar baan is Eve Mason te naïef om een man als David vast te houden. Ik werd misselijk van de manier waarop ze hem smeekte naar haar te luisteren, haar te begrijpen. Ik begrijp niet waarom David haar nog steeds wil hebben!’

‘Misschien heeft ze iets dat jij niet kunt onderkennen, mijn liefje. Misschien streelt ze zijn ego. Heb je er wel bij stil gestaan dat hij wel eens echt verliefd op haar zou kunnen zijn?’

‘Dat zal het zijn… ze heeft zijn ego gestreeld. David is niet verliefd op haar, daar is hij het type niet voor. Ik denk dat hij uiteindelijk zo hard als een bikkel wordt. Net als jij, Howie. En net als ik. Maar zoals de zaken er nu voor staan, ben ik niet van plan te wedijveren met het spookbeeld van lieve Eve.’

Haar over de rand van zijn glas aankijkend, zei Howard droogjes: ‘Ik kan me nauwelijks indenken dat jij met iemand zou moeten wedijveren, Gloria. Geest of geen geest. Er zijn maar weinig mannen die jou kunnen weerstaan. Waarom zou je je druk maken om David? Wacht tot hij wat volwassener, wat harder wordt, zoals jij dat noemt, en voeg hem dan aan je verzameling toe.’

‘Je weet dat ik er een hekel aan heb om ergens op te wachten. En na een paar weken zal ik genoeg hebben van David. Hij is dan helemaal voor jou.’

Howard trok zijn wenkbrauwen op. ‘Gloria, mijn schat, je weet dat ik nooit spelletjes speel met het personeel. Trouwens, David is een verdomd goede advocaat. Zoals je zo scherpzinnig opmerkte, zal hij na afloop geen illusies meer hebben, net als wij allemaal en daardoor zal hij een nog betere raadsman worden. Dus wanneer je hem zat bent, wees dan niet te hard. Probeer als vrienden uit elkaar te gaan; dat zal alles veel gemakkelijker maken.’

‘Lieveling, je advies is als altijd geweldig en ik zal het opvolgen.’ Gloria had haar drankje op en ze zette het glas vastbesloten op tafel. ‘Maar, we leven vandaag! Heb je er bezwaar tegen als ik David wat vroeger uit kantoor meesleep naar je huis? Ik heb zin om te zwemmen.’

‘Ga gerust je gang. Maar, schatje, als je van plan bent om buiten te vrijen, overtuig je er dan eerst van dat er geen bedienden in de buurt zijn, wil je? Ik zal proberen om ook te komen, maar ik weet niet zeker of ik op tijd zal zijn. Over een half uur heb ik een afspraak met senator Tidwell.’

Gloria glimlachte ondeugend.

‘Vergeet je verrekijker niet, lieveling, voor het geval je op tijd komt voor de pret.’

Nadat ze weggegaan was, kwam er een flauwe glimlach rond Hansens lippen. Wat voelden hij en Gloria elkaar toch goed aan! Wat een geluk dat hij zo’n begrijpende maîtresse als zij getroffen had.

Gloria stond in haar eigen kantoor uit het raam te kijken maar op dit moment glimlachte ze niet. Ze dacht na over David Zimmer, die de fout had gemaakt om moeilijk te krijgen te zijn. Als hij gereageerd zou hebben op haar eerste, onderzoekende flirt met hem, zou ze hem nu waarschijnlijk totaal vergeten zijn. Maar hij had gehuicheld… en toen ze hem had uitgenodigd voor een weekendfeest in het grote buitenhuis van Howard, had hij gevraagd of hij zijn vriendin mee mocht nemen. Stomme David! Of was het slimme David? Had hij het spelletje van moeilijk-te-krijgen gespeeld om haar te intrigeren?

Gloria had een slinkse geest. Howard had dat vaak gezegd. Doortrapt of niet, gewoonlijk had ze andere mensen vrij snel door, vooral wat hun zwakheden betrof. Het was een ingeving van het moment geweest om David en Eve verschillende kamers te geven en om vervolgens Archer naar Eve te sturen, die net moest doen of hij dronken was. Iedereen deed aan partnerruil tijdens de weekendfeestjes. Iedereen wist dat behalve de twee nieuwelingen David en Eve Mason, zijn vriendin.

Zoals Gloria gehoopt had, had Eve zich helemaal niet verweerd, totdat ze zich plotseling gerealiseerd had, dat de man die naast haar lag David niet was. En toen had ze slechts tegen Archer gefluisterd dat hij weg moest gaan, dat hij bij het verkeerde meisje was. Maar tegen die tijd was Archer, die wel van wanten wist, niet meer te stoppen. En dit leuke tafereeltje zag David toen hij binnen kwam lopen…

Hij werd verwacht er rustig op te reageren, zijn schouders op te halen en er vandoor te gaan met Gloria, die op dat moment naast hem stond. Ze zou het niet eens erg hebben gevonden om bij de anderen in bed te kruipen. Maar David was woedend geworden en hij had een vreselijke scène gemaakt.

Het slot van het liedje was, dat Archer Eve naar huis had moeten brengen en, hoewel het Gloria gelukt was om David in haar bed te krijgen, nadat hij veel te veel gedronken had, was het feest toch een fiasco geworden. En David, die dronken was, was in bed ook niet goed geweest.

Welnu, ze zou hem een tweede kans geven, wat meer was dan hij verdiende, meer dan ze aan de meeste mannen gaf. Maar Gloria had een soort zesde zintuig wat mannen betrof en dit gevoel vertelde haar dat David erg goed kon zijn, als hij er werkelijk moeite voor deed; erg opwindend. Dus, David had mazzel vandaag zou ze hem een kans geven om haar te verleiden. Ongeduldig wachtte Gloria op zijn terugkomst.
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Toen David Zimmer die hete middag na een late lunch op zijn kantoor arriveerde, was het eerste wat hij zag het nieuwste nummer van het tijdschrift Stud, dat midden op zijn bureau lag.

David fronste zijn wenkbrauwen en belde Stella via de intercom. Haar stem kwam vanuit de aangrenzende kamer, rustig en beschaafd.

‘Ja, mijnheer Zimmer.’

‘Stel, heb jij misschien een tijdschrift op mijn bureau laten liggen?’

‘Hoezo, nee, mijnheer Zimmer, dat heb ik niet gedaan.’

‘Is er dan iemand binnen geweest sinds ik ging lunchen?’

Er was een haast onmerkbare pauze aan de andere kant. Toen klonk Stella’s stem stijfjes: ‘Gloria Reardon was hier. Met een memo van mijnheer Hansen.’

Ondanks zijn ergernis, onderdrukte David een glimlach. Geen van de andere secretaresses wist precies hoe ze Gloria moest noemen, die zowel Howard Hansens maîtresse als zijn ‘administratieve assistente’ was.

‘Dank je, Stella.’

David ging zitten voordat hij het tijdschrift oppakte. Als Gloria het hier voor hem neergelegd had, betekende het dat er iets in stond, waarvan Gloria wilde dat hij het zag. ‘Teef was het juiste woord om mooi blonde Gloria mee te typeren; en al voordat hij in het tijdschrift begon te bladeren had David al zo half en half het vermoeden wat Gloria hem wilde laten ontdekken. Ondanks zijn lunch en de twee martini’s die hij vooraf gedronken had, kreeg hij een hol gevoel in zijn maag. Eve zou nooit… nee, ze kon het niet gedaan hebben, zelfs niet om hem te ergeren! Maar ze had het wel gedaan en David kon een opkomend gevoel van woede en gespannenheid niet onderdrukken. Het artikel besloeg vier bladzijden en de grote uitvouwbare middenpagina. De titel was: ‘De vele gezichten van Eve’, fotografie en reportage van Tom Catt. ‘Er was een uitdaging voor nodig om miss Eve Mason, San Francisco’s mooiste antwoord op Barbara Walters, over te halen om voor dit tijdschrift te poseren. Eve, een ex-model, die zich zelfs nog nooit heeft willen lenen voor iets als een lingerie-advertentie, was geprikkeld toen wij haar zeiden dat alle modellen broodmager waren en nooit zouden voldoen aan onze maatstaven om in dit tijdschrift te komen…’

Er was nog meer, maar David wilde het niet lezen. Hij keek naar de foto’s, plaatjes van Eve uit verschillende hoeken en in verschillende kleding. Bezig een reclamespot te maken, Eve aan het werk – er zeer zakelijk uitziend – Eve en haar kamergenootje Marti, terwijl ze stonden te koken in hun appartement, Eve bij de opera aan de arm van een pompeuze oude man met een dikke buik. In elkaar gekropen met een boek, lezend – zonder make-up op haar gezicht, maar nog steeds beeldschoon.

Zijn vingers trilden toen hij bij de middenpagina kwam. In tegenstelling tot de andere foto’s zou je deze bijna een kunstwerk kunnen noemen. Tom Catt, alias Jerry Harmon, alias de ‘Lichaam Verkoper’ had zichzelf werkelijk overtroffen met deze foto.

Als achtergrond een echte waterval, die door de damp een mistig effect gaf. Heesters op de voorgrond, natte groene bladeren. En Eve. Half glimlachend, minuscuul kleine waterdruppels op haar lichaam om het te doen glanzen (hij moest wel denken aan de zweetdruppeltjes op haar lichaam, die er net zo uitzagen vlak nadat ze de liefde bedreven hadden), de bladeren die haar maar nauwelijks bedekten. Het leed geen twijfel dat dit model tenminste een echt figuur had. ‘Ik ben een van de weinige gelukkigen, die niet dik lijken op een foto, lieveling’, had ze hem eens verteld.

De pijn in zijn buik werd bijna ondraaglijk, maar ook zijn woede… een razernij, intens en primitief.

Hoe kon ze? Hoe kon ze dit doen, terwijl ze wist hoe hij dacht over vrouwen die hun lichaam voor iedereen tentoonstelden?

Met gebalde vuisten zat hij haar in stilte te vervloeken. Hypocriete, leugenachtige teef! Al die tranen die ze geschreid had, terwijl ze hem smeekte haar niet te verlaten; al die keren dat ze hem verteld had hoeveel ze van hem hield, dat hij de enige was van wie ze ooit gehouden had, de enige van wie ze ooit nog zou houden…

De telefoon rinkelde. Hij schrok ervan. Hij wist dat het Gloria was en wilde niet opnemen, tegelijkertijd beseffend dat hij het wel moest doen. Het was de rechtstreekse ‘hot line’ van Howard Hansens kantoor, en Howard was de oudste vennoot van Hansen, Howell & Bernstein, advocaten, ‘H.H. & B.’ zoals ze bekend stonden in de stad. Meestal belde Gloria hem, maar soms was Howard zelf aan de lijn. De telefoon rinkelde weer, aandringend, en David nam hem op na eerst heel diep gezucht te hebben.

‘Schat, heb je je middagsensatie gehad? Nu weet ik waarom je zo moeilijk te krijgen bent. Wat een lichaam gaat er schuil onder die mager makende jurken!’

‘Oké, Gloria. Je weet verdomd goed dat Eve en ik onenigheid hebben. Het zou me geen zier kunnen schelen als ze volgende week aan porno films mee zou doen. Als ze reclame nodig heeft, zou ik daar ook nog voor kunnen zorgen.’ Hij betrapte zich zelf erop dat hij zijn irritatie duidelijk liet merken.

Gloria gniffelde; het gaf haar altijd een kick om iemand te pijnigen.

‘Je moet me er alles van vertellen, lieverd. Dat wil zeggen, wanneer je je niet langer als een jaloers vriendje aanstelt.’

Hij hoorde de klik van de telefoon in zijn oor toen ze ophing.

Ondanks zich zelf, begon David weer het hoofdartikel over Eve in Stud te lezen. Natuurlijk wist hij waarom ze het gedaan had. Om hem kwaad te maken, om hem te doen beseffen wat hij miste. Eve zou het nooit gedaan hebben, behalve om hem te ergeren. Ze was toch een teef en hij popelde om haar dat te vertellen.

Op de een of andere manier wist hij dat ze nu, op dit moment ook aan hem dacht. Met dezelfde gevoelens. ‘Onze verdomde ESP’, noemde ze het altijd.

Zonder er bij na te denken – hij wilde niet denken bij wat hij nu deed – draaide David Eve’s nummer. Natuurlijk was ze niet thuis. Ze werkte de hele dag hard – had ze hem dat niet vaak genoeg verteld?

Hij liet de telefoon twee maal overgaan en hing toen weer op, walgend van zijn eigen zwakheid. Waarom kon hij haar niet vergeten, haar met rust laten? Het maakte haar toch niet uit met wie ze naar bed ging – of het nu een man of een vrouw was. Toen die arme, ongelukkige Stella hem over Eve en Marti verteld had, had hij het niet willen geloven, maar toen hij Eve met die andere man, een vreemde, had gezien, was hij daar kotsmisselijk van geworden. Waarom kreeg hij al een stijve bij het zien van haar foto alleen?

Er lagen brieven op zijn bureau die beantwoord moesten worden, een instructie die hij eigenlijk nog door moest nemen. Maar David had deze middag geen lust om te werken. Waarom ook niet, hoorde hij zich zelf bijna denken, waarom Gloria niet? Zij wilde hem tenminste en ze maakte er geen geheim van. Wat Gloria betrof viel er voor hem nog altijd iets te bewijzen…

Hij nam de hoorn van de haak en belde haar.

Gloria had een mooi lichaam, bijna perfect, met uitzondering van haar borsten, die te groot waren. Maar ze hingen niet, ze waren stevig, en erg mooi… sexy, met de glanzende druppels water die bleven hangen op haar huid door het olielaagje van de zonnebrandlotion die ze gebruikt had.

Davids woede maakte hem bijna agressief. Gloria wilde hem, dat had ze hem in ieder geval duidelijk laten merken. Waarom zou hij in godsnaam aarzelen, tijd verspillen?

Hij stak zijn hand uit en raakte een borst aan, ze bewoog zich niet. Dan, opzettelijk, lichtte hij de borst uit het nauwelijks verhullende bovenstukje van haar bikini en boog zijn hoofd terwijl hij met zijn tong gretig likte aan Gloria’s reeds harde tepel.

‘Oh, schat, ja!’, klonk haar stem hijgend. Ze draaide zich tegen hem aan en de andere borst kwam ook vrij en duwde tegen zijn blote borst, terwijl hun handen aan de natte zwembroeken frutselden.

Hij kon haar makkelijker bereiken dan zij hem, en ze was klaar voor hem. Hij duwde haar naar achteren op de grond, zich nu niets meer aantrekkend van het feit dat ze buiten waren, waar iedereen hen kon verrassen. Zijn vingers betastten haar, voelden of ze klaar was voor hem, voordat hij bij haar binnendrong en hij voelde dat ze van binnen heel nat was – ze slokte hem op, ze zoog hem naar binnen.

De zon straalde op haar blonde haar, elk gouden stukje blond donshaar op haar lichaam reflecterend, wat trots vertelde dat ze van nature blond was. Ze lag nog maar half op het kussen waarop ze had liggen zonnebaden, haar hoofd achterover, haar ogen gesloten voor de verblindende schittering van de middagzon.

‘Zo gaat het goed lieverd… zo gaat het goed!’

Ze sloeg haar benen om hem heen en hij voelde haar vingers van achter in hem komen. Haar handen waren overal. Ze was een grote goudharige teef, die onder hem kronkelde, verlangend, genietend. Een teef net als iedere andere vrouw… als Eve, alleen Eve was erger, een leugenachtige hypocriet. Waaraan en aan wie dachten die vrouwen als ze genaaid werden?

Gloria’s ogen waren nog steeds gesloten, maar haar halfgeopende mond liet genotsgeluiden vrij en woorden die hem aanspoorden. Gloria kende alle woorden; ze nam hem mee op een waanzinnige, wilde rit op haar stotende, kronkelende lichaam. Hij schoof een hand onder haar en duwde een vinger in haar anus. Hij genoot van haar genotskreten en de manier waarop ze vol vuur door ging.

Oké, oké, bleef hij maar denken, kom dan, kom klaar en schiet een beetje op, verdomme, haast je, want ik kan niet langer wachten, ik spuit zo mijn hele lading in je!

Hardop zweepte zijn stem haar op, spoorde haar aan: ‘Laat je gaan, kom klaar liefje,’ en ze begon te kreunen, en toen zei ze: ‘Ja… God, ja!’ en het laatste ja was een soort schreeuw.

Hij voelde dat ze zich rond hem begon samen te trekken en dat gaf ook de doorslag voor hem; hij was nu niet meer te stoppen en moest zich laten gaan, de explosie van zich zelf laten gebeuren – de uitbarsting in een warme stevige vrouwenkut, er niets om gevend wie of wat de vrouw was; en het deed er ook niet toe dat zijn handen haar pijn deden en dat zijn mond de hare bezeerde; ze nam het, ze wilde het, ze schreeuwde er om.

‘Dat was heel goed, schat’, zei ze minuten later. Haar stem was heel rustig. ‘Maar ga nu van me af, wil je? Ik heb moeilijkheden met ademhalen, en bovendien zou er iemand kunnen komen.’

‘Dat is een goeie! Plotseling kom je op het idee dat iemand ons zou kunnen verrassen. “Er zou iemand kunnen komen!”’, deed hij haar wreed na, maar tegelijkertijd deed hij wat ze verlangde, rolde van haar af en pakte een sigaret voordat hij zijn zwembroek pakte.

Gloria, in tegenstelling tot Eve, negeerde zijn vervelende opmerkingen. Voorzichtig en tamelijk sierlijk glipte ze weer in haar bikini.

‘Na dit kan ik wel een drankje gebruiken. Ik zal Hill bellen, goed?’

Ze drukte op het belletje dat ingebouwd was in de lage tafel, die naast het kussen stond waar ze nu weer heel fatsoenlijk op lagen.

Onwillekeurig was David onder de indruk van Gloria’s koelte en de manier waarop ze zich gedroeg. Wie zou denken als hij haar nu zag, dat ze net had liggen neuken als een fantastisch gouden beest? Hun blikken ontmoetten elkaar voor een moment en ze kirde, een diep, sexy geluid.

‘Probeer me niet te ontleden, David, schat. Het is verspilling van tijd. Ik heb me een heel jaar laten analyseren en zelfs mijn therapeut kon me niet ontleden! Ik ben er van overtuigd dat niemand dat kan.’

‘Zelfs Howard niet?’, kon hij niet nalaten hatelijk op te merken.

Ze kirde weer. ‘Vooral Howard niet, alhoewel hij het ’t beste probeert. Hij komt trouwens aardig in de buurt. In feite is hij erg begrijpend. Hij weet dat Gloriaatje haar pret – en ook haar afwisseling – nodig heeft. Hij vindt het niet erg zolang ik maar met hem naai zo vaak als hij het nodig heeft.’

Gloria zette haar zonnebril op en liet zich achterover zakken op het kussen.

‘Zeg tegen Hill, dat ik een groot glas koude daiquiri wil, alsjeblieft, schat? Ik denk dat ik even mijn ogen dicht doe tot hij terugkomt met de drankjes. Ik voel me absoluut zalig en ontspannen. Je bent veel beter als je niet zo dronken bent, lieveling. Denk daaraan.’

Hij moest zijn tong afbijten om niet iets hatelijks te zeggen. Die verdomde scherpe tong van haar en die verdomde verbeelding van haar. Ze dacht dat ze hem gewoon aan en uit kon draaien alsof hij een neukende robot was, die voor haar pleziertjes gebouwd was. Mij zou haar wat anders moeten bijbrengen; Gloria kon ook nog wel wat leren.

Hij zag Hill op hen toekomen. Zijn witte korte broek weerkaatste het zonlicht. David probeerde er net zo ontspannen en nonchalant uit te zien als Gloria.

Onwillekeurig kwam de gedachte aan Eve in hem op. De laatste keer dat hij hier was geweest, was Eve met hem meegekomen. Plotseling wenste hij dat zij nu hier naast hem lag.
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Eve was de hele morgen samen met een cameraman en twee assistenten aan het werk geweest. Ze hadden demonstranten geïnterviewd, die protesteerden tegen het afbreken van een oud flatgebouw. Gelukkig, dacht ze, had ze die middag een buitenopdracht gehad, dichtbij het water en ze was opgeknapt van de koude, zilte bries die uit de richting van de baai kwam. Toen ze bij thuiskomst de antwoorddienst had opgebeld, had het meisje dat haar telefoontjes behandelde haar samen met de rest ook Peters boodschap gegeven.

‘Uw dokter heeft gebeld; hij zei dat hij u er vanavond nog wel tussen kon zetten, als u hem gelijk zou bellen.’

Ze moest wel glimlachen, zelfs terwijl ze zich afvroeg waarom Peter haar op een dag in de week gebeld had. Misschien wilde hij dat ze nog een bandje voor hem maakte! Maar toen ze haar schoenen had uitgetrokken en haar gezicht schoongemaakt, was ze nieuwsgierig genoeg geworden om hem terug te bellen.

Peter wilde dat ze met hem naar een feest ging, een groot feest, gegeven door een bekende rockzanger. Hij wilde een opzienbarende vrouw meenemen zei hij, zich verontschuldigend voor de late uitnodiging.

‘Ik was namelijk niet van plan om te gaan,’ legde Peter uit, ‘maar Ray belde me vanmiddag op en bleef er maar over doorzeuren. Hij is een ex-patiënt van mij en hij wil dat ik zijn nieuwste vriendin ontmoet.’

Om Eve te verleiden met hem mee te gaan, bracht hij heel slim naar voren dat er waarschijnlijk bosjes fotografen zouden zijn en dat ze voor de verandering eens met een foto in de societybladen zou komen. Hij voegde er veelbetekenend aan toe, dat dat David de ogen wel eens zou kunnen openen. Daarom besloot ze tenslotte te gaan. Peter had gelijk; ze moest David laten zien, dat ze overal kwam en dat ze volkomen gelukkig was zonder hem.

Precies een uur later kwam Peter haar ophalen in zijn Engelse sportwagen en Eve kwam tot de conclusie, dat hij echt een plezierige begeleider was als ze hem tenminste weg kon houden van de donkere restaurantjes, waar hij vaak en graag naar toe ging. Hij was de perfecte begeleider voor openbare gelegenheden: attent, zag er knap uit met zijn David Niven-snor en Pierre Cardin-kleren en hij had ook nog een droog gevoel voor humor, waarmee hij haar aan het lachen kon brengen. Wat zou het, dat hij wat kleine grillen en perversiteiten had; het maakte hem alleen maar menselijker. Per slot van rekening was niemand volmaakt.

Nadat ze op het feest waren aangekomen en na het handjeschudden en drankjes opnemen, voegden Eve en Peter zich bij een groepje mensen, dat zich verzameld had onder een sierlijke boog in de enorme woonkamer van het nieuwe huis. Het was een feest ter inwijding van het huis, zowel om de prestatie van de architect als de voltooiing van het huis van de beroemde zanger te vieren. En Eve moest, net als ieder ander, toegeven dat het huis niet alleen goed ontworpen was, maar dat het van binnen ook heel mooi was. Peter begon met de zanger te praten, hun conversatie was op gedempte toon en intiem en sloot de rest van de groep buiten. Eve stond een beetje met de dunne steel van haar martiniglas te spelen en rond te kijken of ze bekende gezichten zag. Tot nu toe had ze al heel wat beroemdheden ontdekt, maar nog niemand die ze persoonlijk kende.

Haar ogen dwaalden rond en richtten zich toen weer met een schokje op een bepaald gezicht – het soort gezicht, het soort man waar iedere vrouw naar zou staren. Ergens had ze het vage gevoel, dat ze hem wel eens eerder gezien had; niet in persoon misschien, maar in een krant of tijdschrift; misschien wel op de televisie. Wie was hij? Hij stond er wat nonchalant bij en zag er verveeld uit, ondanks de oplettend lijkende buiging van zijn hoofd. Hij stond te luisteren naar iets wat de vriendin van de zanger hem vertelde. Haar hand lag op zijn arm. Hij was absoluut de knapste man die Eve ooit gezien had en ze vond het moeilijk te geloven dat iemand met zulke klassieke trekken kon bestaan. Ze merkte dat ze hem probeerde te plaatsen: hij was een mannelijk model van buiten de stad? Of misschien zelfs een filmster die uit Los Angeles was gekomen voor het feest?

De herkenning, het gevoel dat ze zijn gezicht ergens eerder gezien had, was ongrijpbaar en abstract en ze betrapte zich erop dat ze naar hem stond te kijken terwijl hij praatte, bijna onbewust lettend op een gebaar, een bepaalde beweging waardoor ze hem zou kunnen herkennen.

Jerry Harmon, die de Stud-foto’s had gemaakt en het artikel over haar had geschreven, liep naar de man toe en fluisterde hem iets in het oor. Jerry negeerde het vriendinnetje van de zanger terwijl deze zich nog vaster aan de arm van de gouden man klemde, zijn aandacht opeisend. Eve noemde hem al zo vanwege zijn uiterlijk en ze zag nu de – op de een of andere manier intieme – wijze, waarop hij zijn gouden hoofd naar het donkere van de andere man toe boog, terwijl zijn ogen de vrouw, die zo dicht bij hem stond, niet loslieten.

Hij was helemaal gebruind – zijn gezicht, armen en hals – afstekend tegen het heldere gebleekte goud van zijn haar, en hij was zo slordig gekleed dat het bijna aanstootgevend was, zijn shirt met losse boord stond open tot halverwege zijn borst, hij had een dikke, gouden ketting om zijn nek en verder droeg hij een strakke, versleten spijkerbroek en slippers. Hij zag er uit alsof hij gezeild had en geen lor gaf om zijn uiterlijk, en als hij al vrolijk was, dan was dat ongewoon. Zijn haar was zo lang, dat het in zijn nek omkrulde, wat hem er uit deed zien als een sater. Hem nog steeds aanstarend, ze kon er niet mee ophouden, bedacht Eve dat iets in het zachte trillen van zijn neusvleugels, de spottende, wat wrede trek rond zijn fijn besneden lippen, haar deed denken aan een dier dat zijn prooi ruikt. Maar wat hij ook was, sater of sloddervos, het was duidelijk dat de vrouw die bij hem was, hem niet gemakkelijk zou laten gaan.

Eve besefte plotseling dat Peter en de zanger hun gesprek beëindigd hadden en keken waar ze naar stond te staren.

‘Knappe schoft, nietwaar?’ mompelde de zanger en zag hoe zijn meisje de arm van de blonde man begon te strelen. ‘Ik denk dat ik Margo maar beter kan gaan redden. Hij is het type, dat een klein ding als zij op zou slokken als een hors d’oeuvre om haar vervolgens weer uit te spugen.’

Eve vond dat Margo er noch klein, noch hulpeloos uitzag; ze gedroeg zich ook niet alsof ze de komende hulp nodig had of zou verwelkomen. In ieder geval had geen enkele beleefde, welgevormde roodharige met het mooie uiterlijk van Margo, medeleven nodig. Maar de zanger dacht klaarblijkelijk dat ze hulp nodig had en hij liep doelbewust weg.

Peter glimlachte Eve waarschuwend toe nadat de zanger was weggegaan.

‘Liefje, ik adviseer je om bij die man uit de buurt te blijven. Ray heeft niet vaak gelijk, maar hij heeft wel gelijk wat Brant Newcomb betreft.’

‘Is dat de beruchte Brant Newcomb?’ Eve keek weer naar hem met hernieuwde belangstelling, deze keer vermengd met een waarschuwend soort afgrijzen. ‘Ik heb allerlei nare dingen over hem gelezen. Het klinkt bijna te slecht om waar te zijn. Is het echt zo?’

Peter pakte haar hand en zwaaide die tussen hen heen en weer. Hij had een superieure, alwetende glimlach op zijn gezicht.

‘Hij is echt zo slecht! Maar ik realiseer me dat ik, door je voor hem te waarschuwen, je verrukkelijke vrouwelijke geest waarschijnlijk intrigeer, lieve Eve. Dus zal ik je zelf laten beslissen. Probeer alleen niet al te geshockeerd of opgewonden te raken door wat hij zegt.’

Eve wilde zich nu terugtrekken, maar Peter sleepte haar al mee en was halverwege de kamer toen Brant Newcomb zich van de zanger en zijn pruilende dame afkeerde en Eve ontdekte. Zijn ogen ontmoetten de hare kortstondig, dwaalden af, en richtten zich toen weer op haar. Hij tastte op een krenkende manier haar lichaam met zijn ogen af en deed niet eens een beschaafde poging om dit te verbergen. En terwijl ze de manier waarop hij haar had opgenomen verafschuwde, moest ze zich zelf toegeven, dat ze nog nooit zulke heldere blauwe ogen als de zijne had gezien… zo blauw en met zulke dikke wimpers dat ze ondoorschijnend leken.

Hij begon in hun richting te lopen en zelfs zijn manier van lopen was jungle-achtig… een dier wat zijn prooi besloop.

‘Wel, wel. Dat is een tijd geleden, dat we elkaar voor het laatst gezien hebben, nietwaar, lieve Pete? En wat heb je een prachtig schepsel aan je hand. Is ze van jou, of heb je haar alleen maar geleend?’

‘Ik zal je haar een paar minuten lenen, als je belooft dat je haar terugbrengt. Ik geloof dat ze nieuwsgierig is naar jou, en ik wil dat ze er achter komt, waarom ze dat is.’

Eve luisterde naar hun woorden – luchtige, ontwijkende woorden, waaruit bleek dat ze elkaar kenden en dat ze elkaar niet mochten. Ze had er nu al spijt van, dat ze het zo ver had laten komen.

Brant Newcomb zei: ‘Ik zal er voor zorgen, dat deze charmante dame alles te weten komt, wat ze wil weten. Ik hou van meisjes die er zo uitzien; met al die herfsttinten. Ze ziet er warm uit. Heb je het warm, liefje?’

Eve probeerde zijn ietwat spottende blik op dezelfde manier en heel koel te beantwoorden, maar ze voelde zich niet op haar gemak. Het was alsof zijn ogen niet naar haar keken, maar in haar, dwars door haar kleren heen. Plotseling en onberedeneerbaar, werd ze bang en ze wilde niet met hem alleen gelaten worden. Haar vingers spanden zich rond die van Peter. Ze wilde niet dat hij wegging!

‘Ik ben over een paar minuten weer terug, Eve,’ zei hij. Hij glimlachte hoffelijk tegen haar. ‘Ik zal onze drankjes even laten bijvullen in de bar en Brant zal voor je zorgen tot ik terugkom.’

Peter knipoogde naar haar, trok resoluut zijn hand los en liet haar daar staan met Brant Newcomb. Wie was de Brant Newcomb? Geld en vrouwen waren zijn specialiteit. En gevaarlijke sporten. Als ze het zich goed herinnerde, had hij aan enkele spectaculaire races meegedaan, met auto’s en met motoren. Hij was wat de tijdschriften een playboy noemden, het soort man dat zij verachtte.

Ze haatte hem nu al. Ze keek hem uitdagend aan en liet duidelijk haar afkeer merken.

‘Peter hangt altijd de psychiater uit, zelfs na zijn werktijd. Het spijt me.’

‘Nee, nee, dat geeft niets. Vertel me eens, Eve Mason, ben jij een van zijn speeltjes?’

Als ze al verbaasd was dat hij haar naam kende, dan weigerde ze om hem dat te laten merken.

‘Dat gaat u niets aan, wel? Of is onbeleefdheid één van uw vaste gewoontes?’

Ze liet haar stem ijskoud klinken, maar hij lachte alleen maar, terwijl hij haar hand greep, die Peter zo onceremonieel had losgelaten.

‘Ik kan merken, dat je alle slechte dingen die ze over mij vertellen, gehoord hebt en dat je ze gelooft. Welnu, liefje, ze zijn allemaal waar. Maar jij bent niet het type wat zich zo gemakkelijk laat afschrikken, nietwaar?’ Hij kneep betekenisvol in haar hand. ‘Ik denk… ik heb gewoon het gevoel, dat wij wel eens van dezelfde dingen zouden kunnen houden. Waarom ga je vanavond niet met me mee om dat uit te zoeken? Ik zou echt graag met je neuken, Eve. En Jerry ook, nietwaar Jerry? Ik bedoel, dat ben je hem echt verschuldigd voor die geweldige foto die hij van je gemaakt heeft voor Stud.’

Het leek wel of die donkerharige fotograaf Newcomb overal waar hij ging achtervolgde, dacht Eve minachtend. Bij zijn laatste woorden begon ze te trillen van woede. Ze negeerde Jerry Harmon en richtte haar koude blik op Brant Newcomb.

‘Waarom neuken jullie niet gewoon met elkaar?’, zei ze beleefd. ‘Ik bedoel, ik weet zeker, dat het niet de eerste keer zou zijn.’

Ze trok haar hand los en begon te lopen. Achter haar hoorde ze hen smakelijk lachen.

Eve voelde dat haar wangen brandden van woede en vernedering. Ze bleef doorlopen. Ze was ook nijdig op Peter, omdat hij haar alleen had gelaten met dat monster van een man.

Brant Newcomb had haar ingehaald en liep naast haar. Hij lachte nog steeds.

‘Oké, Eve Mason; touché! Niet samen met Jer, al is hij mijn beste vriend. Maar ik wil jou. Laten we er dus geen doekjes om winden. Noem je prijs, baby, wat je maar wilt.’

‘Oh, God, jij hebt lef! Ik ben niet te koop. En wil je me nu alsjeblieft met rust laten?’ Haar stem trilde van woede toen ze langs hem heen wilde lopen, maar hij ging voor haar staan met zijn duimen achter zijn riem gehaakt. Hij wilde er met opzet uitzien als een karikatuur van een schurk uit een western.

‘Iedereen heeft zijn prijs, Eve. Op de een of andere manier zal ik uitzoeken wat de jouwe is, één dezer dagen. Uiteindelijk krijg ik bijna altijd mijn zin, liefje, en ik ben geduldig. Ik kan wachten!’ Voor ze zich kon bewegen of revancheren, had hij haar zachtjes en bijna afwezig op haar wang getikt, draaide zich toen van haar af en verdween, opgenomen in de menigte. Eve liep door naar de bar. Haar knieën begonnen plotseling te knikken. Het duurde eventjes voor ze besefte, dat ze werkelijk bang was. Waar ter wereld was Peter? Plotseling wilde ze naar huis.
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Marti zat alweer laat op, toen Eve het appartement binnenkwam. Ze zwaaide met het glas in haar hand naar Eve.

‘Hé, jij bent vroeg. Wil je me helpen wat verdriet te verdrinken?’

Eve was nog steeds in gedachten verzonken. Haar wenkbrauwen waren gefronst.

‘Marti, ken jij een man die Brant Newcomb heet? Jij kent meer mensen dan ik en hij is niet het type, dat je makkelijk vergeet. Een grote, blonde kerel; hij doet me denken aan een beest. En ik krijg het gevoel, dat hij er een is. Ik…’

Marti was rechtop gaan zitten. Haar ogen stonden plotseling waakzaam.

‘Dus je hebt hem eindelijk ontmoet. Ieder meisje in de stad loopt Brant op de een of andere dag tegen het lijf. En ze krijgen allemaal datzelfde gevoel. Je zou kunnen zeggen, dat vrouwen – onder andere – een soort hobby van hem zijn.’

Eve rilde. Ze schopte haar schoenen op een stoel en liep naar de kleine verplaatsbare bar.

‘Ik kan ineens ook wel een borrel gebruiken. Ik heb hem vanavond ontmoet en mijn maag is nog steeds opstandig. Vertel me meer over hem; is hij gewoon een professionele losbol, die rekent op het schokeffect van de dingen die hij zegt, of steekt er meer achter? Marti, ik bespeurde een soort gevaar. Ik zweer het je. Het bedierf mijn hele avond. Ik was werkelijk bang!’

‘En je had gelijk, meisje. Hij is puur vergif. Dat meen ik. Hij is het type kerel, waar iedere vrouw uit de buurt zou moeten blijven; het ongelukkige is, dat velen zich tot hem aangetrokken voelen omdat hij rijk is en er zo verdomd goed uit ziet.’ Marti keek Eve plotseling bezorgd aan. ‘Je hebt hem toch niet kwaad gemaakt, liefje? Want hij is gevaarlijk, ik bedoel in ieder opzicht. Zelfs lichamelijk. Hij geeft namelijk geen zier om iets of iemand. En omdat hij al dat geld heeft, krijgt hij praktisch alles wat hij wil hebben.’

Marti keek nu werkelijk bezorgd, en omdat Marti in de regel niet het type was om zich zo gauw zorgen te maken, voelde Eve haar onredelijke gevoel van angst weer terugkomen. Ze nam haar drankje mee en ging naast Marti op de bank zitten.

‘Wat bedoelde je toen je zei dat je niet hoopte dat ik hem kwaad had gemaakt? Hij was tamelijk griezelig op zijn onaangename, spottende manier, maar hij leek me nu ook niet direct een psychopaat. Je probeert me ergens voor te waarschuwen, Marti, en dat is zeer ongewoon voor jou!’

‘Dat is het zeker… ik probeer me met mijn eigen zaken te bemoeien! Maar jij bent een goede meid, Eve, en ik zou niet graag willen, dat jou iets overkwam. Brant Newcomb is het type wat jou kapot kan maken als hij daar zin in zou hebben.’

‘Maak je maar geen zorgen, het is niet erg waarschijnlijk, dat ik hem ooit nog tegen zal komen. Ik ben van plan zo ver mogelijk uit zijn buurt te blijven als ik kan! Eerlijk, Marti, ik had nooit gedacht, dat ik ooit een man zou ontmoeten, die mij bang kon maken. Maar hij kreeg het voor elkaar. Nu begin ik me af te vragen of het niet allemaal verbeelding van me was.’

‘Nee, het was niet alleen maar verbeelding van je. Vlak Brant nooit zo makkelijk uit, want hij is… een zeer meedogenloos persoon. En hij kent geen gevoelens, niet het soort, want andere mensen hebben.’

‘Je klinkt, alsof je hem kent.’

Marti’s stem veranderde – ze sprak ineens zeer duidelijk – en Eve merkte dat ze gespannen was.

‘Ik ken hem maar al te goed. Ik moet eigenlijk zeggen, ik kende hem, want de laatste jaren heb ik getracht uit zijn buurt te blijven. Hij komt niet zo vaak naar deze stad – gelukkig San Francisco!’ Marti maakte een kort en verbitterd geluid, het was geen echte lach, hoewel ze dat wel bedoeld had. Ze keek naar Eve, haar ogen stonden taxerend.

‘Eve, schatje, ik ben in de stemming om te praten. Ik heb hier de godganse avond al gezeten en geprobeerd om dronken te worden. Wachtend op een telefoontje. Hopend dat Stel zou bellen om me te vertellen dat ze van gedachten veranderd was. Maar dat heeft ze niet gedaan, dus… nee, verspil je medelijden niet aan mij, Eve,’ waarschuwde Marti haar toen ze Eve’s blik zag. ‘Als er iets is waar ik van walg, dan is het wel van medelijden. Maar we hadden het over Brant. En ik heb je een verhaal te vertellen, als het je tenminste interesseert. Misschien kun je er beter maar naar luisteren en er iets van leren!’

‘Dat klinkt nogal onheilspellend!’ Eve probeerde het op een luchtige manier te zeggen, maar Marti’s stemming en ernstige woorden hadden haar gedeprimeerd.

Marti zei scherp: ‘Eve, ik hou je niet voor de gek! Luister, het is niet mijn gewoonte om mijn levensverhaal aan iemand te vertellen, maar dit gedeelte gaat over Brant Newcomb en ik ben net dronken genoeg om je daar zo veel over te vertellen, zodat je weet dat hij een hard spel speelt. Wil je het horen of niet?’

‘Als je zeker weet, dat je niet van streek raakt,’ begon Eve, maar Marti onderbrak haar.

‘Niets kan me meer van streek brengen, dan ik nu al ben – en trouwens, dit gebeurde allemaal een hele tijd geleden. Grappig, hoe je dingen probeert te vergeten, hoe je probeert ze uit je hoofd te zetten, en dan gebeurt er iets waardoor alles weer boven komt, als in een verdomde film of zo. God! Ik kan bijna zien hoe ik er in die dagen uitzag. Een dom en argeloos wezen, dat het koel en beschaafd probeerde te spelen.’

Terwijl ze sprak, begon Marti haar glas tussen haar handen rond te draaien. Haar stem klonk vreemd hees.

‘Ik denk, dat het het oude verhaal is. Mijn ouders; ze waren zo vreselijk rijk en zulke verdomde snobs! Ze stuurden me naar een particuliere school. De openbare school was niet goed genoeg voor hun enige dochter… ik bedoel, kleine Martine zou weleens arme kinderen kunnen ontmoeten met de moraal van de lagere klasse en dat kon toch niet, wel? Dus werd ik naar Miss Dietrich’s Academie voor Jongedames gestuurd. Een internaat… wat betekende dat ik veilig uit hun buurt was. Ze hielden veel van reizen en hadden altijd feestjes en ik geloof dat een kind een ongemak voor ze was. Ik was nog erg klein toen ze me voor het eerst wegstuurden. Tenminste, dat dacht ik eerst, tot ik leerde hoe ik me aan moest passen.’ Marti keek op naar Eve en glimlachte somber. ‘Ja, je zou kunnen zeggen dat het toen allemaal begonnen is. Wat ik nu ben, bedoel ik. Ik ben jong begonnen en had zeer enthousiaste leraressen. En zal ik je eens wat zeggen? Ik genoot ervan! Voor het eerst beleefde ik hoe het was om gewild en geliefd te zijn. Ik werd al op mijn achtste voor het eerst verliefd op een meisje. Zij was veel ouder dan ik, maar ze hield ook van mij en ze was tegelijkertijd een moeder, minnares en lerares voor mij. Ik voelde me thuis in dat leventje als een vis in het water. Een hunkering naar liefde, noemde mijn psychiater het. Misschien was dat het. Maar ik vond het heerlijk – en dat vind ik nog steeds.’ Marti haalde lichtjes haar schouders op, bijna verdedigend. ‘Om een lang verhaal kort te maken, ik was een van de weinige kinderen, die echt genoot van de Miss Dietrich-tijd. Maar, nadat ik afgestudeerd was, probeerde ik het “normale” soort liefde, waar de andere meisjes toe overgegaan waren; de heteroseksuele weg. Ik was namelijk niet slim genoeg om naar de universiteit te gaan en ik veronderstel dat mijn ouders me graag zo snel mogelijk getrouwd zagen. Haastig “presenteerden ze me in de wereld” en schoven me op de huwelijksmarkt. God, wat moeten ze me graag kwijt geweest zijn… we waren als vreemden voor elkaar! Hoe dan ook, ik probeerde het hen naar de zin te maken; bij Miss Dietrich leren ze je eerbiedig en gehoorzaam te zijn. Ik denk, dat ik ook wel nieuwsgierig was; alle meisjes die ik gekend had, schenen evenveel van jongens te genieten als ze van elkaar hadden gedaan gedurende onze jaren van gezamenlijke opsluiting. Ik had veel vrijheid; ik bedoel dat mijn ouders niet beseften, dat ons clubje aardig wild was, vooral de jongeren. Ons motto was: alles proberen voor de kick. En sommige jongens hadden bijvoorbeeld de hele wereld afgereisd met hun oudelui en allerlei deskundige trucjes op seksueel gebied geleerd. Onder het mom van een keurig afspraakje, kwam ik vaak terecht in een of ander huis in Greenwich Village; of in iemands strandhuis. Soms alleen met een kerel en soms met de hele groep. Dan lag ik daar en liet hen alles met me doen, omdat ik dacht dat het zo hoorde. Maar het deed me allemaal niets. En ik kon niet doen alsof, waardoor sommige jongens me verfoeiden vanwege mijn gebrek aan enthousiasme. Ik kwam bekend te staan als iemand, die gereserveerd en koel was – een ijspegel.’

Het ijs rinkelde in Marti’s lege glas en ze keek ernaar alsof ze verbaasd was. Ze slaakte een diepe zucht en Eve hoorde zich zelf ook zuchten.

‘Oh, wel… ik ben bijna klaar, voor het geval je je begint af te vragen. Nou… toen ontmoette ik Brant toevallig. Hij kwam zo af en toe een paar dagen naar de stad om de nieuwste oogst te keuren, zo omschreef een journalist het. Wij kwamen elkaar tegen op een feestje – heel toevallig, dacht ik – en ik voelde me zelfs gevleid, dat hij mij verkozen had, maar een vriendin vertelde me later dat een paar jongens over mij gepraat hadden. Juffrouw IJsberg noemden ze me en ze dachten dat hij de aangewezen persoon was om me een paar dingen te leren. Ik veronderstel dat het een goede keus was. Brant is een prima leraar!’

Iets in Marti’s stem maakte dat Eve haar hand naar haar uit wilde steken, haar wilde zeggen dat ze niet verder hoefde te praten, maar ze wilde tegelijkertijd toch wel graag weten wat Marti te vertellen had. Misschien was het goed voor Marti om er eens over te praten. Misschien, zoals Marti haar gezegd had, zou het voor haar leerzaam zijn om te luisteren. Na een korte pauze sprak Marti verder met een diepe en wat harde stem.

‘Brant vroeg me mee uit. Mijn ouders wisten van hem; ze hadden in ieder geval alle wilde verhalen over hem gehoord, maar hij was rijker dan zij en hij was vrijgezel; dus ze bleven net zo lang doorzeuren tot ik zijn uitnodiging aanvaardde. Ik zou tot een gezelschap van zes mensen behoren, waaronder een chaperonne, dat een cruise zou maken op Brants jacht, heen en terug naar de Bahama’s. Ik was inderdaad één van de zes, maar hij had gelogen over die chaperonne en de andere vijf waren allemaal mannen.’ Marti huiverde een beetje.

‘We waren een week weg – misschien waren het tien dagen – wat doet het ertoe? Ze haalden enige andere meisjes aan boord. Dat was geloof ik op Jamaica. Ze waren zwart… ze hadden stevige borsten en trotse, wulpse billen. Ze waren fantastisch, die meisjes. En dat was de enige keer die reis, dat ik een orgasme kreeg – ik kwam steeds maar weer klaar met die meisjes – het kon me toen ook niets meer schelen, dat alle kerels toekeken. Vanaf dat moment wisten ze wat ik was – wat ik ben – en op de terugreis vielen ze me niet zo vaak lastig. Brant nam me zelfs mee naar een dokter, voordat hij me naar mijn ouderlijk huis terugbracht. Onderweg gaf hij mij het advies om me van nu af bij mijn eigen soort te houden. Hij zei, dat ik daarmee gelukkiger en meer tevreden zou zijn en ik heb zijn advies opgevolgd. Het is altijd beter als je je bij de feiten neerlegt. Sinds die tijd heb ik geaccepteerd dat ik ben wat ik ben.’

Eve, met schrik en afschuw in haar ogen, kon haar boze reactie nauwelijks verbergen. Lieve God, arme Marti!

‘Maar… heb je het niet aan je ouders verteld? Zij konden toch zeker wel iets doen om hem te straffen? Ik bedoel, wat hij jou aandeed… dat was vreselijk, onvergeeflijk! Zo’n man zouden ze ergens moeten opsluiten. Ik zou geprobeerd hebben hem te vermoorden als ik dat kon!’

Marti’s wenkbrauwen gingen omhoog.

‘Schatje, daar heb ik aan gedacht. Maar hij was voorzichtig. En hij wist precies wat hij aan mijn ouders had. Zij zijn het soort mensen, dat banger is voor roddel dan voor God zelf. Dierbare, voorzichtige Brant nam een heleboel foto’s, vooral van de momenten met de meisjes. Brant was degene, die naderhand voorstelde, dat ik model moest worden. Hij zei dat ik geen aanleg had voor acteren, maar ik zou het waarschijnlijk als model wel goed doen. En hij had gelijk. Dus, je begrijpt, Eve…’

‘Ik begrijp het zeker. God, Marti, als ik hem ooit nog zal zien, denk ik dat ik niet zal lopen, maar zal rennen naar de dichtstbijzijnde uitgang.’

‘Begrijp me niet verkeerd, Eve. Brant kan heel erg charmant zijn, als hij dat wil. Ik heb hem zo ook meegemaakt. Maar van binnen – als er van binnen al iets is – is hij rot. Misschien is hij een soort vrouwenhater; misschien is hij een homoseksueel, die er niet voor uit wil komen. Wat hij ook is, hij is door en door slecht.’

Eve stond op en liep weer naar de bar.

‘Nu kan ik een drankje gebruiken. Ik haat Peter! Hij was degene die ons introduceerde. Ik veronderstel, dat hij wist wat er zou gebeuren, wat voor soort voorstellen die man zou doen. Bah!’

Marti kwam bij haar staan en schonk zich wat wodka in. Uit haar ogen viel niets op te maken.

‘Tussen twee haakjes, David heeft gebeld. Ik heb hem niet verteld waar je was, alleen maar dat je uit was.’

Haar terloopse opmerking overdonderde Eve en had het effect van een elektrische schok.

‘David? Oh, Marti! Wat zei hij? Hoe laat was het? Wilde hij dat ik hem terug zou bellen?’

Marti haalde haar schouders op. Klaarblijkelijk was haar praatbui voorbij en ze keerde zich weer in zich zelf, iets wat Eve opgevallen was aan Marti sinds ze Stella had leren kennen.

‘Hij zei niet veel. Hij vroeg alleen naar jou. Maar je weet, dat hij me niet mag.’ Bijna heftig voegde ze eraan toe: ‘Waarom moeten wij verdomme precies verliefd worden op de mensen die het slechtste voor ons zijn? Kijk maar naar jou, je ogen beginnen te stralen, omdat David plotseling opbelt; en dat na de misselijke manier, waarop hij jou behandeld heeft. En ik… ik kan ook niet rustig blijven wat Stella betreft. Ik wacht alleen maar op dat verdomde telefoontje van haar en ik weet heel goed, dat dat helemaal niet komt!’

Marti draaide zich zo abrupt om, dat ze een gedeelte van haar drankje morste. Maar ze nam de moeite niet om het op te vegen.

‘Ik ga naar mijn kamer. Morgenochtend om tien uur heb ik een opname en ik zal me afschuwelijk voelen en er nog erger uitzien.’

Nadat ze lichtelijk zwaaiend was vertrokken, dronk Eve haar glas leeg en dacht na over David, terwijl ze naar de telefoon zat te staren. Ze was nog steeds verrast. David had opgebeld. Zo maar ineens. Wat betekende dat? Natuurlijk betekende het, dat hij haar nog steeds wilde. Dat hij van haar hield, hoewel hij dat nooit had toegegeven. Oh, verdomme, verdomme! Waarom was ze vanavond niet thuis gebleven? Nu zou David denken… Wel, Ze moest zich niets aantrekken van wat David zou kunnen denken. Vergeet David. Zo heette toch het spel, het project, waar ze al maanden mee bezig was?

Ze moest David vergeten. Niet met hem praten als hij weer zou bellen. Maar haar handen trilden en haar knieën knikten. David, David, David. God, alsjeblieft, laat hem weer bellen!
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Hij belde tenslotte weer – om zes uur in de ochtend – en terwijl ze slaperig naar de telefoon greep, had ze het gevoel dat ze nog nauwelijks geslapen had. Zoals gewoonlijk klonk hij kortaf, levendig en alles behalve slaperig. En net alsof alles nog koek en ei was tussen hen.

‘Eve? Sorry dat ik je wakker gemaakt heb, maar je bent tegenwoordig zo moeilijk te bereiken. Luister, ik wil je graag zien. Met je praten.’

‘Wie… David?’ Eve ging rechtop zitten in bed. De lakens gleden van haar af en haar hoofd begon te draaien. ‘David, het is zes uur!’

‘Dat weet ik.’ Hij grinnikte een beetje. ‘Het is tijd dat je wakker wordt. De zon is al op. Je moet niet zo laat uitgaan.’

‘Dat heb ik niet gedaan. Je hebt wel lef, David Zimmer! Me op te bellen op dit idioot vroege uur om me te vertellen, dat ik niet zo laat moet uitgaan. Is dat wat je…’

Hij onderbrak haar zacht. Zijn stem veranderde. Hij klonk warm en intiem en maakte, dat ze begon te blozen.

‘Eve – lieveling – ik vraag om je weer te zien. Ik heb je gemist. Ik heb het hard geprobeerd, maar het is me niet gelukt je uit mijn gedachten te zetten. Het is wel laf van me om het je door de telefoon te vragen Eve, maar ik wil dat je mijn meisje weer wordt. Eve?’

Ze hield de hoorn tegen haar oor en voelde hoe ze haar ogen sloot. Haar handen beefden. Hij vroeg haar om hem weer te zien, om zijn meisje te zijn. Oh, God, je moet echt bestaan! Je hebt mijn bede verhoord!

‘David…’ Haar stem was een fluistering en ze moest een paar maal slikken voor ze verder kon spreken. ‘Oh, verdomme, David! Waarom overval je me op deze manier? Net nu ik er een beetje overheen begin te komen. Na alles wat je gezegd hebt, de dingen die je over mij gedacht hebt… oh David, ik weet gewoon niet wat ik zeggen moet!’

‘Zeg, dat je vanavond met me gaat eten. Dat is genoeg om mee te beginnen. Je weet niet half hoe graag ik je weer wil zien en hoe zeer ik je gemist heb. Je moet ook de groetjes van Lisa hebben. Iedere keer als ik de kinderen bezoek, vraagt ze naar jou.’

‘Jij, rotzak! Je wist dat je me daarmee kon raken. Ik zou niet eens met je moeten praten…’

Tenslotte, echter – ze wisten beiden, dat ze het zou doen – stemde ze toe hem onmiddellijk na de buitenopnamen die ze die middag moest doen, te ontmoeten.

‘Geef me alleen voldoende tijd om me af te schminken en te verkleden,’ waarschuwde ze hem. Ze dacht eraan, dat hij het nooit leuk vond als ze make-up op had als ze niet naar iets speciaals gingen.

Nadat hij had opgehangen, vroeg David zich weer af waarom hij haar opgebeld had. Puur instinct, puur… wat? Was het zwakte? Hij had gezworen, tegen haar en tegen zich zelf, dat het helemaal afgelopen was voor hen. Maar dat was niet zo, dat was de ellende. Hij had haar nog steeds nodig. Dat was waar. In tegenstelling tot Gloria, of tot andere vrouwen waar hij onlangs mee was uitgeweest, was Eve op en top vrouw. Liefhebbend en gevend, zacht en meegaand. En ze vroeg niet om zijn ziel in ruil voor een potje neuken. Gloria was een mannenverslindster en ze was bezitterig. Hij zou haar eens laten zien, dat hij Eve nog steeds kon krijgen. Dat was iets, waar hij zelf ook achter wilde komen.

De gedachte aan Eve en het feit, dat hij haar vanavond weer zou zien, bezorgde hem een erectie. Gloria was een pestkop en Eve niet. In bed gaf Eve zich volledig… ze was warm, wild en geweldig en ze had hem altijd het idee gegeven, dat het allemaal voor hem was, dat ze nooit zo gedaan had met anderen. Daarom was het zo’n schok voor hem geweest, toen hij haar in bed betrapte met die grijnzende, sullig uitziende playboy.

Hij had daar ook nog eens goed over nagedacht. Fronsend liep David naar de kleine kachel in zijn keukentje en schonk zich zijn vierde kop koffie van die ochtend in. Nu hij Gloria beter kende, achtte hij het niet onmogelijk dat zij alles zo gepland had, alleen maar om met hem in de koffer te duiken. En misschien waren Eve’s stotterende, bijna onsamenhangende pogingen tot uitleg en excuus echt geweest en had het toch allemaal op een misverstand berust.

‘Ik houd van je, David,’ had ze gehuild. ‘Betekent dat niets voor je, helemaal niets? Denk je werkelijk, dat ik nu zo naar je toe kwam kruipen, zonder trots, als ik echt zo goedkoop en makkelijk te krijgen was als je denkt?’

Hij had niet geluisterd. Op dat punt had hij niet naar haar willen luisteren en hij wilde haar nooit meer zien. Later, naar buiten kijkend door het raam in Gloria’s kamer, had hij Eve zien wegrijden met de man waarmee ze in bed had gelegen en hij was er van overtuigd geweest, dat ze tegen hem had gelogen. Ze was net zo’n hebberige, leugenachtige trut als ieder ander, had hij toen gedacht. Net doend alsof ze iets speciaals was, zodat ze hem tot een huwelijk kon verleiden, terwijl ze zo links en rechts haar avontuurtjes had.

En nu… was hij er helemaal niet zo zeker van. Behalve van het feit, dat hij naar haar verlangde. God, wat verlangde hij nog steeds naar haar! Eve, naakt, in bed met hem. Pareltjes zweet op haar huid, net als de waterdruppels op die verdomde foto. Om hem schreeuwend terwijl ze klaarkwam, zijn naam roepend, hem zeggend dat ze van hem hield. Hij voelde zich geweldig bij haar en het vrijen met haar gaf hem nooit een bittere nasmaak, wat hij wel had gehad, toen hij Gloria naaide. Wel, naar de duivel met Gloria. Vanavond zou hij Eve hebben. Steeds weer. En weer en weer.

Er was niets waar David meer genot uit putte dan uit vrijen, behalve misschien het voorbereiden van een pleidooi waarvan hij wist dat het perfect was. Hij dacht er vaak over na, dat het in veel opzichten goed was geweest dat zijn ouders hem hadden opgevoed met het idee dat de geest emoties moest leiden, en niet andersom. Emoties waren er, ja, maar praktisch zijn was veel belangrijker.

Hij had van jongs af aan geleerd, in al die jaren, dat hij het enige kind van zijn ouders was, hun zoon en dat hij sterk moest zijn en zich zelf in de hand moest hebben. Hij had geleerd dat emoties bestonden, maar dat hij ze moest leiden en dat praktisch zijn veel belangrijker was. Een mens is een redelijk denkend wezen; hij kan zijn lichaam besturen en die gevaarlijke gevoelens, die hem mee kunnen slepen. Hij had geleerd dat het beter was om koel te zijn dan vurig, dat het beter was om te denken dan om blindelings en zonder nadenken te reageren.

Ambitie had hij ook van zijn ouders geërfd. Dat en een verantwoordelijkheidsgevoel voor de jongere kinderen, die zo plotseling en verrassend gekomen waren toen zijn ouders al van middelbare leeftijd waren. Hij had vaak gedacht, dat ze op de één of andere manier geweten hadden, verwacht hadden wat er zou gebeuren. Samen sterven… net als ze alles altijd samen hadden gedaan. David kon zijn ouders nooit afzonderlijk voor de geest halen; in zijn geheugen waren ze altijd een eenheid, dicht bij elkaar staand of zittend.

David was een teenager, toen hij zijn eigen diepe en hartstochtelijke seksualiteit had ontdekt. Toen had hij al het aantrekkelijke uiterlijk dat altijd vrouwen tot hem had aangetrokken en altijd zou blijven aantrekken. David was nog maar een tweedejaarsstudent op de middelbare school toen hij zich door Dee, een serveerster van de snackbar waar iedereen altijd naar toeging, liet verleiden. De andere jongens plaagden Dee altijd, flirtten met haar. Ze gingen zelfs weddenschappen aan over wie het eerst onder haar rokken zou zitten. Ze grapte terug tegen de anderen, maar David merkte dat haar ogen naar hem afdwaalden, naar hem keken, zich afvroegen hoe hij was.

Dee was de eerste vrouw die zijn verborgen vurige sensualiteit, die verscholen lag achter zijn rustige en onemotionele uiterlijk en beleefde manieren, ontdekte en aanmoedigde. Dee was niet veel ouder dan hij. Ze was vroeg van school gegaan en moest een kind onderhouden. Maar ze wist heel goed wat ze met een man moest doen, al had ze van haar leven een puinhoop gemaakt.

David sprak nooit met de andere jongens over Dee. Ze wist dit en was hem er dankbaar voor. Zelfs dankbaar genoeg om hun verhouding aan te houden toen ze er achter kwam dat hij ook met andere meisjes uitging. David voorzag in al haar behoeften en zij, van haar kant, bood hem de ongedwongen, vrije manier van liefhebben waar hij zo naar was gaan verlangen. Het soort liefde dat de andere meisjes hem niet konden of wilden geven. Hij bleef Dee regelmatig opzoeken tot hij naar de universiteit ging en in de tussentijd had hij, zonder er veel ophef over te maken, bijna alle mooie en sexy meisjes van school verleid.

Tegen de tijd dat hij al zijn examens gehaald had en was gaan werken, had hij ontdekt hoe makkelijk het was om vrouwen in zijn macht te hebben, zonder zich aan hen te binden. Hij kon zich niet aan één vrouw binden, omdat hij dacht dat hij ze allemaal nodig had. Hij genoot van vrouwen; hij had hun lichamen en afhankelijkheid nodig met een onverzadigbaar verlangen, wat hij soms in zich zelf verafschuwde. Eén kant van hem was sober, conservatief en verantwoordelijk, hij was het type ambitieuze jongeman waar mensen instinctief van verwachtten, dat het hem altijd goed zou gaan. Maar de donkere, verborgen kant van hem was een hartstochtelijke, duivelse kerel die niet zonder vrouwen kon leven. Vrouwen waren voor hem de symbolen van de bevrediging van zijn verlangen naar hun lichaam.

David wist dat hij op een dag zou trouwen. Omdat dat van hem verwacht werd en omdat het positief zou bijdragen tot het beeld, wat hij voor de buitenwereld van zich zelf wilde vormen. Maar de vrouw die hij zou trouwen, zou zorgvuldig uitgezocht worden met zijn hoofd en niet met zijn lichaam. Een passende vrouw… passend was het sleutelwoord. Een vrouw met een goede opvoeding en intelligent, maar niet te intelligent. Niet te slim of wereldwijs. Want er zouden altijd andere vrouwen zijn; dit had hij zich al lang gerealiseerd en hij had het ook geaccepteerd.

Terwijl hij zich door de gebruikelijke verkeersopstoppingen worstelde op weg naar kantoor, ontdekte David dat hij weer aan Eve zat te denken. Ergens was hij er bijna blij om dat er iets gebeurd was waardoor hij kwaad op haar geworden was. Kort nadat hij haar ontmoet had en met haar naar bed was geweest, was hij verliefd geworden op Eve en plotseling hadden zijn zorgvuldig uitgewerkte plannen niet meer belangrijk geleken.

Hij dacht er aan hoe ze elkaar steeds ontmoet hadden met een plezierige ongedwongenheid, die volkomen onberekenend was. Ze waren er beiden door verrast. Eve was een onverwacht persoon en ze had hem het gevoel gegeven, dat hij de enige man was die door het broze omhulsel van knappe wereldwijsheid had geprikt, waar ze anderen altijd mee om de tuin had geleid. In bed was ze net zo vurig en vrij als hij, maar toch had ze een soort zachtheid, een soort dorpse vriendelijkheid en openheid die hij nooit bij vrouwen aantrof. Ondanks het feit, dat ze niet bepaald onervaren was en model geweest was, straalde ze een zekere zuiverheid uit… dat had hij tenminste gedacht. Onopgemaakt, met haar haar naar achteren gekamd en gekleed in een spijkerbroek en een oude blouse, zag ze er uit als het buurmeisje waar hij nooit tijd voor had gehad – een gelukkige, begrijpende kameraad die zijn stemmingen en gevoelens aanvoelde met een griezelig zesde zintuig. Maar als ze soms naar een sjieke cocktail-party gingen, kon Eve zich veranderen in een ware schoonheidskoningin, die hij trots begeleidde. Van alle vrouwen die hij gekend had, kon zij zich het beste aanpassen aan zijn buien en behoeften.

Hoewel hij haar in het begin zo terloops verteld had dat hij er nog lang niet aan toe was om te trouwen of om verplichtingen aan te gaan, was hij aan haar gaan denken als ‘de zijne’ – en was zich zelfs af gaan vragen, nadat hij haar liefde en begrip voor Lisa had gezien, hoe ze als moeder zou zijn. Daarom had hij helemaal niet gereageerd toen hij plotseling maar onmiskenbaar had ontdekt dat ze zich voor hem interesseerde.

Toen Gloria hem door Howard Hansen liet uitnodigen voor dat weekend-feest (een uitnodiging, die alleen mensen kregen die Howard mocht en vertrouwde), had hij Howard geantwoord dat hij al afgesproken had om dat weekend zijn vriendin te zien. Howard, vriendelijk als altijd, had er op gestaan dat hij Eve mee zou brengen.

Verdomme, dacht David plotseling, terwijl hij abrupt afremde voor een stoplicht dat op rood sprong toen hij er vlakbij was, waarom had hij Eve meegenomen? Nu kwam de praktische kant van zijn aard om de hoek kijken. Hij merkte dat hij begon te rationaliseren. Het was het beste wat er had kunnen gebeuren. Hij was te zeer betrokken geweest bij Eve. Nu zou hij Eve terugnemen op zijn voorwaarden. En die voorwaarden hielden geen huwelijk in. Dat zou hij haar aan het verstand brengen. Per slot van rekening had hij gezien dat een andere kerel haar naaide. Of het wel of niet haar fout geweest was, deed niet ter zake. Hoe kon ze van hem verwachten, dat hij dat zou vergeten?

Maar er waren nog meer dingen die hij niet kon vergeten. Hij herinnerde zich dat ze hem eens verteld had dat haar sexappeal niet echt was, het hoorde bij het beeld wat ze van zich zelf had gemaakt; maar God, in bed had ze steeds op de heerlijkste manieren die je je maar kon voorstellen bewezen, dat ze een leugenaarster was.

Ja, dacht hij. Zo wilde hij Eve hebben. In bed. Als een minnares, niet als een echtgenote. Hij vroeg zich af of hij haar kon doen begrijpen, dat alles anders zou worden. Alhoewel hij toen hij met Eve omging geen behoefte aan een andere vrouw had gehad, was hij van plan deze keer geen andere kansen voorbij te laten gaan. Geen bezitterigheid, zou hij haar zeggen. Laten we gewoon kijken wat er van komt. Daar zou ze mee akkoord gaan. Zesde zintuig, ESP – wat het ook was – hij wist dat ze akkoord zou gaan met alles wat hij wilde.

Hij wilde Eve. Toen hij haar had opgehaald op de parkeerplaats achter de studio voelde hij, dat hij niet langer kon wachten. Het feit dat ze weer naast hem zat in de auto, de geur van haar parfum en haar warmte deden hem kreunen van verlangen. En hij wist dat zij ook niet kon wachten. Ze kenden elkaar zo goed; ze hunkerden zo ontzettend naar elkaar. Waar zonden ze in godsnaam op wachten?

Hij begon doelloos rond te rijden. Hij voelde de druk van haar vingers… eerst over zijn hand, toen langs zijn dijbeen. Er kon geen sprake zijn van haar appartement; Marti zou er zijn en hoogstwaarschijnlijk Stella. Ze waren vanavond niet in de stemming om andere mensen te zien. Zijn appartement was helemaal aan de andere kant van de stad, veel te ver weg.

Ten slotte reden ze naar een motel in de Lombardstraat, het eerste waar ze langs kwamen. Hij schreef in en zodra ze in de kamer waren, nam hij haar. Haar jurk had hij over haar dijen omhoog geduwd. Geen voorspel, alleen korte, brutale, zoekende, beschrijvende woorden. Wat hij voelde, wat hij met haar deed, wat zij wilde.

Op het moment dat hij klaarkwam, zei hij: ‘Goeie God, jij teef! Jij heks, Eve!’

En zij zei slechts: ‘Ik houd van je David. Ik houd van je!’
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Ze waren weer samen, maar niets was meer zo als het geweest was, behalve hun verlangen naar elkaar.

Eve voelde dat hun hernieuwde samenzijn zo’n teer en voorzichtig iets was, dat hun nieuwe verhouding zo breekbaar was, dat ze voortdurend bang was. Heen en weer getrokken tussen het wonder en de zegen dat ze David weer terug had en die verschrikkelijke, verscheurende pijn die in het verborgene op de loer kon liggen en die haar weer zou kunnen vernietigen en overspoelen. Ze wilde hem niet weer verliezen! Ze moest proberen net te doen alsof het er niet toe deed, alsof alles nog het zelfde was tussen hen, precies het zelfde, terwijl ze wist dat het niet zo was.

David wilde haar… maar hij wilde ook andere vrouwen. (‘Laten we het proberen Eve, maar geen jaloezie, geen verplichtingen deze keer, hè, liefje?’) Hij belde haar niet iedere dag op en soms belde zij hem ’s nachts op. Dan hoorde ze zijn telefoon steeds maar overgaan en wist ze dat hij bij iemand anders was. Afgunst verscheurde haar dan en op deze momenten wilde ze hem vermoorden. Ze wilde hem net zo veel pijn aandoen als hij haar aandeed.

Ze ging door met haar bezoekjes aan Peter. En ze ging uit met andere mannen, waar ze geen zier om gaf, alleen om David te bewijzen dat zij het spelletje ook kon meespelen en dat ze genoeg kerels kon krijgen. Ze zei tegen zich zelf dat ze nog een hoer zou worden en ze verweet het David. Ze walgde van zich zelf omdat ze zich dit door hem aan liet doen. Maar David was een bedwelmend middel voor haar en ze was hopeloos verslaafd aan hem. Hij hoefde haar alleen maar op te bellen, haar te vertellen dat hij haar wilde zien, wilde hebben en dan was ze weer gelukkig… waanzinnig gelukkig.

Ze bedroog zich zelf als ze in Davids armen lag en hij haar beminde en dacht wanhopig, dat ze niet kon leven zonder dit. In bed communiceerden ze tenminste zonder woorden. Als in een rituele dans, waarvan zíj alleen de bewegingen kenden, gingen ze van de ene houding over in de andere, van een bergtop naar een dal en weer terug naar de bergspits van hartstocht. Terwijl hun handen, monden en lichamen elkaar overal aanraakten, hun bewegingen vloeiend en mooi, waardoor alles wat ze deelden ook mooi en goed was.

Dan dacht Eve, dat dit tenminste nooit zou ophouden. Ze voelde dat David evenveel van haar lichaam hield als zij van het zijne. En toch ging het wat haar betrof niet alleen maar om wat hij in bed presteerde, het ging om hem, David zelf. Ze hield van hem; ze kon er helemaal niets aan doen, alleen maar hopen dat hij haar op de een of andere dag niet al te veel pijn zou doen.

Ze maakten elkaar jaloers, ze maakten ruzie en daarna maakten ze het in bed weer goed.

‘David, oh God, wat gebeurt er met ons?’ vroeg ze hem op een keer wanhopig.

‘Ik weet het niet. Misschien proberen we er achter te komen wat we werkelijk willen,’ vertelde hij haar en daar moest ze zich tevreden mee stellen.

DE TWEEDE BAND:

Dank je, Peter. Ik geloof, dat ik zou moeten proberen je als mijn dokter te betalen. Ik ben er van overtuigd, dat ik hulp nodig heb. Zelfs Marti walgt van me en ik ben misselijk van me zelf. Jij bent de enige, die me niet veroordeeld heeft vanwege mijn gebrek aan trots en praktische zin. Maar lieve Peter, dat komt door jouw eigen, zelfzuchtige bijbedoelingen, nietwaar?

Ik vraag me af of David hier van af weet, van ons. Dat heb je me nooit verteld. Laat maar, ik geloof niet dat ik het wil weten. Net zo min als ik wil weten met wie David vanavond is. Ik denk dat hij met Gloria is. Ik geloof dat hij Gloria vaak ziet, maar natuurlijk ben ik te bang om hem ernaar te vragen. En dan is er Stella… ik ben er bijna van overtuigd, dat hij met Stella geneukt heeft. Het is de manier waarop ze mijn ogen ontwijkt, iets in de triomfantelijke, heimelijke manier waarop ze kijkt, wanneer ze denkt dat ik haar niet kan zien. Ik haat Stella!

Oh, niet omdat ik het idee heb (verdomme, ik weet het zeker) dat ze met David naar bed is geweest, maar voornamelijk om wat ze Marti aandoet. Dat geweifel van haar! Zwerend dat George alleen maar een geschikte dekmantel is en dat er tussen hen niets is veranderd, terwijl dat wel zo is. Arme Marti! Zij en ik zitten in het zelfde schuitje. We hebben allebei lief, we vragen ons dingen af en we zijn allebei bang om onze ogen te ver open te doen voor het geval we iets zullen ontdekken wat we niet willen weten.

Je vindt het toch niet erg als ik over David praat, Peter? Nee, natuurlijk vind je dat niet erg. Je bent heel aardig. Met jou weet ik tenminste waar ik aan toe ben. Ik voel me niet alsof ik op proef ben, alsof ik voortdurend getest wordt.

Soms vraag ik me af wat David werkelijk van me wil. Niet alleen van mij maar van welke vrouw dan ook. Wat verwacht hij? Wat heeft hij nodig? Ik zou alles voor hem willen doen, als ik maar wist wat. Wat klinkt dat banaal, hè? Net als iets uit die oude, sentimentele films uit de jaren dertig. Waar heb ik toch ook weer gelezen, dat clichés alleen maar clichés worden, omdat ze de vaak herhaalde waarheid zijn?

Laat maar. Wat het ook aan mijn ego, mijn trots zal afdoen, ik ga proberen David zo lang mogelijk vast te houden. Ik heb dit gevoel (oké, jij noemt het misschien wel een wensgedachte) dat hij me ten slotte nodig zal hebben – een gewoonte, zo niet een obsessie van hem. Ik hoef alleen maar vol te houden, te proberen niet te veel jaloerse scènes te maken en te wachten tot hij een beslissing neemt. En intussen… Oh, God, soms heb ik het gevoel dat hij een hoer van me maakt; het soort vrouwen waarvan hij altijd zegt dat hij ze verafschuwt. Hij vertelde me eens: ‘Ik kan alleen maar van een vrouw houden die ik kan respecteren. Het soort vrouw wat ik kan vertrouwen, het soort wat niet de hoer uithangt zodra ik me omgedraaid heb.’ En toen hij dat zei, keek hij me minachtend aan. Hij gaf me de boodschap, dat hij van de andere mannen afwist – van jou, Petertje. En van de anderen. Wist jij, dat er anderen waren? Voor ik David kende was ik zeer kieskeurig. Ik was voorzichtig, zelfs wat de mannen betrof, waar ik alleen maar mee uitging. Als ik nu uitga met iemand die ik amper ken en met hem naar bed ga, kan het me niets schelen. Ik doe het alleen maar omdat ik het gevoel heb dat het moet. Ik moet me zelf iets bewijzen: wat een ander lekker vindt, moet ook goed zijn voor mij. Peter, ben ik een nymfomane aan het worden?

Je begint behoorlijk overspannen te klinken, snoepje. Misschien is dit op het moment niet zo goed voor je. De band, bedoel ik. En je bent weer vragen aan het stellen.

Ik weet het, ik weet het, maar Peter, ik heb hulp nodig. Werkelijk waar. Wat gebeurt er met me? ’s Nachts word ik wakker en dan vraag ik me dat af. Ik ben bang, maar nog banger om David te verliezen – of het beetje tijd, dat hij aan me besteedt, dan wat dan ook.

Ik had het kunnen weten. Waarom moet ik altijd de wijfjes analyseren waar ik mee vrij? Oké, Eve. Vertel me. Is David heel anders dan toen jullie voor het eerst met elkaar omgingen?

Hij is anders; ik hen anders. Ik zit nu in een nadelige positie, weet je…hij weet dat ik verliefd op hem ben. God, ik moet het wel zeggen; het lijkt wel of de woorden uit mijn mond vallen. En hij profiteert er van. Hij behandelt me zo nonchalant, als een bezitting. En ik ben zijn bezit denk ik, alleen zou hij dat niet moeten weten. Laatst nog, toen we samen in zijn appartement waren – ik weet niet eens of ik je dit wel zou moeten vertellen.

Hou nou niet op, net wanneer je mijn belangstelling begint te wekken, lieveling. Ga door; je weet wat ik graag hoor.

Het maakt toch niet uit, denk ik. Je weet dat we samen neuken, David en ik. En dat waren we aan het doen, op de bank, met onze klem aan. Af en toe vindt hij het fijn om het zo te doen. Het was zaterdag en hij had me net thuis opgehaald. Hij verwachtte zijn familie, de drie kinderen, weet je. Ze zouden een dagje naar de stad komen. Daarom had hij haast. Wij… wij experimenteren soms met nieuwe standjes, en… zie je, ik lag met mijn schouders op het vloerkleed, terwijl hij tussen mijn benen op de bank zat. En hij trok me naar hem op. Het was… het was best wel opwindend. Net als de manier waarop jij nu kijkt. Peter.

Maar in ieder geval, net toen we goed bezig waren, ging opeens die stomme huisbel en hij liet me vallen, duwde me van hem af met mijn mg op het vloerkleed, alsof wat we aan het doen waren ineens… smérig geworden was, zo maar ineens! Hij stond plotseling overeind, snel zijn broek aantrekkend, terwijl hij met een soort walging op me neerkeek.

Hij… Weet je wat hij zei? ‘Sta in godsnaam op, Eve. Je lijkt wel een of ander goedkoop hoertje, zoals je daar ligt. ’

Op dat moment haatte ik hem – God, wat haatte ik hem! Maar nog niet zoveel als ik me zelf haatte, omdat ik daar was en me zo door hem liet behandelen; me liet gebruiken, om daarna opzij geschoven te worden.

Wat gebeurde er toen?

Niets. Ik stond op en verdween in de badkamer om mijn make-up in orde te brengen en me zelf weer onder controle te krijgen, terwijl hij de kinderen opendeed. Zei ik kinderen? Fout. Francie is geen kind. Dat is Dave’s zus, de oudste. Zij is zeventien en als ze bij David in de buurt is, lijkt ze zelfs jonger. Maar zij – ik zweer het je, Peter – zij wist wat wij aan het doen waren. Ik voelde me zelf blozen toen ze naar me keek.

En toen, om alles nog erger te maken stelde David voor, dat ik haar mee zou nemen om te winkelen. Om iets passends voor haar te kopen. Arme Francie, ze is uit bijna al haar kleren gegroeid. Ze heeft een nieuwe jurk nodig. ‘Eve heeft zo’n goede smaak. Ik wist zeker, dat ze me kan helpen om iets heel leuks uit te zoeken,’ zei ze.

Ik verzeker je. Peter, dat meisje is een vrouw als het er echt op aankomt. En David is blind waar het Francie betreft. Hij denkt dat ze alleen maar een lief, onschuldig kind is.

Ik moest haar in mijn auto meenemen. David ging met Rick en Lisa naar de dierentuin. En toen ze alleen met me was, deed Francie natuurlijk niet meer alsof. Om te beginnen vroeg ze me wat ik vond van Davids bedcapaciteiten. En terwijl ik nog zat te bedenken wat ik daarop moest antwoorden, zei ze heel liefjes dat ik zelf wel redelijk goed moest zijn wat dat betrof omdat, ik citeer: ‘Dave van neuken houdt en vrouwen altijd achter hem aan hebben gezeten.’ Einde citaat.

Zo te horen is het een lief kind.

Oh, dat is ze! Dat is ze zeker! Ik probeerde haar de mond te snoeren, weet je? En ik vertelde haar dat ze niet hoefde te denken dat ze me kon shockeren, omdat ik allang gemerkt had hoe vroegrijp ze was; ik beschouwde haar nu niet bepaald als een kind, vanwege al die grappige dingen die ze zei.

‘Maar Dave denkt er niet zo over. Dave denkt dat ik nog een kind ben. Ik ben een vrouw. Ik durf te wedden, dat ik veel meer weet dan jij.’ Dat waren haar eigen woorden. En ze voegde er grinnikend aan toe, dat ze wel wist dat ik haar het liefst een pak slaag wilde geven, en waarom deed ik dat niet?

‘In ieder geval ben ik eerlijk. Ik haat je en dat weet je, nietwaar?’

Toen kon ik haar echt slaan. We beëindigden het winkelen in een toestand van gewapende vrede. Ze wilde een nieuwe jurk en ik moest en zou met haar mee om er een uit te kiezen. Daar hebben we ook nog over gebekvecht.

Oh, klote! Wat ik allemaal niet uitgestaan heb voor David! Daarna hebben we niet veel meer gepraat, maar ze was er tenminste openlijk voor uitgekomen, wat ze ervan dacht…

Heb je het aan David verteld?

Natuurlijk niet, hoe had ik dat kunnen doen. Hij is zo verdomd gevoelig wat zijn familie aangaat, vooral als het Francie betreft. Hij zegt dat ze veel liefde en aandacht nodig heeft. En hij is zo trots op haar omdat ze zo knap is en goed studeert. Hij heeft een dienstbode voor dag en nacht, maar hij denkt dat eigenlijk Francie het huishouden runt. Hij zegt steeds maar weer wat een fantastische echtgenote en moeder ze eens zal zijn. Waarom zou ik hem van die illusie afbrengen? Hij zou me niet geloven en hij zou me er om haten. Hij zou zelfs kunnen denken, dat ik jaloers op haar was – of nog erger, dat ik haar niet mocht. En dan… Maar het komt allemaal eigenlijk maar op één ding neer, nietwaar? Ik kan het niet verdragen om David te verliezen. Als ik er ook maar iets aan kan doen, dan zal dat niet gebeuren. Peter? Wat moet ik in godsnaam doen?

Sorry, liefje, je uur is voorbij. Het wordt tijd, dat je in een pompoen verandert.

Peter de pompoeneter! Is dat wat je van plan bent?

Nu je het zegt schatje, het klinkt leuk. Wil je dat? Laten we het op Davids manier proberen, goed? Ik zal je even naar beneden duwen… ziezo!

Verdomme, Peter! Nee… stop… nee, alsjeblieft… ohh…

EINDE VAN DE BAND.
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Francie Zimmer stond op de hoek voor het stoplicht te wachten. Ze raakte haar haar even aan, om zich er van te overtuigen dat haar sexy blonde pruik nog goed op zijn plaats zat. Ze had de neiging om te giechelen toen ze er aan dacht hoe sommige meisjes op school naar haar hadden gekeken toen ze de pruik had opgezet in de kleedkamer. Ze had er zorgvuldig op gelet dat er geen plukjes van haar eigen donkere haar onder uit kwamen die haar zouden kunnen verraden. Die kleine heksen hadden echt koel gereageerd, terwijl ze met elkaar stonden te fluisteren. Maar de jongens hadden helemaal te gek gedaan toen ze naar buiten kwam. Ze zeiden tegen haar dat ze precies Farrah Fawcett was. Een aantal had aangeboden om haar naar huis te rijden, maar ze had ze allemaal afgewimpeld. Ze had zeer geheimzinnig gedaan en de indruk gewekt dat ze al een afspraakje had en dat hij haar zou komen afhalen.

Ze was naar huis beginnen te lopen – nonchalant, koel – en het had inderdaad niet lang geduurd of een oude kerel in een splinternieuwe Caddy was gestopt en had haar een lift aangeboden, waar ze maar naar toe wilde.

Hij had haar helemaal naar de stad gebracht en als ze die zorgvuldig vastgespelde pruik niet op had gehad, zou ze hem waarschijnlijk wel bij een motel onderweg hebben laten stoppen om hem met haar te laten doen wat hij maar wilde. Maar ze had veel geld besteed aan die pruik en een hoop tijd en moeite om hem goed op te krijgen. Ook aan haar make-up had ze veel aandacht besteed; ze wist hoe goed ze er uit zag en dat kon ze hem toch niet laten vernielen. Daarom had ze wat kat en muis met hem gespeeld. Ze had haar benen van elkaar gedaan en hem laten voelen dat ze geen kousen droeg, wat hem buiten zijn zinnen scheen te brengen – Jezus, even had ze gedacht dat hij dwars door de vangrail zou rijden, zo de baai in! Ze had beloofd hem later in de bar te ontmoeten die hij genoemd had… ze moest op dit moment naar die verschrikkelijk belangrijke afspraak, had ze hem als uitleg gegeven. Ze glimlachte nu bij zich zelf. Hij zou lang moeten wachten, nietwaar?

Francie stak snel en kordaat de straat over. Haar hakjes klikten op het trottoir. Ze had niet echt gelogen. Ze had een belangrijke afspraak. En na de reis die ze er voor gemaakt had, wist ze dat de man haar niet zou teleurstellen, dat kon hij gewoon niet doen.

Uitdagend met haar heupen wiegend, liep ze vier straten verder; de wellustige blikken van de mannen die ze passeerde, negerend. Een andere keer zou ze zich misschien eens voor de lol door iemand mee laten nemen, maar nu had ze haast. Ze vond het echter niet erg om te lopen. Het was opwindend om in je eentje door San Francisco te lopen; ze genoot van het gevoel van vrijheid, van het zien en horen van de zich haastende mensen om haar heen. Ze voelde zich één met hen.

De studio was gelegen in een verrassend duur uitziend flatgebouw, een wolkenkrabber met uitzicht op de brug en de baai. Ze had een haveloos, oud huis verwacht in de een of andere achterbuurt – boven een sekswinkel of zo – maar dit was iets heel anders!

Francie duwde haar haar weer wat op. Ze was dankbaar dat ze er ouder uitzag dan ze in werkelijkheid was. Dit was klasse en het betekende dat die fotograferende vriend van Eve succes moest hebben, als hij zich zo iets als dit kon veroorloven.

Hij moest haar nemen voor die opdracht – hij moest wel. Ze belde vanuit de hal naar zijn appartement. Toen de zoemer overging, duwde ze de deur open en ging met de geruisloze lift naar boven. Zijn stem had diep en interessant geklonken. Ze vroeg zich af hoe hij er uit zou zien. Hij had wat verbaasd geklonken toen ze hem eerst opgebeld had om naar het baantje te vragen. Gelukkig had ze snel gebeld, nadat ze Eve er met David over had horen praten. Ze was er zeker van dat hij nog geen tijd had gehad om te adverteren of om er iemand voor te vragen. Hij zou Eve nooit gevraagd hebben om voor hem te poseren, als hij al iemand op het oog had gehad. Eve… dat was in ieder geval een stom rund. Ze probeerde zich altijd te rechtvaardigen voor David. Wat zag Dave in godsnaam in haar? Ze was te mager en haar tieten waren te klein. Misschien maakte ze dat wel goed door in bed lekker hoerig te zijn… daar hield Dave vast van.

Francie bevochtigde haar lippen, die al glansden van de lippenstift, voor ze op de deur klopte. Toen die openging, keek ze zonder met haar ogen te knipperen in het gezicht van de man die daar stond. Hij droeg een wijd Mexicaans hemd met lange mouwen en borduursels op de voorkant. Hij had een strakke witte spijkerbroek aan en droeg sandalen. Hij nam haar ook op en ze dwong zich zelf om even lang en onbeschaamd naar hem te blijven kijken. Uiteindelijk glimlachte hij naar haar en deed een stap opzij om haar binnen te laten. Ze voelde zich ineens opgelucht; in ieder geval had ze de eerste proef doorstaan!

Onverschillig liep ze de kamer binnen. Er lag een dik tapijt. Ze stopte even om haar schoenen uit te schoppen en begroef haar blote tenen in de vloerbedekking. Wow, dat was zacht!

‘Oh, bravo! Wat een charmant gebaar. En ook nog zo goed gedaan. Ik vind je stijl erg aardig, liefje.’

Francie draaide zich snel rond, om te kijken waar die andere stem vandaan kwam, die wat spottende, plagende stem.

De andere man was nog slordiger gekleed dan de eerste. Zijn dunne katoenen shirt stond helemaal open en hij had niet eens de moeite genomen om het in zijn broek te stoppen. Hij zat onverschillig met een been over de leuning van een Spaanse stoel. Zijn helderblauwe ogen waren haar al aan het uitkleden.

Francie merkte, dat ze hem even scherp opnam, zelfs terwijl de fotograaf, Jerry hen op nonchalante wijze aan elkaar voorstelde.

‘Brant Newcomb, Frances… Frances… Ach, wat, wie geeft er nou wat om achternamen! Als je het niet erg vindt dat Brant wat toekijkt, zou ik graag gelijk willen beginnen. Ik moet dit vrij snel af hebben.’

Dus hij had toch besloten haar het baantje te geven… geweldig! Ze moest echter haar koelbloedigheid bewaren. Brant Newcomb zat nog steeds met een geamuseerde onbeschaamdheid naar haar te kijken en ergens in haar achterhoofd bleef ze maar denken, dat ze zijn gezicht ergens eerder gezien had; in een tijdschrift misschien? Hij was knap genoeg om model of filmster te zijn. Misschien was dat het.

Francie dacht nog over hem na toen ze naar de slaapkamer ging die Jerry haar wees, om zich te verkleden in de korte, beige jas die hij op het bed voor haar had neergelegd. Jerry Harmon was prima, hij was een echte dandy en zag er goed uit, maar ze was helemaal weg van Brant Newcomb. Hij was een van de knapste mannen die ze ooit gezien had en ze hield van de manier waarop hij naar haar keek. Hij probeerde niets te verbergen. Meestal viel ze niet op blonde mannen, maar deze blonde kerel had iets wat haar ontzettend aansprak en haar in vuur en vlam zette. En hij wist dat ook.

Toen ze gekleed in de korte Japanse jurk de slaapkamer uitkwam, liet Francie haar heupen een beetje wiegen. Ze hield haar hoofd recht. Ze had de riem om haar middel gedaan, maar de jurk tot daar opengelaten. Ze zou ze wel eens laten zien, dat ze mooie borsten had. En zij had tenminste heupen, die ze voor een kerel heen en weer kon draaien. In tegenstelling tot die magere, stomme Eve!

Er was een soort geïmproviseerd podium, wat tegelijkertijd dienst deed als bank. Het nam de hele raamkant in beslag en lag bezaaid met felgekleurde kussens. Jerry gebaarde dat ze er heen moest gaan. Hij was al met zijn fotoapparatuur aan het prutsen en over de vloer lagen allerlei snoeren. En er waren lampen, die haar ogen pijn deden als hij ze aandeed.

‘Ik wil dat je begint met voor het raam te poseren, schatje; ik gebruik de hoge gebouwen en de lucht als achtergrond. Daarna… wel, laten we hier maar mee beginnen.’

Francie baande zich voorzichtig een weg door de in het rond liggende apparatuur. Terwijl ze dit deed, keek ze Brant Newcomb een ogenblik recht in de ogen. Ze klom op het zachte podium en wachtte op Jerry’s aanwijzingen. Een gevoel van opwinding doorstroomde haar… eindelijk was het zover, ze was fotomodel. Misschien wilden ze haar op de een of andere dag wel als uitklapper in Stud – wat zou broertje David dáárvan vinden?

Jerry gluurde door de zoeker van de camera, stelde de lichten bij, draaide ze, zodat de felheid en de hitte haar deden verbleken. Ze kon de andere man nu niet zien, maar ze voelde zijn aanwezigheid en ze wist nu eindelijk waar ze zijn foto had gezien. Die had bij een artikel gestaan in het tijdschrift See, getiteld: ‘Het Nieuwe Playboyras’. Ze herinnerde zich dat hij ontzettend rijk was, hij van autoracen hield, omging met filmsterren, skiede en fantastische, wilde feesten gaf.

Hij fascineerde haar en ze was vast van plan om zijn aandacht op haar te vestigen… echt op haar te vestigen.

‘Oké, liefje, laat de jurk nu maar zakken. Prima. Schop hem maar opzij en keer je half om, zodat ik je en profil kan nemen. Je hebt een paar verrukkelijke borsten, weet je dat?’

Licht trillend – was het van de kou of van de opwinding? – liet Francie de jurk vallen.

Na ongeveer een half uur, toen haar lichaam zo stijf was geworden, dat haar spieren protesteerden bij iedere beweging die ze maakte om van houding te veranderen, zei Jerry dat ze een pauze mocht nemen, terwijl hij de film verwisselde. Brant zou wel een drankje voor haar klaarmaken, als ze er een nodig had.

Nog steeds verblind door de felheid van de lampen, maar vastbesloten om te laten zien dat ze zich nergens voor schaamde, nam Francie niet de moeite om naar de jurk te zoeken. Ze liep, bijna op de tast, in de richting waar de wazige gestalte op haar stond te wachten.

Francie vroeg om een Scotch (Eve’s drankje – het klonk geraffineerd) en terwijl hij het inschonk, merkte ze dat haar ogen weer aan het gewone licht begonnen te wennen.

‘Hoe was ik?’ wilde ze graag vragen, maar dat zou niet koel zijn. Ze kon beter zwijgen en hem de eerste opmerking laten maken.

Hij gaf haar het glas en keek brutaal naar haar lichaam. Ze voelde zich warm worden. Scotch maakte je ook warm van binnen. Hij had hem heel sterk gemaakt en het kostte haar grote moeite om bij de eerste slok geen gezicht te trekken.

Wat een toestand, bleef ze maar denken. Deze vent is multimiljonair en hij is in de zelfde kamer als ik. Hij kijkt naar mijn lichaam. Hij kan niet eens verbergen dat hij me wil hebben…

Het was waar… hij had nu inderdaad die bekende blik in zijn ogen. De blik, die ze eerder in de ogen van andere mannen had gezien. Hij stak zijn hand uit en pakte één van haar borsten, heel even maar.

‘Aardig. Ze voelen ook echt aan. Ik weet niet hoeveel Jerry je voor deze foto’s betaalt, waar wat het ook is, ik betaal je het dubbele voor een speciale foto, alleen voor mij. Eén zonder die blonde pruik. Je zult er twee keer zo knap uitzien met je donkere haar. Ik vertel je hoe je moet poseren en jij krijgt een bonus om sexy en meegaand te zijn.’ Rond zijn ogen kwamen rimpeltjes, maar in zijn ogen kon ze geen lach ontdekken. ‘Wil je meewerken, Frances?’

Haar borst was nog warm en tintelde na zijn aanraking, de Scotch brandde in haar maag en ze trilde op de zelfde manier, als wanneer ze aan de vier jongens dacht die haar in haar eerste jaar van de middelbare school ‘ingewijd’ hadden.

Door de wijze waarop Brant Newcomb haar met die helderblauwe ogen bestudeerde, moest ze aan al die dingen denken die ze met haar gedaan hadden… aan alles wat ze voor hen had moeten doen.

Hij stond nog op haar antwoord te wachten, toen ze merkte dat Jerry achter haar was komen staan.

‘Het lijkt erop dat je haar al gevraagd hebt, Brant. Verdorie, ik heb zelf nog niet eens de kans gehad om iets met haar te doen.’

‘Misschien wil Frances ons allebei wel een kans geven. Wat zeg je daarvan, liefje?’

Het was opwindend; Francie had nog nooit zó van het leven genoten als nu, naakt staand tussen twee kerels, die op een ongedwongen, beleefde manier bespraken wat ze met haar wilden doen.

Het fotograferen ging weer verder. Deze keer waren de foto’s wat suggestiever. Alles kwam er duidelijk op te staan. Francie had nog steeds de neiging om te giechelen. Wow, als David ooit één van deze foto’s onder ogen zou krijgen! Bij de gedachte aan zijn reactie, aan wat hij met haar zou doen, voelde ze haar hele lichaam warm en zwak worden. Er kwam een sensuele, verlangende trek op haar gezicht, waar Jerry helemaal gek van scheen te worden: hij bleef haar maar zeggen, dat ze een geboren fotomodel was.

Toen hij klaar was met wat hij het ‘officiële foto’s maken’ noemde, ging Francie met Jerry en Brant naar de slaapkamer. Ze trok de blonde pruik af en haar lange, donkere haar viel golvend tot op haar schouders. Ze liet zich door Brant op het bed duwen en door hem nemen, terwijl Jerry nog meer foto’s nam en heel wat close-ups.

Toen Brant klaar was met haar, nam Jerry zijn plaats in en nu was het Brants beurt om te fotograferen. Na afloop dronken ze wat en keken samen naar een paar foto’s die ze met een Polaroid camera hadden gemaakt. Het was pure pornografie. Ze wonden Francie zó op, dat ze Brants kruis begon te betasten tot hij haar op de vloer trok en haar weer begon te naaien. Deze keer deed hij er langer over, terwijl hij lachte om haar bezetenheid en haar wellust.

Ze vatte zijn gelach blijkbaar als spot op en ze werd zo woest, dat ze hem begon te bijten en te krabben; toen sloeg hij haar hard, hij bleef haar ijskoud slaan tot haar woede en nijd verminderden en ze zich aan hem vastklemde en hem met hese stem smeekte om door te gaan, snel.

‘Dus je bent er zo één, klein beest? Je vindt het fijn om geslagen te worden. Oké, schatje, ik zal je gehoorzamen. Soms vind ik het zelfs fijn, weet je? Vooral als ik dit doe met een vrouw.’

‘Dit’ bleek een flink pak slaag te betekenen. Hij had haar over de knie gelegd en sloeg ongenadig op haar blote, kronkelende achterwerk, terwijl zij zich naar adem snakkend en hijgend tegen zijn been drukte.

Toen hij er mee ophield, bleef ze zich om zijn dijen vastklemmen. De tranen liepen over haar gezicht. Maar haar stem klonk triomfantelijk toen ze zei; ‘Nu ben ik echt van jou, besef je dat? Je hebt zojuist je bezit van mij gemaakt. Je mag doen met me wat je maar wilt, het maakt me niet uit wat, het kan met niets schelen. Doe het met me Brant, doe het! Naai me, neuk me, laat me kruipen, gebruik me… ik ben goed, alle jongens zeggen dat ik top ben. En ik beloof je dat ik alles voor je zal doen, alles wat je maar van me verlangt!’

Zonder woorden te verspillen, nam hij haar weer. Deze keer boog hij haar voorover op bed en ramde zich zelf met geweld, pijnlijk en bevredigend in haar, terwijl Jerry alles fotografeerde. En daarna was het Jerry’s beurt weer…

Brant bood na afloop zelfs aan om haar naar huis te brengen. Francie was in de zevende hemel toen ze naast hem zat en wegkroop in de zachte, echte leren stoel. Eindelijk had ze een kerel gevonden – een man die aan al haar verlangens kon voldoen. En ze zou er voor zorgen dat hij haar ook nodig zou hebben. Hij had in ieder geval belangstelling voor haar; daar was ze van overtuigd, waarom bracht hij haar anders naar huis?

Francie zei tegen Brant Newcomb dat ze samenwoonde met een zeer jaloerse en moeilijke kerel, zodat hij haar beter een paar straten eerder af kon zetten. Ze vroeg zich af of hij haar wel geloofde en of hij haar wat zou vragen, maar hij haalde slechts zijn schouders op, alsof het hem helemaal niets uitmaakte. Hij intrigeerde haar… alles aan hem intrigeerde haar, ook zijn geld. Ze had ook nog nooit in een Jaguar gereden; het was plezierig. Ze was blij dat hij hard reed en tamelijk nonchalant – wie wilde er nou leven zonder de spanning van risico en gevaar?

Terwijl ze dichter naar Brant toekroop, legde Francie haar hand op zijn dijbeen en begon zijn kruis te strelen, tot ze de zwelling voelde. Ze glimlachte. Het was gemakkelijk om een kerel een stijve te geven; ze had dat al heel vroeg geleerd.

‘Zal ik je afzuigen?’, vroeg ze gretig en boog haar hoofd al om het te doen.

Met een hand aan het stuur, trok hij haar bij de haren omhoog.

‘Nu niet, baby. Later. Je moet leren niet te gulzig te zijn.’

Zijn ogen namen haar even op, voor hij weer naar de weg keek. Ze kon er niets uit opmaken.

‘Ik zal je een telefoonnummer geven, pop. Bel me een keer, als je jaloerse minnaar de stad uit is, en dan zullen we een feestje bouwen, oké?’

Hij zat vol verrassingen – net nu ze begon te pruilen, vrezend dat hij al voorgoed genoeg van haar had, stelde hij haar voor hem op te bellen. Hij had dus belangstelling voor haar. Francie verlangde nu al naar de volgende keer dat ze met deze vreemde en fascinerende kerel samen kon zijn.

Zelfs nadat hij haar had afgezet, bleef ze aan hem denken. Onder het naar huis lopen maakte ze al plannen voor hun volgende ontmoeting. Ze wilde Brant Newcomb hebben. Ze zou er zeker voor zorgen dat hij nooit genoeg van haar kreeg.
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Francie belde Brant Newcomb twee dagen later. Het was zaterdagochtend en Dave had al opgebeld om te zeggen, dat hij dit weekend met geen mogelijkheid vrij kon maken om naar Albany te komen. Dat betekende dat ze het zoveelste weekend alleen was met de kinderen; zaterdag was de vrije dag van mevrouw Lambert en dan werd van haar verwacht dat ze op de kinderen zou passen. Wel, deze keer zou ze dat niet doen! Waarom zou ze ook? Besefte David niet, dat ze zeventien was en ook recht had op haar eigen leven? Dave was een egoïst en ze haatte hem, maar Rick zou wel voor alles zorgen. Hij was een goeie knul, rustig en betrouwbaar. Dat moest ze Rick en Lisa nageven, ze hielden van haar en zouden haar nooit verklikken. Ze zou ze zeggen, dat ze binnen moesten blijven en dat ze net zo lang TV mochten kijken als ze wilden. Ze zou er voor zorgen, dat er genoeg broodjes en hapjes in de ijskast waren. Het zou wel goed met ze gaan, ze zouden haar niet eens missen, en ze zou ruim op tijd terug zijn…

Haar handen beefden, toen ze zijn nummer draaide, wanhopig verlangend dat hij thuis zou zijn. Het duurde heel lang voor hij eindelijk opnam. Zijn stem klonk slaperig en boos, omdat hij wakker gemaakt was. Ze noemde haar naam en vroeg zich ineens af of hij haar nog wel zou herinneren. Het was even stil. Zijn stem veranderde een beetje en met uitdagende geamuseerdheid zei hij dat ze na de middag kon komen. Tegen die tijd zou hij wakker genoeg zijn om van haar gezelschap te genieten. Hij gaf haar het adres en hing abrupt op. Ze zat nog met de hoorn in de hand. Haar knokkels waren wit van spanning en opwinding.

Het was niet zo makkelijk als ze gedacht had om thuis weg te komen. Rick vroeg waar ze naar toe ging en trok een pruillip, omdat ze beloofd had om voor hem te werpen met honkbal.

‘En ik ben het ook zat om in dit muffe, oude huis te zitten,’ klaagde hij. ‘Als jij het niet kan doen, dan wil misschien de vader van Bob Field wel. Dat zei hij laatst nog tegen me, toen ik hem vertelde dat ik niemand had die voor me kon werpen.’

Francis onderbrak hem en probeerde boos te doen. Het was niet makkelijk want Lisa, die de spanning aanvoelde, was zachtjes beginnen te huilen. Ze verborg haar gezicht in haar handen.

‘Luister… luister nou jongens, dit is echt belangrijk voor mij. Heel belangrijk. Ik zweer het je. Anders zou ik jullie toch nooit alleen laten? Maar kijk nou eens naar andere meisjes van mijn leeftijd – ze rijden in hun eigen auto en gaan uit, en Dave verwacht van mij dat ik de hele tijd hier ben. Ik word er stapelgek van!’ Rick keek haar onzeker aan en ze liet zich op haar knieën vallen en pakte hem bij de schouders.

‘Rick, alsjeblieft? Ik geef je vijf gulden. En… en nee, wacht, ik geef je een paar gulden, dan zal ik nu Cheryl opbellen om te vragen of ze hier wil komen om op jullie te passen tot ik terugkom. Wat vind je daarvan? Ze heeft geen vast vriendje, dus zal ze nu wel thuis zijn. Ze klaagde laatst nog dat ze zo weinig geld had…’

Uiteindelijk kreeg Francie altijd haar zin. Zelfs met Cheryl. Het kostte haar twaalf gulden van het geld wat Brant en Jerry haar van de week hadden gegeven, geld wat ze al verstopt had om te sparen voor wat ze haar ‘ontsnappingsfonds’ noemde. Maar het was haar twaalf gulden waard, zelfs al moest ze ook nog de bus naar de stad betalen en een taxi van het busstation naar het adres wat Brant haar had gegeven.

Daar aangekomen was ze blij dat ze een taxi had genomen – het was een aardig eindje van het busstation naar de dure wijk waar hij woonde. Zelfs de lucht rook hier anders en er stonden bomen. Er waren mooi onderhouden gazons en prachtige, kleurrijke tuinen. Bijna plechtig keek ze op naar de rij hoge huizen, toen de taxi wegreed. Ja, zo’n soort huis moest hij hebben. Het type huis, wat je altijd zag in tijdschriften: bovenop de heuvels van San Francisco, met uitzicht op de baai. Hij kon zich alles veroorloven, veronderstelde ze, met al dat geld en zijn uiterlijk. En zij stond op zijn verlanglijstje; dat moest wel, anders zou ze hier niet zijn.

Nu wenste ze, dat ze een dure, sexy jurk had gekocht om voor hem aan te trekken. Toen ze er over nadacht, begon ze ineens te giechelen. Wat maakte dat in hemelsnaam uit? Brant was niet geïnteresseerd in haar kleren, maar in haar lichaam. Nog giechelend, belde Francie aan. Een discomelodie speelde door haar hoofd en ze bewoog zich op het ritme, terwijl ze wachtte tot hij opendeed.

Als Brant alleen was, was hij een perfecte en beleefde gastheer. Hij gaf haar kaviaar en champagne buiten op het terras, omdat ze hem had bekend dat ze er altijd van had gedroomd om kaviaar te eten met een glas champagne erbij. Bij de gedachte aan champagne had hij een vies gezicht getrokken, maar hij had een fles voor haar opengemaakt. Zelf dronk hij koude witte wijn. En daarna had hij twee kleine pijpjes gehaald en haar samen met hem hasj laten roken. Het was zalig… ze ontspande zich en voelde zich bijna onmiddellijk high worden.

Ze vroeg zich af wat hij deze keer met haar zou doen en wanneer hij zou beginnen. Maar hij nam er zijn tijd voor, af en toe met haar spelend, alsof hij haar wilde herinneren aan de reden waarom ze hier was.

Toen nam hij haar eindelijk mee naar zijn speelkamer met spiegels en een enorm bed. Hij liet haar de opnameapparatuur zien die overal ingebouwd was. Hij vertelde haar dat hij zelfs in het donker foto’s kon maken, met gebruik van infrarood licht.

Zonder op zijn aanmoediging te wachten, begon ze zich uit te kleden. Ze bekeek zich zelf in de spiegels en hij lachte.

‘Hoe weet je, of ik al klaar ben voor je?’, vroeg hij spottend.

Dus knielde ze voor hem neer, deed de rits van zijn hemelsblauwe spijkerbroek naar beneden en begon hem af te zuigen. Na een paar seconden duwde hij haar weg.

‘Je hebt les nodig, baby. Dat is een teer geval wat je daar zo ruw behandelt, en geen frikandel!’

‘Maar ik vergeet iets… jij bent degene die eerst geslagen wil worden en daarna geneukt, nietwaar? Of was jij het, die pijn wilde hebben onder het neuken? Ik ben zo vergeetachtig, maar als ik het me goed herinner, is dat toch de reden waarom je hier bent?’

Met gekrenkte trots liet ze zich op de grond zakken, terwijl ze naar hem op keek.

Hij hield haar voor de gek en speelde een spelletje met haar en dat vond ze helemaal niet leuk.

‘Jij… jij klootzak. Geen enkele kerel heeft zich ooit beklaagd over de manier waarop ik hem behandelde. En wat bedoel je met dat ik les nodig zou hebben?’

‘Praten is tijdverspilling, liefje. Je bent hier naar toe gekomen om geneukt te worden, en nu ben ik zover. En je hebt inderdaad les nodig, maar ik heb noch de tijd noch de zin om je die te geven. Ga nou maar gauw op dat bed liggen en zorg dat je klaar bent voor me, dan kleed ik me even uit.’

Het drong tot haar door, hoe minachtend en wreed hij haar behandelde en het kon haar ineens niets meer schelen of hij al dan niet met haar zou neuken.

Ze stond op. Haar gezicht was rood van woede.

‘Praat niet zo tegen mij, Brant Newcomb. Ik ben geen hoer!’

Hij sloeg op haar borsten en ze schreeuwde het uit van de pijn.

‘Natuurlijk ben je een hoer, Francie. Iedere vrouw die ik ooit gekend heb is een hoer voor één of andere man. Ga op dat bed liggen en doe je benen van elkaar… heel ver.’

Ze deinsde achteruit. Haar ogen bestudeerden zijn gezicht wantrouwend. Ze was plotseling niet meer zeker van zich zelf. Ze was bang van deze man, hij had geen gevoel.

Haar borsten deden pijn en haar ogen stonden vol tranen. Ze zag dat hij zijn arm uitstak en een knop omdraaide; toen hoorde ze een zoemend geluid.

‘Ga je… ga je foto’s maken?’

‘Film, Francie. Mijn vrienden en ik maken de beste pornofilms, die je ooit gezien hebt… er wordt niet in geacteerd.’

Hij liet zijn ogen over haar lichaam dwalen. Er zat geen diepte in. Ze zagen eruit als glazige, blauwe knikkers.

‘Schiet op, Francie, of ik word wéér boos op je. Of probeer je uit te lokken dat ik kwaad op je word?’

Hij had zijn broek op de grond gegooid; ze zag dat hij niet eens de moeite had genomen om een onderbroek te dragen. Hij liep op haar toe. En met bijna een gevoel van opluchting voelde ze hoe hij haar achterover drukte. Hij sloeg haar weer en ze hoorde zich zelf kreunen van pijn, maar ze bleef liggen. Haar ogen stijf gesloten en haar benen van elkaar. Ze voelde het bekende gevoel van verlangen weer in haar opkomen.

De hasj begon nu bij hen allebei te werken: hij leek vertraagd te bewegen, terwijl hij haar bepaalde houdingen aan liet nemen. Hij verdraaide haar lichaam op de idiootste manieren, sloeg haar als ze niet snel genoeg meewerkte. Tenslotte draaide hij haar op haar buik en sloeg haar een paar keer met zijn riem op haar billen, terwijl zij zich tegen de zijdeachtige lakens drukte en hem smeekte in haar te komen, door te gaan – alles – als ze maar klaar kwam.

Hij drong zich wild in haar, zijn vingers verward in haar haar; en bijna onmiddellijk voelde Francie, dat ze een climax bereikte… een niet ophoudend gevoel dat haar omhoog en omhoog voerde. Haar lichaam deed pijn en kronkelde onder hem tot hij zich in haar ontlaadde.

Later, toen hij naast haar op bed lag, deed hij net alsof het geweld en de passie die tussen hen opgevlamd was, hem helemaal niets hadden gedaan. Hij was koel, afstandelijk en zelfs beleefd. Francie kon zich bijna niet voorstellen, dat hij haar nog maar enkele minuten geleden had aangevallen als een beest.

Hij schonk zich zelf wat wijn in en weer champagne voor haar.

‘Je deed niet eens je handen voor je gezicht toen ik je sloeg, dom kind. Ik had je wel kunnen verminken. Heb je dan geen normaal instinct voor zelfbehoud?’

Hij bracht haar in verwarring.

‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze hem eerlijk. ‘Ik vind het alleen maar belangrijk om bevredigd te worden, en als je me pijn doet en me slaat, dan is het net of je me vertelt dat ik moet voelen, weet je? Alsof je me vertelt dat je weet dat ik hier ben, dat je me iets doet. Dat betekent voor mij, dat je me begeert.’

‘Ik weet niet of ik het echt begrijp, maar wat geeft dat, als jij het maar lekker vindt. Hoe oud ben je eigenlijk?’

Zijn vraag overrompelde haar, zodat ze stotterend een leugen vertelde. Haar stem klonk onzeker.

‘Ik ben… ik ben twintig.’

Hij gaf haar een fikse klap, waardoor ze van het bed viel en op de grond terecht kwam.

‘Je liegt, trut. Vertel me de waarheid.’

‘Goed, jij je zin, ik ben nog negentien.’

Deze keer stapte hij uit bed, trok haar aan de haren omhoog en liep met haar naar de hoek van de kamer. Met tissues en crème begon hij op zijn gemak al haar zorgvuldig aangebrachte make-up van haar gezicht te vegen.

Francie probeerde zich los te wringen en schold hem uit voor alles wat ze maar kon bedenken, tot hij haar nog een paar maal op haar borst sloeg. Toen smeekte ze hem op te houden.

‘Ik ben zeventien,’ snikte ze. ‘Echt waar, ik zweer het. Maar ik word dit jaar achttien, als ik van school afkom. Eerlijk Brant, ik lieg nu niet.’

Als een straatkat krulde ze zich tegen hem aan, hem gretig aanrakend. Met korte, felle likjes van haar tong bewerkte ze zijn huid. Plotseling begon hij te grinniken. Zijn woede was verdwenen.

Hij droeg haar terug naar het bed en leerde haar hoe het voelde, als een kerel haar kutje likte. Het was altijd andersom geweest; ze had dit nog nooit ervaren en het was een grandioze sensatie. Francie dacht, dat ze gek werd van vreugde.

Na een tijdje ging hij naast haar liggen, standje negenenzestig, en ze probeerde het zelfde bij hem terug te doen. Deze keer voorzichtiger, zachter. Maar wat hij deed was zo heerlijk dat ze soms helemaal vergat te doen, wat er van haar verwacht werd. Toen begon hij met zijn tanden haar clitoris te bewerken tot ze het uitschreeuwde van genot. Nog nooit had ze zoiets beleefd…

Francie dacht, dat er geen einde aan zou komen.

Plotseling liet hij zich op zijn rug rollen en trok haar met zich mee. Hij liet haar op hem rijden, tot hij in haar klaarkwam. Buiten het feit dat ze zijn penis in zich had voelen zwellen en kloppen, had Francie maar één aanwijzing, dat hij was klaargekomen. Hij had zijn handen zo strak om haar al pijnlijke heupen gespannen, dat ze een kreet van pijn slaakte. Maar al die tijd was zijn gezicht uitgestreken en koud gebleven. Ze kwam tot de conclusie dat hij de vreemdste kerel was, die ze ooit ontmoet had. Zonder waarschuwing tilde hij haar van zich af en duwde haar achterover van het bed af, zo op het zachte vloerkleed, haar negerend alsof ze plotseling niet meer voor hem bestond.

Door alleen maar naar hem te kijken wist Francie, dat hij nu al genoeg van haar had. Zijn blauwe ogen leken nog koud te blinken, maar ze werden overschaduwd door zijn extreem lange wimpers.

‘Doe het nog een keer,’ smeekte ze hem, terwijl ze nog steeds op de plaats waar hij haar had laten vallen, op de vloer lag te kronkelen.

‘Waarom?’ Zijn stem klonk plezierig, maar zijn woorden staken haar. ‘Zelfs als ik het zou kunnen, denk ik niet dat ik het zou willen. Je vergeet dat er niets mysterieus meer aan je is, Francie. Ik ken nu al je geheimen; er valt niets meer te ontdekken. En dat sadomasochistische trekje van je kan heel vervelend zijn; voor mij is dat in ieder geval geen nieuwe kick.’

‘Dat kan me niet schelen! Brant… alsjeblieft, alsjeblieft wees aardig voor me! Begrijp je het dan niet? Ik ben helemaal weg van je. Ik heb nog nooit zo iets goeds beleefd. Ik houd van jouw omgeving, van alles. Laat me blijven en ik zal alles voor je doen wat je van me verlangt – alles – je weet dat ik dat zal doen. Brant, alsjeblieft?’

Hij stond op haar neer te kijken, nog steeds naakt en nog steeds verveeld. Verstoord door zijn onverschilligheid reikte ze omhoog tussen zijn benen. Haar vingers waren gebogen als klauwen. Maar hij was sneller dan zij en sloeg haar met zijn hand in het gezicht, waardoor ze weer achterover op het kleed viel.

‘Vuile schoft! Je hebt me pijn gedaan!’

‘Maar dat vind je toch fijn, baby… weet je nog? En onthoud goed nu we het er toch over hebben, dat ik er niet van houd om pijn gedaan te worden!’

Hij stond haar daar maar aan te kijken. Van zijn gezicht viel niets af te lezen. Ze begon met open mond te huilen. Jankend als een kind, één en al mond en gezwollen ogen.

‘Oh, verdomme, wat ben jij een stomme trut! Je tranen doen me echt niets Francie, maar je begint me werkelijk te irriteren. Wat zoek je in godsnaam?’

‘Als ik niet mag blijven, mag ik je dan tenminste weer opzoeken? Alsjeblieft, alsjeblieft, laat me terugkomen. Ik beloof je dat ik je niet zal irriteren en ik zal alles doen wat je tegen me zegt…’

‘Als ik je terug laat komen, kun je er verzekerd van zijn, dat je alles moet doen wat ik je zeg, schatje. Nou ja, wie weet vinden enkele van mijn vrienden jouw soort prettig.’

Hij glimlachte tegen haar, maar het was geen vrolijke glimlach.

‘Denk er goed aan… geen geklaag of gejammer naderhand. Je zult je als een groot meisje moeten gedragen en goed op je zelf moeten passen en je zult moeten gehoorzamen als je iets gevraagd wordt. Ben je al aan de pil?’

‘Ik slik de pil al sinds… sinds ik dertien ben. Oh, Brant… bedankt!’

Brant keek met een grijns naar zijn drankje. Hij vroeg zich af waarom hij haar haar zin had gegeven. Soms, als hij in een verkeerde bui was, twijfelde hij aan alles; aan zijn hele manier van leven. Waarom deed hij al die moeite? Altijd maar weer op zoek naar nieuwe dingen, nieuwe vrouwen, nieuw amusement.

Wat had zijn psychiater hem ook al weer verteld? Iets over rijke mensen, die altijd maar bezig gehouden moesten worden? Hij had hem ook nog iets anders verteld, namelijk dat hij onbewust naar de dood verlangde, dat hij zich zelf en andere mensen probeerde te vernietigen. Maar psychiaters wisten ook niet alles. Niemand wist alles. De mensen bleven maar nieuwe goden uitvinden, terwijl de enige echte macht er al was, in de mens zelf. Maar, wat drommel, dit was geen tijd om zich te verdiepen in zelfbespiegeling.

Over de rand van zijn glas keek hij naar Francie. Ze zat nu overeind, terwijl ze op kinderlijke wijze met haar knokkels in haar ogen wreef. Ze zag er zo kinderlijk uit zonder al die make-up en met het donkere haar wat rond haar gezicht viel… Maar dan, dan was er de verrassende ontdekking dat ze in geen enkel opzicht meer een kind was, op geen enkele manier. Misschien had Francie ook wel een eigenaardige neiging tot zelfvernietiging, net als hij. Misschien was dat het wat hen verbond. Wat het ook was… Hij bleef haar bestuderen.

Hij vermande zich en zei tegen zich zelf, dat hij het uit zijn hoofd moest zetten. Wat kon hem het schelen wat haar frustraties waren en hoe ze er aan gekomen was?
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Brant had nog nooit een meisje ontmoet, dat zo ontzettend masochistisch was, dat zó graag gepijnigd werd, als Francie. Zeker, er waren zat vrouwen die erom vroegen, die er onbewust naar verlangden; maar als puntje bij paaltje kwam, begonnen ze te schreeuwen. En dan had je ook nog vrouwen, die het voor geld deden. Maar deze, dit kind genoot er echt van; hij vermoedde dat het voor haar de enige manier was om klaar te komen, omdat voor haar seks samen moest gaan met pijn. En wie weet, zou ze daardoor een nieuw soort kick voor zijn vrienden worden.

Hij liep naar de telefoon en begon een nummer te draaien.

‘Kom hier en maak hem groot,’ zei hij streng tegen haar.

Op haar handen en knieën kroop ze naar hem toe. Haar ogen stonden ineens helder. Alsof hij haar een soort traktatie had aangeboden om haar op te laten houden met huilen.

‘Jerry? Het gaat over het feest van vanavond. Ja, ik weet het. Maar ik neem een meisje mee – Frances nog wat – herinner je je haar? Ja – dat is ze…’

Zijn stem sprak verder, zonder pauze, zonder een aarzeling die verraadde dat ze hem opwond. Maar Francie wist dat het wel zo was, want ze kon hem al groter en harder voelen worden.

Nog steeds pratend greep hij haar bij de haren, waardoor de tranen in haar ogen sprongen en duwde haar mond op zijn penis. Hij vulde haar mond en kwetste het zachte deel achter in haar keel, waardoor ze moest kokhalzen. Maar ze kon er tegen! Alles wat Brant haar aandeed kon ze verdragen, omdat ze van hem hield. Ja, ze hield van hem, ze hield echt van hem! Ze greep zijn lichaam met haar handen vast. Ze voelde zijn harde bilspieren onder haar handpalmen.

Hij stond nog steeds met Jerry te telefoneren, alsof er niets aan de hand was, maar dat kon haar niets schelen.

Hij deed het; hij was voor haar. Wat hij ook deed, of hoe hij zich ook gedroeg, hij wilde haar. Op de een of andere vreemde manier deed het haar denken aan de tijd dat ze nog klein was en pappa haar had geslagen… de tijd voor het ongeluk, waardoor hij en ook moeder waren gedood. Met gesloten ogen gaf Francie zich over aan haar herinneringen.

Eerst… ja, het was altijd begonnen met het tochtje naar de kelder. Ze moest voor hem uitlopen. En hij liep pal achter haar. De riem zwaaide in zijn hand en zwiepte door de lucht. En ze begon steeds harder te huilen, hem smekend haar niet te slaan. Haar nog een kans te geven om lief voor hem te zijn. Maar hij luisterde niet. De trap naar de kelder leek altijd eindeloos voor Francie. En dan, als ze beneden waren, begon ze nog erger en harder te huilen. Ze begon al te kronkelen.

‘Je weet wat je te wachten staat, Frances’, zei hij soms. Zijn stem klonk dan heel bedroefd en heel zwaar. ‘Ik begrijp niet waarom je deze dingen blijft doen. Waarom je ons zoveel leugens vertelt. Na alle beloften die je ons gedaan hebt, na alles wat je moeder en ik je verteld en gegeven hebben. Waarom, Frances, waarom?’

Maar soms was hij zo kwaad op haar, dat hij niet eens tegen haar kon praten. Hij liet haar over de oude azijnton in de hoek buigen en haar rok omhoog doen. Dan suisde de riem door de lucht en de pijn explodeerde in haar lichaam, waardoor ze huilend en schreeuwend beloofde niet meer slecht te zijn, naar mama te luisteren en naar haar grote broer en op te houden met stelen en liegen. Maar, dacht ze, pappa hield niet op met slaan voor dat zijn arm moe was en haar achterwerk aanvoelde alsof het in brand stond. De hele tijd dat hij haar sloeg, moest ze voorover buigen en dan wreef ze zich zelf tegen de ruwe buitenkant van die oude ton, terwijl de riem haar deed kronkelen en dansen van pijn. En dan, na een tijdje, vermengde de pijn zich met iets anders; en als alles voorbij was, lag ze weer in pappa’s armen, huilend, en dan vertelde hij haar hoeveel hij van haar hield en dat hij haar alleen maar sloeg voor haar eigen bestwil, omdat hij van haar hield. Dan wist Francie al, dat ze weer gauw iets stouts zou doen, en dan zou het weer allemaal overnieuw beginnen…

Na het ongeluk was Dave het geweest. Dave, haar grote broer, die zo veel jaren ouder was dan zij dat ze altijd bewondering voor hem had gehad. In het begin was het niet gemakkelijk geweest om hem kwaad genoeg te maken zodat hij haar een pak slaag zou geven. Hij had haar eens verteld, dat hij het altijd jammer had gevonden dat pappa haar zo sloeg; hij dacht, dat ze het in plaats daarvan wat psychologischer aan hadden moeten pakken. Maar na die bewuste keer, toen hij thuis kwam en ontdekte dat ze met opzet een van mamma’s mooiste linnen tafelkleden aan stukken had geknipt om er een zonnejurkje van te maken, had hij die hele psychologische aanpak uit zijn hoofd gezet. Bij die gelegenheid had hij haar geslagen en vanaf dat moment deed hij dat steeds als zij iets deed wat hem niet beviel; soms al vanwege slechte cijfers.

Dave nam haar nooit mee naar de kelder om het te doen, zoals pappa, maar op de een of andere manier was het met Dave nog veel opwindender. Vooral het gevoel van zijn blote hand op haar billen, terwijl ze hem gillend en smekend om genade vroeg.

Zonder het zelf helemaal te beseffen, had Francie een hand tussen haar dijen gedaan en betastte zich zelf.

Brant hing abrupt de hoorn op de haak en begon te grinniken.

‘Goddorie, je bent wel een geil diertje, nietwaar?’ zei hij. Francie kon geen geluid uitbrengen om hem te antwoorden, maar dat deed er niet toe.

‘Je zult vanavond nog heel wat opwindende dingen beleven,’ vertelde hij haar. Zijn hand in haar haar deed haar net voldoende pijn om haar te doen kreunen en kronkelen. ‘Haal nu je vingers maar uit je kut; ik wil dat je goed in vorm bent en begerig als de tijd er rijp voor is.’

Ze greep hem weer met beide handen vast, genietend van de sensatie om hem van dienst te kunnen zijn, om hem te gehoorzamen, om van hem te zijn. God, wat was hij groot! Zo groot, dat haar keel schrijnde en haar kaakspieren pijn deden van het openhouden van haar mond om hem er helemaal in te hebben.

Nu hij niet meer aan het opbellen was, kwam hij snel klaar. Zijn hete sappen spoten in haar keel. Ze had geen sperma van een man meer ingeslikt sinds die allereerste keer, die keer dat ze veertien was. Het was haar eerste maand in Californië; om precies te zijn, haar eerste maand op school.

Dave had het hele gezin verhuisd van het kleine stadje waar ze geboren was naar de Westkust, omdat men hem verteld had dat de werkgelegenheid daar beter was; en vanaf dat moment had hij hen vaak aan zich zelf overgelaten, met alleen maar de saaie, oude huishoudster om op hen te passen.

Nu ze er over nadacht – over zich zelf, toen – kon Francie een grijns niet onderdrukken. Ze was toen zo ontstellend groen geweest. Geen mens zou het hebben geloofd. Toen hadden die vier jongens, die dachten dat ze al heel ervaren was, haar op een dag meegenomen naar het oude huis waarvan men zei dat het er spookte. Ze hadden haar verkracht – eerst één voor één en daarna met twee tegelijk. Toen was ze zeer snel volwassen geworden!

Francie vertelde het even later aan Brant, toen ze samen een douche aan het nemen waren. Ze voelde zich heel, heel lekker; ze hield meer van hem dan ooit en ze wilde dat hij alles van haar wist. Brant deed nu, ondanks zijn ongeïnteresseerdheid en plotselinge wreedheden aardig tegen haar en stuurde zelfs zijn bediende erop uit om een jurk voor haar te kopen, die ze op het feest kon dragen. Eerst had hij haar een model uit laten kiezen aan de hand van een van de tijdschriften die hij in huis had.

Met haar hoofd in haar nek, terwijl ze het water over haar gesloten oogleden, haar haar en haar neus liet stromen, vertelde Francie met haar kleine meisjes stem precies aan Brant wat de jongens hadden gedaan, wat ze gezegd hadden en hoe ze had gereageerd.

‘Weet je, in het begin deed ik het bijna in mijn broek van angst! Ik bedoel, niemand had de moeite genomen om me iets uit te leggen. God, en ze zeiden dat ik te jong was om mee uit te nemen, vind je dat niet ironisch? Ik droeg toen altijd van die hele strakke jurken als David in de stad was. Zelfs toen wist ik al dat ik een goed lichaam had, maar ik wist verdomme absoluut niet waar het voor diende. Tot zij me dat lieten zien.’

Francie lachte kort en draaide zich om, zodat het water nu over haar rug kon stromen. Brant sloeg hard op haar achterwerk en zag dat zijn vingers rode plekken achterlieten over de striemen die ze al opgelopen had.

‘Au!’ gilde ze.

‘Ga door, je verhaal fascineert me’, zei hij.

Ze haalde haar schouders op en vertelde verder, terwijl ze nu een soort sensueel dansje deed. Ze hief haar armen boven haar hoofd en wiegde haar lichaam heen en weer. De woorden kwamen er bijna zingend uit.

Onbewust vroeg Brant zich af of de hasj die hij haar eerder had laten roken nu pas begon te werken.

‘Na de eerste kerel, de eerste keer, deed het niet meer zo’n pijn, maar oh man, wat was ik bang! Zo bang, dat ik in mijn panty plaste waarover ze grapjes maakten toen ze die uittrokken. Ik was zo dodelijk verschrikt dat ik bleef vechten en bleef proberen te schreeuwen, tot ze me een paar afranselingen gaven om me tot zwijgen te brengen. En toen deden ze het om de beurt. Terwijl de een het deed, hielden de anderen me vast en betastten me overal – ze mishandelden mijn borsten op een verschrikkelijke manier en naderhand zat ik helemaal onder de blauwe plekken. En ik werd genaaid. Ik bedoel, op een zeer gedegen manier! En weet je wat er toen gebeurde? Na een poosje verzette ik me niet langer tegen ze, want wat had dat voor zin? Zoals ik al zei waren ze met zijn vieren en ze vertelden me dat ze me niet meer zouden slaan, als ik ze hun gang liet gaan. Een van hen, Lonnie, zat in het voetbalelftal. Bij de senioren, dat was heel wat en ik liep hem altijd zo’n beetje achterna, weet je? Ik denk niet dat hij me ooit opgemerkt had, maar nu werd ik hier door hem geneukt. Hij was degene met fantasie en bedacht alles wat ze met me deden.’

‘Ik zal je vertellen dat dat een hele belevenis voor me was! Ik droomde er later vaak over en dan werd ik helemaal nat wakker. Ze deden het zelfs in mijn anus en Jezus, voor die tijd had ik er niet van gedroomd dat kerels je op zo’n manier zouden willen gebruiken; ik bedoel, het deed werkelijk pijn! Maar Lonnie, die wilde het, en hij deed het bij me nadat hij me eerst een paar keer op m’n achterste had geslagen.’

Frances nam even een pauze, haar lichaam nog steeds heen en weer bewegend onder het gloeiend hete water. De badkamer was ondertussen duister en mistig geworden van de stoom, en Brant voelde met verbazing dat zijn penis weer keihard werd.

Francie giechelde en hij duwde hem tegen haar aan, tussen de mollige stevige wangen van haar achterwerk.

‘Wat ben je toch een domme teef. Hoe heb je de verkrachting van een hele bende overleefd? Het mag een wonder heten, dat ze je niet dood hebben geneukt.’

Ze besefte, dat ze er bijna in geslaagd was om hem te shockeren en ze giechelde weer, terwijl ze zich een beetje voorover boog om hem een betere toegang tot haar te verschaffen.

‘Ze waren niet zo groot als jij, geen van allen. Als jij het bij me doet, krijg ik het gevoel dat het de allereerste keer is… au!’ Haar gelukzalige kronkelingen logenstraften de klagende toon in haar stem.

‘Wil je dat ik doorga? Ja, dat wil je, dat kan ik zo zien.’

Ze kermde zachtjes, omdat hij zo groot was en haar helemaal vulde, haar het gevoel gevend dat ze ieder moment uiteen kon scheuren. Maar hij naaide haar, en hoe! Zijn handen gleden over haar heupen en ze vond het zalig, zelfs de pijn. Ze kwam hem halverwege tegemoet door zich tegen hem aan te drukken.

Hij sprak niet, maar zijn adem blies in haar nek toen hij zich over haar heen boog. Ze deed haar ogen dicht en liet hem begaan. Hij genoot hiervan, hij genoot van haar. Ze verveelde hem niet langer en ze zou er voor zorgen, dat dat ook nooit meer zou gebeuren. Ze hield van Brant Newcomb en ze hield van de gedachte aan al zijn heerlijke geld en de dingen die je daarmee kon kopen. Hij kon haar overal mee naar toe nemen, haar echt vrij maken als ze haar spel goed speelde. Geen broer David meer, die haar opgesloten hield en haar vertelde dat het haar verantwoordelijkheid was om voor de kinderen te zorgen.

Ze herinnerde zich Davids geschrokken en boze gezicht toen ze na de verkrachting thuis was gekomen. Ze kreeg weer de neiging om te giechelen. Arme Dave! Hij had haar naar bed moeten dragen en een dokter moeten bellen, omdat ze alles besmeurde met bloed. Ze had alleen maar hysterisch gehuild en hen allebei verteld dat het donker geweest was en dat de mannen heel lang waren en nylonkousen over hun gezicht hadden getrokken. Ze wist dat David de politie niet zou bellen – betrouwbare David! Geen schandaal, zei hij maar steeds, voor haar bestwil natuurlijk en voor haar toekomst. En ook de dokter, die uiteindelijk met tegenzin toestemde om niets te zullen zeggen: voor haar bestwil. Lariekoek, dat had ze zelfs toen al gedacht. Dave wilde het alleen maar uit de kranten houden vanwege zijn baan.

Zij had niet gepraat. En later, toen ze weer op school was met een brief van de dokter waarin stond dat ze griep had gehad, was ze na de eerste schooldag regelrecht op Lonnie afgestapt en had hem brutaalweg gevraagd of hij haar naar huis wilde brengen in zijn nieuwe auto.

En Lonnie? Hij had het gewoon gedaan. Hij was met haar mee gegaan en had zijn meisje gewoon laten barsten. Hij had Francie meegenomen naar een of ander plekje in de heuvels en ze hadden een hele tijd liggen vrijen. Zij was deze keer geil en gewillig en verlangend om veel meer te leren.

Daarna was het Lonnie geweest, en zijn vrienden, en ook de vrienden van zijn vrienden toen het bericht de ronde deed. Een van hen bezorgde haar een recept van de pil. Ze had het helemaal voor elkaar.

De herinnering raakte verward met het heden en het plezier en de pijn die Brant haar gaf.

‘Doe me pijn, geef het me!’ Francie hoorde zich zelf schreeuwen terwijl zijn vingers diep in haar vlees groeven en hij in haar leek te zwellen. Het was beter dan het ooit eerder voor haar geweest was.
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Eve móest wel opmerken dat Marti hoe langer hoe stiller werd en meer begon te drinken. Maar nu dronk ze in de beslotenheid van haar eigen kamer of in de vrolijke cafés die in trek waren. Ze ging er ’s middags naar haar werk naar toe en kwam dan pas heel laat thuis.

Soms kwam Stella langs en dan lachte Marti weer. Maar niet lang, want Stella zag George Coxe zeer regelmatig tegenwoordig, en ze nam niet de moeite om dat nog langer te verbergen. In de roddelrubrieken van de kranten werden hun namen al met elkaar in verband gelegd. Magnaat George Coxe en de aantrekkelijke Stella Gervin, secretaresse op een advocatenkantoor. Stella was aantrekkelijk, vooral in de nieuwe kleren die plotseling in haar garderobe verschenen. Ze had een zekere verlegen terughoudendheid, die haar nieuwe bewonderaar onweerstaanbaar vond; hij was er aan gewend, dat vrouwen snel voor hem bezweken en dat deed Stella niet.

‘Ik ben bang dat ik ouderwets ben,’ glimlachte ze hem dan toe. ‘Na mijn ongelukkige huwelijk, kon het me niet meer zo veel schelen om vaak uit te gaan, George. Als je een gemakkelijk persoon wilt hebben, nou, dan weet ik zeker dat er honderden vrouwen zijn die je met alle liefde van dienst willen zijn.’

George kwam er echter achter dat hij niet die andere, gemakkelijke vrouwen wilde hebben – hij wilde Stella. En het enige wat ze hem tot nu toe had toegestaan, was een nachtkus. Ze was bang; hij kon dat soms voelen, wanneer hij haar te dicht en te vast tegen zich aanhield. Ze had hem zo half en half toegegeven dat haar echtgenoot een sadist geweest was, die er plezier in had om haar pijn te doen, om haar flink af te ranselen. Hoe kon hij het haar dan kwalijk nemen dat ze bang was? De mogelijkheid dat er misschien een andere reden bestond voor Stella’s terughoudendheid, was nog nooit in zijn gedachten opgekomen.

Ze was niet zo terughoudend met David, die haar vertrouwensman en raadgever was geworden naarmate de verhouding met George begon te vorderen. David had Marti nooit gemogen en ook geen goedkeuring gehad voor Stella’s relatie met haar. Nu moedigde hij Stella aan om door te gaan met George, haar eraan herinnerend dat hier haar kans lag om iets van haar leven te maken.

Wat op een dag begon met het dagelijkse opnemen van brieven en andere dictaten, eindigde in een soort groepstherapie – voor twee.

‘Stel, je bent echt een mooie vrouw; er is geen enkele reden waarom je met halve dingen tevreden zou moeten zijn. Houd George, en als je dat echt wilt en discreet kunt zijn, blijf dan je andere vrouwen in het geheim ontmoeten.’

Stella vroeg zich in een flits af of het Davids eigen filosofie was, of dat het een citaat was. Waarschijnlijk het laatste. Ze wist, via Marti, dat Eve verre van gelukkig was. En ze wist ook van Gloria.

‘Ik… ik heb echt iemand nodig om mee te praten, weet je,’ stotterde Stella, terwijl ze naar David keek. Haar moed bijeenrapend gaf ze toe, dat het enige waar ze echt angst voor had was, hoe ze mettertijd zou reageren op de omhelzingen van George.

‘Hij heeft toespelingen gemaakt over een huwelijk. En hij is zo verdomd aardig voor me, zo lief, dat ik hem niet eeuwig op een afstand kan blijven houden. Wat moet ik doen? Ik weet niet of ik het wel kan met een man – of dat ik goed genoeg zal kunnen doen alsof.’

‘Er is maar een manier om daar achter te komen. Vergeef me mijn botheid. En dat is met een man naar bed te gaan!’

Stella voelde dat ze bloosde. Bedoelde hij, wat zij dacht dat hij bedoelde? Ze vond haar baas aantrekkelijk; dat had ze altijd gevonden. En het had haar in het begin gestoken dat hij geen poging had gedaan om haar te versieren. Hij was vriendelijk geweest en informeel en ze had voldoende vertrouwen in hem gesteld om hem over Marti te vertellen. Ze had hem zelfs meegenomen naar het feestje, waar hij Eve had ontmoet. Maar waarom had David niet wat interesse getoond voor haar als vrouw? Probeerde hij dat nu soms goed te maken?

David stond op en liep om het bureau heen naar haar toe.

Plotseling was Stella blij dat Gloria die dag niet in de buurt was. Zij en Howard waren met vrienden naar Tahoe gegaan en zouden niet terug zijn voor het begin van de volgende week.

‘Stella, ik meende wat ik net zei, weet je. Het is iets wat je tenminste moet proberen, voor je eigen bestwil. Christus, je hebt geen psychiater nodig om je dat te vertellen. Je bent een intelligente vrouw.’

Hij legde zijn hand op haar schouder en ze voelde de warmte door haar dunne blouse. Ze vond David echt een warm, gevoelig mens. En hij was geïnteresseerd in haar; hij was altijd haar vriend geweest. Van alle mannen die ze gekend had, was David de enige waar ze bijna iets voor kon voelen; Stella keek naar hem op en voelde zijn hand verstrakken. Hij was zo knap, daar kon geen twijfel over bestaan. En ze had het idee, dat hij heel lief en teder kon zijn – en discreet. Zij hadden beiden veel te verliezen als iemand er ooit achter kwam.

‘Ik… ik geloof dat je gelijk hebt, David. Ik moet erachter zien te komen.’

Na het werk die avond, gingen ze uit elkaar. Ze parkeerde haar wagen op een van de grote parkeerplaatsen in de stad en hij pikte haar daar op in zijn auto. Zijn appartement was warm en vriendelijk, net als David zelf.

Stella kreeg helemaal geen schuldgevoelens bij de gedachte aan Marti, of aan Eve. Marti deed de laatste tijd toch al zo koel en teruggetrokken – en Eve… Stella wist dat Eve veel uitging. En ook niet altijd met David. Maar dit was niet het moment om hem dat te vertellen.

Dit was het moment om er achter te komen of ze het wel of niet met een man kon vinden. Ze vroeg zich af hoe het zou voelen, hoe het zou beginnen. Maar ze ontdekte, dat David er alle tijd voor nam. En toen het eindelijk gebeurde, met alles wat er aan vooraf gegaan was, de wijn en zijn tedere strelingen, kon Stella zich niet indenken waar ze bang voor geweest was.

De eerste keer, voor hij bij haar binnenkwam, likte hij haar kutje. En daarvóór had hij iedere centimeter van haar lichaam onderzocht met zijn tong en zijn vingers, waardoor ze draaide en kreunde en smeekte om bevrediging.

David zelf genoot evenzeer van dit gedeelte van het vrijen als van de uiteindelijke explosie van zich zelf in een warme, strakke kut. Hij had de gave om zich zelf los te maken en toch te genieten van wat hij deed – het gekronkel, het gezucht en het open gaan voor hem; het stadium waarin een vrouw zich zelf niet meer in de hand had en zich volledig liet gaan, schreeuwend van genot en smekend om meer.

Heel bewust en voorzichtig, deed hij, alsof Stella een maagd was. Hij was heel langzaam, heel voorzichtig met haar tot ze zich begon te ontspannen en zich ten slotte overgaf aan haar eigen lichamelijke reacties. Ze had werkelijk een mooi lichaam, fantastisch geproportioneerd voor haar lengte en hij vond het zalig om met haar te vrijen. Hij moest echter zeer voorzichtig zijn om niet te ver in haar te gaan omdat ze zo klein en nauw as.

De tweede keer leerde David Stella hoe ze hem moest afzuigen. Op dat moment waren ze allebei een beetje aangeschoten geraakt van de wijn die ze gedronken hadden en ze stonden zeer ontspannen tegenover elkaar. Hij vond het vreselijk opwondend om een vrouw werkelijk te leren hoe ze het moest doen. God, dacht hij, was hij ooit samen met een vrouw geweest, die dit nog nooit gedaan had? Hij voelde zich net een soort leraar toen hij haar uitlegde, dat ze het zachtjes moest doen en hij haar vertelde welke trucjes een man ontzettend konden opwinden.

Na haar aanvankelijke terughoudendheid, bewees ze een goede leerling te zijn. Ze vertelde hem dat ze geen enkel handboek over seks had gelezen, zoals bijvoorbeeld ‘The Joy of Sex’. Ze wist natuurlijk wel hoe ze het in theorie moest doen, maar…

‘Het is echt niet zo erg als ik gedacht had,’ gaf ze eerlijk toe. En toen, terwijl ze weer begon te blozen, ‘ik bedoel…’

David lachte en trok haar achteruit tegen zich aan. Haar nog steeds teder vasthoudend, begon hij haar weer op te winden met zijn vingers. Hij genoot van de manier, waarop ze na een tijdje haar benen voor hem uit elkaar deed en zonder dat zelf te willen, haar borsten tegen zijn borst aanwreef.

‘Je bent echt een zeer sensuele vrouw, Stella’, fluisterde hij haar toe. Hij draaide haar op haar zij, zodat haar rug naar hem toegekeerd was. En toen ging hij weer bij haar binnen, terwijl ze in die lepeltjeshouding lagen. Op deze manier kon hij met haar borsten spelen en tegelijkertijd met zijn vinger op haar clitoris drukken. Dit wond haar zo op, dat ze begon te trillen en zich vervolgens wild begon te bewegen.

Stella vroeg zich af waarom ze zich nog nooit eerder had gerealiseerd, dat de penis van een man in haar zo veel plezier kon verschaffen. Of dat de handen van een man net zo bekwaam en kundig konden zijn als die van een vrouw.

Ze was tegelijkertijd verstandig en pragmatisch genoeg om te begrijpen dat dit gedoe met David alleen maar een experiment voor beiden was en nauwelijks het begin van een liefdesaffaire genoemd kon worden. Maar ze was hem ook dankbaar dat hij zo geduldig en voorzichtig met haar was.

Stella hoopte, dat George op het moment dat ze besloten had om zich aan hem te geven, ook teder en begrijpend zou zijn. Maar nu voelde ze zich veel zelfverzekerder. David vertelde haar hoe ze George aan moest pakken en hem op subtiele wijze bij kon brengen, hoe hij haar kon plezieren; hij vertelde haar dat oudere mannen veel gemakkelijker te manipuleren waren dan jongere kerels.

Ze was blij dat zij en David vrienden waren. Misschien zouden ze elkaar op een dag wel weer op deze wijze kunnen zien. Waarom niet? Ze hoefde alleen maar heel discreet te zijn.

David zorgde ervoor dat Stella tegen half tien weer in haar appartement terug was. Ze verwachtte een telefoontje van George, die voor zaken de stad uit was geweest. Hij had bijna een gevoel van genegenheid voor Stella. Arm kind, ze had een moeilijk leven gehad en ze verdiende beter. Als die Marti haar maar eens met rust zou laten, dan zou ze veel beter af zijn. Misschien kon hij daar bij Eve eens een toespeling op maken. Hij vroeg zich boos op zichzelf af, waarom alleen de gedachte aan Eve hem een stijve kon bezorgen, zelfs nadat hij net met een andere vrouw naar bed was geweest.

Naar de hel met Eve; waarom stelde ze zich zo dom aan? Ze veranderde in een soort prostituee en iedere keer als ze ruzie maakten, probeerde ze hem daarvan de schuld te geven. Waarom besefte ze niet, vrouwenemancipatie of niet, dat de oude maatstaf nog steeds bestond? Een man kon net zo veel vreemd gaan als hij wilde en niemand die hem dat kwalijk zou nemen, maar een vrouw die dat deed werd er al gauw op aangekeken. Waarom was hij nog steeds zo jaloers als het om Eve ging?

Hij herinnerde zich plotseling, dat ze een vage afspraak hadden gemaakt om elkaar vanavond te zien en hij vroeg zich af of ze nog op zou zijn en op hem zat te wachten. Hij stopte de auto bij een telefooncel en belde haar op.

Haar stem klonk alsof ze gehuild had, maar ze was ook kwaad.

‘Verdomme, David! Waar ben je geweest?’

‘Ik was bezig, schatje. Op kantoor. Ik ben net klaar. Wil je me nog zien?’

Er was een stilte aan de andere kant van de lijn en toen:

‘Ik wenste dat dat niet zo was.’ Hij hoorde de zucht die haar ontsnapte. ‘Oh, David! Waarom had je niet even kunnen bellen?’

‘Hou op met die vrouwengeluiden, Eve. Ik heb je niet gebeld, omdat ik steeds maar bleef denken dat ik vroeg klaar zou zijn. En toen ik ontdekte hoe laat het was, kon ik het niet geloven. Mag ik naar je toe komen?’

‘Ik… nou ja, vooruit dan maar! Marti is al naar bed, bel dus maar niet. Ik zal de deur op een kier laten staan. David, blijf je vannacht slapen?’

Het was lang geleden sinds ze voor het laatst samen geslapen hadden. Waarom ook niet, dacht hij. Ze moest gewoonlijk vroeg opstaan en dat zou hem de tijd geven om weer in zijn appartement te zijn voor het verkeer te druk zou worden.

‘Oké, baby. Luister, ik kan nu maar beter ophangen, zodat ik naar je toe kan komen. Wacht op me.’

‘Doe ik dat niet altijd?’

Klonk er een spoor van bitterheid in haar stem?

Marti hoorde David binnenkomen en wist wie het was. Ze vroeg zich af waarom Eve het allemaal nam, de hele manier waarop hij haar de laatste tijd behandelde. Ze hield van hem, zei Eve. Maar was een liefde die je deed kruipen en bedelen voor kruimels, die je alle trots en reden deed vergeten het wel allemaal waard?

Dat zal mij niet gebeuren. Ik ben sterker zwoer Marti zich zelf, terwijl ze zich rusteloos in bed omdraaide. Ze had hoofdpijn gekregen van de borrels die ze gedronken had, maar ze nam de moeite niet om naar de badkamer te gaan en een aspirine te nemen.

Ze moest ophouden met drinken. Pat, van het bureau, had haar dat zo’n beetje in haar gezicht gezegd. Ze dacht dat ze wel wat opgevangen zouden hebben. Wie niet? Ze had geen moeite gedaan om haar gevoelens voor Stella voor iemand te verbergen, en ook haar reacties niet op Stella’s geleidelijke terugtrekking, haar verraad. Wat kon het haar schelen, dacht Marti, er waren nog andere vrouwen op de wereld. Het had geen zin om te huilen over iets wat in feite al verloren voor haar was. Waarom zou ze zich tevreden moeten stellen met Stella’s verborgen, heimelijke minnares te zijn?

Plotseling dacht Marti aan het aanbod dat een van de fotografen waar ze voor had geposeerd, haar gedaan had: films. Het verboden soort. Er was tegenwoordig een grote vraag naar slanke, mooie vrouwen; het publiek had genoeg van de duidelijke hoeren, de gewoonlijk gezette en oudere vrouwen die in porno-films speelden. Na films als Deep Throat en Behind the Green Door, was het bijna een eerbare zaak geworden.

Ze hoefde niet bepaald een actrice te zijn, had hij haar overredend gezegd; ze hadden een geweldig goede jonge regisseur op het oog, een kerel die het helemaal in zich had. En deze films, die zijn maatschappij ging maken, zouden ver boven de doorsnee pornografie uitkomen.

‘We gaan ze laten zien dat neuken leuk is en dat het een soort kunst is. Baby, we hebben al in het hele land contracten lopen en ook in Europa. Kunstfilms zullen het zijn. Verfijnde porno, gericht op het ontwikkelde en kieskeurige deel van het publiek.’

Om hem de mond te snoeren had Marti hem tenslotte verteld, dat ze er over na zou denken en het hem wel zou laten weten. Nu, terwijl ze wakker in haar bed lag, dacht Marti er over na. Wetende wat ze was en waar ze van hield, had hij haar verteld over de andere meisjes die hij had aangeworven. Jong, mooi en bereid om te leren. Velen waren eerzuchtige sterretjes. Er was tegenwoordig veel vraag naar lesbische films. Marti zou het voor het uitzoeken hebben. Natuurlijk zou het betekenen dat ze uiteindelijk naar Los Angeles zou moeten verhuizen. Het klimaat daar en het feit dat ze het erg druk zou krijgen maakten haar niets uit. Maar wat drommel? Ze zou er over nadenken. Het kon in ieder geval geen kwaad om er over na te denken. Het zou een stuk beter zijn dan hier te liggen nadenken over Stella en zich af te vragen wat ze aan het doen was. Met George. Gelukkige George!

‘In elk geval ga ik niet zitten kniezen; thuishangen voor het geval ze opbelt. Geen huilbuien meer en geen drank. Vóór Stella ging het goed met me, dus nu zal het ook goed gaan. Ik bepaal mijn eigen leven. Alleen voor me zelf zorgen, net als vroeger. Het is de enige manier om te blijven leven, en Eve moest dat ook maar eens leren.’
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Eve was aarzelend tot de conclusie gekomen, dat ze ten minste weer kon gaan denken aan gelukkig worden. Het was het soort gevoel wat ze ook had als ze weer begon te ademen, na lange tijd haar adem ingehouden te hebben. Ze was bang geworden dat ze verslaafd raakte aan het praten in Peters kleine bandopname-apparaat, alleen maar om achter haar gevoelens te komen. Maar nu had ze plotseling het gevoel gekregen, dat er misschien toch een kans was dat het iets kon worden tussen haar en David.

Sinds hij een paar weken geleden bij haar geslapen had, was hij meer de David van vroeger geweest: veel attenter tegenover haar en veel spontaner in zijn liefdesbetuigingen. Ze wist niet waarom en ze had het ook niet durven vragen. Wat ook de reden voor de verandering was, David was nu veel aardiger voor haar. Die nacht dat hij in haar appartement was gebleven, hadden ze uren gepraat en hij had haar toevertrouwd, hoe bezorgd hij was over Lisa, zijn kleine zusje. Lisa miste echt Eve’s veelvuldige bezoekjes en vroeg vaak naar haar, zei hij. En hij had er aan toegevoegd:

‘We zouden meer samen moeten doen dan alleen maar naaien, engel. Ik wil dat je mijn kameraad weer wordt.’

David kende de juiste woorden om door haar zorgvuldig opgebouwde verdediging heen te stoten! Die nacht was ze er op voorbereid geweest om het allemaal met hem uit te praten. Om van hem te eisen haar te bekennen of er een andere vrouw in het spel was. Maar hij maakte haar weerloos, net als altijd. Het vervelende met David was dat hij altijd zo verdomd oprecht leek. En dan was er nog de manier waarop hij haar alle aandacht gaf in bed. Hij kon haar op een eindeloze manier bevredigen. Als ze samen in bed lagen, was het alsof er geen andere vrouw voor hem bestond. Ze vergat dan altijd haar jaloezie en haar onzekerheid en had hem weer oneindig lief.

David begon haar ook weer vaker mee te nemen naar zijn familie. Zoals de zaken er voor stonden, kon hij toch al niet zoveel tijd met de kinderen doorbrengen; meestal ging hij het weekend naar ze toe en af en toe op een avond door de week. De twee jongere kinderen, vooral Lisa, hadden toezicht van volwassenen nodig; meer aandacht en liefde van grote mensen. Mevrouw Lambert, de huishoudster, leek een zeer moederlijke vrouw en ze was dol genoeg op de kinderen, maar Eve had nog steeds het instinctieve wantrouwen tegen Francie dat ze van het begin af had gehad, toen ze voor het eerst de koude en té ervaren blik in de ogen van het meisje had gezien.

Ze vond dat Francie de laatste tijd erg rustig leek – bijna teruggetrokken. Meestal probeerde ze Eve wel op de een of andere sluwe, heimelijke manier te tonen dat ze David om zo te zeggen alleen maar te leen had. Maar de laatste dagen bracht Francie meer tijd door in haar kamer – om te studeren, zei ze – dan beneden. Het leek er bijna op alsof ze uit hun buurt wilde blijven… uit Davids buurt. Eve begreep het niet. Maar ze deed daar ook niet zoveel moeite voor vanwege Lisa, waar ze echt van hield en die ze graag vertroetelde en vanwege David, die weer blij en tevreden leek als hij bij haar was. Ze moest juist opgelucht zijn dat Francie zich voor de verandering eens keurig gedroeg! Misschien werd ze eindelijk volwassen?

Het opzettelijk vermijden van haar grote broer door Francie, was in werkelijkheid het gevolg van haar nieuwe geheime status. Ze was Brant Newcombs nieuwste speeltje – de actuele kick die hij zijn vrienden aanbood op de feesten die hij altijd gaf als hij in de stad was.

Sinds Brant haar geheime zwakheden had ontdekt, was Francie geobsedeerd geworden: geobsedeerd door hem en door haar eigen lichaam en de sensationele gevoelens die hij erin op kon roepen. Er was niets wat hij haar niet kon laten doen, of waarvan hij haar niet kon laten genieten; en na een tijdje was er ook bijna niets meer, wat ze niet gedaan had.

Ze leidde een dubbel leven, dacht Francie met een gevoel van voldoening. Nog steeds scholiere en naar buiten toe een normale teenager. Maar haar andere, verborgen ik bezocht alle wilde partijen van Brant Newcomb en die van zijn ‘jet-set’ vrienden. Ze was het buitenissige kind wat ze allemaal wilden hebben, degene die alles met zich liet doen.

Twee maanden nadat ze Brant voor het eerst ontmoet had was alles oud, zelfs afgezaagd geworden. In zo’n losbandige nacht had ze zelfs een trip geprobeerd toen iedereen was vertrokken. Brant die haar vergeten was, had haar ontdekt, vastgebonden op het bed in de speelkamer.

‘Jezus Christus, waarom heb je niet geroepen?’ vroeg hij haar, half geamuseerd en half verstoord omdat ze er nog was. En toen, terwijl hij op haar neer keek was hij beginnen te lachen.

‘Stomme trut die je bent! Maar goed baby, nu je toch hier bent en ik nog niet zo’n slaap heb, wil je een speedtrip maken? Ze hebben me verteld dat je dat nooit alleen moet doen. Wil je uitzoeken of het iets voor ons is? De laatste keer dat ik het geprobeerd heb’ – ze zag dat hij zijn wenkbrauwen fronste – ‘kon ik me er eigenlijk niet zo veel van herinneren.’

Terwijl hij haar losmaakte sprak hij tegen haar als tegen een echt iemand, een mens, en ze vond het zalig; meestal negeerde hij haar of behandelde hij haar als een of ander vreemdsoortig insect wat hij ontdekt had.

Brant zette wat buitenlandse, vreemdklinkende muziek op. Hij zei dat het Indiase muziek was.

Francie zou die eerste keer dat ze een trip maakte nooit vergeten. Het was de mooiste ervaring die ze tot dan toe in haar leven had gehad vond ze, en het was nog mooier omdat Brant die met haar deelde. Ze lagen innig omstrengeld op het grote bed en aanschouwden hoe de nacht en de muziek zich in beelden en kleuren rond hen manifesteerden; daarna bedreven ze de liefde, wat eindeloos leek te duren, in slow motion.

Francie wenste vaak dat hij dat weer met haar zou doen, maar hij deed het nooit; hij schoof haar voorstel met schouderophalen of met een lach terzijde. Ze kon Brant niet begrijpen – hele nachten lag ze aan hem te denken en zich af te vragen hoe ze hem kon bezitten op de manier waarop hij haar bezat. Ze moest belangrijk voor hem worden… dat moest gewoon! En ze nam enorme risico’s om alleen maar bij hem en zijn vrienden te kunnen zijn. Ze glipte op de gekste uren het huis uit en kwam soms pas ’s morgens vroeg thuis. Ze wist, dat mevrouw Lambert wist wanneer ze het huis uitsloop, maar geen van beiden spraken ze er ooit over. Mevrouw Lambert dronk veel en ze had het baantje als huishoudster hard nodig; ze wist dat ze Francie maar beter niet kon verraden want dan zou zij eruit liggen!

Omdat ze wild en grillig was en tot alles bereid, nodigde Brant Francie voor al zijn feesten uit. Ze voorzag in een nieuw soort amusement voor de afgestompte smaak van zijn gasten. Francie zelf was evenzeer in trek als sommige van de films die ze hen van haar zelf en verschillende andere leden van het gezelschap liet maken. Sommigen hadden bijna ontzag voor de manier waarop ze zich liet pijnigen, zelfs enkele van de ervaren Callgirls die ook tot de regelmatige ‘gasten’ behoorden. Ze was nog zo jong en toch al zo veel perverser dan zij. Francie was de verwezenlijking van de droom van een sadist – de perfecte masochiste. Ze liet iedereen alles met haar doen.

Verschillende manieren was ze geslagen en verkracht op iedere denkbare manier: vastgebonden, uitgestrekt of opgehangen aan haar armen; open en bloot tentoongesteld om door iedereen die dat maar wilde gebruikt te worden. Niets was Francie te wild of te gek.

Ze maakte zich zelf wijs dat ze het allemaal voor Brant deed, om hem te bewijzen dat ze van hem hield. Net als het meisje in dat boek, The Story of O. Zij was zijn slavin, zijn speeltje en ze gaf zich zelf op dezelfde teugelloze en slaafse manier aan iedereen waar hij haar aan gaf.

Maar na de eerste paar keren, toen hij haar nog net zo vaak gebruikte als de anderen, had hij praktisch geen aandacht meer aan haar besteed. Ze zei tegen zich zelf dat hij haar testte om er zeker van te zijn dat ze zijn manier van leven aankon. Ze wilde hem bewijzen dat zij alles kon verdragen, alles wat hij van zijn vrouw verwachtte.

Op een keer moest Brant ingrijpen om een groep snel bekend wordende jonge rockmusici ervan te weerhouden, dat ze haar met zijn allen letterlijk doodneukten. Maar Francie zelf had geen enkel protest geuit tegen wat ze met haar gedaan hadden. Toen Brant haar met strenge, kille stem vroeg waarom ze niet geprobeerd had om ze te laten ophouden of waarom ze dan ten minste niet om hulp had geroepen, had ze gestotterd: ‘Maar je had ze verteld dat ze me mochten hebben, dat ik alles zou doen wat ze van me verlangden.’

‘Oh, verdomme! Soms vraag ik me af wat er met jou aan de hand is! Je moet ziek zijn dat je ze zo ver laat gaan en niet eens een poging doet om ze te laten stoppen. Verdomme, ze hadden je wel dood kunnen maken!’

Maar toch, ondanks zijn walging, had hij een van zijn vrienden opgebeld die dokter was. Deze was langs gekomen en had haar een paar injecties gegeven waar ze wat van opknapte en die het bloeden deden ophouden. En naderhand had Brant haar zelf naar huis gebracht. Ze had haar hoofd op zijn schouder mogen leggen terwijl hij reed.

Na dat incident echter belde Brant haar een hele tijd niet meer op en als ze hem belde zei hij haar met die verveelde, gereserveerde stem dat hij vond dat ze eerst maar eens helemaal genezen moest van binnen.

‘Maar Brant dat ben ik, dat ben ik echt al!’ Francie zei het met klem en ze huilde bijna van frustratie. Ze keek naar de telefoon in haar hand. ‘Brant, alsjeblieft, ik ben zo geil, ik kan het bijna niet meer verdragen! Laat me komen; ik zal goed zijn en ik zal voorzichtiger zijn, dat beloof ik!’

‘Het was vrijdag en meestal gaf hij een feest als hij in de stad was. Waarom kon hij haar niet laten komen?’

‘Ik zal er over nadenken, baby. Bel me vanavond nog maar een keer op. En gebruik ondertussen die vibrator maar die ik je gegeven heb als je zo geil bent.’

Ze hoorde de klik in haar oor toen hij ophing en ze smeet de hoorn terug op de haak. Verdomme Brant Newcomb! Loop naar de duivel!

Als een gekooid dier liep Francie door haar kamer. Op haar prikbord, pal naast haar poster van Mick Jagger had ze een kleine foto van Brant gehangen die ze uit een tijdschrift geknipt had. Ze wilde hem aan stukjes scheuren, maar ze weerhield zich zelf er van; per slot van rekening was het de enige foto die ze van hem had. En iets vertelde haar dat ze wel weer naar die feestjes zou gaan: hij zou haar moeten zien, hij zou haar nodig gaan hebben, haar missen!

Oh, verdomme! Was er gelegenheid om een van de jongens op te bellen waar ze het soms op school mee deed? Waarschijnlijk niet. Ze waren gewoonlijk tot laat in de avond uit met hun vaste vriendinnetje, vooral op vrijdag. En – de plotselinge gedachte weerhield haar ervan de telefoon te grijpen – Dave zou vanavond thuis kunnen komen om de boel te controleren. Dat deed hij soms, als hij van plan was om de rest van het weekend weg te blijven. Dan kwam hij vrijdagsmiddags al vroeg hier naar toe rijden om na het eten weer naar de stad terug te gaan. Oh, verdorie, ze hoopte dat hij niet zou komen. Waarschijnlijk zou hij die saaie Eve bij zich hebben, tenzij ze weer ruzie hadden gehad. De gedachte aan Eve en David herinnerde haar aan neuken. Zij zouden het wel vaak doen, dacht ze. En met niemand in de buurt die ze lastig viel. Nou ja, Dave was een verdomd knappe kerel, zelfs al was hij haar broer. Hij had ook een geweldig lichaam. Een van haar vriendinnen had haar eens verteld dat ze best wel eens door hem genaaid zou willen worden omdat hij waarschijnlijk wel van wanten wist. Daar durfde ze ook heel wat onder te verwedden.

Een trage glimlach begon zich over haar gezicht te verspreiden, waardoor ze er ineens veel ouder en wijzer uitzag. Dat was een idee!

Dave! Haar grote broer David. Waarom niet? Ze had op de bijeenkomsten bij Brant geleerd dat alles toegestaan was, zelfs broer en zus die het met elkaar deden. Of vader en dochter. Ze deden het vaak zat, die lachende schitterende mensen die ze had leren kennen. En niemand zei er wat van.

Wow, dacht Francie, terwijl ze zich langzaam uit begon te kleden. Dat zou opwindend zijn. Uitproberen of ze Dave kon verleiden. Misschien was hij niet zo strak als hij zich altijd voordeed.

En intussen, aangezien ze heet was, kon ze net zo goed haar vibrator te voorschijn halen en naar zich zelf kijken voor de spiegel terwijl ze hem gebruikte…
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David was woedend. Francie bedacht zelfvoldaan dat ze David nog nooit zo kwaad had gezien. Het was goed om te weten dat hij nog steeds op haar reageerde. Ze had de neiging om recht in zijn rode, boze gezicht te giechelen toen ze dacht aan de uitdrukking op zijn gezicht terwijl ze de trap afgelopen kwam in haar kortste broekje en een nietsverhullend T-shirt. En ze had haar gezicht opgemaakt om er ouder uit te zien. Om David haar voor de verandering eens echt op te laten merken.

Hij had Rick en Lisa al weggestuurd en de deur met een klap dichtgeslagen. Nu draaide hij zich om en keek haar aan. Ze kon een glimlach niet onderdrukken; een uitdagende, onbeschaamde glimlach.

‘Francie, ik weet niet wat je plotseling bezielt, maar God ik zal je bewijzen dat je nog jong genoeg bent voor een paar goede, ouderwetse maatregelen! Ik zal niet lijdzaam toezien hoe je in een kleine hoer verandert die openlijk te koop loopt met alles wat ze heeft.’

Hem met opzet verder uitdagend, rende ze van hem af. Ze stond stil, om hem vanaf de andere kant van de kamer vijandig aan te kijken.

‘Je kunt me maar beter niet aanraken, David. Ik ben te oud om geslagen te worden als een kind. Van nu af aan ga ik doen wat ik wil. Ik ben bijna achttien en je kunt me niet tegenhouden.’

‘Oh, kan ik dat niet? Nou, dat zullen we dan nog wel eens zien!’

In zijn woede besprong hij haar bijna en ze voelde hoe hij haar polsen vastgreep, haar naar een stoel sleepte en haar op de bekende manier over zijn knieën legde. Ze stribbelde net genoeg tegen om het interessanter te maken en om hem kwader te krijgen.

Toen deed hij waar zij zo naar hunkerde: zijn hand kwam met kracht en efficiënt neer op haar kronkelende achterwerk, terwijl ze vocht en schreeuwde en haar tepels voelde branden terwijl ze die tegen de stoelleuning aanwreef.

David was zo boos dat hij alle controle over zich zelf verloor. Hij sloeg Francie zo hard als hij kon, zelfs al begon zijn handpalm zeer te doen. Pas nadat hij weer wat helderder kon denken en zijn arm vermoeid begon te raken, zag hij hoe kort haar T-shirt boven haar middel was opgetrokken en dat haar doorzichtige broekje niets verborg. Wanneer en waarom had Francie iets dergelijks voor zichzelf gekocht? Met een plotseling gevoel van onbehagen bemerkte hij dat haar billen, die er rood en gloeiend uitzagen, bijna verleidend bleven bewegen, zelfs al was de kracht van zijn klappen minder geworden. Ze had de achterkant van een vrouw, gevuld en welgevormd… maar Jezus dacht hij, dit was zijn zus!

Hij stopte zo abrupt met slaan dat Francie, die op het punt stond om een orgasme te bereiken, niet meer wist wat ze deed. Nog steeds kronkelend op zijn schoot, smeekte ze hem om door te gaan, om er niet nu mee op te houden.

‘Schoft die je bent, schoft!’ snikte ze. ‘Je mag nu niet ophouden; laat me niet in de steek! Ik was bijna zover, verdomme!’

David kon niet geloven wat er gebeurde. Dit was Francie niet. Hij moest het verkeerd verstaan hebben.

Met een beweging van instinctieve afkeer liet hij haar polsen los en duwde haar van zich af. Ze viel op het kleed en bleef daar liggen, nog steeds kronkelend en snikkend, terwijl haar ogen hem vol haat aankeken.‘Ga naar boven naar je kamer, Francie. Onmiddellijk. Mijn God, je moet… Morgen ga je naar een psychiater. En nu wil ik je niet meer zien!’

Davids stem klonk mat. Hij was niet langer sterk; hij was eigenlijk best zielig, hij was zo ouderwets! Hij was niet haar sterke Dave… hij was van Eve dacht Francie boosaardig, terwijl ze daar nog steeds lag. Eve had hem zwak en dom gemaakt. Ze verachtte hem nu en hij zou haar nooit meer durven slaan, dat wisten ze allebei.

‘Dwing me om te gaan David,’ hoonde ze hem. ‘Dwing me, waarom doe je dat niet?’ Ze trok haar T-shirt omhoog en deed haar hand tussen haar benen. ‘Aangezien je toch niet zoveel mans bent, wil je misschien eerst wel zien hoe ik me zelf bevredig?’

Hij kon wel kotsen toen hij naar haar keek.

Als een ouder dacht hij, God, waar ben ik fout gegaan, wanneer is dit gebeurd? Hij kon haar daar niet zo laten liggen. Ze moest ziek zijn… waarom had hij het niet gemerkt?

‘Francie,’ zei hij met koude stem, ‘òf je gaat onmiddellijk naar je kamer, òf ik laat je ophalen door mensen van de kinderbescherming. Je kunt kiezen. Wat je aan het doen bent, kun je in je kamer afmaken. Niet hier.’

Iets in de gereserveerdheid van zijn stem maakte dat ze stopte, haar hand leek te bevriezen tijdens het strelen en ze keek hem onderzoekend aan. Ja, hij meende het. Ze had hem deze keer te ver gedreven. En ze wilde niet weggehaald worden om ergens te worden opgesloten want ze moest Brant zien, ze moest, nu! Misschien was het beter om net te doen alsof ze zich gewonnen gaf…

Ze trok haar T-shirt naar beneden en krabbelde op. Ze liet haar hoofd hangen, zodat Dave de berekenende blik in haar ogen niet kon zien. Haar lange, donkere haar hing als een gordijn voor haar gezicht.

‘David, het spijt me, ik weet niet wat er gebeurd is, maar plotseling was het net of alles zwart werd… Het gaat er alleen maar om dat ik nu een vrouw ben, en je behandelt me als een kind.’ Ze kwam dicht bij hem staan en onwillekeurig deinsde hij terug. Heel even kreeg hij het misselijk makende gevoel dat ze hem aan zou raken en hij dacht dat hij dat niet zou kunnen verdragen.

‘Francie! Ga in vredesnaam weg! Ga naar boven, naar je kamer en blijf daar. Ik zal je eten naar boven laten brengen. En knoop dit goed in je oren: ik wil niet dat je van je kamer afkomt en ik wil ook niet dat je met de kinderen praat of de telefoon gebruikt. Begrijp je dat goed? Misschien zijn we morgenochtend allebei verstandig en rustig genoeg om er over te praten.’

‘Dave, het spijt me echt. Blijf niet langer boos op me! Ik zal alles doen wat je zegt. Wees alsjeblieft niet meer boos op me?’

Hij kon haar niet antwoorden. Zijn lippen verstrakten en hij draaide zijn hoofd van haar af. Na een paar seconden hoorde hij haar de kamer uitgaan en naar boven rennen. Maar hij bleef daar nog een hele tijd staan, zijn handen tot vuisten gebald, tot hij zich weer in staat voelde om normaal te lopen, te bewegen en te praten.

Morgenochtend zou alles anders lijken en dan zou hij weten wat hij moest doen. Morgen zou hij vroeg hier naartoe komen en Eve meenemen. Lisa zou zeker van streek zijn; ze leek het altijd te voelen als er in huis iets aan de hand was en dan verzonk ze in een van haar zwijgzame, autistische buien. Alleen Eve kon met praten en liefde die betovering doorbreken. Ze zou Eve nodig hebben als hij Francie meenam.

Maar toen David de volgende dag met Eve naar Albany kwam, was Francie er niet. Niemand wist wanneer of hoe ze vertrokken was. Mevrouw Lambert had een paar minuten voor David was gearriveerd ontdekt dat haar kamer leeg was en haar bed onbeslapen.

De vrouw was bijna hysterisch; klaarblijkelijk was ze dol geweest op Francie.

‘Ik wilde haar niet te vroeg wakker maken,’ bleef ze maar zeggen. ‘Ze hield er altijd van om lang uit te slapen op zaterdagmorgen!’ Tenslotte, nadat David haar naar haar kamer had gestuurd om wat te gaan liggen, begon hij ongeduldig en onhandig Francie’s spullen te doorzoeken. Er moest toch iets zijn waar hij uit op zou kunnen maken waar die kleine zwerfster naartoe gegaan was! Misschien een adresboekje, een dagboek; hielden meisjes er nog altijd dagboeken op na? Eve was beneden met Lisa, om haar rustig te houden. God zij dank had hij Eve meegebracht!

Plotseling merkte David dat Rick binnengekomen was en bij de deur stil naar hem stond te kijken. Hij keek op om tegen de jongen te zeggen dat hij weg moest gaan; toen zag hij Eve, die achter hem stond. Haar gezicht stond bezorgd.

Ze kwam snel naar binnen, Rick amper opmerkend.

‘David, ik geloof dat we iets hebben… het was Lisa. Plotseling, zo maar ineens kondigde ze aan: Francie is deze keer weggegaan om bij Brant te blijven; ze komt nooit meer terug!’

‘Weet jij wie…’

‘Dat is de man op de foto… ze zei dat hij haar vriend was.’ Ricks stem deed hen allebei bevriezen en hun ogen volgden de richting van Ricks wijzende vinger en keken naar een knipsel uit een tijdschrift, wat op Francie’s prikbord hing. Het was een van vele foto’s en knipsels, zodat niemand het tot nu toe opgemerkt had. De man was blond en bruinverbrand. Hij stond op een zeiljacht. Hij leunde tegen de mast en hield een paar touwen vast. Zijn shirt stond tot aan zijn middel open en je kon de bobbel in zijn korte, witte broek bijna zien. Hij was knap en zag er decadent uit. Met een schok van herkenning wist Eve onmiddellijk wie hij was.

‘Oh God, niet hij! Hoe heeft Francie hem ooit ontmoet? Hij is… Oh, David, hij is echt slecht. Dat is Brant Newcomb!’

Terwijl ze daar stond en zag hoe de kleur wegtrok en vervolgens weer terugkeerde in Davids vertrouwde, hoekige gezicht, voelde Eve zich plotseling misselijk worden… om hem, haar liefde. Ze herinnerde zich het verhaal weer dat Marti haar had verteld en ook haar eigen nare ervaring met de man. Het was duidelijk dat zelfs David dingen over hem had gehoord, dat kon ze van zijn gezicht aflezen. Francie was zeventien; ondanks haar boosaardige tong en haar spottende ogen was ze nog maar een kind… en Davids zusje. Ze wilde hem beschermen, hem vasthouden…

‘Oh, David! Wat ga je doen? Er moet iets zijn…’

‘Ik weet het, Eve, ik weet het. Ik moet nadenken. Ik moet hier helder en rationeel over nadenken, alsof Francie mijn zusje niet was, alsof… We moeten een schandaal en iets wat in de krant zou kunnen komen vermijden; daar ben ik in ieder geval van overtuigd.’

‘Maar David, hoe kun je haar vinden, als je het niet tegen de politie vertelt? Ze kan wel overal zijn. We zijn er niet eens zeker van dat ze naar Brant Newcomb is gegaan.’

Hij maakte een snel en ongeduldig gebaar dat haar tot zwijgen bracht.

‘Eve, je begrijpt het niet! Als ze dat gedaan heeft… Newcomb is niet alleen multi-miljonair, hij is ook een cliënt van ons. Howard Hansen behartigt wat oliebelangen voor hem; en Howard neemt het niet als iemand die voor hem werkt in een schandaal verwikkeld is. Begrijp je dat niet? Er gaan zelfs geruchten over een eventueel vennootschap voor mij. Ik kan het me gewoon niet permitteren dat Francie’s naam, onze naam door het slijk gehaald wordt. We moeten er zeker van zijn en uitzoeken of ze bij hem is en haar daar weghalen, naar een psychiater toe brengen.’

‘David!’ Door haar bezorgdheid om hem klonk Eve’s stem scherper. ‘David, luister. Als ze bij hem is, kun je hem niet zomaar onbestraft laten. Alsjeblieft, luister naar me, hij is… hij is een vreselijke man! Maar hij staat toch niet boven de wet, wel? Ik bedoel, misschien wil de politie wel meewerken en het niet openbaar maken. Per slot van rekening is Francie nog minderjarig; ze kunnen haar naam toch niet in de krant zetten, of wel?’

‘Nee, Eve! Geen politie. Nee. Ik moet haar vinden, maar ik kan de politie niet gebruiken. God, als ik maar iemand wist die de man kent…’

Een plotselinge herinnering deed Eve haar hand op Davids arm leggen, hem midden in zijn zin onderbrekend.

‘Ik bedacht me net… David, hij geeft vanavond een of ander feest. Tony Gonsalves was er gisteren om een reclamefilmpje voor de TV te maken en hij had het erover. In feite wilde Tony dat ik met hem meeging als dekmantel omdat hij homofiel is, weet je. Maar ik dacht, misschien zou jij kunnen gaan? Je zou je onder de gasten kunnen mengen; niemand controleert ooit wie er wel of niet is uitgenodigd op dat soort feestjes; je zou naar Francie kunnen zoeken…’

‘Nee, nee, dat zou ik niet kunnen, schatje. Ik kan hier niet in betrokken raken, want als Francie er zou zijn en ik zou die kerel zien dan zou ik – God, dan zou ik hem waarschijnlijk willen vermoorden! Ik heb niet zoveel zelfbeheersing dat ik mezelf er van zou kunnen weerhouden om hem in elkaar te slaan. Het moet op een andere manier kunnen; het moet.’ Langzaam, met slepende woorden, dan weer pauserend, wendde hij zich van de foto af waar hij zo wezenloos naar had staan staren. Zijn ogen vergrootten zich toen hij Eve aankeek. Op de een of andere manier wist ze, zelfs voor hij weer begon te spreken, wat hij van haar wilde en ze deed haar handen omhoog als om hem af te weren.

‘Nee, David! Nee, vraag dat niet van me. Ik doe het niet!’

Het was net alsof hij haar niet had gehoord.

‘Jij bent de enige die het zou kunnen doen, Eve. De enige persoon die ik kan vertrouwen. Je weet hoe schadelijk het voor mij, voor Francie, voor ons allemaal zou kunnen zijn als dit uitlekt. Ze zouden zeggen dat ze verwaarloosd was, dat ik haar niet voldoende in de hand had. Het zou er slecht voor ons uitzien.’ Hij pakte haar handen vast, omklemde ze en keek haar recht in het gezicht. ‘Schatje, begrijp je het dan niet? Jij bent de enige persoon die me kan helpen, je zou gewoon als een gast naar dat feest kunnen gaan, niet als een onuitgenodigd iemand. Je kunt Francie opzoeken als ze er is en met haar praten. Naar mij luistert ze niet in de stemming waarin ze nu verkeert! En als het nodig mocht zijn, zou je ook met hem kunnen praten, hem haar ware leeftijd kunnen vertellen – ik weet zeker dat ze daarover gelogen heeft. Lieveling je moet dit doen, alsjeblieft!’

Oh, dacht ze hulpeloos terwijl ze zich tegen hem aan liet drukken, oh wat was hij een verraderlijke, slinkse schoft! Hij buitte haar uit, omdat hij wist wat ze voor hem voelde. Vervloekt nog aan toe! Zijn handen streelden haar armen, ze hoorde hoe zijn stem teder en vleiend werd.

‘Eve, je doet het toch voor me, hè? Omdat het zo verschrikkelijk belangrijk voor me is en omdat er niemand anders is tot wie ik me kan wenden, en omdat je mijn meisje bent. Liefje? Ik weet dat Francie een klein beest is geweest en dat ze niet altijd aardig tegen jou is geweest – dat begrijp ik nu – maar ze is nog maar een kind, verdomme, en ze heeft hulp nodig. Ik vraag je met mij de verantwoordelijkheid te delen om er voor te zorgen dat ze die ook krijgt.’

Ze leunde tegen hem aan en schudde haar hoofd. ‘Oh, hou op! Je beseft niet wat je van me vraagt, David! Ik heb Brant Newcomb eens ontmoet op een feest, en…’ Ze beet snel op haar lip, omdat ze wist hoe David reageerde als ze de namen noemde van andere mannen die ze op feestjes had ontmoet. Hij dacht dat ze met allemaal naar bed was geweest.

En nu, zoals ze al gedacht had, voelde ze hoe hij haar losliet en een stap achteruit deed.

‘Je kent hem? En je hebt dat de hele tijd voor me verzwegen? Waarom, Eve? Was hij een van de kerels?’

‘David, alsjeblieft! Nee, dat was hij niet. Ik… ik werd aan hem voorgesteld en ik mocht hem niet, dat was alles. Blijf me alsjeblieft niet neerhalen, alleen omdat ik een hoop domme, idiote dingen heb gedaan om bij je terug te kunnen komen. Ik houd van je, David!’

Verdorie, nu had ze het alweer gezegd, het was net of ze het niet kon laten dat tegen hem te zeggen, alsof ze zich zelf wilde verraden. Maar het had hem in ieder geval ontdooid en toen hij haar weer dicht tegen zich aan hield, trilde ze van binnen van opluchting.

Zonder schaamte, zonder trots liet ze zich in zijn armen nemen. Ze smolt van binnen door zijn warme omhelzing. Zoals altijd voelde ze haar benen slap worden toen hij haar tegen zich aandrukte. Zijn mond was zo lief, zo teder op de hare en ze wist dat ze hem alles zou geven, dat ze alles voor hem zou doen.

Alleen al opdat hij haar op deze manier zou blijven kussen, alsof zijn tong haar ziel naar buiten schepte. Haar handen klemden zich aan hem vast om in evenwicht te blijven en haar dijen, met hun eigen soort radar, gingen een beetje uit elkaar toen hij begon te zwellen. Hij ging met zijn mond naar haar oor.

‘God, Eve! Ik verlang naar je. Ik kan er niets aan doen. Altijd als je zo dicht bij me bent. Je bent toch nog steeds mijn meisje? Helemaal van mij, alleen van mij. Zeg het, schatje. Ik wil dat je het zegt!’

Dit was de David waar ze het meest van hield… wellustig, maar tegelijkertijd een kleine jongen die gerustgesteld moest worden.

‘Ik ben jouw meisje, David. Dat wist je al. Ik houd zoveel van je dat het soms pijn doet!’

Hij hield haar nog dichter tegen zich aan.

‘Ik zal je nooit meer pijn doen lieverd, nooit meer! Ik weet dat ik af en toe wreed en gemeen ben geweest, maar dat komt alleen omdat je me zo vreselijk jaloers kan maken! En dat is het, Eve. Daarom kom ik steeds bij je terug, daarom wil ik jou. Het is je kracht, je liefde voor mij, de manier waarop we zonder woorden elkaars gedachten en behoeften begrijpen.’

Zijn handen bewogen over haar lichaam. Ze rilde en sloot haar ogen. Waarom stelde ze zich zo aan voor deze man? En wat was er zo bijzonder aan hem dat alleen hij, van alle mannen die ze ooit gekend had, haar kon veranderen in een onderdanige, kruipende slavin? Haar vingers raakten verward in zijn krullende, donkere haar. Ze volgde de markante lijn van zijn kaak. Hij was haar vent en hij had haar nodig!

‘Luister, Eve,’ zei hij ernstig, ‘wat ik ook doe of zeg, beloof me, dat je bij me blijft. Ik heb je zo hard nodig, en dat weet je ook met die ESP van jou. Blijf bij me schat en uiteindelijk zullen we het klaarspelen, jij en ik.’

Hij was nog nooit zo dicht bij een aanzoek geweest en Eve voelde een golf van hoop en geluk door zich heen gaan. Hij hield van haar… haar instinct had haar toch niet bedrogen! Op een dag zou hij met haar trouwen, natuurlijk zou hij dat doen! Hij was alleen het type man dat voorzichtig was als het op trouwen aankwam, en waarom zou hij dat niet zijn? Was ze niet blij dat een andere vrouw hem niet eerder had ingepikt?

David voelde haar in zijn armen smelten en hij kon bijna het bonzen van haar hart tegen zijn borst horen. Hij had niet gelogen toen hij zei dat hij naar haar verlangde en ook niet toen hij zei dat hij haar nodig had, want dat was waar. Naar de hel met dat vuur wat tussen hen brandde en waardoor hij haar bleef achtervolgen als een hond die achter een bepaalde teef aanzat. Niemand, zelfs Gloria niet, wond hem lichamelijk zo op als Eve; en ze hield van hem, ze zou praktisch alles voor hem doen. Het was al opwindend genoeg om alleen maar naar de mooie vrouw in zijn armen te kijken en te weten dat duizenden kerels haar begeerden als ze haar op het televisiescherm zagen, maar ze was van hem.

‘Doe de deur dicht, baby. Doe hem op slot.’

Zijn stem klonk ruw toen hij haar van zich afduwde en met zijn vingers aan zijn riem begon te prutsen. Eve begreep zijn norsheid en ze had het gevoel dat ze geen moment meer kon wachten tot Davids handen weer op haar lichaam waren. Het verlangen groeide en warrelde in haar als een storm.

Hem niet uit het oog verliezend liep ze achteruit naar de deur en gooide hem dicht. Met trillende vingers deed ze hem op slot. Hij was al uitgekleed en wachtte op haar. God, wat verlangde ze naar hem, wat hield ze veel van hem!

Ze ging op haar knieën voor hem zitten en begon hem te strelen op de manier waar hij het meest van hield. Het was heerlijk zoals hij op haar reageerde, heerlijk om hem te horen kreunen van genot.

Dit was de eerste keer dat hij zijn behoefte aan haar in dit huis liet blijken. En dit was juist het moment waarop geen van beiden aan seks zou mogen denken. Maar nu wilde ze niet denken; niet aan Francie en ook niet aan het feest waar ze vanavond naar toe moest. Ze zou David ook niet de kans geven om te denken.

Hij viel achterover op het bed en trok haar mee. Zijn eisende handen betastten haar lichaam.

‘Doe die verdomde kleren uit, Eve! Ik wil je warme blote huid tegen de mijne voelen!’

Het was net als toen ze nog maar pas een verhouding hadden, toen dat verlangen er altijd was en ze beiden het gevoel hadden gehad dat het allemaal te mooi was om duurzaam te zijn.

Ze huiverde van genot en opwinding toen ze zijn tastende vingers voelde die haar hielpen uitkleden. Alles werd opzij gesmeten, op de vloer, zelfs haar splinternieuwe jurk van Rodier, die ze gekocht had om indruk op hem te maken.

Het scheen of hij haar urenlang beminde. De wereld leek te zijn samengeperst in hun lichamen en het smalle oppervlak van het bed waar ze op lagen. En de enige geluiden in de wereld waren hun zachte liefdeswoordjes, hun onregelmatige ademhaling.

David bezorgde haar orgasme na orgasme. Haar vagina trok zich dan iedere keer krampachtig samen, wat hem buitengewoon opwond.

‘Oh, Eve! Oh, lieveling, je bent zo heerlijk!’ zei hij bijna woest toen hij uiteindelijk klaarkwam. Hij kuste haar, bleef haar kussen terwijl zij kreunde onder de dwang en onstuimigheid van zijn mond.

Hij bleef nog lange tijd in en op haar liggen en ze dacht dat het feit, dat hij haar zo op Francie’s bed had genomen de bezegeling was van zijn bezit, van zijn behoefte aan haar. Hij houdt van me, hij houdt echt van me, dacht ze. En die gedachte zou er voor zorgen dat alles in orde kwam.
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Brant Newcomb. Koude ijzig blauwe ogen die brandden onder glinsterend blond haar. Michelangelo’s Eros: wreed, decadent, corrupt.

Eve huiverde onder zijn blik. De snelle flikkerende manier waarop hij haar net had aangekeken, gaf haar het gevoel alsof hij met zijn ogen haar rok optilde en tussen haar benen keek. Hetgeen, wist ze, precies was wat hij haar wilde laten voelen.

‘Hee, Eve Mason. Het doet me plezier om jou hier vanavond te zien, schat. Francie heeft me veel over je verteld. Eigenlijk praat Francie vrij vaak over jou, nietwaar Francie, liefje?’

Francie’s hoge kinderlijke stem klonk boosaardig, bijna hysterisch. Eve zag, hoe abnormaal haar ogen leken te schitteren en vroeg zich af wat voor drug ze gebruikt had.

‘Als je door David gestuurd bent, dan verknoei je je tijd. Ik ga nooit meer terug en hij kan me er niet toe dwingen. Nietwaar, Brant? Dus waarom hoepel je niet gewoon op. Zorg dat ze weggaat, Brant!’

‘Nou, nou, Francie! Zo kun je toch niet tegen een van mijn gasten praten. Je zou beter moeten weten. Ik durf te wedden dat je dat alleen maar doet om gestraft te worden, nietwaar baby? Melvin, waarom neem je Francie niet mee naar een van de slaapkamers om haar een paar klappen te geven? Of een pak op haar broek, als je dat liever doet. Dat is wat zij het liefst heeft, nietwaar, liefje?’

Een lange magere man die erbij had gestaan greep Francie, die ineens was gaan spartelen maar er toch op een obscene wijze opgewonden uitzag, bij haar arm en begon haar mee te trekken. En Brant Newcomb stond daar maar een beetje flauwtjes te glimlachen. Francie grijnsde over haar schouder naar Eve, als een kind wat gezichten trekt en Eve wilde haar achterna rennen maar Brant ging voor haar staan, met een glas in zijn hand.

Tony Gonsalves was al ergens in de diepten van de kamer verdwenen met Richard, zijn tegenwoordige vriend. En daar stond ze dan, gedwongen om beleefd te glimlachen. Een glimlach die ze voelde bevriezen bij de gedachte aan Francie en met wat er op dit moment zou gebeuren, op dit moment, in het zelfde huis.

‘Heb je iedereen al ontmoet? Hier, dit is voor jou; je zei toch Scotch, nietwaar?’

Brant Newcomb was vaag beleefd tegen haar – de Duivel, die plotseling veranderd was in een verveelde gastheer – en ze had geen keus, ze moest met hem meelopen, zijn spel spelen. Met een gevoel van walging was ze zich bewust van de lichte druk van zijn hand op haar arm.

Hij stelde haar voor aan enkele van de mensen die in de verste hoek van de enorme woonkamer stonden. Ze hadden het over theater en TV. Het klonk alsof ze er echt verstand van hadden. In het zelfde groepje herkende Eve Jerry Harmon en de twee meisjes die hij bij zich had. Ze waren nieuw in de stad en noemden zich zelf fotomodel, maar ze poseerden bijna alleen maar naakt of halfnaakt. In ieder geval was dat Jerry’s specialiteit. Ze noemden hem de ‘Lichaam Verkoper’, hij introduceerde altijd nieuw talent bij de porno tijdschriften en filmmakers. Jerry glimlachte naar haar en liet zijn prachtige witte tanden zien. Een glimlach waar op de een of andere manier begrip én spot uit sprak.

‘Wel, Eve baby! Wat een leuke verrassing!’

‘Jij zorgt wel voor haar, hè Jer? Zorg dat ze genoeg te drinken krijgt en iedereen ontmoet. Ik wil dat Eve zich thuis voelt. Veel plezier Eve, ik zie je straks nog.’

Toen liep Brant Newcomb weg en ze kreeg plotseling en onberedeneerd gevoel van opluchting. Een van de meisjes waar Jerry Harmon mee was trok aan zijn arm en fluisterde iets tegen hem, waardoor hij geen aandacht meer aan Eve kon besteden. Stil stond ze daar, ze had het drankje in haar hand en wenste wanhopig dat David er was. Alsjeblieft, alsjeblieft kom naar me toe David. Alsjeblieft, laat dit idiote plan werken, laat me veilig naar huis gaan! Ze besefte, dat ze zich aanstelde als een kind, maar ze was bang, redeloos bang. Iemand die haar zwijgzaamheid opmerkte vroeg haar iets en ze dwong zich zelf om op luchtige toon te antwoorden, terwijl ze nu ook eindelijk aan haar drankje begon te nippen. Het wekte ten minste de schijn dat ze bij de groep hoorde, met een leven zonder zorgen. Waarom leken de mensen op feestjes altijd op elkaar? Ze probeerde haar aandacht bij het gesprek te houden, voor het geval iemand haar weer een vraag zou stellen. Maar ze kon onmogelijk haar gedachten van Francie afhouden; hoe kon ze bij Francie komen, hoe kon ze haar dwingen om naar haar te luisteren. Het was dom en onverstandig van haar geweest om zich door David te laten strikken voor deze belachelijke zaak: zij was de laatste persoon waar Francie naar zou luisteren! Maar toch, ze was hier, ze had een belofte gedaan en ze moest het tenminste proberen.

Wilde jungle muziek – trommels en fluiten – begon uit de verborgen luidsprekers te schallen en de mensen begonnen te dansen. Plotseling greep Jerry haar bij de hand en ze was gedwongen om met hem mee te gaan, haar lichaam vlak bij het zijne, automatisch bewegend op het ritme van de muziek.

‘Je danst geweldig Eve’, zei Jerry bewonderend, terwijl hij weer met zijn parelwitte tanden naar haar grijnsde. ‘Ik ben helemaal weg van de manier waarop je je lichaam beweegt, baby. Ik wilde dat je je liet vermurwen om te poseren voor die foto’s waar ik je over vertelde!’

‘Het spijt me, Jerry, maar ik heb je al verteld dat ik me niet leen voor dat soort foto’s.’

‘Dat is prima schatje. Maar blijf nu dansen, blijf bewegen, je bent geweldig!’

Ze wenste dat ze een einde kon maken aan deze komedie en naar huis kon gaan. Waarom moest ze hier staan en haar lichaam bewegen op dat sensuele stampende ritme, terwijl ze de man waar ze mee danste absoluut niet mocht? Ze forceerde een glimlach, alsof de camera’s op haar gericht waren, net doend alsof ze van iedere seconde genoot. Gewoonlijk genoot ze van dansen, hield ze van deze primitief klinkende muziek. Misschien als ze zich er door liet meeslepen, ophield met denken…

Ze wist niet hoe lang het duurde tot Jerry eindelijk moe werd en haar naar de kant leidde. Ze voelde zich ook moe, en dorstig en hij was zeer attent en haalde een drankje voor haar. Met een gevoel van opluchting zag Eve dat een van de meisjes waar Jerry mee was gekomen op hem af kwam en aan zijn arm trok.

‘Kom schat, kom!’ zei ze pruilend. ‘Vind je me niet aardig met mijn kleren aan?’

Jerry haalde zijn schouders op en keek met verontschuldigende ogen naar Eve, voor hij zich door het meisje weg liet voeren om zich bij de dansers te voegen.

Eve keek om zich heen en probeerde zich te oriënteren. Iemand had bijna alle lichten uitgedraaid; de paar gedimde lichten die aangelaten waren, flikkerden als fakkels; wat een vreemd effect! Ze kon de geur van verbrande marihuana-bladeren ruiken; die hing als het ware in de lucht en prikkelde haar neusgaten. Rookte dan niemand meer sigaretten? Eve zag plotseling dat de dikke, met een machientje gerolde stickies open en bloot opgestapeld lagen op zilveren schalen die op iedere tafel stonden. Daarnaast stonden kleinere antieke verzilverde drinkbekers, die gevuld waren met een fijn wit poeder. God, dat was toch zeker geen cocaïne? Blijkbaar hoefde Brant Newcomb niet bang te zijn voor razzia’s van de politie. Misschien kon het hem wel helemaal niets schelen!

Francie… ze moest Francie vinden. Misschien was het nu het goede moment, nu iedereen bezig was en het zo donker was dat je nauwelijks iets kon zien. De dansers werden hoe langer hoe ongeremder; enkelen zagen eruit alsof ze midden op de dansvloer aan het vrijen waren. De mensen die niet aan het dansen waren, vergaten ook alles om zich heen; die zaten óf intiem met elkaar te praten, of ze hielden elkaar stil omstrengeld.

Eve begon zich een weg te banen door de menigte, zich zo onopvallend mogelijk gedragend. Ze moest Francie vinden zonder dat haar pogingen daartoe al te veel opvielen, hoewel ze zich onderhand wanhopig begon af te vragen of het wel enig resultaat zou hebben om met het meisje te praten. Francie haatte haar; dat had ze altijd gedaan. Verdomme, waarom had ze zich door David laten strikken voor deze onzin?

Ze dwaalde door de kamer, haar drankje in haar hand geklemd als een talisman en werktuiglijk glimlachend tegen ieder die naar haar keek. Onverwachts ving ze een glimp op van Francie, maar een paar meter van haar af. Klaarblijkelijk was het meisje high, want ze giechelde op een domme en luide manier. Haar dunne zijden jurk was gescheurd, waardoor de helft van haar bovenlichaam ontbloot was en er zaten paarse vlekken op de achterkant van haar bovenarmen. Geschokt begon Eve snel en instinctief naar haar toe te lopen, maar de menigte leek ineens te groeien en er waren nu te veel mensen tussen haar en Francie. Ze drongen allemaal de zelfde kant op. Een lange jongeman, met lange verwarde haren, een volle baard en een leren ketting met turkooise kralen, die tegen zijn blote borst zwaaide, duwde zich langs haar heen.

Plotseling verstomde de muziek, zodat de stilte in haar oren leek te bonzen.

Nu kon ze Francie weer zien. Ze stond op een van de zware, Spaanse bijzettafels met veel houtsnijwerk. Brant Newcomb en Jerry Harmon ondersteunden haar.

Brant sprak en vroeg iedereen om stilte. Francie begon weer te giechelen en hij gaf haar een lichte tik op haar achterwerk. Onwillekeurig zag Eve hoe het meisje onmiddellijk haar lichaam tegen hem aandrukte en haar hoofd omdraaide, zodat ze naar zijn gezicht kon kijken.

‘Willen jullie allemaal je mond houden en even luisteren? Misschien zullen sommigen van jullie dit wel aardig vinden. Het volgende is het geval. Dit snoesje zegt dat ze moeilijkheden heeft met haar familie en dat ze deze stad wil verlaten; ze heeft alleen iemand nodig die voor haar zorgt en haar wat geld geeft. Francie is helemaal gek van geld; ze zegt dat ze overal naar toe wil gaan met degene die het meeste voor haar biedt. Zijn er kopers?’

Er steeg een wild gejuich op; iemand begon verheerlijkt te applaudisseren.

‘Een slavenhandel… ja!’

Andere mensen klapten nu ook mee en Francie begon te lachen. Haar gezicht was dik en opgezwollen en Eve vroeg zich diep ongelukkig af, of ze wel in staat was om te beseffen wat er aan de hand was. God, dit kon niet echt gebeuren!

Brant Newcombs haar glansde als mat goud toen hij dichter bij Francie ging staan. Zijn hand trok weg wat er nog van haar blouse over was om haar borsten te laten zien, groot en volwassen voor een meisje van haar leeftijd.

‘Ik denk dat de meesten van jullie Francie al kennen – ze is een geweldig kind, tot alles bereid. Degenen die Francie niet kennen, mogen hier naar toekomen om haar van dichtbij te bekijken. Denk eraan dat ons meisje vanavond in de aanbieding is. Iedereen kan krijgen wat ze te bieden heeft, begin dus maar!’

Jerry fluisterde lachend iets tegen Francie, waarop ze langzaam haar lichaam heen en weer begon te wiegen en haar rok over haar heupen liet glijden. Eve stikte bijna van woede toen ze de striemen op de billen en dijen van het meisje zag.

‘Ik bied vijftig,’ zei iemand hees.

Brant moet bijna onmiddellijk genoeg hebben gehad van het spelletje waar hij mee begonnen was.

‘Verkocht… en ze is helemaal van jou, Derek jongen,’ zei hij snel. Zijn stem klonk verveeld. ‘Vergeet niet om haar het geld te geven als je haar de stad uit hebt, maar zorg er voor dat ze het eerst verdient.’

Iemand begon te giechelen, maar Francie’s stem, schel en hysterisch, klonk uit boven alle andere geluiden en stemmen.

‘Hee, nee! dat is niet genoeg geld. Verdomme, Brant Newcomb, trouwens, ik ga niet met hem mee. Ik heb je al gezegd dat ik bij jou zal blijven.’

‘Ik zal er zelf nog een paar duizend bij doen liefje, en dan ga je met Derek mee als een braaf, rustig meisje. Hij zal je meenemen naar zijn commune in New Mexico, en je zult zien dat het een hele nieuwe ervaring voor je wordt, nietwaar Derek?’

Brant was grinnikend achteruit gestapt en de gebaarde jongeman die zich langs Eve had gedrongen, greep Francie bij haar middel en trok haar van het geïmproviseerde podium.

‘Verduiveld, nee! Ik ga helemaal niet naar een of ander oud New Mexico. Ik blijf hier. Laat me los!’ gilde Francie en haar nagels krabden het gezicht van de man.

Hij sloeg haar, de klap klonk als een kleine explosie. Ze viel achterover op de tafel, waar ze uitgestrekt kwam te liggen, haar benen op obscene wijze van elkaar. Eve hoorde Brant lachen toen hij een pakje bankbiljetten naar haar toe gooide en ze hoorde Francie tegen hem vloeken terwijl ze naar het geld grabbelde; met inhalige vingers drukte ze het tegen haar blote borsten.

Derek trok Francie overeind en iemand overhandigde hem een Indiaanse deken. Ondanks haar geworstel en kreten van woede begon hij die om haar kronkelende lichaam te wikkelen. Haar armen zaten tegen haar borst geklemd, alsof ze een dwangbuis aan had. Eve hoorde hun gelach en hun ruwe commentaar.

Het was net of het iets uit een film was… het was gewoon niet mogelijk dat dit echt gebeurde, hier in de zelfde kamer waar zij was! Plotseling was het of ze ontwaakte uit haar ongeloof, haar bevroren onbeweeglijkheid en Eve begon zich met geweld een weg te banen door de menigte mensen, die haar in leek te sluiten.

‘Dit is niet waar, er is niets van waar!’ riep ze hard uit, en een man keek haar nieuwsgierig aan.

‘Ben je nog nooit eerder op een van deze “partijen” geweest, pop? Blijf in de buurt, en we zullen er voor zorgen dat er nog veel wildere dingen gebeuren, jij en ik…’

Zijn handen grepen klauwend onder haar rok maar het lukte haar om van hem los te komen, ze rende nu bijna. Ze kon Francie weer zien die door Derek de kamer werd uitgedragen. Ze werd half gesmoord in de deken, maar ze verzette zich nog steeds. Er klonken juichkreten op en er werden onzedelijke opmerkingen gemaakt toen Francie met haar spartelende, blote benen een man ondersteboven sloeg. Nog even en Francie zou verdwenen zijn; ze zou ze nooit bij kunnen houden. Hoe zou ze dat kunnen, ze had niet eens een auto bij zich om ze in te achtervolgen!

Eve vergat alles. Ze dacht alleen nog maar aan haar eigen woede om hetgeen ze zojuist had gadegeslagen en het frustrerende gevoel dat ze niet in staat was om er iets aan te doen.

‘Francie! Breng haar terug jij idiote, onverantwoordelijke dwaas!’

Ze schreeuwde het zo hard als ze maar kon, het kon haar niet schelen wie het hoorde. Ze hoopte alleen dat de man haar stem zou horen boven het gegil en gefluit van deze bende maniakken uit.

Eve greep de arm van iemand die haar in de weg stond, waardoor ze Derek en Francie niet meer kon zien.

‘Alsjeblieft, hou ze tegen! Francie is nog maar zeventien… het is pure kidnapping en hij zal ook in moeilijkheden komen! Alsjeblieft…’

Haar woorden stierven weg toen Brant Newcombs vingers zich om haar arm sloten, haar stopten, haar bevroren.

Ze voelde zich plotseling geïsoleerd, alleen op een eiland met hem… omsloten door de zee van gezichten en stemmen die om hen heen waren.

Hij had geen woord gesproken. Zijn mond lachte haar zonder humor toe, en zijn ogen bleven koud, kil blauw, en gaven geen blijk van enig gevoel of emotie.

‘Laat me los!’ fluisterde ze hem toe, zonder precies te weten waarom ze zich gedwongen voelde om te fluisteren. ‘Je moet gek zijn om te denken dat jij – zelfs jij – zoiets onbestraft kunt doen. Francie is – ze is een mens, of begrijp je dat niet? Je kunt haar toch zomaar niet verkopen, alsof ze…’

‘Maar dat heb ik net gedaan, lieveling. En het lijkt erop dat ik het ook nog precies op het goede moment heb gedaan. Jij kent haar, je weet hoe ze is. Kun je niet inzien dat het veel beter voor haar zal zijn om bij Derek in New Mexico te zijn? Kom, laten jij en ik er nu eens rustig alleen over praten, terwijl Derek Francie meeneemt, hmm? Je hoeft je geen zorgen te maken; Francie zal hem aardig vinden, en hij zal goed voor haar zijn. Hij kan er dan niet naar uitzien, maar Derek is een goede psychiater en hij doet veel aan sociaal werk. Hij weet van Francie en haar moeilijkheden en hij heeft al eerder met kinderen als zij gewerkt. Dus waarom kom je nu niet met me mee baby, zodat we over jouw problemen kunnen praten. Je weet dat ons gesprekje al lang had moeten plaats hebben, nietwaar?’

Zijn greep om haar arm verslapte niet en ze vond dat hij bijna onmerkbaar onduidelijk sprak. Alsof of… God! dacht ze razend, is iedereen hier dan zo stoned als de pest?

Ze probeerde zich van hem los te trekken. Haar ogen begonnen wanhopig te zoeken naar Tony, of naar een ander bekend, vriendelijk gezicht.

Zijn greep verstrakte zich en deed haar pijn. Ze werd gedwongen om met hem mee te lopen.

En Marti’s woorden, Marti’s waarschuwingen met hun afschrikwekkende betekenis, kwamen stormachtig in haar gedachte…
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Brant Newcomb nam haar mee naar de bar en gaf de barkeeper een teken. Zijn ogen lieten haar gezicht geen moment los. Hij pakte het drankje wat de man hem gaf en overhandigde het beleefd aan Eve, terwijl hij met zijn andere hand nog steeds haar arm bleef vasthouden. Automatisch, zonder dat ze er erg in had, nam ze het van hem aan, blij met het schijnbare uitstel. Zijn vingers groeven nog steeds in het zachte vlees van haar arm en deden haar pijn. Het kostte haar moeite om niet te huiveren.

‘Laten we drinken, Eve Mason.’ Hij pakte het glas, dat de barkeeper hem toeschoof en hield het omhoog in een formele wat spottende toast.

‘Laten we drinken op een prettig gesprek… het gesprek wat we zo dadelijk gaan voeren. En dan vertel je me alles van je zorgen over Francie, en over Francie’s grote broer; degene die het zo fijn vindt om op haar bips te slaan. En ik zal je vertellen – nee, misschien zal ik je het wel laten zien. Ik denk dat ik daar meer van zal genieten.’ Ze hield haar glas vast met plotseling krachteloos geworden vingers. Hij raakte het aan met de rand van zijn eigen glas en duwde het zachtjes omhoog in de richting van haar lippen.

‘Drink leeg, Eve. Ik begin ongeduldig te worden.’

Zijn stem was zacht en traag en zo beleefd… en al die tijd bleven zijn vingers maar in het kwetsbare vlees van haar arm graven, waardoor de tranen in haar ogen sprongen.

Omdat ze geen keus had begon ze snel te drinken waardoor ze morste. Ze dacht er alleen maar aan hoe ze weg kon komen, hoe ze aan deze vriendelijk pratende maniak kon ontsnappen. Marti had gelijk gehad en Peter had gelijk gehad. Brant Newcomb was gevaarlijk en ze was heel erg bang voor hem. Het melodrama waar ze in betrokken was, leek ineens erg echt geworden en ze moest iets doen om zich zelf te redden, en ook Francie. Want wat kon hij per slot van rekening met haar doen: haar vermoorden? Nee, natuurlijk zou hij niet zo ver durven gaan, maar hij kon haar wel op andere manieren pijn doen… Eve huiverde; ze morste weer toen ze haar glas uitdronk en het op de bar zette, in een poging om opstandig te doen.

Beleefd droogde hij de voorkant van haar jurk met een schoon servet. Onwillekeurig week ze terug door zijn aanraking, waardoor er een klein genadeloos trekje om zijn strakke mond kwam.

‘Wat is er aan de hand, Eve? Vind je het niet fijn om aangeraakt te worden? En vertel me niet dat je verlegen bent; dat kan ik niet geloven van iemand die op de middenpagina van Stud staat. Of ben ik van de verkeerde sekse? Is het dat, baby. Laat me nadenken… je bent Marti Merediths kamergenootje, nietwaar?’

‘Jij… jij…’ Eve kon niet meer samenhangend spreken door de plotselinge woede die haar vervulde. Ze was zo kwaad dat ze haar angst en zelfs de gedachte aan Francie vergat. ‘Bewaar het voor als we alleen zijn, Eve. Je mag me uitschelden voor alles wat je kunt bedenken terwijl ik je naai. Ik heb er lang op gewacht om dat te doen. Waarom ga je nu niet met me mee om me te laten zien wat je kunt, huh?’

Hij nam haar al bij de arm, voordat de betekenis van zijn luchtig gesproken woorden tot haar doordrong. Ze stikte bijna van razernij.

Hij trok haar mee door de menigte; de mensen gingen opzij om hen er langs te laten. Sommigen keken heel nieuwsgierig en anderen hadden het te druk met elkaar. Eve ging hulpeloos met hem mee. Ergens achter in haar hoofd veronderstelde ze dat ze wel herrie zou kunnen schoppen maar dat dat alleen maar zou leiden tot een openbare voorstelling, net als bij Francie. Ze zou zich niet gewonnen geven.

Hij leidde haar door een deur die ze daarvoor nog niet eens opgemerkt had.

‘Mijn excuses voor de kamer,’ mompelde hij achter haar. ‘Ik besef dat het allemaal wat overdreven is – een soort verwezenlijking van een dagdroom – maar het imponeert een hoop mensen en het helpt echt om van een heleboel remmingen af te komen. Francie noemt het de speelkamer… ik veronderstel dat je wel zou kunnen zeggen dat hier veel spelletjes worden gespeeld.’

Eve hield stil en staarde om zich heen met een soort ongelovig afgrijzen. Ze vergat bijna de druk van zijn vingers rond haar bovenarm, de stalen pijnlijke druk die haar hier had gebracht met hem, tegen haar wil.

Op het eerste gezicht was het een functionele kamer, uitgevoerd in zwarte en witte kleuren met overal spiegels om de reflectie van het gigantische bed uit alle hoeken te kunnen vangen.

De lichten die in de vier hoeken van de kamer gloeiden, waren lampen om te fotograferen, verblindend toen hij ze aandraaide; en behalve het bed was het enige ander meubelstuk in de kamer een zwaar bureau met leer bekleed. Het stond in een hoek van de kamer. Er achter stond een stoel, bekleed met dierenhuid. Grote kussens lagen opgestapeld op een slordige hoop tegen een muur.

Eve struikelde toen hij haar plotseling vooruit duwde. De angst drukte als een zwaar gewicht op haar maag toen ze de deur achter hem dicht hoorde gaan. Ze had het gevoel dat ze gevangen was in een nachtmerrie, dat dit niet allemaal echt met haar gebeurde… het kon niet waar zijn dat Brant Newcomb haar naar deze afschuwelijke droomkamer had gevoerd. Alsof ze een houten pop was. Het was ook niet mogelijk dat hij haar nu omdraaide zodat haar gezicht naar hem toegekeerd was.

‘Waarom doe je je kleren nu niet uit,’ zei hij rustig tegen haar en zijn heldere blauwe ogen keken in de hare. Hij zei het beleefd en terloops, alsof hij haar alleen maar een nieuw drankje had aangeboden. Ze was een ogenblik zo verbluft dat ze niet kon geloven hem goed verstaan te hebben.

Woede kwam weer in haar op, waardoor de angst werd verdreven.

Eve probeerde haar stem koel en vastbesloten te laten klinken, maar ze kon het niet helpen dat hij beefde. Zelfs in haar eigen oren klonk hij jammerlijk zwak.

‘Dit… ik kan het niet geloven! En het is ook ver genoeg gegaan. Je zei dat je me over Francie zou vertellen… Ik ga nu weg, begrijp je dat?’

‘Oh, Eve, je stelt me teleur! Je speelt komedie en je huichelt. Ik had beter verwacht van jou. Ik had het idee dat je… wel, dat je ten minste intelligent was.’ Na een korte stilte voegde hij er zachtjes aan toe: ‘Ik heb je vanavond niet uitgenodigd, liefje, herinner je je dat? Je bent hier uit vrije wil naar toe gekomen. En nu ik er over nadenk… waarom zou je anders naar mijn feest komen, als je niet gepakt wilde worden? Vooral omdat we dat al besproken hadden tijdens onze laatste ontmoeting.’

Hij streelde zachtjes met zijn vingers over de zijkant van haar gezicht en ze huiverde van afkeer, terwijl ze haar hoofd met een heftige beweging naar achteren trok.

Maar tegelijkertijd werd ze bijna gehypnotiseerd door zijn koude lege ogen. Ze was niet in staat om te praten. Haar verwarring opmerkend en het opvattend als een soort overgave, begon hij te glimlachen.

‘Je wilt genaaid worden nietwaar, Eve Mason? Daarom ben je toch gekomen? Je hoeft er echt niet zo verlegen over te doen baby; ik wil niet opscheppen maar dit soort dingen heb ik vaker meegemaakt. Jij bent echter iets anders… naar jou heb ik ook verlangd, al een hele tijd. Maar schiet nu een beetje op, ik heb meer gasten waar ik aandacht aan moet besteden.’

In haar binnenste realiseerde ze zich dat hij haar opzettelijk probeerde te kwellen. Ze hoorde zich zelf stotteren: ‘Ik wil het niet doen… ik zal het niet doen,’ en ze vroeg zich mat af waarom de woorden er niet goed uit wilden komen als ze trachtte te spreken.

Zijn vingers verstrakten zich en ontlokten een verstikte kreet van protest uit haar mond.

‘Je zult het doen. Je zult het willen, Eve. En wat er ook gebeurt, ik zal je hebben… dat weet je al, nietwaar?’ Zijn stem werd harder naarmate hij verder sprak. ‘Stop met het spelen van domme spelletjes, popje. Laten we voor de verandering al die zinloze inleidingen eens vergeten. Of ben je Francie’s type? Verlang je ernaar om verkracht te worden? Misschien houd je ervan om eerst geslagen te worden; is dat het?’

Hij had nu haar beide armen vast en trok haar naar zich toe. Zijn ogen leken in de hare te branden, maar zijn stem bleef vlak en beleefd waardoor haar gevoel dat dit geen werkelijkheid was nog verhoogd werd.

‘Stop,’ klaagde ze.‘Laat me los! Je kunt niet… ik laat je mij niet aanraken. Je hebt het verkeerd, verkeerd! Ik ben niet zoals Francie!’ Haar woorden klonken erbarmelijk ontoereikend, zelfs in haar eigen oren en hij lachte en verstrakte de greep op haar armen totdat ze huiverde van de pijn en het uitgilde.

‘Au! Doe me geen pijn meer!’

Hij liet zijn stem overdreven geduldig klinken.

‘Eve, het is te laat om ergens mee te stoppen. Als je wilt dat het verkrachting wordt dan denk ik dat ik je kan gehoorzamen. Als je zelf je kleren niet uit wilt trekken dan zal ik ze van je spartelende lichaam rukken. Word je daar heet van, liefje? Is dat een van de dingen waar je van geniet?’

Onverbiddelijk, haar tegenstand en protesten negerend, trok hij haar dichter naar zich toe terwijl zijn handen langs haar armen naar beneden gleden, een ervan rond haar middel om haar tegen zijn lichaam aan te trekken. Ze voelde zich alsof ze gesmoord werd, alsof ze stikte! Met zijn vrije hand onder haar kin dwong hij haar naar hem op te kijken en begon haar brutaal en grondig te kussen. Zijn wrede vingers drukten nu aan beide kanten van haar mond tot hij die open had geforceerd en ze voelde hoe zijn tong haar mond teisterde.

Snikkend en huilend probeerde Eve hem van zich af te duwen, maar hij was als een rots – onvermurwbaar, hard en onbuigzaam – en ze was gedwongen zijn kussen te doorstaan, met haar hoofd naar achteren geduwd. Haar hoofd begon vreemd te suizen en ze dacht met plotselinge paniek terug aan het drankje wat hij haar eerder gegeven had. God, stel je voor dat hij de barkeeper er iets in had laten doen, de een of andere drug waar ze nu duizelig van werd en waardoor de kracht in haar armen en benen afnam zodat ze zwak en hulpeloos werd? Ze voelde zich alsof haar hoofd rondzweefde in de ruimte, losgekoppeld van haar lichaam. Ze voelde de smaak en de samenstelling van zijn tong, zijn lippen, zijn tanden die zich tegen haar lippen persten, haar bezeerden.

Plotseling en zonder iets te zeggen, terwijl hij haar gekneusde en open mond bleef zoenen, voelde Eve zijn handen naar de hals van haar jurk gaan en die naar beneden trekken.

Ze probeerde het uit te schreeuwen tegen de druk van zijn lippen en zijn plunderende tong. Ze had juist het gevoel dat ze ging flauwvallen toen zijn mond de hare losliet en hij haar achterover duwde. Terwijl ze hulpeloos begon te vallen greep hij haar aan de voorkant van haar jurk vast, waardoor hij scheurde en trok haar weer naar zich toe. Binnen een minuut kreeg hij het voor elkaar om haar geheel te ontkleden op haar panty’s na. Ze begon te bibberen en voelde haar lichaam afkoelen.

Hij meende het dus echt. Hij was werkelijk van plan om haar te verkrachten… hij had niet alleen maar geprobeerd om haar bang te maken.

Onsamenhangende gedachten, woorden, zinnen wentelden rond in Eve’s geest. Dit was iets uit een griezelverhaal. David, redt me! Hoe heb ik deze man zo kunnen onderschatten na alle waarschuwingen, na de afkeer die ik van hem had. Dit is een nachtmerrie. Laat iemand me alsjeblieft wakker maken! David? Ze had het zo vaak gezegd, zijn naam was haar talisman.

Ze begon nu achteruit te lopen. Behoedzaam, angstig als een verschrikt dier dat in de val is gelopen.

‘Niet doen… alsjeblieft… dit is verder gegaan dan… Stop ermee, ik laat je niet…’

Hij lachte. Zijn ogen, dacht ze, leken op glanzende edelstenen en weerspiegelden het licht. Ze had katten gezien die haar op die manier aankeken, met kattenogen waaruit niets af te lezen viel. Ze merkte dat de drug die hij had gebruikt zijn pupillen had vergroot, waardoor zijn ogen nu meer violet dan blauw leken.

Deze keer deed hij geen poging om naar haar toe te komen; hij stond daar naar haar te kijken, zijn handen in zijn riem gestoken… sterke vingers die er zeer bekwaam uitzagen. Ze bewogen zich zeer snel en efficiënt toen hij zich begon uit te kleden.

‘Dat is beter, Eve Mason,’ zei hij zachtjes, ‘dat is veel beter. Je hebt echt een mooi lichaam, nietwaar. Francie vertelde me steeds dat je te mager was, maar dat ben je niet, nu ik je naakt zie. Wees nu een braaf meisje en trek die panty’s ook uit, wil je?’

Aangespoord door zijn woorden en plotseling nog wat kracht ontdekkend in haar benen, draaide Eve zich rond en begon wanhopig naar de deur te rennen. Ze had hem bereikt en draaide al aan de knop, toen hij haar inhaalde en haar onbeweeglijk tegen zijn lichaam aandrukte. Hij grinnikte zachtjes in haar oor, terwijl zijn handen langzaam en op onbeschaamde wijze haar lichaam begonnen af te tasten. Hij kneep in haar borsten en drukte tussen haar benen, waardoor ze zich in allerlei bochten begon te wringen en begon te huilen van schaamte en angst en woede. Ze probeerde hem met haar handen te slaan.

Hij bleef haar vasthouden en na een tijdje maakte de drug, of wat het ook was wat hij in haar drankje had laten doen, haar zo zwak en duizelig dat hij haar verslapping moet hebben gevoeld en haar naar hem toe draaide. Zonder waarschuwing schoot zijn hand toen naar haar uit en sloeg haar – eerst op de ene, daarna op de andere kant van haar gezicht.

Eve hoorde haar eigen kreet van pijn in haar oren nagalmen, terwijl ze instinctief haar handen naar haar gezicht bracht. Zwaaiend op haar voeten voelde ze met machteloze woede, hoe hij haar laatste restje bescherming van haar afscheurde, met zijn vingers trok hij het dunne nylon aan flarden.

Haar bij de schouders vasthoudend duwde hij haar achterover en toen ze de rand van het bed in haar knieholtes voelde, viel ze languit op het bed, hetgeen juist zijn bedoeling was. De lampen verblindden haar, en boven haar weerspiegelde een spiegel haar eigen te bleke lichaam tot het zijne het bedekte.

Zo gauw Eve zijn gewicht op haar voelde begon ze te vechten. Door paniek bevangen begon ze hem met haar nagels te bewerken en ontdekte toen voor het eerst een bepaalde emotie in zijn ogen: verrassing? Had hij werkelijk verwacht dat zij zich gemakkelijk gewonnen zou geven?

‘Nee!’ schreeuwde ze weer. ‘Ik wil niet, verdomme, ik wil niet, ik wil niet!’ Ze bleef met gezwollen lippende woorden herhalen en het interesseerde haar niets toen hij haar weer sloeg, hard en ongeduldig.

‘Oh, in godsnaam! Wat wil je, voorspel? Wil je dat ik je eerst afzuig om je heet te maken? Lig dan stil stomme teef, dan zal ik je geven wat je wilt.’

Hij sloeg haar weer, en deze keer raakte ze er even door verdoofd. Door haar met tranen gevulde ogen zag ze in de spiegel hoe zijn bruinverbrande lichaam langs het hare naar beneden gleed, tussen haar benen; zijn wrede handen hielden nu haar dijen uit elkaar. Ze vocht tegen hem, ze voelde hoe haar lichaam op de gladde sprei weg begon te glijden tot ze plotseling tot stilstand kwam op de rand van het bed, haar benen over de rand.

‘Oh, n-nee!’ jammerde ze van afschuw, maar hij scheen het niet te horen of het interesseerde hem niet, en zijn vingers hielden haar open.

‘Je bent mooi. Hier ook. Je hebt de rijpste en mooiste lippen die ik hier ooit verborgen heb gezien, pop, en ik heb er al heel wat gezien. Waarom verberg je zo iets goeds?’

Hij boog zijn hoofd en ze voelde zijn lippen op haar en daarna zijn tong.

Plotseling dacht ze waarom het David niet was die dit met haar deed… David van wie ze hield en niet deze weerzinwekkende zelfingenomen egoïst, dan… maar dit was Brant Newcomb, niet David, en ze zou zich nooit, nooit op deze manier door hem laten nemen; over haar lijk, of…

Snikkend, huiverend van angst, vernedering en woede probeerde Eve bij hem weg te komen, haar lichaam draaide en wrong zich in allerlei bochten, terwijl hij haar met zijn handen trachtte vast te houden. Hij was nu in een nadelige positie merkte ze met een triomfantelijk gevoel, want hij zat nog steeds tussen haar spartelende benen geknield.

‘Verdomme, Eve Mason, hou je nou op met die stomme spelletjes van je? Lig stil teef, of ik moet…’

Ze zat nu half overeind, haar benen nog wild naar hem uitslaand, maar omdat hij zich plotseling niet meer bewoog raakte ze uit haar evenwicht. Zijn greep op haar verminderde, toen liet hij haar helemaal los en ze viel achterover om vervolgens weer te gaan zitten met wijdopengesperde ogen van afgrijzen.

De deur was open – God, wanneer hadden ze die open gedaan? – en mensen waren erdoor binnengestroomd, de hele kamer was vol. Ze grijnsden hen allebei aan terwijl ze leken te verstenen tot een schilderij van angst of frustratie.

Met zijn hoevelen waren ze? Ze wist het niet; nogal plotseling leken ze haar te overspoelen, ze waren overal met hun grijnzende, onbenullige gezichten en hun ogen… hun ogen waren overal op haar lichaam, ze krioelden er over heen. Ze wilde weer gaan gillen, maar alleen een zwak verstikt geluid ontsnapte aan haar keel. Instinctief grepen haar handen naar de bedsprei en ze probeerde die over haar naakte lichaam te trekken. Zag ze werkelijk iets van spijt in zijn ogen toen hij langzaam opstond en zich over haar heenboog?

Ze hoorde de stem van Jerry Harmon.

‘We hebben jullie een tijdje gadegeslagen door de doorkijkspiegel nadat jullie in deze kamer verdwenen waren. Wat is er aan de hand, Brant, baby, begin je egoïstisch te worden?’

‘Ja, gewoonlijk roep je ons veel eerder. Je wordt een beetje nalatig als gastheer, vroeger liet je ons veel meer meedelen, nietwaar, Mel?’ DP

Ze wilde niet horen wat ze zeiden; zelfs het kijken in Brants koude ogen die de hare gevangen hielden, leek haar beter dan de dingen die zij zeiden.

‘Jammer, Eve. Maar misschien geef je hier de voorkeur aan.’ Zijn stem was zacht, alleen bedoeld voor haar – zijn woorden waren wreed. Hij trok de sprei uit haar ineens slap geworden vingers en stapte achteruit, onverschillig zijn schouders ophalend en liet de anderen dichter op haar toe komen, met hun glurende ogen, hun woorden bonzend in haar oren.

‘Hee Brant, hoe komt het dat je haar nog niet getemd en rustig hebt gekregen voor ons?’

‘Omdat ze een vechtster is en omdat ze dom is. Maar misschien is er meer voor nodig dan één kerel om haar blij te maken.’

‘Dat zal het wel zijn, hè schatje? Maar maak je maar geen zorgen, we zullen je blij maken… heel blij!’

Een man – zijn gezicht kwam haar bekend voor, maar ze kende hem niet – legde zijn hand op haar borst en kneep er in.

Ze probeerde van hem weg te rollen en iemand anders greep haar been vast.

‘Als het groepsseks wordt, dan wil ik ook van de partij zijn, vrouwenemancipatie en zo!’

Een natte vrouwenmond kreeg die van Eve te pakken; ze draaide haar hoofd weg, maar ze was niet snel genoeg. De vrouw lachte schril.

Ergens boven haar, ver weg klinkend, hoorde Eve Brants stem weer. ‘Hee Jerry, zet die verdomde camera aan, wil je? We gaan Eve Mason naaien en we gaan een nieuwe film aan onze collectie toevoegen.’

Er was nog meer gelach en gejuich en Eve deed haar ogen dicht. Wanhopig realiseerde ze zich dat dit op het moment de enige ontsnappingsmogelijkheid uit deze nachtmerrie voor haar was.

Handen reikten zich naar haar uit, raakten haar aan, grepen haar beet, hielden haar vast. Er waren er te veel om tegen te vechten, maar ze vocht toch. De lampen schenen fel in haar ogen en haar armen en benen begonnen zo zwaar als lood te voelen; maar de dingen die ze met haar deden, de obscene schunnige opmerkingen kon ze niet verdragen. Ze moest iets doen om te voelen dat ze nog leefde; blijven vechten, zolang ze dat kon.

De reuk van hun lichamen, hun hitte scheen Eve te verstikken. Ze raakte in paniek en ze hoorde haar eigen gegil en gekreun en nutteloos gesmeek boven het gelach en de vuiligheden en het hese, opgewonden gehijg uit.

Iemand hield een zilveren lepeltje onder haar neus en probeerde haar de witte, poederige substantie die het bevatte te laten opsnuiven. Ze schreeuwde en ze voelde haar lippen en haar tong gevoelloos worden, toen het daar op terecht kwam.

Handen trokken aan haar benen en trokken die zo wijd uit elkaar, dat ze het weer uitgilde van de pijn. Een man knielde op het bed, zijn vingers waren onverwacht teder terwijl hij haar schaamlippen van elkaar hield. Zijn stem klonk slepend, en plotseling herkende ze hem, zelfs midden in haar nachtmerrie… Brant Newcomb!

‘Ik wil dat jullie allemaal zien wat ik ontdekt heb. Is ze niet mooi,? Jer, waarom zoem je niet in om een close-up te maken van het mooiste kutje van de wereld.’

‘Verdomme, Brant Newcomb, loop naar de duivel, loop naar de hel!’ snikte ze, tot een andere man over haar heenknielde en haar de mond snoerde door zijn penis er in te stoppen; ze begon te kokhalzen.

Hun handen, monden en harde kloppende penissen waren overal op haar lichaam; ze bezeerden haar, ze drongen in haar, ze vernielden haar, terwijl ze beefde en kronkelde en gesmoorde dierlijke angstgeluiden in haar keel maakte.

Het had geen zin, bleven ze haar vertellen; het had geen zin om te vechten, om zich te verzetten als een waanzinnig wezen. Waarom gaf ze niet toe en genoot ze er niet van, net als iedereen? Begreep ze dan niet dat ze haar probeerden te leren hoe ze plezier kon hebben?

Eve vroeg zich vaag af, met dat gedeelte van haar geest wat nog in staat was om logisch te redeneren, waarom ze zich niet gewonnen gaf, zich overgaf zoals zij zeiden en ze gewoon liet doen wat ze maar wensten. Ze was eerder geneukt, ze hadden al eerder misbruik van haar gemaakt, en misschien, als ze ophield met tegenstribbelen, zou hun wrede spel iets aan kracht inboeten. Maar ze kon niet stoppen, ze kon niet ophouden met bijten, slaan en krabben, haar angstkreten en bijna waanzinnige paniek.

Ze bleef vechten en haar lichaam wegtrekken, zodat ze haar vast moesten houden, haar vervloekend om haar koppigheid. Een andere man duwde zijn pik in haar mond; ze beet er hard in en hoorde zijn kreet van pijn en schrik. Op haar beurt voelde ze de pijn van zijn hand die haar op de borsten sloeg.

‘Heks! Verdomde heks!’

Iemand lachte. ‘Stop je apparaat dan ook niet in haar mond. Er zijn nog andere manieren.’

Er waren andere manieren en ze probeerden ze allemaal uit. Ze was zich nu nog maar bij vlagen bewust van wat er gebeurde en wat er bleef gebeuren, terwijl haar geest zich trachtte los te maken van haar gekneusde en gehavende lichaam.

Maar nu was ze niet meer de enige: ze was het middelpunt van een reusachtige orgie, een gewirwar van lichamen, mannen en vrouwen, die op haar, rond haar en boven op haar en overal in de kamer aan het paren waren. In de spiegels leken ze op een massa wriemelende, kronkelende slangen.

Eve bleef strijden om adem te halen, om menselijk te blijven, om haar menselijkheid en haar individualiteit te behouden… om te overleven.

Waren ze nog steeds aan het fotograferen en hun smerige film aan het maken? De witte felle lichten waren veranderd in flikkerende kaleidoscopische kleuren die rond haar leken te zwellen, groeien en gloeien, met haar zelf in het centrum, naar beneden gesleurd in een Hel die bevolkt was met kronkelende, samengevoegde lichamen – lelijk, kwetsend – Dante’s Inferno tot leven gebracht. Een nachtmerrie! Erger dan een nachtmerrie, want ze kon niet ontsnappen door alleen maar wakker te worden. Ze was in de val gelopen, er in gevangen, ze maakte er deel van uit.

Maar dit kon niet gebeuren, dit kon niet echt zijn – je las over dergelijke dingen maar het overkwam je niet, niet haar, niet Eve Mason, Dave’s meisje… Mensen deden andere mensen zoiets niet aan; je las er over, je praatte er over, je keek naar films, maar je bleef buiten die nachtmerrie – dat was toch zo? Dat was toch zo?

Het was de Hel, en de stem van de slang fluisterde weer in haar oor. Ze stond op het punt om te ontsnappen, zich volledig los te maken, toen de stem van Brant Newcomb haar weer met een schok terugbracht tot de realiteit.

‘Verdorie, Eve, waarom vecht je nog langer? Zelfs Francie was verstandiger dan jij. Het is te laat baby, je kunt het niet meer tegenhouden, dus waarom doe je niet mee… doe mee met het plezier, Eve. Toe, lig stil voor me en laat me je neuken. Weet je dan niet dat ik al vanaf de eerste keer dat ik je zag met je heb willen vrijen? Vecht niet langer tegen me en ik zal zorgen dat het voor jou ook fijn is… verdomme Eve, hou op met vechten!’

Afgemat, stom, schudde ze haar hoofd tegen hem, tegen zijn verraderlijke woorden. Iemand trok haar benen uit elkaar, greep haar bij de enkels en trok ze omhoog en naar achteren, terwijl Brant tussen haar gespreide dijen knielde. Ze voelde zich net een offerande aan de oude heidense goden – verkrachtten primitieve stammen niet op deze wijze gevangen genomen maagden?

Plotseling voelde ze hoe hij zich diep in haar drong – dieper dan een van de anderen was gegaan. Ze voelde hem tegen haar baarmoeder aanbeuken en de pijn was zo overweldigend dat ze net zo lang bleef schreeuwen tot ze flauwviel… terwijl haar geschreeuw nog in haar oren weergalmde.
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Eve kwam weer langzaam tot bewustzijn. Ze lag nog steeds in bed. Maar deze keer was het een ander bed, in een andere kamer. Brants bed? Brants kamer? Ze werd weer helemaal door angst bevangen toen ze hem daar zag. Hij zat op de rand van het bed naar haar te kijken.

Er was nu niemand anders, maar ze was nog steeds hulpeloos naakt en alles deed haar pijn wanneer ze zich bewoog. Hij legde een hand op haar schouder en drukte haar terug in de kussens. Ze had de neiging om weer te gaan gillen.

‘Je hoeft niet meer te vechten. Ze zijn allemaal naar huis, het feest is afgelopen.’ Zijn stem klonk vlak, geen enkele emotie verradend.

‘Oh, lieve God!’ zei ze hardop met een rauwe fluistering. Ze staarde hem aan en zag zijn mooie corrupte gezicht. Haar geest warrelde nog door de drug die hij haar gegeven moest hebben, en ze had het gevoel dat ze aan het drijven was. Alles aan haar leek verlamd te zijn.

‘À propos’, zei hij droogjes, waardoor alles nog onwezenlijker leek. ‘Wist je niet, dat ik de Duivel ben?’

Op de een of andere manier geloofde haar onderbewustzijn hem en ze voelde zich zelf ineenkrimpen terwijl flarden van onbeduidende dingen van vroeger weer bij haar boven kwamen. Gebruikten ze niet van die puntige, wijzende vingers om de Duivel af te weren? Of, later een crucifix?

Waarom draag ik die niet meer? In een vreemd kinderlijk en verloren gebaar bracht ze haar hand naar haar hals.

‘Ik heb een vriend, een arts, naar je laten kijken toen je nog buiten bewustzijn was. Hij zei dat het allemaal weer in orde zou komen met je.’

Zijn stem was nog steeds vlak, maar in de diepte van zijn ogen die haar snel opnamen, ontdekte ze een vreemde onherkenbare blik.

Ze trok zich in zich zelf terug, hem wantrouwend en vrezend. Ze wenste plotseling dat ze haar lichaam kon bedekken, om het aan zijn blikken te onttrekken, zelfs nu.

‘Verdomme, je had verstandiger moeten zijn!’ zei hij ineens. ‘Het spul wat ik de man tevoren in je drankje had laten doen, had je gewillig moeten maken en af moeten rekenen met al jouw domme frustraties, maar ik veronderstel dat hij misgerekend heeft. Daarom liep de zaak uit de hand; het was helemaal mijn bedoeling niet dat het zo ver zou komen, maar we waren allemaal aardig stoned en jij werd verondersteld dat ook te zijn.’

Ze huiverde van de hooghartige, smalende wijze waarop hij dat zei. Met haperende stem zei ze: ‘Jij… moet jij iemand met geweld nemen? En wat jullie met zijn allen met mij deden… was dat alleen maar voor de kick? Is dat de enige manier waarop je het met een vrouw kunt? Is je smaak zo afgestompt dat je alleen nog maar bevredigd kunt worden door verkrachting, of door… door groepsseks?’

Hij leunde voorover en sloeg haar koel en opzettelijk. Er kwamen tranen in haar ogen van de pijn, maar het hielp haar ook om weer helder na te denken. Het gaf haar een vreemd soort bevrediging te weten dat haar woorden hem geraakt schenen te hebben, en nu, plotseling niet bang meer, was ze niet meer te stoppen.

‘Was wat ik net zei een juiste veronderstelling, Brant Newcomb? Heeft dat jou geraakt, schoft? En wat zit er eigenlijk achter dat masker, een man of… of een flikker?’

Nee, ze was nu niet meer bang van hem. Wat kon hij nog voor ergere dingen met haar doen? Ze zag dat hij onder zijn gebruinde huid rood werd van woede, en ze was blij dat ze eindelijk een reactie bij hem teweeg had kunnen brengen. Was dat soms zijn werkelijke probleem, was hij een homoseksueel die zijn ware behoeften voor de wereld wilde verbergen door zich voor te doen als een duivel? Was dat misschien ook een van de redenen waarom hij vrouwen leek te haten en te verachten? Hardop zei ze: ‘Ben je daarom een sadist? Moet je daarom vrouwen vernederen?’

Hij ging staan en heel even kreeg ze het waanzinnige idee dat hij zich op haar zou laten vallen om haar te verscheuren… om af te maken waar zijn vrienden aan begonnen waren.

Maar zijn stem klonk zeer beheerst, zeer rustig, toen hij weer begon te praten.

‘Ik geloof dat je me probeert uit te dagen om je weer te neuken, baby, en ik heb er echt geen zin meer in. Er zijn zojuist te veel anderen geweest, en zelfs ik kan soms kieskeurig zijn.’

Hij liep weg van het bed naar een verborgen kast in een van de met hout betimmerde muren, en kwam terug met haar jas.

‘Het spijt me, maar dit is alles wat je nog aan kleding over hebt. Ik zal een nieuwe jurk voor je kopen als vergoeding voor degene die ik van je afgescheurd heb.’ Hij gaf haar de jas. ‘Sta op en doe hem aan, dan zal ik je naar huis brengen.’

Op de een of andere manier vond ze haar stem terug. ‘Ik wil niet…’ begon ze, maar zijn stem deed haar zwijgen.

‘Het kan me geen zier schelen wat jij wilt, Eve. Ik zei dat ik je naar huis bracht, en dat ga ik ook doen. Of je gaat met me mee, òf ik moet er uit opmaken dat je genoten hebt van wat er een paar uur geleden met je gebeurd is, en dat je nog meer wilt. Ik kan altijd een paar van mijn vrienden terugroepen, weet je? Of zou je liever iemand anders hebben?’

Onwillekeurig rilde ze. De blik in zijn ogen maakte haar weer helemaal bang. Hem hatend, en haar eigen zwakheid hatend, ging ze overeind zitten. Haar hoofd begon te draaien. Zich iets herinnerend van wat ze ergens gelezen had, deed ze haar hoofd tussen haar knieën en hoopte dat de duizeligheid weg zou gaan.

‘Jij… ik laat je hier niet ongestraft vanaf komen,’ zei ze bibberig. ‘Ik ga naar de politie – de ‘DA’ – in ieder geval ga ik naar iemand toe!’

Zijn stem klonk verveeld, bijna lusteloos.

‘Ah, je zit vol shit, pop. Is dat het ergste wat je kunt verzinnen? Ik denk dat je tegen de tijd dat je weer helder kunt denken helemaal niets zult doen. Ik durf te wedden dat je al die foto’s die we gemaakt hebben vergeten bent. We hebben zelfs een film gemaakt, met close-ups en al, en ik weet zeker dat je zeer fotogeniek bent, zelfs onder die omstandigheden. Nu, hoe zou je het vinden als een heleboel andere mensen een paar van die foto’s te zien kregen? Je familie bijvoorbeeld… of je vriendje, voor wie je gisteravond aan het spioneren was. En natuurlijk al die andere mooie mensen waar je mee werkt. De mensen van de boulevardpers zouden werkelijk de dag van hun leven hebben. Wil je dat, liefje?’

Terwijl hij sprak, had Eve aan de foto’s gedacht. Oh, God! Hoe had ze dat gedeelte van de nachtmerrie kunnen vergeten? Ze voelde zich misselijk worden toen ze weer dacht aan de lichtbundels, de hete lampen op haar lichaam – mensen die lachend foto’s namen, terwijl de anderen haar openden, haar lichaam nauwkeurig en intiem onderzochten, haar aanraakten en haar neukten alsof ze een gevoelloos ding was, een speeltje voor hun amusement. Het ergste was de manier geweest waarop ze in haar hadden gekeken, haar schendend met hun onderzoekende ogen en vingers, haar gebruikend zonder medelijden of gevoel voor menselijkheid.

Eve dwong zich zelf naar hem op te kijken.

‘Ik hoop dat je doodvalt. Ik zou je graag met eigen handen vermoorden. Ik hoop dat ik je nooit meer hoef te zien!’

Hij herkende zowel het venijn als de verslagenheid in haar stem en hij glimlachte koud. Maar in zijn ogen zag ze nog steeds dezelfde schattende blik, die haar al eerder in verwarring had gebracht.

Ze probeerde te staan, maar ze was zo duizelig dat hij haar moest helpen; beleefd sloeg hij de jas om haar trillende lichaam en knoopte die zelfs voor haar vast, terwijl zij onwillekeurig tegen hem aan zwaaide. Hij stond zo dicht bij haar! Als haar handen maar niet zo krachteloos waren en haar zouden gehoorzamen; als ze maar een wapen had gehad – dan had ze hem nu vermoord! Ze wilde in zijn gezicht krabben met alle kracht die ze maar kon verzamelen, om met haar nagels diepe, bloederige sporen achter te laten waardoor zijn perfecte gelaatstrekken ontsierd zouden worden. Maar het was net of er loden gewichten aan haar handen hingen en haar geest probeerde zich maar steeds los te maken van haar zwakke, pijnlijke lichaam…

Haar observerend en merkend hoe ze zich terugtrok onder zijn aanraking, moest Brant Newcomb wel een bepaalde bewondering opbrengen voor haar moed en koppigheid. En hij moest met verwondering toegeven dat hij plotseling naar haar lichaam verlangde. Maar deze keer naar haar willige lichaam, en niet zoals het vannacht was geweest. Misschien had hij haar toch wel zo ver gekregen als de hele bende op dat moment niet binnengekomen was… dan had hij van haar een terloopse bezitting kunnen maken, net als van de talloze andere vrouwen voor haar, te beginnen met Syl. Ja, altijd beginnend met Syl. Zijn gebruikelijke vervloekte nachtmerrie, zijn enige zwakte. Vechtend tegen zich zelf drukte hij zijn vingers in Eve’s arm, toen hij haar hielp naar buiten te lopen en hij voelde haar ineenkrimpen. Maar ze zei niets, ze keek hem niet eens aan. Nou ja, wat verwachtte hij ook? Ze was zojuist talloze malen verkracht en ze had tegen allemaal gevochten van het begin tot het einde, herinnerde hij zich met ergernis. Ze was een koppige teef, maar het was heel logisch dat ze hem haatte en wantrouwde.

In stilte namen ze de lift naar beneden die naar zijn garage leidde en hij hielp haar in de auto die hij vannacht zou gebruiken – een van de drie die hij hier had staan. Ze kromp weer ineen onder zijn aanraking, daarom deed hij er met opzet lang over, en nadat ze naast hem was gaan zitten sloot hij zijn vingers om haar bovenbeen. Hij hoorde haar naar adem snakken van pijn en woede.

Terwijl hij zich op de stoel naast haar liet glijden, vroeg hij zich af of ze werkelijk zou proberen om iets te doen aan wat er gebeurd was. Hij begon somber in zich zelf te grijnzen. Om den drommel niet! Nu hij foto’s van haar had en ze dat wist, hoefde hij haar daar alleen maar zo af en toe aan te herinneren en ze zou braaf en handelbaar zijn, net als de rest.
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Brant de manipulator! Daar was hij goed in. Mensen naar zijn hand zetten, ze gebruiken; vooral vrouwen. Er was nog nooit een vrouw geweest die hij niet had kunnen beheersen en temmen, zelfs Syl – shit, hij moest niet meer aan Syl denken! Hij had drie jaar lang een psychiater moeten betalen voor zijn consulten om Syl en de herinneringen aan haar kwijt te raken; en de paar frustraties en onzekerheden die hij toen nog had. En na Syl had hij zo veel dingen ontdekt! Hij had ondervonden dat geld recht van spreken gaf. Geld sprak het luidst en lachte het laatst. Hij kon alles en iedereen waar hij maar zin in had kopen, hij kon zich alles permitteren met al zijn verdomde geld. Letterlijk alles…

Brant reed nonchalant maar bekwaam, net als alles wat hij deed. ’s Ochtends omstreeks deze tijd was er aanzienlijk minder verkeer op de weg, maar de gebruikelijke mist had de straten nat gemaakt zodat hij genoodzaakt was om een fractie langzamer te rijden dan gewoonlijk.

Hij stak een sigaret op en bood er Eve een aan maar ze schudde haar hoofd, weigerend hem zelfs maar aan te kijken; ze zat ineen gedoken tegen het portier in die belachelijke overjas die ze aanhad, zo ver mogelijk van hem af. Ze stopten voor een verkeerslicht en nu bestudeerde hij onverholen haar profiel. Hij stak plotseling zijn hand uit om een blauwe plek aan te raken die donker afstak tegen haar kaakbeen.

‘Je zult daar een tijd niet door kunnen werken. Ik zal je een cheque sturen.’

Toen hij haar aanraakte trok zij haar hoofd heftig opzij, zich eindelijk naar hem toedraaiend om naar hem te kijken. Ze sprak met een diepe en hese stem, geladen met het venijn en de haat die ze voelde.

‘Ik zal helemaal niets van jou aannemen, Brant Newcomb. Al was het een miljoen. Je kunt je verdomde gewetensgeld houden!’

Het licht sprong op groen en hij zette de auto in de juiste versnelling, terwijl ze een steile helling opkropen.

‘Baby, ik heb geen geweten. Dat zou je toch moeten weten. Maar jij – jij zit nog vol vechtlust, nietwaar? Wel, misschien kan je vriend zich ontfermen over de extra energie die je nog hebt. Ik neem aan dat hij daar goed in is.’

Dit keer kwam er geen reactie van haar. Dat had hij eigenlijk ook niet verwacht. En hij begon zich nu ook vermoeid te voelen; hij kreeg die vieze, muffe smaak in zijn mond die altijd volgde na een feest, na de drank en de drugs en de vrouwen en, ja, ook de mannen; op het soort feesten van gisteravond leek het er na een bepaald punt niet veel meer toe te doen wie wat met wie deed. Ach, verdomme, dacht hij plotseling somber, wat had het toch allemaal voor zin? De feesten, de orgiën, het voortdurend zoeken naar nieuwe gezichten, nieuwe kicks… het werd allemaal afgezaagd en zinloos. Misschien was hij gewoon weer toe aan een cruise – in de sloep van eiland naar eiland roeien. Maar alleen, deze keer. Of misschien zou hij Pedro meenemen om op de boot te passen, en op hem wanneer hij sliep. En om te koken. Pedro was een goede zeeman en geen spraakzaam type.

Ja, dat was het; dat had hij nodig. Hij moest weg. Geen alcohol, geen drugs en geen vrouwen. Behalve misschien de vrouwen van de eilanden, die Brant Newcomb nog niet eens van Popeye the Sailorman kon onderscheiden. Vrouwen die alleen maar met een man wilden vrijen als zij dat zelf wilden. Ze wilden de man en niet het aura van geld en macht en vermetelheid dat aan hem vast zat. Vrouwen die vrij waren en geen remmingen hadden en eerlijk waren, zonder een enkele frustratie. Dat vervloekte geld ook! Het hing soms als een steen om zijn nek. Net als de herinnering aan Syl. Zijn verloren onschuld, zijn verloren liefde. Syl. Hij vroeg zich verbeten af of haar naam eeuwig in zijn gedachten zou blijven rondspoken.

Hij was veel te hard gaan rijden en in een scherpe bocht begon de auto plotseling te slippen. Hij vloekte zachtjes, terwijl hij met het stuur worstelde, maar Eve die tegen hem aan gegooid was, kon bij het straatlicht de glans van opwinding in zijn ogen zien. Ze besefte dat ze zouden kunnen verongelukken, om het leven zouden kunnen komen, en voor het eerst van haar leven was ze niet bang voor die gedachte. Het deed er niet toe… ze was voorbij het punt dat het haar nog iets kon schelen. En blijkbaar kon het hem ook niets schelen; de uitdaging wond hem op, alsof de auto gewoon een of ander object was wat door zijn handen overmeesterd en overwonnen moest worden.

Toen hij de auto weer onder controle had reed Brant gewoon door alsof er niets was gebeurd, maar Eve kon voelen dat hij van opzij naar haar keek. Wel, ze zou hem niet de voldoening van een opmerking of zelfs maar een teken van angst geven. Ze was niet bang geweest toen het gebeurde; ze had alleen maar een onverdraaglijk gevoel van vermoeidheid en bedroefdheid gehad. Ze wenste dat hij haast zou maken, al dan niet slippend. Ze had nu behoefte aan de veiligheid van haar appartement en aan David. Oh, God… David! Wat zou hij zeggen? Wat zou hij doen? Ze moest er wel afgrijselijk uitzien en er moesten voor zich zelf sprekende plekken op haar hele lichaam zitten. Ze voelde de vreemde sappen uit zich sijpelen en ze begon onbedwingbaar te huiveren.

‘Koud?’

Zijn stem viel haar weer aan, vol haat en spot. Ze haatte en vreesde deze man naast haar meer dan ze ooit gedacht had iemand te kunnen haten. Haar woede maakte het onmogelijk om niet te antwoorden.

‘Begin nu niet met je bezorgd te maken om mij, Brant Newcomb. Maak je maar zorgen om je zelf, waarom doe je dat niet? Om je… je onsterflijke ziel als je er ten minste nog een hebt.’

Ze wist niet waarom ze dat gezegd had, waarom ze überhaupt iets gezegd had. Welk deel van haar onderbewustzijn had die oude kerkelijke ideeën in haar naar boven gehaald, die ze lang geleden van zich af had gezet omdat ze ze archaïsch en onaanvaardbaar vond?

Verbazingwekkend genoeg merkte ze, dat hij plotseling verstarde, zijn handen verstrakten zich om het stuur. Toen begon hij te lachen maar zijn lach klonk geforceerd.

‘Mijn onsterflijke wat? Liefje, lange tijd geleden heb ik mijn ziel in zijn geheel aan de Duivel verloren. Misschien heb ik er wel nooit een gehad. In ieder geval hebben de geestelijken mij jaren geleden al opgeheven. Zolang ik genoeg geld aan de kerk geef, laten ze mij met rust. We hebben het echt prettig geregeld zou je kunnen zeggen! En ik geloof dat ze zelfs voor me bidden.’

‘Jij… ben jij ook katholiek?’

Ze kon haar verbazing en walging niet verbergen. Hij grinnikte weer.

‘Dan hebben we nu alweer iets gemeen, nietwaar, liefje? Misschien draagt dat wel bij tot een passende overeenkomst tussen ons.’

‘Ik heb je al verteld… ik ben nog liever dood.’

Ze ging zo ver mogelijk van hem af zitten. Haar stem klonk scherp van haat.

‘Je moet eens ophouden met dat melodramatische gedoe, Eve. Je begint heel, heel vervelend te klinken.’

Zijn stem was weer koud en smalend geworden. Zijn woorden waren bedoeld om haar uit haar tent te lokken, maar ze was vastbesloten om hem deze keer te negeren. Ze voelde zijn ogen op haar rusten, tot hij schouderophalend weer voor zich uit keek. Hij trapte zo heftig op het gaspedaal dat de auto met een sprong vooruitschoot, waardoor ze zowat haar nek brak. Gedurende de rest van de rit hield ze haar ogen koppig gesloten, weigerend enige angst of zijn aanwezigheid naast haar te erkennen.

Toen hij afremde om voor haar appartement te stoppen zocht Eve onmiddellijk naar de deurknop, maar de deur wilde niet opengaan; hij leunde over haar heen en terwijl hij ongeduldig ‘Oh, shit!’ mompelde deed hij hem voor haar van het slot. Ze boog weg voor zijn arm en omdat ze dat deed, voelde hij een kille woede in zich opkomen. Met opzet hield hij haar daar vast en trok haar gezicht naar zich toe, terwijl hij met zijn ogen haar lichaam aftastte. Ze trilde van angst en afkeer.

‘Geen bedankje? Geen nachtkus? Ik dacht dat je een welopgevoed meisje was. Je moest je schamen, Eve Mason!’

‘Ohhh… loop naar de hel, verdomme!’ siste ze hem toe. Hij lachte flauwtjes terwijl hij zijn mond heel langzaam en bedaard naar de hare bracht.

Haar lippen leken te trillen en te beven onder zijn lange wrede kus, en onder zijn arm voelde hij heel even de spanning in haar lichaam, tot ze zich plotseling helemaal ontspande en passief en slap lag, weigerend nog langer terug te vechten. Waarom had ze dit niet eerder gedaan, in de speelkamer? Haar nu te kussen was ineens als het kussen van een plastic pop. Haar lippen waren net zo koud en levenloos als plastic; alleen haar ogen, die ze opstandig openhield, keken hem vol haat aan.

Met een uitroep van afkeer duwde hij haar van zich af, zodat ze bijna door de deur naar buiten viel en hij haar bij de arm moest grijpen om haar te ondersteunen. Hij zag hoe ze op kinderlijke wijze met de rug van haar hand haar mond afveegde, voor ze zich van hem lostrok en verdween; haar hakken klepperend op het natte lege trottoir, voor ze door de voordeur verdween. Toen keek hij omhoog. Er brandde licht in een van de bovenste kamers… was dat de hare? Terwijl hij keek zag hij de schaduw van een man die naar beneden stond te turen. Brant begon somber te grijnzen. Met een klap sloeg hij het portier dicht dat ze open had laten staan, liet zijn motor luid grommen en zwaaide spottend naar de contouren van de man terwijl hij wegschoot; zijn banden gilden in de stilte van de verlaten straten.

Wel, het ene kinderlijke gebaar verdiende het andere! Naar de hel met die frigide sloerie en haar laffe vriend. Uit alle verhalen van Francie kwam David naar voren als een overheersende, egoïstische hypocriet. Een latente puritein die iedere vrouw in zijn omgeving wilde naaien, maar die de vrouwen die zich aan hem overgaven verachtte. Volgens Francie was Eve Mason gek op David; ze achtervolgde hem eindeloos en schaamteloos en ze liet zich zelf gebruiken en vernederen. Ook volgens Francie, zou David nooit met Eve trouwen omdat ze te goedkoop, te makkelijk, te meegaand was. En toch vanavond – nee, verdomd, het was alweer gisteravond – was het stomme wicht blijven vechten. Niet alleen tegen hem, maar ook tegen alle anderen. Zelfs tegenstribbelend toen ze kon zien dat het geen zin had, en dat had hen natuurlijk dusdanig uitgedaagd en opgewonden, dat ze haar pijn bleven doen. Niet alleen de anderen, maar hij ook… hij had bijna haar voor haar gevoeld, een behoefte om haar te verpletteren, om haar tot overgave te dwingen. Hij had echt zijn hoofd verloren en dat was ze niet waard. In feite was ze de tijd niet waard die hij nu verspilde door aan haar te denken, verdomme! Hij zou haar uit zijn gedachten zetten, net als alle anderen, alle vrouwen die hij genomen, gebruikt en opzij had gezet.

Brant reed naar huis door de langzamerhand verdwijnende nacht. Hij trok een grimas, terwijl hij zich de puinhoop daar voor de geest probeerde te halen. Wel, naar de hel er mee! Die goede, oude Jamison zou er over – hij keek snel op zijn horloge – ongeveer drie uur zijn om overal voor te zorgen. Alles wat hij nu te doen had was zich in zijn slaapkamer op te sluiten, te douchen en daarna wat te gaan slapen.

Hij ging het huis binnen en baande zich een weg door de met rommel bezaaide kamers. Onderweg trok hij zijn kleren uit en liet ze slordig vallen. Jamison zou daar wel voor zorgen. Hij liep de prachtig welvende trap op, ontworpen door ’s lands beroemdste architect, en liep zijn slaapkamer in. Hij dacht dat hij Eve Masons parfum nog op zijn lichaam kon ruiken en hij begon weer te grijnzen. Nou ja, daar zou een douche wel raad mee weten. Hij schonk zich een drankje in bij het kleine barretje wat hij in zijn kamer had en sloeg het in een keer achterover, voor hij onder de harde stralen van Zijn douche stapte. Eerst heet, daarna even koud en de verwarmde handdoeken van het rek. Hij gooide ze op een hoop en liep naar zijn bed. Hij draaide ongeduldig aan de knoppen totdat hij de muziek precies naar wens had. Uit alle hoeken kwam het zachtjes tot hem vanuit de verborgen luidsprekers – het troostte hem, het omarmde hem in het middelpunt van geluid. Hij stak een sigaret op en ging achterover in de kussens liggen. Hij nam niet de moeite om de dekens over zich heen te trekken.

Naar de hel met Eve Mason, die stomme teef! Waarom bleef ze in zijn gedachten rondhangen? Per slot van rekening was zijn geest Syls territorium. Mooie, gouden, corrupte Syl, met haar zachte handen, vochtige mond en haar kirrende lach… zijn ‘lerares’ noemde hij haar altijd. Syl, die zijn lerares, zijn liefde en zijn minnares was geweest; Syl, die toevallig ook nog zijn tante was. Verdomme! Heftig duwde hij de sigaret uit en stak een andere op. Het was hem nu wel duidelijk geworden dat hij niet in slaap zou vallen voor hij met zijn boze geesten had afgerekend, een uitdrukking die zijn psychiater had gebruikt. Er was nog iets wat de goede dokter hem geleerd had. Als hij ergens mee zat, dan moest hij het naar buiten brengen, het onderzoeken, er over nadenken, in plaats van het diep in zijn onderbewustzijn weg te duwen. Als hij iets helemaal overdacht had of een soort besluit had genomen, kon hij zich weer ontspannen. Als hij eenmaal een bepaalde beslissing had genomen, keek hij nooit meer achterom. Het was de enige manier om te overleven, om de leiding te behouden. Hij dacht na over de manier waarop hij daarstraks met de auto had geworsteld om hem uit de slip te krijgen. De uitdaging had hem opgewonden. Dat deed iedere uitdaging, zelfs de uitdaging om met zijn eigen gedachten te worstelen; en vooral als het bepaalde herinneringen betrof.

Met vernauwde ogen vanwege de sigarettenrook staarde Brant omhoog naar het houten plafond. Daar waren geen spiegels. Nergens in zijn kamer waren spiegels. En er was niemand, die ooit zijn kamer met hem deelde. De speelkamer was voor zijn vrouwen van het moment en de vrouwen van zijn vrienden en hun orgiën. Om te spelen. Deze kamer was alleen van hem en er kwam niemand anders binnen, behalve Jamison.

Hij woelde in zijn kussen en had de neiging om het woedend van zich af te gooien, omdat hij Eve Masons parfum weer rook. Natuurlijk, hij had haar hier gebracht. Hij wist niet waarom hij dat gedaan had. Hij had hier nog nooit een andere vrouw binnengebracht (behalve Syl, zij was de enige in zijn gedachten). Maar toen de dokter vertrokken was en de laatste achterblijvers, had ze er zo bleek en levenloos uit gezien – als of ze echt dood was en niet alleen maar verdoofd. Sommige mensen zagen er zo uit had Jack hem geruststellend gezegd, nadat hij haar de injectie had gegeven. Het was slechts een pijnstillend middel; ze zou uit zich zelf wakker worden en het zou allemaal weer goedkomen. Maar toch, nadat iedereen vertrokken was had hij geen moment langer in die verdomde kamer willen blijven. En hij kon haar daar ook niet met goed fatsoen aan haar lot overlaten. Daarom had hij haar hier naar toe gedragen. Verbeten had hij gemerkt dat de blauwe plekken zich nu overal op haar ivoorkleurige lichaam begonnen te vertonen. En hij had haar zachte, zijde-achtige haar op zijn arm gevoeld – het enige wat ze gemeen had met Syl de samenstelling van haar haar.

Hij draaide alle lichten uit en staarde nietsziend in de duisternis, terwijl hij worstelde met zijn boze geesten.

Het geld. Hij had altijd geweten dat het er was. Het had hem buitengesloten, het had hem gedwongen vanuit zich zelf te bouwen, voor zich zelf. Het geld behoorde in het begin toe aan zijn grootvader. En dat enorme, fabelachtige, alom beschreven fortuin was nagelaten aan hem – in zijn geheel – zorgvuldig zijn onbekwame, jet-set ouders omzeilend. Nagelaten aan de driejarige Brant Newcomb II – de eerste Brant was zijn grootvader – een klein, angstig kind dat opgroeide omgeven door oude mensen en stilte. Hij herinnerde zich vooral de stilte. Lange tijd had hij die stilte niet durven doorbreken. Als hij huilde, of zelfs als hij lachte werd hij snel opgepakt en door zijn kindermeisje meegenomen, die dan tegen hem fluisterde dat zijn grootvader een oude man was en niet van herrie hield. Na een tijdje was hij niet meer zo angstig en in de waf geweest en ze hoefden hem er niet meer opmerkzaam op te maken om stil te zijn.

Zijn ouders? Die hadden genoeg geld, net zo veel als ze nodig hadden voor de rest van hun leven. Zijn vrolijke, vlinderachtige moeder had plichtsgetrouw een zoon gebaard, die onmiddellijk en met heimelijke opluchting werd overgedragen aan de strenge Newcomb schoonouders (de oude man was in feite degene geweest die werkelijk een kind van hen wilde hebben), waardoor Fay en haar lieveling Dickie eindelijk de handen vrij hadden om te doen waar ze zin in hadden. Af en toe kwamen ze op bezoek – korte, gespannen bezoekjes die altijd eindigden met opluchting aan beide kanten.

Fay Newcomb vond haar zoon een bleek, koud en gereserveerd klein kind, zonder echte gevoelens of warmte. En Richard, haar echtgenoot, haatte de jongen bijna. Hij, die zelf zo leeg en onnadenkend was en alleen maar pleziertjes najoeg, had op de een of andere manier een afkeer van zijn zoons geslotenheid en terughoudendheid. Nou, dacht Richard dan, vader heeft hem goed getraind. Beter dan het hem bij mij gelukt is. En nu ze een erfgenaam voortgebracht hadden, waren Richard en Fay eindelijk vrij; en ze hadden de beschikking over al het geld wat ze nodig hadden om van te leven. Geen strenge preken meer, of vaste toelages, waar ze onveranderlijk niet mee uitkwamen; geen pijnlijke gesprekken meer met een vader die het allemaal niet zo goed kon begrijpen en die ook zijn teleurstelling niet kon verbergen over het feit dat hij zo’n domme, proleterige zoon had voortgebracht. En bovenal hoefde hij niet meer naar het portret van zijn tengere blonde moeder te kijken dat aan de muur van zijn vaders studeerkamer hing en hem er constant aan herinnerde dat hij, Richard Carlson Newcomb, die met zijn acht pond die tere, dunne weefsels had gescheurd, de oorzaak van haar dood was geweest.

Gelukkig vond men dat de jongen, Brant, op zijn grootmoeder leek; de jongen, Brant, zou het hele familiefortuin krijgen; het testament was opgesteld, het was allemaal geregeld. Brant Newcomb Sr. hield er wel vele maîtresses op na, maar hertrouwde nooit; men zei dat hij zijn jonge bruid aanbeden had, en nu was zijn kleinzoon die zoveel op haar leek de reden van zijn bestaan geworden.

Fay had één zuster, veel jonger dan zij. Ze was blond en wulps, precies het tegenovergestelde van Fay, die donkerharig en broodmager was. Sylvia werd naar een zusterschool gestuurd, haar fladderende zuster werd haar steeds voorgehouden als een slecht voorbeeld, tot ze zo vaak weggelopen was dat ze van school werd gestuurd. Na de laatste verwijdering van haar derde school en een snel in de doofpot gestopte affaire met een jongen, ging Sylvia bij Fay wonen en trouwde op haar zeventiende met een van Richards vrienden. Een paar jaar later liet ze zich van hem scheiden om vervolgens weer te trouwen, deze keer met een Franse filmregisseur die haar in een paar van zijn films mee liet spelen. Sylvia bracht het er best aardig vanaf met haar weelderige uiterlijk en het beetje talent wat ze had, maar na verloop van tijd liet ze zich ook van hem scheiden om bij een Italiaanse filmster te gaan wonen die, tot zijn spijt, maar onlosmakelijk in de echt was verbonden met zijn jeugdliefde.

Sylvia, blond, wulps en mooi, was dol op haar zuster, en omdat ze zelf geen kinderen kon krijgen (vanwege een slordig uitgevoerde abortus), besteedde ze speciale aandacht aan haar neefje en leek werkelijk meer van hem te houden dan zijn eigen moeder. Sylvia bracht het kind veel vaker een bezoek dan zijn ouders en ze stuurde hem vanuit de hele wereld kleine cadeautjes en felgekleurde prentbriefkaarten. Brants grootvader kon niet echt zijn goedkeuring voor Sylvia wegdragen, maar hij was slim genoeg om te beseffen dat haar liefde voor de jongen echt was en daarom liet hij hen met rust.

Sylvia was het enige jonge en mooie ding in Brants bestaan, de enige persoon waar hij iets om gaf. Toen hij oud genoeg was om naar een kostschool gestuurd te worden, zag hij haar een paar jaar niet; haar brieven waren de enige lichtpuntjes in zijn verder zo streng geregelde leven. Hij studeerde hard, naar de wens van zijn grootvader, en zij was toen weer gaan filmen en op de een of andere manier vielen hun vakanties nooit samen. Sylvia reisde veel; iedere keer als ze schreef zaten er vreemde en verschillende postzegels op haar brieven en kaarten. Maar ze schreef: lange brieven in haar grote, wijd uiteenlopende handschrift, waarin ze plaatsen die ze gezien had en mensen die ze ontmoet had beschreef. Brant bewaarde ze allemaal.

Ver vooruit op zijn leeftijdgenootjes, vanwege zijn privéleraren en zijn hoge IQ, kon Brant al voor zijn vijftiende naar de universiteit. Daar studeerde hij met de zelfde concentratie en het zelfde gebrek aan enthousiasme waarmee hij al het andere had gedaan, wat zijn grootvader voor hem gepland had. Het was iets wat moest gebeuren en wat afgewerkt moest worden. En toen, toen Brant achttien was en op het punt stond om af te studeren, overleed zijn grootvader.

Richard en Fay vlogen niet over voor de begrafenis; ze waren een cruise aan het maken op het jacht van de een of andere Griekse miljonair en ze zagen niet in waarom ze zulke charmante, interessante mensen moesten verlaten voor een begrafenis. De oude man was dood, nietwaar, en zijn testament was geen geheim. Waarom zouden ze hypocrieten zijn? Waarom zouden ze net doen alsof? Maar Sylvia vloog over uit Zwitserland, waar ze op vakantie was, toen ze het hoorde.

Ze vond Brant, haar kleine neefje, terug als een man; tenminste qua uiterlijk. Hij had nog steeds de zelfde koele houding, maar er was een soort arrogantie aan toegevoegd en een schitterende, goddelijke schoonheid met zeer zuivere gelaatstrekken, die haar de adem benamen. De mensen zeiden altijd al snel dat Brant op zijn overleden grootmoeder leek, maar Sylvia zag met een gevoel van vreugde, dat hij ook op haar leek. Ze hadden de zelfde ogen met volle wimpers, de zelfde fijn besneden lippen. Ze zouden broer en zus kunnen zijn, dacht ze, en ze was vastbesloten zich niet door hem buiten te laten sluiten, zoals hij met alle anderen deed.

‘Brant… Oh, Brant, ik ben zo blij dat ik je weer zie!’

Zij ontweek zijn formeel uitgestoken hand en kuste hem warm op de lippen; haar vertrouwde parfum omhulde hem en maakte weer een kleine jongen van hem. Hij hield haar tegen zich aan, genietend van het vreemde en ongewone gevoel van een zacht en meegevend lichaam tegen het zijne – de hem onbekende nabijheid van een ander mens.

‘Syl!’

Zo had hij haar altijd genoemd. Het was begonnen met ‘Silly’, toen hij erg jong was en zij nog een giechelende, maar zeer warmgevoelige teenager die altijd tijd voor hem had, ondanks de dertien jaar verschil in leeftijd.

‘Ik ben ook blij om jou weer te zien,’ zei hij. En toen, bedeesd: ‘Blijf je?’

Na de begrafenis vroeg hij haar nog te blijven in het grote huis met de vele gastenkamers en de perfect getrainde bedienden. Alle anderen gingen terug naar de stad en schudden afkeurend hun hoofd. Ze fluisterden geschokt over het gebrek aan manieren en gevoel, wat de jongere Newcomb tentoongespreid had. Maar noch Brant, noch Sylvia trok zich ook maar iets aan van hun meningen.
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Ze bleef. Ze gingen samen paardrijden en hadden urenlange gesprekken. Hij leerde haar zelfs schieten en lachte haar uit om de manier waarop ze iedere keer terugdeinsde, wanneer ze de trekker van het geweer overhaalde. Hij praatte tegen haar, vertrouwde haar, zoals hij dat nog nooit met iemand anders had kunnen doen.

Later dacht hij dat hun intimiteit hetgeen later gebeurde onvermijdelijk had gemaakt.

Sylvia was al tien dagen in het huis. Na een tijdje werd ze rusteloos en ze wilde uitgaan. Maar waar naar toe? Nou ja, zei ze, dat maakte niet uit, als ze maar ergens naar toe gingen. Hield hij van dansen? Dan zou hij haar mee kunnen nemen naar een discotheek. Ze had gehoord dat er in de stad een was. Vond hij het niet erg om haar te begeleiden?

‘Wacht, wacht,’ zei ze ondeugend tegen hem. ‘Ik wil niet dat je je opgelaten voelt. Ik zie er niet zo oud uit als ik in werkelijkheid ben, nietwaar? Ik weet het al, ik zal me aankleden als een achttienjarige, en jij – jij kunt makkelijk voor eenentwintig doorgaan. Je ziet er ouder uit dan je bent, weet je dat Brant? Maar je moet je wat jonger gedragen, wat jonger zijn. God, soms lijk je veel ouder en wijzer dan ik!’

Gedurende de rit naar de stad kroop ze heel dicht naar hem toe en stelde hem plagende vragen over andere meisjes, net alsof ze echt een afspraakje met hem had. Waren er eigenlijk andere meisjes in zijn leven? Hij haalde koel zijn schouders op. Ja. Grootvader had – hij grijnsde – hem naar behoren ingewijd. Het was een interessante ervaring geweest, ofschoon het heel klinisch was. En, had hij er voorzichtig aan toegevoegd, hij vertrouwde vrouwen niet. En hij had ook geen tijd voor vriendinnetjes.

‘Oh, Brant!’ zei Syl, half lachend maar toch ook wel een beetje bezorgd, omdat ze vond dat hij wat warmte en liefde in zijn leven nodig had. Ze kneep in zijn arm.

Die avond had ze haar haar los op haar rug hangen en ze had er een lint in gedaan. Ze leek niet ouder dan achttien, zoals ze beloofd had.

Brant genoot die avond zoals hij nog nooit eerder had gedaan. De mannen keken allemaal hongerig en begerig naar haar, want ze was vrolijk en ze lachte als een jong meisje; maar ze had alleen maar ogen voor hem, haar begeleider. Niets was zo mooi in zijn leven als Syl die avond – Syl, die dicht tegen hem aan danste, met haar geurende haar tegen zijn wang; Syl, die aan zijn lippen hing en iedere andere man in de zaal negeerde.

Later, buiten de privé club, kuste hij haar onverwachts en hij voelde haar lippen onder de zijne uiteen gaan en proefde de bourbon die hij gebruikt had om hun drankjes mee te versterken. Plotseling had ze met haar ogen geknipperd en was ze verstijfd; ze had zich snel losgetrokken en deed alsof ze een beetje teut was.

‘Ohh… ik weet niet eens of ik nog wel recht kan staan. Ik geloof dat je me naar huis zult moeten dragen. Maar oh, Brant, het was zo leuk!’

‘We moeten het vaker doen,’ zei hij langzaam. Hij voelde de ongewone verstrakking en verdikking in zijn kruis, hij probeerde wat rustiger te ademen en vervloekte zich zelf omdat hij zo onhandig was en haatte zich zelf, omdat hij jong was.

Abrupt, omdat ze de stilte wilde verbreken, begon Sylvia over haar noodzakelijke vertrek te praten.

‘Ik… ik moet een keer terug, Brant. Trouwens, ik moet nog een film afmaken, en… nou ja, ik woon in Europa, het is nu mijn thuis.’

Ze zag de uitdrukking op zijn gezicht en in zich zelf kreunend, raakte ze smekend zijn arm aan.

‘Ga je met me mee? Oh – maar ik meen het. Je hebt Europa nodig; je hebt verandering nodig, reizen, om er achter te komen hoe de rest van de wereld in werkelijkheid is. Je moet… je moet leven en liefhebben, en, ja – zelfs pijn lijden. Je moet leren te voelen. Hoe moet ik je dat uitleggen?’

Ze sloeg haar armen uit in een breed, dramatisch gebaar en hij begon plotseling te lachen, gooide zijn hoofd naar achteren en hij voelde de opwinding van de vreemde, nieuwe en verboden prikkeling die in zijn liezen was begonnen en zich verspreidde door zijn hele lichaam.

Ja, besloot hij toen. Ze had gelijk; hij moest voelen. Hij had er behoefte aan om weg te gaan, nieuwe dingen te zien, nieuwe mensen te ontmoeten; hij moest leren over het leven. En… hij was rijk. Dat hielp. Voor de eerste keer in zijn leven begon Brant te beseffen hoe vrij en onafhankelijk het geld hem maakte.

‘Syl… laten we gaan. Laten we gaan – oh, het kan me niet schelen! Vanavond, als we dat willen. Mag ik bij jou blijven?’

In zijn jonge, verlangende egoïsme, kwam het helemaal niet bij hem op dat zij weleens iemand anders zou kunnen hebben, dat er een andere man in haar leven zou kunnen zijn. Maar dat kon haar, met haar eigen soort egoïsme, ook niets schelen. Ze was bevangen door de opwinding van het moment, van de jeugd, van haar liefde voor hem. Ze pakte zijn handen.

‘Brant… Brant… natuurlijk zul je bij mij blijven! Kom, laten we opschieten! We moeten nog terugrijden en inpakken en reserveren, en terwijl we dat doen zal ik je er alles over vertellen – over het leven in Frankrijk en Italië en Londen, en – oh, het zal allemaal fanatisch worden!’

Ze hield even op het praten en giechelde. ‘We zouden zelfs Fay en Richard tegen het lijf kunnen lopen. Stel je eens voor hoe ze dan zullen kijken!’

Bij de gedachte daaraan begon hij ook te lachen. Zij had de lach in zijn leven gebracht en hij had het gevoel dat hij nog maar pas had geleerd hoe hij moest lachen en hoe hij plezier moest hebben.

Syl leerde hem veel meer; ze leerde hem alles. Het was onvermijdelijk dat het tenslotte zou gebeuren, en het gebeurde. Ze was te zwak en te begerig om te vechten tegen het verlangen wat ze voor Brant was gaan krijgen, een verlangen vermengd met de echte liefde die ze voor hem voelde; hij was te jong en te warmbloedig om zich door haar te laten afremmen. Zij leerde hem langzaam en met oneindig geduld alles wat ze hem op het gebied van seks kon laten zien en onderwijzen. Dit alles werd beloond met een enorme vasthoudendheid. Ze bedreven de liefde eindeloos, ze waren onvermoeibaar – hij was haar jonge dekhengst, haar rijke, jonge minnaar en ze werd benijd door alle vrouwen op de set.

Onder de warme zon van de Franse en Italiaanse Rivièra werd Brants lichaam goudbruin, terwijl zijn haar verbleekte en langer werd. Hij werd lui, verveelde zich snel en werd zelfs nog arroganter – behalve wanneer hij bij Sylvia was. Als hij bij haar was, was hij altijd teder, met haar sprak hij alleen maar over liefde, over fijne dingen. Hij werd ook hoe langer hoe zekerder van zich zelf als man en als minnaar.

Brant was snel gewend geraakt aan het geld dat hij geërfd had en aan de macht die het hem gaf. Hij kocht snelle auto’s en boten en leerde hoe hij die moest besturen; hij skiede in de sneeuw en op het water, nam risico’s. Hij gokte in de casino’s en onvermijdelijk ontdekte hij ook andere vrouwen. Maar ze waren allemaal te gemakkelijk te krijgen en daardoor op den duur vervelend, zonder uitdaging. Zij boden zich zelf aan en hij nam wat ze hem aanboden, als hij daar zin in had. Maar eigenlijk bestond alleen Syl voor hem – hij gaf alleen maar om Syl. Met zijn jeugdige, egoïstische arrogantie, verwachtte hij van haar dat ze helemaal van hem zou zijn, wachtend op hem; alleen de zijne, terwijl hij omdat hij een man was, kon nemen wat hij wilde en nodig had van de andere vrouwen, die zich in zijn armen wierpen.

De inspannende nachten en dagen van eindeloos gevrij begonnen hun tol van Sylvia te eisen, want Brant was als minnaar bijna onverzadigbaar. In het felle, brandende zonlicht begon hij de nieuwe rimpeltjes in haar gezicht op te merken, het bijna niet te bespeuren verslappen van haar dijen en borsten. Hij werd meer openlijk en blasé over zijn andere vriendinnen; en op een dag betrapte Sylvia hem, toen hij in bed lag met haar nieuwe kamermeisje en ze maakte een enorme scène. In haar woede was ze bijna lelijk, en chagrijnig verliet hij haar huis, de deur achter zich dichtsmijtend. Toen hij die avond berouwvol terugkeerde was ze uit eten gegaan met de Spanjaard Morales, die haar nieuwe film regisseerde. Brandend van een hem ongewone jaloezie ging Brant naar een feest, wat gegeven werd door een in het buitenland wonende Engelsman, en bleef tot het einde; die nacht beleefde hij zijn eerste seks orgie.

Vol wroeging en met een misselijk gevoel van afkeer ging hij na afloop terug naar de villa. Syl was nog met Morales. Ze lagen samen te slapen in haar bed, wat eens hun bed was geweest. De dekens, die op de vloer hingen, lieten haar lichaam tot het middel vrij; haar zware borsten en haar verwarde haren werden half bedekt door het afstotend behaarde lichaam van de man.

Een en al gekwetste ijdelheid en trots, sidderend van woede, haat en pijn, liep Brant naar buiten. Hij verliet haar huis en nam een eigen appartement in de zelfde stad. Hij zou haar wel leren! Hij werd lid van de meest verdorven en decadente club in Rome, hij ging zowel met vrouwen als met mannen mee, al naar gelang de omstandigheden of bui waarin hij verkeerde. Hij deed mee aan orgiën, experimenteerde met verdovende middelen en haalde regelmatig schandaalbladen.

Sylvia probeerde hem terug te krijgen. Ze had Brant alleen maar willen straffen; nu was ze buiten zich zelf, omdat hij in plaats van alleen maar jaloers te worden en boetvaardig bij haar terug te komen, haar ontrouw had aangegrepen als een excuus om haar te verlaten. Ze belde hem op; ze schreef hem brieven; ze maakte scènes in het openbaar. Hij bleef koel en onvermurwbaar.

Op een hete middag kwam ze naar zijn appartement, ze bonsde op zijn deur en bleef net zo lang beledigingen uitschreeuwen, tot hij haar opendeed. Zodra ze hem zag, begon ze te huilen, haar stem klonk zielig en smekend.

‘Oh, God… zie je dan niet dat ik van je houd? Ik houd van je, Brant. Doe me geen pijn meer. Straf me niet langer!’

‘Sorry, maar je hebt het verprutst. Je vertelde me dat ik over het leven moest leren, Syl, en ik ben nog maar net begonnen met leren. Bovendien van allerlei soorten leraren. Man, wat ben ik aan het leren!’

Zijn stem was wreed, hij spotte met haar – met haar door tranen verwoeste gezicht, met haar te weelderige lichaam, met haar gebrek aan trots.

Ze kon geen woord uitbrengen en hij voegde er nog een laatste en meest pijnlijke belediging aan toe.

‘Het is voorbij, Syl. Zoek maar een andere gigolo, een andere dekhengst.’

‘Geloof je werkelijk dat dat alles was, Brant? Geloof je dat?’

Ze schreeuwde niet langer tegen hem, haar stem klonk plotseling rustig en schor.

‘Wat was het dan? Zocht ik naar een moeder en jij naar een zoon? Nou, misschien was dat het… misschien was dat alles wel. Ik wilde een moeder, en jij… Wat wilde jij, Syl? Een jong en onvermoeibaar iemand om je te neuken? Ach, wat maakt dat ook allemaal uit? Sorry, Syl, maar ik moet nog een hoop leren, en jij hebt me alles al geleerd wat je weet.’

Hij stond in de deuropening van zijn appartement; hij had haar niet binnengelaten, en de deur ging achter hem wat verder open. Het meisje van dat moment keek pruilend naar buiten. Sylvia kende haar – het was het jonge, Franse beginnelingetje, wat in haar laatste film haar debuut had gemaakt.

‘Chérie! Het is zo koud alleen in bed.’

Iets in Sylvia’s gezicht, in haar plotselinge zwijgzaamheid, maakte dat hij bijna instinctief zijn hand naar haar uitstak. Was het echt nodig dat hij zo wreed was geweest? Waarom was hij zo vreselijk tegen haar uitgevaren?

‘Syl…’

‘Het… het is goed, Brant. Het spijt me. Het is echt in orde nu, ik bedoel… ik denk dat ik het begrijp. Ik zal je niet meer lastig vallen, ik beloof het.’

Ze draaide zich om en rende de trap af, met klepperende hakken. Waarom moest ze altijd van die belachelijke hoge hakken dragen? Hij deed een flauwe poging om achter haar aan te gaan, maar het meisje greep hem vast en betastte met gretige vingers zijn kruis. Schouderophalend ging hij met haar naar binnen. Zij was nog nieuw, heel jong, wild en ervaren – hij was haar lichaam nog niet moe.

Binnen zoemde de air-conditioning zachtjes, terwijl zij in bed lagen te woelen en te draaien. De dikke, geluiddichte muren sloten hen op in een cocon van hun eigen adem en gebroken geluiden en woorden.

Buiten, in het zonlicht, stierf Sylvia zonder een kik te geven onder de wielen van een taxi die om een hoek kwam rijden, net op het moment dat zij, nog steeds rennend, de straat bereikte. Ze stierf erg snel. Spoedig daarna kwam een ambulance met gillende sirenes aanrijden en nam haar ontzielde lichaam mee. Brant hoorde het pas de volgende dag.

Enige weken later, toen de nachtmerries die hij vanaf dat moment had gekregen alleen maar erger en angstaanjagender werden, ondanks de vele excessen waaraan hij zijn lichaam had blootgesteld, ging Brant Newcomb terug naar ‘huis’. Hij was nog maar twintig. Hij had het gevoel dat hij alles al gedaan had; er moest iets nieuws zijn, iets wat hij nog niet ervaren had, er moest een manier zijn om zijn herinneringen te vergeten.

Hij ging bij de Luchtmacht, want hij hield van de uitdaging die het vliegen voor hem inhield. Hij werd al snel bevorderd tot officier en kreeg een training om met gevechtstoestellen te leren vliegen. Zo gauw als mogelijk was, meldde hij zich aan als vrijwilliger voor Vietnam. Hij bracht er twee jaar door en bestuurde snelle straalvliegtuigen, in de tijd dat de oorlog daar op zijn hoogtepunt was. Toen, er nog steeds niet in geslaagd om zich zelf te doden, ondanks alle risico’s die hij genomen had en de extra missies die hij vrijwillig uitgevoerd had, ging hij terug naar de Verenigde Staten en diende zijn ontslag in; zijn dienstplicht was voorbij, hij was weer vrij man. Vrij van de eentonigheid van het militaire leven op de momenten dat hij niet aan het vliegen was. Deze keer was hij vastbesloten om zich ook te bevrijden van zijn nachtmerries en zijn altijd aanwezige boze geesten. Hij liet zich behandelen door een psychiater.

‘Je hield van haar. Waarom ben je bang om dat toe te geven?’

‘Waarom blijf je daar in godsnaam op aandringen? Ik dacht, dat een psychiater de woorden niet in de mond van de patiënt mocht leggen. Nee, ik hield niet van haar. Christus, ik heb nog nooit van iemand gehouden! Maar zij was de eerste; logisch, dat dat het anders maakte.’

‘Maar dat is niet het enige wat het anders maakte, nietwaar? Zij was je tante, de zus van je moeder. Je hebt de excommunicatie door de kerk voor haar geriskeerd. En zij was de enige vrouw, het enige waar je ooit echt iets om hebt gegeven, nietwaar? Waarom schaam je je nu om me iets te bekennen, wat je mij onder hypnose al toegegeven hebt? Omdat ze ouder was dan jij? Of komt het misschien door de een of andere diep onderdrukte morele code? Omdat het incest was?’

‘J’accuse! Zo klink je, weet je dat? Ach, toe nou man! Incest, shit! Syl was alleen maar mijn tante, verdomme! Dus neem ik aan dat ik in het begin een soort moederfiguur in haar zag, maar later – nee, incest speelde nooit een rol, ik heb daar nog nooit bij stil gestaan. Ze was een vrouw. Geweldig in bed, maar veel te bezitterig. En dat is alles!’

‘Oh, ja? En hoe zit het dan met die jaren daarvoor, vóór je haar als vrouw zag. De bezoekjes, de kaarten, de kleine cadeautjes. Jij was toen een kleine jongen en je hield van haar. Was zij niet de enige persoon die echt iets om jou gaf? En zelfs naderhand, was het toen nog steeds niet zo?’

‘Goddomme, probeer je te zeggen… Ah, ja, dat bedoel je, dat Syl van me hield om me zelf. Voor alle anderen is het geld en het feit, dat ik bekend sta als een dekhengst.’

‘Ja, dat klopt. Is er nog iets anders in je, behalve dat? Geef je ooit aan een vrouw, of aan wie dan ook, een stukje van je echte ik? Sylvia was de enige aan wie je iets van jezelf gaf, nietwaar? Ik geloof dat je bij de anderen alleen maar neemt…’

‘Je bent slim, weet je dat? Daarom betaal ik je zo verdomd veel geld en blijf ik terugkomen. Maar nee… wat is de eigen ik? Is het weleens bij je opgekomen, dat ik misschien helemaal niet echt zou kunnen zijn?’

‘Zeer dramatisch, Brant. Maar laten we teruggaan naar Sylvia.’

‘Oh, naar de hel met Sylvia! Vervloekt! Waarom moest ze in godsnaam sterven!’

‘Ah!’

De bezoeken aan de psychiater hadden Brant niet verlost van Sylvia’s geest, maar hij had ten minste geleerd om te accepteren wat er gebeurd was, en bovendien, om zich zelf te accepteren zoals hij was. Geen spijt, geen zelfkwelling meer voor Brant Newcomb. Hij had geleerd iets naar buiten te brengen wanneer het hem begon dwars te zitten en er objectief over na te denken. Hij had zelfs geleerd om aan Sylvia te denken zonder te veel pijn, zonder te veel schuldgevoelens. Arme, verdomde, lieve Syl! Wist ze, waar ze nu ook was, dat ze door te sterven hem voor eeuwig tot de hare had gemaakt?

En dan, via Sylvia, kwamen Brants gedachten vanzelf weer terug naar Eve Mason en het heden. Ze had haar wat net zo aanvoelde als dat van Syl, en er was nog iets aan haar – misschien haar pathetische, domme, nutteloze verzet – waar hij steeds maar aan bleef denken. Door haar hele houding had hij haar op de knieën willen krijgen, haar willen verslaan en vernederen, hij had die stomme teef willen bewijzen dat ze in wezen net als Francie was. Het ergerde hem nog steeds dat hij daar niet in geslaagd was. En hij was er ook niet aan gewend om spijt te hebben van iets wat hij deed, uitgezonderd Syl dan…

Brant lag nog lange tijd na te denken, voordat hij in staat was om te slapen. Toen viel hij vredig en snel in slaap. In zijn geest waren geen gedachten meer, beslissingen waren genomen.
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Eve liep heel langzaam de kamer in, haar voeten sleepten. Op zijn plaats vlakbij het raam, waar hij nog steeds naar binten stond te kijken, draaide David zich snel rond om haar aan te kijken.

‘In Godsnaam, weet je dat het vijf uur in de ochtend is? Wie was die kerel die je naar huis bracht? Je werd verondersteld Francie te zoeken… daarom heb ik hier de hele godganse nacht opgezeten, terwijl jij feestvierde. Eve…’ Terwijl ze langzaam vooruit liep en in het licht kwam, zag hij haar eindelijk goed en ze kon hem naar adem horen snakken. ‘God, je ziet er vreselijk uit! Wil je me vertellen wat er in godsnaam gebeurd is?’

Ze was ineens te moe om te staan en bijna te moe om te praten. Waarom nam hij haar niet gewoon in zijn armen om alle kwade geesten uit te drijven, in plaats van te doen alsof ze op een getuigenbank zat? Waarom deed hij dat niet?

Ze ging naar hem toe, struikelend, half-rennend en ze drukte haar lichaam tegen het zijne.

‘David – oh, David, alsjeblieft! Hou me vast. Hou me alsjeblieft vast!’

Ze wachtte tot hij zijn armen om haar heen zou slaan, maar in plaats daarvan bracht iets in de starheid van zijn lichaam haar een boodschap over, en heel langzaam hief ze haar hoofd op om hem aan te kijken.

‘David?’

Hij voelde haar lichaam tegen het zijne trillen en hij probeerde zijn stem vlak te laten klinken. Wat was er met haar aan de hand? Wat had ze nu weer gedaan?

‘Eve, ik moet weten wat er gebeurd is. Wat probeer je te verbergen? Laten we beginnen met Francie, mijn zusje. Was ze daar? En wie was in vredesnaam die kerel in die Mercedes?’

Ze liep bij hem weg. Hij had zijn armen niet om haar heen geslagen. Ze voelde zich beter, sterker, als ze alleen stond. Ze draaide haar gezicht van hem af, zodat ze zijn koude, beschuldigende ogen niet kon zien en greep zich met beide handen aan de rug van een stoel vast ter ondersteuning.

‘Eve!’ zei hij weer, deze keer ongeduldiger.

‘Oké, David. Ik probeer om… om de dingen op een rijtje te zetten, zodat ik niet te onsamenhangend klink. Francie was er, maar ze wilde niet naar me luisteren, alhoewel ik dat wel geprobeerd heb – Op het laatst ging ze weg met een man die ze Derek noemden. Zij… hij vertelde me dat hij psychiater is. Ik probeerde ze tegen te houden, maar hij… hield me tegen. Hij…’

‘Ik snap er niets van, Eve! Hij – wie is hij? De man in de auto?’

‘Ja! Oh, God ik zei je toch dat hij gevaarlijk is, ik zei het je! En toen vergat ik eraan te denken. Brant Newcomb, jouw cliënt. Hij stuurde Francie naar New Mexico met Derek. Ik geloof niet dat ze uiteindelijk wilde gaan, maar hij gaf geld en stuurde haar weg. Weet je wat hij deed? Hij verkocht haar. Dat deed hij werkelijk.’

‘Dit is… jouw verhaal klinkt onmogelijk, Eve! Weet je zeker, dat je nuchter was?’

‘Nuchter? Ja, ik was nuchter! Tot hij iets in het drankje stopte wat hij me gaf, waar ik net zo stoned van had moeten worden als de rest, alleen werkte het niet. Nee – val me nu niet in de rede, David. Ik moet door blijven praten, anders zou ik het je nooit meer kunnen vertellen…’ Haar stem veranderde in een soort hijgend gefluister, maar ze draaide haar hoofd om en keek hem nu aan. Hij zag de pupillen van haar ogen. Ja, ze had iets genomen. David opende zijn mond om iets tegen haar te zeggen, maar deed hem weer dicht.

‘Wel, je wilt het weten, hè? Weet je zeker dat je wilt weten wat hij me aangedaan heeft, David? Hij nam me mee naar zijn speelkamer – zo noemt hij die – er zijn overal spiegels en lampen en een enorm groot bed… en hij… hij was als een beest. Hij was ook onder de invloed van een of ander verdovend middel, denk ik. Hij scheurde mijn kleren van me af en toen ik me tegen hem verzette, deed hij me pijn, en toen… toen kwamen alle anderen meedoen. Ik was het feest, David. Ik kon ze op geen enkele manier tegenhouden, hoewel ik worstelde en vocht. Ze deden alles wat ze met me wilden doen, en ze namen foto’s, en hij zei dat als ik zou proberen om er iets tegen te doen, hij… nee! Ik wil hier eigenlijk niet over praten; ik wil er niet aan denken dat ik dat meisje in de spiegels was, ik!’

Ze was heel diep gaan ademen, alsof het praten haar had uitgeput. Davids stem beefde ook, maar ze wist niet of hij nu geschokt of boos was.

‘Mijn God, alles wat je mij verteld hebt klinkt alsof het bij een of andere idiote trip hoort – de een of andere cocaïne nachtmerrie. Hoe kun je verwachten dat ik hier ook maar iets van geloof? Ik heb bepaalde verhalen over Brant Newcomb gehoord, maar, verdomme, de man is geen maniak. Waarom zou hij jou willen verkrachten, als er duizend andere vrouwen zijn die hij kan kopen met al zijn stomme geld? En Francie – hoe zit het met Francie? Wat is er echt gebeurd, Eve?’

‘Ik weet het niet – dat heb ik je verteld, nietwaar? En ik probeer ook niet om zijn beweegredenen te verklaren, ik vertel je alleen maar wat er gebeurd is, verdomme! Het gebeurde… ik wou alleen maar, dat ik het gedroomd had!’

Ze gilde de woorden tegen hem en hij deinsde achteruit. Had de drug die zij klaarblijkelijk ingenomen had, haar gek gemaakt? Hij had haar nog nooit zo gezien.

‘Het spijt me, Eve.’ Hij probeerde zijn stem beheerst en redelijk te laten klinken. Hij was nu niet bepaald in de stemming voor een hysterische scène na zijn lange nachtwake, en zij leek vastbesloten om er een te maken. ‘Ik vind het alleen maar moeilijk om te geloven. Waarom zou een man als Brant Newcomb, zo stinkend rijk als hij is en op de koop toe ook nog zo’n goed uitziende schoft, waarom zou hij jou willen verkrachten. Waarom nou net jou? En jij… waarom zou je…’ Hij stopte, en vroeg zich af of hij te ver ging, vooral in de staat waarin ze nu verkeerde.

Eve was hysterisch beginnen te giechelen, met een hand voor haar mond.

‘Waarom maakte je je zin niet af, David? Waarom zou ik weerstand bieden? Oh, maar dat is grappig! Maar ik heb werkelijk geprobeerd om tegen hem te vechten, weet je, en voornamelijk vanwege jou, omdat ik dacht dat ik jouw meisje was, ik dacht dat jij… maar je gelooft werkelijk dat ik een soort hoer ben, nietwaar? Je denkt dat ik gemakkelijk ben, dat ik het met iedereen zou doen… net als jij. En weet je wat? Ik had toe moeten geven, dan hadden ze mij misschien geen pijn blijven doen. Zie je niet hoe grappig het is? De eerste keer dat wij elkaar ontmoetten, bood hij me geld aan; hij zei dat ik zoveel kon vragen als ik wilde. En daarnet zij hij dat hij me een cheque zou sturen. Ben ik daarom een hoer, David? Dat zou je graag willen, nietwaar? Dat zou je geweten minder bezwaren, denk ik. Wacht – je gelooft me nog steeds niet, hè? Ik zal je laten zien wat ze met me gedaan hebben. Kijk maar goed, lieve David. Misschien stimuleert het zelfs jou wel. Kijk dan… kijk naar me, verdomme!’

Ze begon aan de knopen van haar jas te trekken, ze rukte ze los, zodat ze er af sprongen en door de hele kamer rolden. Toen rukte ze de jas van zich af en hij zag de bloeduitstortingen die haar lichaam bedekten; dat mooie lichaam, dat hij maar al te goed kende. Hij staarde, met afgrijzen – en ondanks zich zelf gefascineerd.

‘Lieve God, wat – maar Eve – het kan niet gebeurd zijn. Het slaat nergens op, verdomme, dat Newcomb je verkracht zou hebben om vervolgens alle andere feestgangers uit te nodigen om mee te doen. Nee, het is waanzinnig!’

‘Maar het gebeurde. Echt! Echt waar!’ Ze lachte weer, onzinnig. ‘Kijk eens naar je gezicht; je zou je zelf moeten zien, zoals je nu naar me kijkt. Bevalt het je, wat je ziet? Zou je me ook willen naaien? Een meer of minder maakt nu toch niets meer uit, nu ik te moe ben om te vechten.’

Haar gelach veranderde ineens in gesnik en ze liet zich onverwachts op de vloer glijden, ineengedoken, zich verbergend voor zijn ogen achter het neerhangende gordijn van haar haar; ze knielde daar in een karikatuur-achtige houding van pijn en boete.

Iets in de manier waarop ze daar huilend op haar knieën zat, kwam bij hem over en hij deed een stap in haar richting.

‘Eve, ik probeer het alleen maar te begrijpen. Helemaal afgezien van Francie en wat je vertelde over wat er met haar gebeurd zou zijn, waarom liet je je door Newcomb hier naar toe brengen, na wat hij gedaan had?’

‘Stop verdomme met die advocatenpraat, David! Begrijp je het dan niet? Ik was bang! Kun je dat niet begrijpen? Hij is een… een zeer angstaanjagende man, zo koud, zo door en door slecht… wat kon ik anders doen?’

‘Hij kuste je goedenacht, en jij liet hem dat toe. Probeer het maar niet te ontkennen, want ik zag het door het raam, verdomme! Ik stond te kijken, op jou te wachten…’

‘Ik kon hem niet tegenhouden, David. Hij is zo verdomd sterk, en ik ben zo moe. En ik kwam hier naar toe om mijn heil te zoeken, zoekend naar iets van jou, maar in plaats daarvan veroordeel je mij. Je wilt me niet geloven, nietwaar? Je gebruikte me en nu ik gefaald heb zoek je een excuus om van me af te komen. Want ergens, diep in je, denk je echt dat ik goedkoop ben… dat heb je altijd gedacht. Ik was goed genoeg om te naaien, maar niet goed genoeg om te trouwen.’

‘En dat is alles, wat jij ooit gewild hebt, nietwaar? Het huwelijk, een kerel om mee te pronken tegen je vrienden…’

‘Dat is niet eerlijk; dat was het helemaal niet en dat weet je maar al te goed? Je verdraait altijd mijn woorden en probeert er een andere betekenis aan te geven; je wilt graag dat ik naar je toe blijf kruipen, mijn verontschuldigingen aanbied, uitleg geeft…’

‘Goddomme, ik dacht toch wel dat ik recht had op een enigszins redelijke uitleg, dacht je niet? Jij ging naar dit feest om Francie te zoeken en je komt om vijf uur ’s morgens terug met een of ander wild verhaal dat je door massa’s mensen verkracht zou zijn; wat moet ik nu nog geloven? Ik weet alles van de andere mannen die je gehad hebt, ‘de nieuwe moraliteit’ noemde je het – wat goed is voor een man, zou ook goed moeten zijn voor een vrouw, en wat is er nu eigenlijk verkeerd aan om eens een slippertje te maken? Dan, ineens, word ik verondersteld te geloven dat je van mening bent veranderd, dat je geprobeerd hebt je te verzetten tegen God weet hoeveel kerels, alleen maar omdat je mijn meisje bent. Wel, en hoe verklaar je het feit dat je Peter bleef bezoeken, terwijl je nog steeds geacht werd mijn vriendin te zijn? Jezus, Eve…’

‘Hou je mond, hou op! Ik kan niet meer verdragen. Ik kan niet, ik wil niet geloven dat jij dit bent en dat je zo over me denkt; dat ik me, ondanks alles, door jou heb laten gebruiken. En omdat ik dat deed, denk je dat ik me ook door al die mensen liet gebruiken; het waren niet alleen mannen, er waren ook vrouwen, en oh, ik zie je gezicht alweer veranderen! Je gelooft werkelijk dat ik shit ben, nietwaar? En dat ben ik – God, ja ik ben shit en zelfs minder dan dat, ik ben niets, want dat heb je van mij gemaakt en ik heb dat toegestaan…’

‘Je spreekt niet eens meer samenhangend, Eve. Misschien kan ik nu maar beter weggaan en morgen weer met je praten, later…’

‘Oh, nee, dat zul je niet, David. Er zal geen later zijn, geen morgen. Ik wil nooit meer met je praten of naar je luisteren. Ga weg, ga alsjeblieft snel weg, wil je?’

‘Je bent hysterisch, je weet niet…’

‘Oh, ja, ik weet het wel! Eindelijk, David, eindelijk weet ik waar ik sta bij jou, en ik had dat al lang geleden moeten zien, alleen ik… verdomme, ga weg! Ga hier weg, of ik begin te gillen en dan zal ik niet meer kunnen ophouden!’

Ze keek naar hem op met haar gehavende, misvormde gezicht. De grote paarse plek stak donker af tegen haar jukbeen.

Ze zag hoe hij aarzelde, ze kon zijn besluiteloosheid aan zijn ogen aflezen, en ze haatte hem er om en om zijn kleinheid en zwakte, en het meest van alles haatte ze haar eigen zwakheid voor hem. Hij geloofde niet echt dat ze het deze keer meende; hij stond te wachten tot ze haar woorden terug zou nemen, naar hem toe kwam kruipen voor begrip. Dat idee alleen al, het feit dat ze zou moeten smeken om zijn sympathie en medelijden, gaf bij haar de doorslag en ze begon te janken van pijn en woede.

‘Jij… jij eigengereide schoft! Waar wacht je op? Wat word ik verondersteld te doen? Wil je dat ik me aan je voeten stort, David? Om je te vertellen dat ik gedaan heb, wat ik niet gedaan heb?’

Haar stem klonk steeds hysterischer. Het maakte hem bang en zenuwachtig en hij maakte zich snel uit de voeten. Hij greep zijn jas van de bank en liep met een bocht om haar gehurkte figuur heen.

Bij de deur draaide hij zich om.

‘Het spijt me dat ik je gevraagd heb om naar dat verdomde feest te gaan, en het spijt me als je het gevoel hebt dat ik je in de steek heb gelaten, Eve. Misschien morgen…’

‘Ga weg, verdomme!’ Ze gilde het tegen hem en hij verdween snel. De deur sloeg met een klap achter hem dicht.

En na David… stilte. De stilte werd alleen doorbroken door haar verscheurende gesnik. Ze lag languit op de vloer en sloeg met haar vuisten op het vloerkleed, terwijl ze huilde en huilde tot ze volkomen leeg en uitgeput was. Na een tijdje lukte het haar om te gaan staan. Ze trilde en ze was ontzettend misselijk.

Na Davids afwijzing was niets meer belangrijk voor haar. Wat er allemaal met haar gebeurd was woog niet op tegen het verraad van David. Ze had hem veracht, en ze verachtte zich zelf nog meer. God, het was hem zelfs gelukt om zijn eigen zuster te vergeten in zijn behoefte om haar te beschuldigen en te laten zien, hoe hij op haar neerkeek. Als hij ook maar enigszins man was geweest dan was hij achter Brant Newcomb aan gegaan, wat daar ook de consequenties van zouden zijn.

Eve sloot haar ogen, maar deed ze vervolgens huiverend weer open, want ze zag opnieuw de beelden van de lege ogen en de obscene, grijnzende gezichten, zoals die een paar uur geleden op haar neer hadden gekeken. En Davids gezicht nog maar pas geleden… zo dicht bij haar.

Ze liep langzaam de badkamer binnen. Toen ze langs de lange spiegel liep, ving ze een glimp van zich zelf op.

Het was alsof ze iemand anders zag – gewoon een wezenloos gezicht, een lichaam waar tegelijkertijd met de kleren die ze van haar afgescheurd hadden, de menselijkheid van af gestroopt was.

Ze stapte onder de douche en liet zich door het water doorweken. Zelfs haar haar en haar ogen liet ze kletsnat worden. Automatisch greep ze de shampoo en begon zorgvuldig haar haar te wassen.

Godzijdank bestonden er reflexen. Het was beter om alles in een reflex te doen, dan om te voelen; om alles als een robot te doen, zonder ziel, zonder gedachten die haar konden vervolgen en pijnigen. En de gedachte kwam zelfs even bij haar op dat het gemakkelijk zou zijn om zo te sterven, maar het zou haar nu te veel moeite zijn.

Ik ben te moe; het is te laat. Te laat om iets te veranderen of om het over te doen. Ik zou een bandrecorder moeten hebben, zodat ik me zelf in slaap kon praten. Peter, je zou nu hier moeten zijn; hier ben ik dan, een proefkonijn.

Terwijl ze zich stond af te drogen, bekeek Even zich zelf in de spiegel. Haar lichaam doemde wazig op, toen de stoom wat begon op te trekken. De blauwe plekken zagen eruit alsof ze geschilderd waren, onhandig en slordig, net vingerverf! Het was vreemd om zo naar je eigen lichaam te kijken en het gevoel te hebben dat je er helemaal niet bij hoorde. Ze wilde lachen, maar ze kon het niet. Ze had nu zelfs geen tranen meer over… niets!

Eve liet de handdoek vallen en liep haar slaapkamer in. Ze ging op bed liggen. Zonder echte nieuwsgierigheid vroeg ze zich af wat er nu zou gebeuren. Plotseling welde de vermoeidheid in haar op, haar als een sluier omhullend. Ze deed haar ogen dicht en liet zich weerloos meevoeren.
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De telefoon ging over. Het aandringende gerinkel haalde Eve uit haar diepe en angstige droom. Eerst dacht ze dat het haar wekker was; ze stak haar arm, die loodzwaar was, er naar uit en gooide hem ondersteboven. Het gerinkel hield aan en plotseling dacht ze met de macht der gewoonte: ‘David?’ Ze voelde de vertrouwde versnelling van haar ademhaling.

Nog steeds half slapend, trok Eve de groene telefoondraad langs haar gezicht. Ze lag op haar zij.

Een stem sprak warm en zachtjes in haar oor: ‘Hoe gaat het met je, Eve, baby? Heb je fijn geslapen en ben je helemaal uitgerust? Want ik heb een paar nieuwe vrienden van buiten de stad die komen… die heb je nog niet ontmoet, maar zij denken, dat ze je graag zouden willen ontmoeten. Zal ik je om een uur of acht komen ophalen? En deze keer zul je niet zo moeilijk doen, hè, lieverd?’ Ze was koud, plotseling zo ijzig koud dat ze het gevoel had, dat de hoorn aan haar oor vastgevroren was. Ze slikte, maar haar keel was droog en ze kon geen woord uitbrengen.

‘Eve? Je bent toch niet van plan om die goede oude Jer af te breken, hè, schatje? Luister, ik heb net tegen Brant verteld dat je eigenlijk een heel verstandig meisje bent; en ook dat je zo fotogeniek bent. Ik vind het alleen zo naar dat je gisteravond helemaal geen plezier hebt gehad, vanavond zal het anders zijn, dat beloof ik je. En er zit heel wat geld voor je aan vast, als je meewerkt.’ Eindelijk vond ze haar stem terug, maar er klonk geen emotie meer in. Hij was koud, net als de rest van haar lichaam – koud en doods.

‘Luistert je vriend Brant mee? Ik hoop het, want ik wil dat hij dit ook hoort. Zie je, het kan me geen barst schelen wat jullie met die foto’s doen, en ik weet zeker dat Brant zijn geld nuttiger kan besteden. Koop maar een paar andere meisjes om je misselijke spelletjes mee te spelen. En denk eraan, chantage is een misdrijf en dat is verkrachting ook; ik weet zeker dat je foto’s zullen aantonen, dat ik daar niet uit vrije wil was. Doe geen moeite meer om me nog terug te bellen. Ik ben toch al laat voor een afspraak met mijn advocaat.’

Ze legde de hoorn neer en hield die zo ver mogelijk van zich af, alsof hij zou kunnen steken. Ze merkte dat ze dusdanig beefde, dat ze een tijdje moest blijven liggen en drukte met haar handen tegen haar voorhoofd, alsof ze haar gedachten naar binnen wilde drukken, zodat ze niet naar buiten konden tuimelen om haar te overweldigen.

Gisteravond – God, het was al laat in de middag! Ze had werkelijk geslapen. Het was haar gelukt om alle ellende tijdelijk uit haar geest te wissen. Misschien kwam dat wel omdat ze gedacht had dat haar niets ergers kon overkomen dan wat er al gebeurd was. Maar dit was erger. Had hij haar op de proef willen stellen? Of dacht Brant Newcomb echt dat zij bereid zou zijn voor hem en zijn vrienden de hoer uit te hangen? En dan was David er nog geweest, die dacht dat ze er een was. Hij had haar niet geloofd. Als het David zou zijn geweest, die opgebeld had…

De telefoon begon weer genadeloos te rinkelen en met een onnadenkende, nijdige beweging, rukte Eve het snoer uit het contact. Laat ze allemaal de lucht in vliegen. Inclusief David; het kon haar niet langer schelen; zelfs al was er een gewonde plek waar eerst liefde had gezeten, dan had hij dat ook van haar afgenomen. Het enige gevoel wat ze nu nog over had, was een koude, dodelijke haat voor Brant Newcomb. Ze wilde hem pakken, ze wilde de wereld laten zien wat hij was, hij en zijn vrienden met hun beroemde namen; zieke, perverse beesten, stuk voor stuk! Naar de duivel met die foto’s, ze zou… ze zou zijn story schrijven, een exposé. Hij kon haar niet tegenhouden. En als het te vulgair zou zijn voor de televisie, dan zou ze het verhaal aan het tijdschrift Record verkopen.

‘Eve baby, dat kun je niet doen. Je moet gek zijn dat je dat wilt proberen, want het enige wat je er mee bereikt is je eigen vernietiging, begrijp je dat dan niet?’

Marti was vervuld geweest van afschuw, vol medeleven en woedend. Maar Marti was ook pragmatisch. Ze had Eve er op gewezen, hoe onmogelijk het zou zijn om te proberen Brant Newcomb te ‘pakken’.

‘Maar begrijp je het dan niet!’ zei Eve heftig. ‘Als… als iedereen die hij kwaad doet of de grond in boort, zoals hij met mij heeft gedaan, als iedereen het zelfde zegt… begrijp je het niet? Het is net als met vrouwen die een verkrachting niet aangeven, omdat ze bang zijn voor een schandaal. Dus blijven sommige schoften ongestraft en dan proberen ze het weer. Marti, ik kan hem niet ongestraft laten! Hij heeft jou pijn gedaan, weet je nog? En dan Francie… wat hij met Francie heeft gedaan, die nog niet eens achttien is…’

‘Denk je dat David het prettig zal vinden als zijn zusjes naam in alle kranten komt? Of de jouwe, en zijn relatie tot jou? Jezus, Eve, niemand weet beter wat een schoft Brant Newcomb is dan ik; ik heb je voor hem gewaarschuwd, weet je nog? Als je probeert je verhaal te publiceren, dan vindt hij wel een manier om je tegen te houden. Het zou jouw woord tegen dat van alle anderen zijn. Hij zou jou beschuldigen van een poging om hem te chanteren. Shit, ik wil je niet bang maken, Eve, maar hij zou zelfs verder kunnen gaan dan dat; en nee, ik ben ook niet melodramatisch. Brant heeft geen geweten, ben je daar zelf niet achter gekomen?’

‘Maar…’

Marti’s stem werd zachter; ze legde haar hand op Eve’s trillende schouder.

‘Kijk, schatje, ik weet wat je voelt. Je dacht toch niet, dat ik er anders over dacht? En ik zal je nog iets zeggen: ik ben kwader op die klootzak van een David, omdat hij je daar naar toe gestuurd heeft dan…’

Ze hoorden allebei de zoemer van de deur en ze verstijfden.

‘Ik gal wel,’ zei Marti bruusk. ‘Blijf jij daar maar rustig zitten en denk maar eens na over wat ik zojuist gezegd heb, wil je?’

Eve stond op en schonk zich een drankje in, terwijl Marti naar de deur ging. Ze kon haar handen niet stilhouden en ze morste de Scotch op de bar. Marti had ongelijk, dat wist ze. Toen, terwijl ze niet om durfde te kijken, dacht ze, laat het alsjeblieft David niet zijn! Ik zou zijn aanblik niet kunnen verdragen, niet zo snel…

Maar het was David niet. Het was een bode, een jonge man in een bruin uniform.

‘Persoonlijk, voor een mejuffrouw Eve Mason.’

Marti’s stem: ‘Een ogenblikje.’

Ze kwam terug naar Eve met een lange, witte enveloppe in haar hand. Dik papier. Duur papier. Zonder een moment te denken, scheurde Eve hem open. Er fladderde een cheque uit en kwam op het vloerkleed terecht. Er zat een briefje bij en ze las het met ongelovige ogen, terwijl Marti zei: ‘Als je even tekent, dan kan ik… Eve?’

Jammer dat je niet kunt komen vanavond. De cheque is om gisteravond goed te maken. Misschien een andere keer?

Er stond geen handtekening onder het briefje, maar ze herkende de naam op de cheque.

‘Wacht,’ zei Eve, een diep in haar opwellende haat en woede deed haar stem hard klinken. Ze verscheurde het briefje en de cheque, steeds maar weer, tot het papier niet meer verder te scheuren viel. Toen overhandigde ze het slordige hoopje snippers aan de man die haar met open mond van verbazing aankeek.

‘Geef hem dit – de man, die je gestuurd heeft. En er is geen boodschap.’

Een dramatisch, bevredigend gebaar, maar wat zou ze er mee bereiken? Waar zou alles wat ze gepland had, en wat ze nog steeds wilde doen, uiteindelijk toe leiden? Zelfs Marti wilde het niet begrijpen. Marti bleef met haar argumenteren, met meedogenloze logica wees ze op de gevolgen. En ze gaf haar raadgevingen, die ze helemaal niet wilde horen.

‘Ga weer aan het werk. Zeg dat je betrokken was bij een auto-ongeluk en dat je daarbij je gezicht beschadigd hebt. Waarom bel je die vriend van je niet op, die psychiater? Je kunt hem vragen of hij een kalmerend middel voor wil schrijven. Eve, je moet proberen om wat er gebeurd is uit je hoofd te zetten.’

Eve had het gevoel dat haar hoofd zou barsten. Haat en frustratie vochten tegen wanhoop, terwijl ze koppig volhield: ‘Maar ik moet… begrijp je dan niet dat ik iets moet doen?’ tot Marti het laatste, doorslaggevende argument naar voren bracht.

‘Goed. Je wilde er iets aan doen? Bel David dan op. Hij is toch advocaat, nietwaar? En God weet dat hij je enig gratis advies schuldig is, na alles wat hij… nou, bel hem! Eens kijken wat hij te zeggen heeft.’

Eve keek op naar Marti, die over haar heen gebogen stond en ze begon hulpeloos en hopeloos te huilen.

‘Oh, God,’ zei ze, en ze hoorde de verslagenheid in haar eigen stem. ‘Oh, God! Wat moet ik doen?’

Maar uiteindelijk werd het allemaal voor haar beslist. Haar toekomst en haar kans om met het verleden te breken.

Nog geen week later zat Eve in een vliegtuig met bestemming New York. Haar gedachten waren nog steeds verward. Zelfs toen ze al halverwege het continent waren, zat ze nog steeds met nietsziende ogen te staren naar de eerste bladzijde die ze in het tijdschrift Mainliner had opengeslagen. Ze luisterde naar de muziek via haar koptelefoon, terwijl ze het gebeurde probeerde te reconstrueren. De pure mazzel die ze gehad had; de kans waar ze van gedroomd en op gewacht had, zonder het echt te beseffen. Ze had niet veel tijd gehad om na te denken gedurende de laatste paar idioot drukke dagen, die ze had doorgebracht met inpakken en het maken van overhaaste afspraken. Misschien omdat ze niet had willen nadenken.

Nu… God, als ze zich maar een beetje kon ontspannen! Rustig nou, denk aan het laatste beetje gratis advies dat Peter gaf toen hij haar uitgeleide deed op het vliegveld.

‘Je bent een gelukkig meisje, Eve. Probeer van nu af aan alleen maar vooruit te kijken, liefje. En… je zult me toch in je show uitnodigen, als dat boek van mij uitgegeven wordt?’

Marti had haar geholpen met inpakken, maar ze had naar Los Angeles moeten vliegen om “met een man over een film te praten, lieveling”. Betekende dit, dat Marti eindelijk over Stella heen was?

Stella, die verantwoordelijk was geweest voor haar eerste ontmoeting met David. Vergeet David! Hij was ook een deel van het verleden. Ze had haar telefoon de hele vorige week niet meer aangesloten, en hij was niet langs gekomen. Dus dat was dat. Ze kon maar beter denken aan dat andere telefoontje naar de studio, waar iedereen wild enthousiast over geworden was. Maar aanvankelijk, toen Ernest Meckel haar in zijn kantoor ontboden had, had ze zich met een wee gevoel afgevraagd, of hij iets gehoord had, of hij haar nu zou ontslaan.

‘Ga zitten, baby.’ Zijn gezicht was rood geweest van onderdrukte opwinding. ‘Je zult het nodig hebben om te zitten wanneer je hoort, wat mij net ter ore is gekomen.’

Ze was bijna flauw gevallen. Het kon niet waar zijn. Het was een wrede grap, een mystificatie.

Maar Ernie zei: ‘Ik heb hier de officiële brief, getekend door niemand minder dan de directeur. Je weet toch dat sinds Babs Barrie bij de “Going On” show weg is, ze uitgekeken hebben naar een plaatsvervangster? Iemand, waar ze een tweede Barbara Walters van willen maken? Wel, liefje, iemand heeft onze show gezien en dacht dat jij het helemaal zou zijn! Natuurlijk zullen we het verdomd vervelend vinden om je hier te moeten missen, maar…’

Een telefoontje van een van de onderdirecteuren van de omroep had het echter allemaal bevestigd. Ze wilden haar voor ‘Going On This Morning’, en ze wilden haar onmiddellijk. Kon ze binnen een week vertrekken?

Daarom had Eve geen tijd gehad om te denken en daarom was ze nu op reis – eerste klas, niets minder – naar New York.

Ze had haar stoel achterover gezet en leunde met haar hoofd tegen het hoofdkussentje. Ze had haar ogen gesloten en weigerde het drankje dat de stewardess haar aanbood. Nog twee uur, dan zouden ze op Kennedy Airport landen. Er zou een limousine voor haar klaar staan om haar naar haar suite te brengen in het Plaza Hotel. Twee uur later een cocktail party, waar ze iedereen zou ontmoeten.

En voor de eerste keer begon Eve het gevoel te krijgen, dat het allemaal waar was, en niet een of andere droom die ze gefantaseerd had. New York, nieuw leven… hier kom ik!
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Tegen het eind van de week voelde Eve zich zwak door uitputting en opwinding tezamen. Ze moest vitamine-preparaten innemen om op de been te blijven.

Ze had ervaring, zeker; maar San Francisco en de kleine, kale studio bij KNXT hadden haar niet echt voorbereid op New York en haar slopende snelheid. Vanaf het moment dat ze op haar eerste ochtend het grote, grijze gebouw was binnengewandeld, was het alsof ze in een tredmolen terecht was gekomen, waar ze niet meer uit kon. Foto’s, interviews, publiciteit – en tussendoor studeren; mensen ontmoeten en hun nieuwsgierige, metende ogen weerstaan. Leren om iedere ochtend om twee uur op te staan om vervolgens in ijltempo naar de studio te gaan. Eerst alles wat er gebeurde observeren, overal mee vertrouwd raken. Dan een paar dagen werkelijk meedraaien in de show, voor de vuist weg converseren met Randall Thomas, voor wie ze nog steeds een beetje bang was. Haar avonden waren net zo druk bezet. Een paar uur slaap, terwijl de zon nog steeds scheen buiten de ramen van haar hotelsuite, en dan weer feesten waar ze naar toe moest – ze moest iedereen ontmoeten en tegen iedereen charmant doen. Gewoon een mens zijn was niet genoeg. Ze gingen haar in een persoonlijkheid veranderen.

Eve belde Marti – of had Marti haar gebeld? Ze kon het zich niet herinneren.

‘Hoe gaat het allemaal? Je bent al een beroemdheid, weet je dat? In Record stond een geweldig artikel over je. En KNXT zendt herhalingen uit van een paar van je vroegere shows, zelfs van de “Our Girl on Location”-interviews die je altijd deed. Kom je nog terug om je spullen op te halen, of blijf je daar?’

‘Ik weet het niet!’ Afwezig was Eve haar slapen beginnen te masseren om de hoofdpijn die ze op voelde komen te onderdrukken.

‘Mijn God, ik heb niet eens tijd gehad om het te vragen, weet je? Ik ben… ik heb tenminste geen tijd gehad om na te denken, en dat is maar goed ook.’ Ze hoorde Marti’s geduldige zucht en sprak snel verder ‘hoe is het afgelopen met die filmtoestand in LA? Ben je…’

‘Ik heb ze verteld dat ik er over na zou denken… heel serieus.’ Marti’s stem klonk voorzichtig en Eve vroeg zich af of Stella iets te maken had met haar aarzeling. Arme Marti!

Marti zei, ‘shit, ik denk dat ik het uiteindelijk toch zal gaan doen, en waarom ook niet? En als jij gaat verhuizen… In ieder geval heb ik een maand of wat om te beslissen, terwijl zij het geld bij elkaar brengen voor de productie. Ik zal het je laten weten; je zou ons wat publiciteit kunnen geven!’

‘Heeft… zijn er…’ Verdorie wat was ze toch zwak!

‘Geen telefoontjes, baby. Hij kan het best geprobeerd hebben, maar ik heb gewoon je telefoon afgesloten. En ik durf te wedden, dat hij zo onderhand het grote nieuws wel zal weten.’

Nadat ze had opgehangen, merkte Eve dat haar handen beefden. Oh, God, zou ze ooit helemaal over David heen komen? Ze was knettergek dat ze überhaupt nog aan hem dacht, na alles wat hij gezegd had en de manier waarop hij haar afgewezen had op het moment dat ze hem het hardst nodig had gehad. Ze zou nooit meer naar hem terug kunnen gaan.

Ze stond voor de spiegel en begon haar make-up op te brengen. Ze moest zich haasten. Over precies vijftien minuten zou de wagen beneden op haar staan te wachten. Haar gezicht staarde haar aan. Ze oefende haar glimlach en veranderde de glimlach in een grimas van zelfverachting. Ze was aan het veranderen in een gebruiksartikel, dat was wat er gebeurde. Plastic-pop-image van de succesvolle vrouw, glimlachend, intelligent, bijdehand, altijd haar woordje klaar. Ze hielden van haar manier van schrijven; ze hielden van haar improvisatietalent. Ze had het helemaal gemaakt… waarom was ze niet gelukkig?

‘Dat is een goede vraag.’ Randall Thomas keek haar nogal uilachtig aan over zijn beroemde bril met hoornen montuur. Ze waren naar Chorus Line gaan kijken en samen met de rest van het gezelschap waren ze gaan dineren in de ‘Four Seasons’. Eve was verrast geweest, toen Randall het idee had geopperd om samen met haar nog een drankje te nemen in de Oak Bar voor ze naar bed ging. Natuurlijk was hij al deze dagen aardig voor haar geweest, maar nogal op zijn hoede, schattend. Nu, na drie drankjes, leek hij ontspannen en vriendelijk, hij stelde haar vragen over haar zelf. Ze had het gevoel dat ze hem graag als vriend zou hebben.

Haar nog steeds aankijkend, deed hij zijn sigaret uit en haalde zijn schouders op. ‘Ik veronderstel dat we ons dat allemaal afvragen. We werken ons allemaal te pletter om te krijgen wat we willen en om te komen waar we willen zijn, en dan ineens – zijn er dan geen doelen meer om naar te streven? In het begin is het een leeg gevoel, maar dan leer je, net als jij zult leren, mijn lieve Eve, dat je moet blijven vechten en streven om aan de top te blijven. Je moet goed blijven en hopen dat je beter bent dan de concurrentie, en bidden dat de Nielsens je zullen laten waar je bent. Bang?’ Eve nipte aan haar drankje. ‘Ik weet het niet. Misschien komt het gedeeltelijk omdat… ik eigenlijk nog geen tijd heb gehad om er over na te denken. Ik wil goed zijn, ik wil niet falen en toch, soms voel ik me net twee verschillende mensen. Mijn buiten ik en mijn binnen ik. Zal ik nog wel tijd overhouden voor een privé leven?’ Dat leven heb je wel goed verknald, nietwaar? lachten haar eigen gedachten haar zuur toe.

Randall lachte kort. ‘Zeker, wanneer je niet van al te veel publiciteit houdt! Maar je zou nu toch onderhand wel moeten weten dat er niet veel tijd voor je zelf overblijft. Dat hoort er nu eenmaal bij. Neem je de baan aan?’

Zijn plotselinge vraag overrompelde haar. Natuurlijk deed ze dat. Ze moest wel, om te bewijzen… Ondertussen beantwoordde hij zijn eigen vraag.

‘Natuurlijk doe je dat. Je zou stom zijn als je het niet deed en je bent geen domme vrouw. Je zult het geweldig doen. Je zult massa’s aanbiedingen krijgen om de tijd op te vullen dat je niet aan het werk bent.’ Hij hief zijn glas naar haar op. ‘Je bent een mooie vrouw, en iedere kerel in de stad zal achter je aan zitten, vooral omdat je nog niet bezet bent. Dat is toch zo, of heb ik het verkeerd?’

Eve had voor de volgende dag, zaterdag, geboekt voor de middagvlucht terug naar San Francisco. Ze hadden haar twee weken gegeven om te beslissen, alhoewel zij het, net als alle anderen, als een uitgemaakte zaak beschouwde dat ze vanaf het begin van de volgende maand mee zou gaan werken aan de ‘Going On’ show. Ze zou alleen de contracten nog door moeten nemen met haar manager en met een advocaat.

Dit was voorlopig haar laatste nacht in New York en ze was werkelijk op Randall gesteld geraakt. Dus waarom ook niet? Waarom zou ze weer alleen in dat grote bed gaan liggen met haar oude dromen en haar nieuwe nachtmerries?

Randall als minnaar was verrassend. Heel verschillend van de beleefde, vriendelijke man waar ze zo gemakkelijk mee kon praten. Hij was… hij was bijna zakelijk, dacht ze met vage verwondering. Hij had haar om te beginnen al verrast door haar naar bed te dragen, spoedig nadat hij de deur achter hen op slot had gedraaid.

‘In de sportzaal train ik met gewichten,’ legde hij haar bijna trots uit. ‘De enige manier om in vorm te blijven met al dat gezit.’ Maar daarna zei hij niet veel meer.

Hij probeerde haar niet uit te kleden, maar begon snel zijn eigen kleren uit te trekken. Hij verwachtte blijkbaar van haar dat ze het zelfde zou doen. Ze deed het trager dan hij, en hij stond haar aan te kijken alsof hij gefascineerd werd door haar lichaam.

Ze dacht dat Godzijdank alle blauwe plekken weg waren en wat hij daarvan gedacht zou hebben. Toen ging ze op bed liggen en zag hoe hij op haar toe kwam.

Tot haar verwondering ging hij zeer grondig te werk wat het voorspel betrof. Hij was zeer efficiënt en deskundig. Aanvankelijk maakte Eve wat protesterende geluiden, maar haar protesten waren maar zwakjes en hij negeerde ze, zich concentrerend op hetgeen waar hij mee bezig was. Ze begon sneller te ademen, onwillekeurig haar heupen te bewegen en ze probeerde haar zachte gekreun te smoren met de rug van haar hand.

‘Vind je dat fijn?’ Zijn tong bewerkte haar clitoris. ‘Vertel me, wat je nog meer fijn vindt,’ vroeg hij haar beleefd.

‘Ik… ik weet het niet… nu niet ophouden. Doe maar wat je wilt.’

‘Ben je al klaargekomen?’

‘Nog… nog niet…’

Zijn mond viel haar weer aan, zijn tong groef zich diep in haar samen met zijn vingers, steeds maar weer, tot ze sidderend en zeer bevredigend tot een climax kwam. En toen klom hij bovenop haar en naaide haar net zo efficiënt als hetgeen hij zonet met haar gedaan had.

‘Je bent zo mooi, je bent zo natuurlijk in de manier waarop je je geeft’, fluisterde hij haar toe. ‘Je bent een grandioze vrouw, Eve.’

Hij duwde een hand onder haar en ze voelde zijn vinger omhoog duwen, in haar wroeten… Ze gilde het uit en drukte zich tegen hem aan.

‘Vind je dat dan fijn?’

‘Nee… ja… ik weet het niet!’

Zoiets had ze nog nooit ervaren; tegen haar wil hoorde ze zich zelf weer gillen en ze merkte dat hij net zo opgewonden raakte als zij.

Plotseling trok hij zich terug, trok aan haar en tilde haar lichaam dusdanig op, dat haar eigen dijen nu tegen haar borsten drukten; haar benen hingen over zijn gespierde schouders. Nu hij haar in deze weerloze positie had, drong hij zich in haar achterste en zij kon hier niets tegen doen.

Na de eerste schok van zijn binnendringen en de pijn echter, merkte ze plotseling dat ze de nieuwe sensatie zeer plezierig vond, vooral toen hij tegelijkertijd twee vingers in haar vagina stopte.

Hij bleef naar haar kijken, terwijl ze kreunde en kronkelde, wachtend op haar orgasme; en toen het zover was, pompte hij zich eindelijk in haar leeg. Hij deed het zeer snel en hard en leunde vervolgens zo zwaar op haar dubbelgevouwen benen, dat haar borsten pijn deden en ze het uitschreeuwde. Met een verontschuldigend gebrom trok hij zich uit haar terug, waardoor hij haar weer pijn deed; maar hij had haar in ieder geval volkomen bevredigd.

Randall vertrok om zeven uur in de morgen. Hij had haar op zeer attente wijze wakker gemaakt, met de waarschuwing dat ze haar vliegtuig niet mocht missen. Hij kuste haar, streelde haar gezicht en vertelde haar weer dat ze werkelijk een fantastische vrouw was. Ze moest nooit veranderen en hij verlangde er nu al naar om haar weer te zien, als ze weer terug zou zijn.

Eve liet zich naderhand in het bad weken en vroeg zich af hoe het had kunnen gebeuren. Mijn God, dacht ze, mijn moeder kijkt iedere ochtend naar hem; ik vraag me af, hoe ze zou reageren als ze het zou weten… Eve begon te giechelen. Per slot van rekening had ze ervan genoten.
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Eve kwam nog maar net op tijd om haar vliegtuig te halen. Het verkeer was de hele weg moordend geweest; er was een opstopping geweest van vier rijen dik die hen nog erger vertraagd had. Ze veronderstelde, dat ze geluk had gehad dat de man achter de ticket-balie haar herkende (al die publiciteit wierp op het juiste moment zijn vruchten af!). Met een samenzwerende glimlach loodste hij haar snel overal langs. Men was al aan het instappen, toen ze buiten adem van het rennen bij het vliegtuig aankwam.

Ze had het gehaald en ze had zelfs nog vijf minuten over. Eve keek snel op haar horloge, deed haar stoelriem vast en leunde met een zucht achterover. Ze sloeg de champagne die de steward haar aanbood af en sloot haar ogen. Plotseling leken alle vermoeienissen van de afgelopen week zich op haar te willen wreken en ze werd vreselijk loom. Ze had er alleen nog maar behoefte aan om de hele terugweg naar San Francisco te slapen. Vijf uur. Ze had Marti niet kunnen bereiken voor ze vertrok, daarom had ze een telegram gestuurd. Maar als Marti niet op het vliegveld was, dan zou ze een taxi nemen. Met een zuur gezicht dacht ze dat het wel een achteruitgang was na de limousine-behandeling waar ze zo snel aan gewend was geraakt. Een paar weken terug naar de realiteit. Dat had ze nodig. Assepoester… ze was vergeten welke rubriekschrijver haar zo genoemd had.

Niet nadenken – ontspan je. Met haar ogen dicht probeerde ze de Yoga ademhaling, maar haar geest bleef als een computer doorwerken, plannen makend, haar tijd uitstippelend.

Ze moest naar huis, een paar dagen doorbrengen met mam en de kinderen. Uitleggen, hoe plotseling alles gebeurd was. Dat ze nog steeds aan de andere kant van de telefoon zou zijn, als ze haar nodig hadden. Voor die tijd zou ze nog in moeten pakken, ze moest regelingen treffen voor de verscheping van een gedeelte van haar spullen… waarom leek het allemaal nog zo onwerkelijk? Was ze klaar voor zo’n drastische verandering in haar leven, of zou het eigenlijk wel een verandering worden? Zou er iemand zijn, die de plaats van David in zou nemen? Randall… Op de een of andere manier vond ze de nacht die ze met hem had doorgebracht ook erg onwerkelijk.

Eve vroeg zich af waarom ze nog niet waren vertrokken. Deze vlucht leek zeer gewild te zijn; zelfs de eerste klas was vol, behalve de stoel naast de hare. Ze zat bij het raam. 3A. Goed. Ze dwong zich te ontspannen, waardoor haar gedachten wazig en onsamenhangend werden. Achter zich hoorde ze iemand anders de zelfde vraag stellen, die zij gedacht had. De man klonk zeer knorrig.

‘De start is vertraagd, nietwaar? Ik hoop dat we aan de andere kant geen vertraging zullen hebben, ik moet naar een belangrijke vergadering.’

‘We zullen precies op tijd arriveren, mijnheer. Het verkeer is vertraagd door de mist van vanmorgen. We moeten op onze beurt wachten.’

Het interesseerde Eve niet. God, ik ben moe! dacht ze. Misschien wilde Peter haar wel een vitamine injectie geven als ze terug was; degene, die ze drie dagen geleden had gehad, had werkelijk geholpen. In de staat van half slapen, half waken waarin ze verkeerde, moest ze ineens denken aan de titel van een oud liedje. ‘Is That All There Is?’ Gek, om niet te weten wat ze eigenlijk wilde; zelfs nu niet, nu alles haar op een presenteerblaadje werd aangeboden.

Ze was zich nauwelijks bewust van de lichte beroering, toen er op het nippertje nog een passagier arriveerde. De zachte stemmen van het vliegtuigpersoneel en wat heen en weer geloop. Iemand installeerde zich naast haar; ze hoorde de klik van de stoelriem, maar ze nam zich de moeite niet om haar ogen te openen. Ze hoorde hoe de zware deur gesloten werd en spoedig daarna begonnen de motoren te brullen, terwijl de DC-10 zich langzaam in beweging zette. Eindelijk! Dat zou die lastige kerel achter haar wel gelukkig maken…

‘Wilt u een drankje? Mijnheer? Mevrouw?’

‘Scotch, alstublieft. Met ijs voor mij. Met soda voor juffrouw Mason, als ik het me goed herinner.’

Eve moest zich dwingen te ontwaken uit die wazige nachtmerrie, waarin ze de spottende stem van Brant Newcomb hoorde zeggen: ‘Neem een drankje, pop. En daarna gaan we praten, nietwaar?’

Om te ontsnappen aan een boze droom hoefde ze alleen maar wakker te worden; en dat deed ze.

‘Hallo, Eve.’

Ze kon geen woord uitbrengen. Ze voelde zich letterlijk bevroren, gevangen in een film die stilgezet werd. Ze voelde het zwakke gebrom en getril van de motoren, ze hoorde het geroezemoes van gepraat om zich heen. Gewoon doen. Gewoon nadenken; dan zou ze weer helemaal overnieuw wakker worden…

‘Oh, nee! Niet jij!’

Het zonlicht dat naar binnenviel door het raampje scheen op zijn gouden haar en reflecteerde de blauwe glans van zijn ogen. Onwillekeurig maakte ze een beweging om te ontsnappen maar werd tegengehouden door haar riem.

‘Vond je het leuk in New York?’ De glimlachende steward zette de drankjes op de armleuning tussen hen in, en hij lachte tegen haar.

‘Bedankt.’

‘Dit kan niet waar zijn,’ zei Eve hardop. ‘Ik wil hier niet naast jou zitten.’

‘Ik ben bang dat er geen andere plaats beschikbaar is,’ legde hij haar beleefd uit. ‘En aangezien het je tot nu toe gelukt is om verstandig te doen, zou ik het maar niet verprutsen door een scène te maken, Eve. Het zou niet goed zijn voor je image.’

Ze hield haar adem in en probeerde niet te gaan trillen. Brant Newcomb. Maar zelfs hij, Duivel of niet, kon haar hier niets aandoen. Ze moest hem niet laten merken dat ze zo idioot bang was. Rustig doen, Eve.

‘Wat doe jij hier? Ik wil niet met jou praten.’

Hij haalde zijn schouders op maar zijn ogen, helderblauw als een bergmeer, leken haar vast te prikken in haar stoel.

‘Dat is prima. Maar ik wilde met jou praten.’

‘Ik wil niet…’

‘Je zult toch luisteren.’ Hij brak af, alsof ze helemaal niet gesproken had. ‘Daar heb ik voor gezorgd. Dus waarom gedraag je je niet als een braaf meisje?’

Ze huiverde, terwijl ze het zich weer herinnerde.

Vecht niet langer, Eve. Geef je over en geniet ervan…

God, hij was een waanzinnige. Wat wilde hij deze keer met haar? Wat had hij bedoeld met ‘daar heb ik voor gezorgd’?

Onwillekeurig begon Eve te fluisteren.

‘Ik weet niet wat je deze keer van me wilt, Brant Newcomb! Dat kan me ook niets schelen! En je bedreigingen interesseren me ook niets; dat heb ik je vriend Jerry al verteld.’

‘Shit, ik weet wat je Jerry verteld hebt. En toen je mijn cheque terugstuurde, kwam de boodschap luid en duidelijk over, pop. Daar wilde ik niet met je over spreken. Geen steekpenningen, geen bedreigingen. En, tussen twee haakjes, voor het geval je je zorgen maakte, ik heb die hele film verbrand. Negatieven, afdrukken, alles. Verdomme, wil je wel stilzitten? Je gooide bijna je drankje om.’

‘Ik… jij…’ Ze kon het niet helpen dat ze stotterde. Haar ogen keken vol vuur in de zijne. ‘Wat je deze keer ook van plan bent, ik doe niet mee, begrepen?’

Hij ging rustig door, alsof hij haar niet gehoord had. Hij sprak kort en bondig, alsof hij het voorlas van een lijst. ‘Als je je nog zorgen maakt om Francie, met haar gaat het prima. Zoals ik je die avond vertelde is Derek, ondanks zijn uiterlijk en de manier waarop hij zich soms kleedt, een goede psychiater. Hij is gespecialiseerd in het werken met gestoorde volwassenen. En Francie heeft het nu veel beter dan vroeger, of dan ze het zou hebben, wanneer ze losgelaten zou worden.’

‘Waarom vertel je me dit allemaal? Waarom neem je de moeite om me iets uit te leggen?’

‘Hemel, dat weet ik echt niet. Alleen vond ik dat ik je alles behoorde te verklaren, voordat ik je ten huwelijk zou vragen.’

Ze had het natuurlijk niet goed verstaan. Of dat, òf ze werd echt gek. Hij was het blijkbaar wel. En anders speelde hij weer een van zijn ziekelijke spelletjes met haar, hopende dat – hopende dat wat?

Ze zweeg, staarde hem aan, en hij glimlachte meedogenloos.

‘Luister, Eve, ik heb nog nooit een vrouw ten huwelijk gevraagd. Ik denk dat het een van de weinige dingen is die ik nog niet heb meegemaakt. Maar ik meen het werkelijk.’

‘Dat kun je niet!’ Ze kon haar ogen niet van zijn gezicht afhouden en ze voelde het bloed uit het hare wegtrekken. ‘Je kunt niet denken…’

Waarom werd ze niet wakker? Waarom kwam de steward niet terug? Brant Newcomb – Brant Newcomb vroeg haar – nee, hij vertelde haar dat hij met haar wilde trouwen en het was allemaal een soort grap, een spel…

Hij nam zijn glas op en dronk het leeg, haar nog steeds aankijkend. Ze zag hem weer, zoals ze hem de allereerste keer had gezien: een tè knappe, koele, arrogante vreemdeling. Een gevaarlijke vreemdeling. Ze wilde niet meer denken aan de laatste keer dat ze hem had gezien.

‘Ik veronderstel dat je mijn redenen wilt horen,’ zei hij formeel. ‘En ik geloof, dat ik er een paar heb die ik onder woorden kan brengen. Jij bent de enige vrouw die ik ooit gekend heb, die bleef vechten en die zich zelf naderhand niet liet afkopen. En dan… is er nog de manier waarop je volgens Francie met Lisa omging.’

‘Lisa? Maar hoe… ik begrijp het niet.’ Ze zocht naar woorden. Waar bleef ze nu met haar improvisatietalent.

‘Francie mocht je niet. Dat wist je, nietwaar? Maar ze had een afgunstig soort bewondering voor de manier waarop je haar zusje uit haar isolement haalde. Ze gaf toe dat je waarschijnlijk een goede moeder zou zijn, zelfs al wilde ze je niet als de hare.’

‘Je… je schijnt veel van me te weten, maar dat is nog steeds geen reden…’

‘Wil je alsjeblieft nog even naar me luisteren, Eve? Je hebt gelijk, ik weet veel van je omdat ik mezelf tot taak gesteld heb om dat uit te zoeken. In sommige opzichten ben je een verdraaide Puriteinse en toch hou je van neuken, maar alleen als je er zin in hebt en als jij het wilt; en die nacht wilde je niet toegeven, nietwaar, koppige heks? Je dwong ons om het te nemen en zelfs ik had naderhand een rotsmaak in mijn mond, toen die verdomde drugs uitgewerkt waren. Shit, ik weet niet waarom, Eve. Misschien heb je me nieuwsgierig gemaakt en wil ik meer over je te weten komen. Of misschien komt het gewoon omdat ik ineens zo misselijk en moe ben van de hele onechte, ziekelijke routine; de eindeloze, nutteloze concurrentiestrijd; de ene voorspelbare zet na de andere, en waar doe ik het allemaal voor? Verdomme, misschien wil ik gered worden; mijn onsterfelijke ziel, weet je nog?’

Zijn lach was droog en kort en het klonk helemaal niet als echt gelach, en terwijl hij sprak had ze daar alleen maar hulpeloos kunnen zitten. Ze wist niet meer wat ze zeggen moest en ze had alleen maar het gevoel dat dit allemaal verdomd onwerkelijk was. En zonder het te beseffen, had ze haar ogen op zijn handen gericht. De ene hield nog steeds het lege glas vast… de glinsterende gouden haren op de rug; de zelfde sterke, bekwaam uitziende handen die haar pijn hadden gedaan en haar lichaam mishandeld hadden. Hoe kon ze hem nu nog vertrouwen of ook maar iets geloven van wat hij zei?

‘Ik… ik geloof niet echt dat dit gebeurt,’ stamelde ze ten slotte, struikelend over haar woorden. ‘Ik bedoel… ik probeer een echte verklaring te vinden. Wat zit er achter, Brant? Heb je een vrouw nodig om te verbergen hoe je werkelijk bent?’

‘Verdomme, nee! Dat is te gemakkelijk, Eve. Jij kunt het niet weten, maar wanneer ik iets zeg, dan meen ik dat gewoonlijk ook. Ik heb nog nooit serieus aan trouwen gedacht en ik had ook nooit gedacht dat ik het zou willen proberen. Maar nu ineens – het is zo’n beetje het enige, wat ik nog niet gedaan heb, Eve. En dat niet alleen. Ik heb genoeg van de manier waarop ik leef, mijn zogenaamde vrienden en kennissen, het zoeken, altijd het zoeken naar nieuwe kicks, en de verveling daarna wanneer de nieuwigheid eraf is. Als je alles hebt wat je maar wenst, dan heb je eigenlijk niets, baby. Als je bij die swingende scene blijft, dan zul je daar ook achter komen en dan word je net als ieder ander. Ze zullen je vermorzelen en kapotnaaien op iedere denkbare manier, en tenslotte zul je niets meer zijn, niet eens je zelf.’

‘Jij hebt dat meegemaakt, ik heb niet…’ De woorden leken haar te ontsnappen.

‘Nog niet. Wil je het? Je kunt die baan in New York aannemen en er achter komen. Heb je affaire met Randall Thomas, tot dat afgelopen is en dan ga je verder naar de volgende. Hang de beroemdheid uit, met links en rechts je avontuurtjes, en verdomme, je zult ook ophouden met vechten, nietwaar? Je zult naar een heleboel feestjes gaan zoals de mijne en je zult net doen alsof je ze leuk vindt. Het is jouw keus, baby. Ik vraag je om na te denken over het hele, ouderwetse gedoe, Eve. Het huwelijk, kinderen, geen andere vrouwen voor mij en geen andere mannen voor jou. En als je nog steeds bang bent dat ik zal proberen om je kapot te maken, dan zal ik op op onze huwelijksdag de helft van mijn geld op jouw naam zetten – Jezus, je kunt alles krijgen, als je mijn kinderen wilt baren. Dat stomme geld ook!’

‘Ik… ik schijn nog steeds niet te begrijpen wat je zegt, Brant!’ Eve kneep haar handen samen in haar schoot en vroeg zich af waarom ze eigenlijk met hem sprak.

‘Begrijp je het niet? Wat ik bedoel is, wat kunnen we verliezen? Alles is een gok, maar als we kunnen beginnen zonder illusies, als we eerlijk tegen elkaar zijn… verdorie, wie weet?’

Voor de eerste keer raakte hij haar aan, hij legde zijn handen over de hare om hun zenuwachtige beweging tot bedaren te brengen.

‘Eve, geen swingende feesten meer, geen “oude vrienden”, geen drugs, dat beloof ik je. Ze hebben je twee weken gegeven, nietwaar? Blijf bij me. Probeer er achter te komen. Ik zal niet proberen om je over te halen en ik zal je geen pijn doen. Je kunt weggaan wanneer je maar wilt.’

‘Jij… mijn God, je bent gek! Je bent de brutaalste, onmogelijkste, meest arrogante man die ik ooit…’

Ongelooflijk, hij glimlachte tegen haar, de lachrimpeltjes verschenen bij zijn ogen en zijn handen knepen in de hare.

‘Dat is in ieder geval een gevoel en beter dan onverschilligheid, denk ik. Misschien kan ik je er toe brengen om van mening te veranderen. En zo niet, dan mag je er vandoor gaan wanneer je maar wilt.’

‘Er vandoor gaan! Mijn God, je maakt me helemaal sprakeloos, jij…’

‘Blijf dan maar sprakeloos, schatje. Drink je drankje op. Ga maar weer slapen als je dat wilt. Denk er maar over na. Er staat een auto op me te wachten bij het vliegveld, en als we landen zal ik je aan mijn arm het vliegtuig uitvoeren. Ik zal je afzetten waar je maar wilt; jouw keus.’

Hij liet haar hand los en glimlachte bijna spottend naar haar, voordat hij weer in zijn stoel achterover leunde. En toen realiseerde Eve zich pas voor het eerst, dat hij het allemaal echt meende – al die waanzinnige, ongeloofwaardige dingen die hij tegen haar gezegd had, waarnaar hij haar gedwongen had te luisteren.

Wat nog ongelooflijker was en om absoluut woedend van te worden, was dat Brant direct daarna de onbeschaamdheid had om zijn radio aan te zetten en met nauwgezette concentratie de koptelefoon bijstelde, terwijl zij daar zat, als door de bliksem getroffen en van binnen ziedend; en toen deed hij net alsof hij probeerde te slapen, terwijl zij nog steeds naar woorden zat te zoeken die vernietigend genoeg zouden klinken.

Eve moest de neiging onderdrukken om de koptelefoon weg te grissen en hem zo hard te slaan als ze maar kon, of om op te staan en te eisen dat ze een andere stoel kreeg. Ze gluurde naar hem; naar zijn brons-en-gouden profiel van een Griekse god, naar zijn gebruinde, goed verzorgde handen. En ze wilde het uitschreeuwen van pure frustratie. Hoe kon hij? Het feit dat hij haar overbluft had en zij geluisterd had naar zijn belachelijke, ongeloofwaardige ideeën, gaf hem nog niet het recht om aan te nemen dat ze straks met hem mee zou gaan, of om het ook maar een moment zou overwegen…

Ze merkte plotseling dat ze aangestaard werd – met jaloerse blikken – door twee vrouwen aan de andere kant van het gangpad. Ze keken snel de andere kant op, met elkaar fluisterend, en Eve’s handen balden zich in haar schoot tot vuisten. Die verdomde Brant Newcomb ook! Hoe had hij geweten dat ze in dit vliegtuig zou zitten? Hoe had hij het voor elkaar gekregen om een plaats naast de hare te bemachtigen? En wat had hij bedoeld met die opmerking over Randall Thomas?


27

Naderhand kon Eve zich niet meer herinneren hoe het gebeurde, maar ze liet zich door Brant het vliegtuig uitleiden. Ze had uit het raampje zitten kijken, nog steeds ziedend van woede. En toen de cabine verduisterd werd om een film te draaien moest ze toch in slaap gevallen zijn. Het volgende wat ze zich herinnerde, was dat Brant haar wakker schudde.

‘Kom mee, we zijn geland. Het scheen dat je de slaap nodig had, daarom heb ik tegen Marcia gezegd dat ze je maar niet wakker moest maken voor de lunch. Als je honger hebt, zal ik je op de terugweg op een etentje trakteren.’

De knapste stewardess stond daar te glimlachen. Ze had Eve’s handbagage en Brant nam die van haar over en zei op nonchalante wijze ‘Bedankt, liefje’.

Hij had gebruik gemaakt van haar slaperigheid. Voor Eve tijd had om bij haar positieven te komen, had hij haar al bij de arm en leidde haar naar buiten, door de slurf en daarna door de drukke uitgang, waar iedereen elkaar begroette. Eve zou zich op dat moment van hem losgetrokken hebben… als ze David niet gezien had.

David? Onwillekeurig maakte haar hart een sprongetje en ze zou gestruikeld zijn met haar te hoge hakken, als Brant de greep op haar arm niet verstevigd had. Ze zag Davids pijnlijk vertrouwde gezicht en ook dat de uitdrukking van schok verdween, om plaats te maken voor een strakke glimlach. Ze dacht, Oh, God, nee – nu zal hij denken – hij zal er zeker van zijn, dat ik…

Ze hoorde Brant zeggen: ‘Hallo, Zimmer. Ben je Eve’s ontvangstcomité?’ En hij duwde haar onverbiddelijk naar voren, zodat ze nu het meisje opmerkte, dat te dicht bij David stond. Klein, donkerharig, redelijk knap. Ze zag er met ontzag vervuld uit en haar hand lag op Davids arm.

‘Wel, ik hoorde van Stella Gervin – mijn secretaresse – dat Marti Meredith naar Los Angeles moest en aangezien Wanda hier graag kennis wilde maken met Eve, dachten we…’

Wanda bleek het nichtje van Mr. Bernstein te zijn, vers van Smith College. En David had haar met zich meegenomen… om te bewijzen dat hij en Eve alleen maar vrienden waren?

Eve wist niet meer, wat er verder nog gezegd werd – ze kreeg het voor elkaar om te glimlachen en om een geloofwaardige imitatie van kalmte te geven. Ze deed extra aardig tegen Wanda en ze kon zich er zelfs toe brengen om Davids hand te pakken. Kop op, Eve! En laat hem zien dat het je allemaal geen zier kan schelen. Laat hem maar denken wat hij wil…

Ze hoorde haar eigen stem, de stem van een kalme, evenwichtige vreemde, die zei:

‘David, het was ontzettend aardig van je om hier naar toe rijden om me te zien! En het spijt me dat ik geen tijd gehad heb om Marti terug te bellen om haar te vertellen, dat ik mijn plannen veranderd had. Maar toen ik Brant tegenkwam en hij me een lift aanbood…’

Nog meer beleefd gemompel. Ze liepen met zijn allen naar de ruimte waar de bagage aankwam en al die tijd wist Eve, dat hij woedend was. Ze kon hem voelen trillen van woede, zelfs terwijl hij haar de gebruikelijke vragen over New York en haar nieuwe baan stelde en Wanda giechelde om een opmerking van Brant. Ze was een slaapwandelaarster. Toen ze naast Brant in zijn auto zat had Eve nog steeds dat gevoel. Hij reed een witte Mercedes SL450, de kap naar beneden zodat ze heerlijk uit kon waaien.

De wind mocht haar gedachten ook weg laten waaien! Brant zweeg en zij was ook stil tot ze op de snelweg waren gekomen die naar de stad leidde. Eve vroeg zich argwanend af, of hij had geweten dat David er zou zijn – of hij dat ook gearrangeerd had. Maar op dit punt maakte het haar niet meer uit. Ze voelde zich verdoofd. Voor het zelfde geld had ze nu tussen David en Wanda gezeten, nog steeds trachtend te glimlachen. Verdomme, David! Hoe kon je me dit aandoen? Waarom ben je gekomen? Waarom met een ander meisje? Het was duidelijk geweest dat Wanda gek was op David… zouden ze al met elkaar naar bed zijn geweest? Het volgende moment probeerde ze hem te verdedigen, terwijl ze van zich zelf walgde omdat ze dat deed. Misschien had hij niet geweten hoe ze zou reageren. Misschien had hij gedacht dat als hij alleen zou komen, ze zich van hem af zou keren en het aanbod van een lift zou weigeren. Hij zou haar opgebeld hebben, nadat hij Wanda afgezet zou hebben. Ze wist dat hij dat gedaan zou hebben! En dan…

Hoe kan ik in godsnaam zo denken? Zonder trots, zonder wil, kruipend… Ja, zo was ze geweest bij David. Ze had zich door hem laten veranderen in een masochiste, blij met kruimels; en de laatste keer dat ze samen waren geweest, had hij haar precies laten zien hoe hij over haar dacht…

‘Wil je ergens stoppen om iets te eten, Eve?’

Brants uitdrukking was net zo neutraal als zijn stem, en Eve betrapte zich er op dat ze zich afvroeg, waar hij aan dacht, wat er nu werkelijk achter zijn onwaarschijnlijke, onmogelijke voorstel van daarstraks stak.

‘Eve, ik wil met je trouwen.’ En later, ‘Het is jouw keus, Eve.’ Ze had het natuurlijk gedroomd. Niet Brant Newcomb. En wat deed ze hier, naast hem in zijn auto? Gevangen in een kleine ruimte met de man, waar ze het meeste angst van had en die ze het meest haatte. Zij was degene die gek was!

‘Ik ben niet echt hongerig, dank je.’

‘Beleefd meisje, nietwaar?’

Ze wierp hem een snelle, boze blik toe en keek een ogenblik recht in zijn schattende, blauwe ogen. ‘Is daar iets verkeerds aan?’

‘Ik mag dat wel’. En toen, haar geen kans gevend om haar verdediging weer in orde te maken, zei hij effen, ‘Waarom ga je niet met me mee naar huis voor een drankje?’

Haar reactie was instinctief. ‘Oh, nee! Als je denkt, dat ik…’

‘In Godsnaam, Eve. Ik meen alles wat ik daarstraks tegen je gezegd heb. En dit hoort niet bij een of ander ingewikkeld plan om je te ontvoeren. Als dat alles was wat ik wilde, dan had ik dat door experts kunnen laten doen. Er is niemand anders in het huis; dat verzeker ik je. En je kunt vertrekken, wanneer je maar wilt.’

Ze dacht weer, mijn God, hij meent het! Wat moet ik zeggen?

Eve deed haar hand omhoog om de wapperende haarlokken uit haar ogen te houden. Met haar tanden beet ze nadenkend in haar onderlip.

Ze moest het verlangen onderdrukken om hysterisch te gaan lachen, vanwege de ironie van alles.

‘Wel?’ zei hij ongeduldig.

Verdomme, hij was een ongeduldige, veel te arrogante vent!

‘Je bent niet goed bij je hoofd!’

Hij lachte kortaf. ‘Ze hebben me wel voor ergere dingen uitgescholden, dan dat! Is dat alles wat je te zeggen hebt?’

‘Nee. Ik bedoel ik… ik begrijp het echt niet. Ik… Jij… David op het vliegveld met dat meisje… hoe…’

‘Als er nog iets is wat je graag wilt weten, dan kunnen we dat bepraten bij dat drankje wat ik je aangeboden heb. Verdorie, Eve, we beginnen ten minste niet met illusies over elkaar, nietwaar? En misschien hebben we het allebei wel nodig om oude geesten uit te drijven.’

Ze zag hoe zijn handen zich om het stuur spanden, zijn knokkels werden wit; dit was de eerste en enige aanwijzing die ze tot dusverre had gehad van enige spanning in hem. Het was de eerste menselijke reactie… En waarom had ze aan David moeten denken, toen hij het over spoken had?

Brant, die de Mercedes nog steeds met verbazingwekkende vaardigheid bestuurde, draaide zijn hoofd om en keek haar aan. Zijn ene wenkbrauw had hij een beetje opgetrokken. Eve voelde haar ingehouden adem met een zucht ontsnappen.

‘Oké, ik… een drankje lijkt me prima. Maar dat is alles wat ik op dit moment wil.’

Waarom had ze er ‘op dit moment’ aan toegevoegd? Nou ja, wat had ze nog te verliezen? Zich plotseling vermoeid voelend, liet Eve haar hoofd achterover leunen. Ze sloot haar ogen en liet haar haar alle kanten op waaien.

Eve, je bent zo zalig wild in bed! David weer. David, die haar ook een hoer, een prostituée had genoemd; hij had haar gebruikt, alsof ze dat ook werkelijk geweest was. En ze had hem laten begaan. Ze had zich al eerder zo gevoeld. Dat was nadat David haar voor het eerst verlaten had. Roekeloos, nonchalant, wilde ze hem ergeren. Ze had zo’n idee, dat hij later die avond naar haar appartement zou bellen. Controlerend, om zich te overtuigen. Van wat… haar? Zijn greep op haar?

Eve opende haar ogen en keek bijna heimelijk naar Brants profiel. Wat wilde hij? Ze vertrouwde hem niet helemaal maar iets in haar, het wijzere, oudere, pragmatischer deel van haar geest, zei haar dat deze complexe, verrassende man naast haar om de een of andere vreemde reden haar werkelijk wilde hebben. Hij hoefde echt geen spelletjes te spelen of haar voor de gek te houden en hij zou al die moeite niet doen als het hem alleen maar om een vrouwenlichaam te doen zou zijn.

De leren bekleding was zacht om tegen te leunen. Eve keek weer naar Brant, hem opnemend, en betrapte hem erop dat hij naar haar zat te kijken. Heel even, als vreemden die elkaar voor het eerst tegenkomen, staarden ze elkaar aan; toen keken ze weer de andere kant op.

Ze hadden de stad nu bereikt. Toen ze voor een verkeerslicht stopten, merkte Eve dat er mensen naar hen keken. Twee jonge vrouwen die de straat overstaken, begonnen langzamer te lopen om hen op te kunnen nemen. Een vrouw in een auto naast hen, gekleed in een dure bontjas, keek hongerig en openlijk naar Brant. Nou, zo’n man was hij ook wel en als ze niet voor hem gewaarschuwd was en niet ontdekt had hoe hij was, dan zou zij zelf ook zo naar hem gekeken kunnen hebben. Had zij hem ook niet aangestaard, toen ze hem voor het eerst gezien had? Tot ze bang was geworden…

Maar ze was nu niet bang meer, nietwaar? De auto hield abrupt stil en Eve keek weer omhoog naar de gevel van het grote huis, deze keer in het daglicht. Er ging een huivering van angst door haar heen. Oh, God, waar laat ik me zelf nu weer mee in? Hoe ver zal ik afdalen in mijn behoefte om me van Davids herinnering te verlossen?

Het was te laat voor gevoelens van spijt; Brant had haar portier al geopend en hielp haar met uitstappen, zijn vingers sloten zich warm rond haar koude hand.

‘Geen trucs, Eve. Ik zal je geen pijn meer doen. Dat beloof ik je.’

Hij zei het rustig en hij was nog nooit zo dicht bij een verontschuldiging geweest. Ze accepteerde het zwijgend, maar een kleine zucht ontsnapte haar en haar knieën voelden slap aan toen ze samen met hem het huis binnenliep. Het zonlicht werd plotseling buitengesloten.

Het was een vreemde gewaarwording om daar weer te zijn. Het was zo donker, zo rustig zonder al die mensen en de herrie van een feest. De enorme woonkamer zag er leeg uit – en ook schoon en netjes, het rook er een beetje naar citroenwas; vazen opgemaakt met kasbloemen stonden op de tafels. Ze vroeg zich af wie voor hem schoonmaakten en waar zij zich verborgen.

Hij liet haar hand los en liep naar de bar. ‘Drink je nog steeds Scotch, Eve?’ Hij liet niet merken dat hij haar lichte aarzeling gezien had en haalde een dichte fles Chivas Regal te voorschijn, opende die en schonk de amberkleurige vloeistof in twee glazen. Daarna gooide hij er ijsblokjes in. ‘Er zit niets anders in, dan Scotch en ijsblokjes. Het maakt niet uit welk glas je neemt.’

Ineens kon Eve een wrange glimlach produceren. Ze pakte een glas en hield het met beide handen vast. ‘Je moet gedachten kunnen lezen.’

‘Nauwelijks. Ik probeer gezichten te lezen en dat van jou spreekt boekdelen.’

‘Oh.’ Het was belachelijk; ze wist niets te zeggen. Ze proefde het drankje. Het was sterk en koud, net wat ze nodig had.

Brant keek haar aan. Hij leunde met zijn ellebogen op de bar, en bleef opzettelijk op afstand; om haar een gevoel van veiligheid te geven? Godzijdank had ze het drankje. Die eerste teug had haar geholpen om te ontsnappen; de tweede slok die ze nu nam, maakte dat ze zich sterker voelde en gaf haar meer moed.

Er viel een stilte. Ergens achter haar luidde zachtjes een klok. Tijd. Er was nog zo weinig over en ze moest nog zoveel doen. En als David daarstraks niet gekomen was, dan zou ze hier nu niet met Brant zijn, allebei zwijgend en niet wetende wat te zeggen.

‘Wat nu?’ Het was niet haar bedoeling geweest om het hardop te zeggen, maar hij reageerde wel. Hij grijnsde haar plotseling toe, zijn tanden staken wit en gelijkmatig af tegen zijn bruine huid. Ze dacht weer, heel onlogisch, dat geen enkele man het recht had om er zo uit te zien als Brant.

‘Ik dacht het zelfde,’ zei hij langzaam, zijn helblauwe ogen hielden de hare op de een of andere manier gevangen. ‘Blijven we het komende uur vraag-en-antwoord spelletjes doen, of ga je met me mee naar boven?’

Toen hij haar instinctieve terugdeinzing zag, zei hij ongeduldig, ‘verdomme, Eve! Ik probeer je te overreden om met me te trouwen. En ik had het ook niet over een platonische verhouding. Ik wil met je vrijen – en luister, je hoeft echt niet zo ineen te krimpen. Ik zei vrijen, niet naaien. Als we het in bed niet met elkaar kunnen vinden, dan lukt het toch nooit, dus wat maakt het in vredesnaam uit? Het zal ook gebeuren als we met elkaar trouwen; het is iets, wat we beiden zullen moeten accepteren en waarvan we zullen moeten genieten. Dát verwacht ik natuurlijk nog niet van je, maar je kunt ten minste proberen om er achter te komen of je mij al dan niet kunt verdragen. Als je dat niet kunt – als je mijn aanraking niet kunt verdragen – dan zal ik je naar huis brengen, en ik beloof je dat ik je dan niet meer lastig zal vallen. Zoals de zaken er nu voorstaan, mag je je op ieder moment nog terugtrekken. Ik zal niet proberen om je te verkrachten, Eve. En je bent de enige vrouw die ik ooit meegenomen heb naar mijn slaapkamer. Ik heb mijn avontuurtjes in de… andere kamer.’

Ze dacht dat hij het laatste er expres aan toevoegde, het openlijk uitspreken wat er de laatste keer was gebeurd toen ze in zijn huis was geweest; nog iets uit het verleden, wat uitgedreven moest worden?

Naderhand kon Eve niet verklaren, waarom ze zich niet had omgedraaid om weg te rennen, of waarom ze daar was blijven staan, terwijl hij achter de bar vandaan kwam en haar hand in de zijne nam. Later was al te laat geweest, want ze had zich door hem mee laten voeren. Ze beklommen een prachtig welvende trap en ze liepen door kamers, waarvan ze zich niet kon herinneren, dat ze ze eerder gezien had.

De deur van zijn kamer was gesloten. Hij zag er op de een of andere manier dreigend uit: een massieve, oude deur met houtsnijwerk, die vergroeid leek met de ruwe muur. Er zat geen knop of handvat aan. Brant drukte op een knopje ergens in het houtsnijwerk en de deur zwaaide open net als een toegang tot de grot van een roverhoofdman of een geheime doorgang. Toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag, moest hij glimlachen.

‘Ontspan je. Er zit een deurknop aan de binnenkant. Draai die maar om, dan zal de deur onmiddellijk open gaan. Het is geen toverij, alleen maar een kwestie van elektronica.’

Binnen was Eve weer helemaal verrast door de strakke inrichting. Toen ze hier de laatste keer was geweest, was ze niet in een staat geweest waarin ze veel kon opnemen, maar nu keek ze nieuwsgierig om zich heen. Ze zag schaarse, streng uitziende Spaanse meubelstukken, zwaar en donker. Er stond niets overbodigs in de kamer. Het was een functionele kamer; er stond niets in, waaraan ze kon zien wat voor soort mens hij was.

Dit was ook een enorm grote kamer, maar toen hij op de knop aan de muur drukte waardoor de gordijnen opengingen, werd Eve de adem benomen. Het gaf het effect van een hele muur die ineens openging en een nieuwe dimensie van hoogte en breedte aan de kamer toevoegde. Ze zag de lucht en de daken en boomtoppen, en ergens in de verte kon ze zelfs de blauwe bocht van de baai zien.

Eve was erg onder de indruk. ‘Oh… maar dat is prachtig!’ zei ze. Voor het eerst was ze geheel zich zelf. Brant zette de muziek aan. Ze draaide zich om bij deze volgende verrassing.

‘Dat vind ik ook mooi. Händel?’

‘Water Muziek. Het leek me toepasselijk.’

‘Je verbaast me. Ik had niet verwacht…’

‘Je had niet verwacht dat ik van Händel zou houden? Wie weet, Eve Mason, kan ik je met meer dingen verrassen als je me de kans geeft. Wil je nog een drankje?’

Ze schudde haar hoofd en keerde zich weer naar het raam en het verbazingwekkende uitzicht; ze had nog steeds geen besluit genomen en was klaar om op de vlucht te slaan, misschien… ze wist nog niet wat ze uiteindelijk zou doen, hoe ze zou reageren op wat hij zou gaan doen. Zenuwachtig wreef ze met de punt van haar schoen over het dikke, weelderige tapijt. Een Pers, uitgevoerd in donkere rode en blauwe kleuren; sombere kleuren, die bij de rest van de kamer pasten. Ze had gezien dat hier ook een open haard was, in de muur aan de kant van het bed. En geen spiegels. Nergens waren spiegels, zelfs niet boven de grote, driedelige toilettafel.

Eve voelde meer dan dat ze het zag, hoe hij achter haar op haar toe kwam lopen en ze onderdrukte de neiging om te huiveren. Ze wilde zich niet omdraaien, maar ze deed het, ze dwong zich zelf ertoe. In haar gedachten weerklonken de woorden die ze daarstraks had uitgesproken. Wat nu?
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Brant kon aan haar vastbesloten houding bij het raam en de manier waarop ze zijn ogen ontweek zien, dat ze nog steeds bang was; waarschijnlijk had ze er nu al spijt van dat ze met hem naar boven was gegaan. Hij begon ongeduldig te worden, hij wilde doordringen tot wat er achter die verdedigende houding verborgen lag. Ze droeg een bruin met beige zijden jurk die goed kleurde bij haar teint. De jurk was hooggesloten en had lange mouwen. En plotseling deed iets in de houding van haar schouders onder de dunne zijde hem vreemd genoeg aan Francie denken. Misschien omdat Francie soms de zelfde houding van verzet had aangenomen. Maar bij Francie wist je dat het met opzet en vol berekening werd gedaan, met het oog op het effect, terwijl het bij Eve echt was; misschien toch wel iets meer verdedigender dan verzettelijk, alsof ze hem wilde vertellen dat hij zijn handen thuis moest houden, dat ze zich door hem geen pijn meer zou laten doen.

Hij liep naar haar toe en ging achter haar staan. Het volgende moment hoorde hij haar adem stokken en ze draaide zich snel om en keek hem aan. Hij pakte haar bij de schouders en keek ernstig naar haar. Haar ogen weerspiegelden angst, en ook nog iets anders – een soort wanhoop misschien, of hopeloosheid. En ineens kreeg hij een diepe minachting voor David Zimmer, de man om wie ze nu treurde. Haar verloren minnaar, die waarschijnlijk de belangrijkste reden was, waarom ze nu hier bij hem was.

Ze staarden elkaar zwijgend aan, tegenstanders die op het punt stonden de strijd aan te binden. En Brant begon zich over zich zelf te verbazen. Wat had hem er eigenlijk toe gedreven om achter haar aan te gaan en haar ten huwelijk te vragen? Wat deed hij hier met deze vrouw? Lust was zo iets voorbijgaands. Dat was het altijd voor hem geweest. Je zag; je wilde; je nam. En daarna… was het voorbij. Gekwetste gevoelens konden altijd afgekocht worden. Wat was het verschil met Eve?

Hij wilde niet langer denken, hij had behoefte aan lichamelijke reacties. Plotseling boog Brant zijn hoofd en kuste haar half geopende mond, waardoor hij hetgeen ze had willen zeggen smoorde – eerst hard, met als resultaat dat ze nog meer gespannen werd, en toen, zich zelf vermannend, heel teder en bijna onderzoekend.

Haar lichaam, dat aanvankelijk zo strak en gespannen was geweest, begon zich geleidelijk tegen het zijne te ontspannen. Ze liet zich nu ten minste door hem kussen en hij voelde haar hoge, ronde borsten tegen zich aandrukken; hij was zich bewust van haar stevige, gladde dijen die tegen hem aan lagen, een beetje uit elkaar omdat ze tegen hem aangedrukt stond. En tussen die dijen – hij wist wat daar tussen lag; hij had gekeken, aangeraakt, geproefd. Hij was in ieder geval oprecht geweest, toen hij haar die nacht had verteld hoe mooi hij haar daar beneden vond. En toen, kort daarna, waren de anderen naar binnen gestroomd en hij had om een camera geroepen, zodat ze allemaal de prijs konden zien die een ogenblik alleen van hem was geweest.

Zijn gedachten keerden weer terug naar het heden. Wel, deze keer waren ze ten minste alleen, ongestoord, en hij had geen slechte voornemens. Hij rook haar haar weer, licht geparfumeerd, en ineens begon hij er met zijn handen door te strijken, hij voelde weer hoe zacht en zijde-achtig het was. Het was een nieuwe ervaring voor hem om voorkomend en voorzichtig en teder te zijn, om de tijd te nemen de vrouw waar hij mee naar bed wilde eerst te kussen en te strelen. Gewoonlijk zou hij zijn tijd niet verspillen aan een voorspel. De vrouwen die hij gehad had, hadden geweten waarvoor ze bij hem waren, dus waarom zou hij die moeite nemen? Maar nu, denkend aan de belofte die hij haar had gedaan, bewust van het nieuwe van deze bijzondere ervaring, stond hij daar en kuste haar alleen maar, zijn handen speelden nog steeds met haar haar, tot hij voelde dat ze zijn kussen beantwoordde; haar lichaam leunde nu vrijwillig tegen het zijne.

‘Oké, laten we dit naar behoren doen,’ zei hij even later in haar oor.

Hij droeg haar naar het grote, wachtende bed. Daar lag ze, met een afgewend gezicht en gesloten ogen terwijl hij haar voorzichtig uitkleedde.

Eve’s lichaam had de kleur van oud ivoor en het voelde net zo glad aan, bijna alsof het gepolijst was. Zijn lippen onderzochten haar borsten, ze waren overal, volgden hun vorm en kwamen bij de toppen tot hij haar plotseling voelde trillen. Hij raakte ze aan en liet zijn vingers verder gaan met waar hij mee bezig was, terwijl zijn mond lager ging en de welving van haar navel vond. Hij ging nog verder en voelde dat haar lichaam onwillekeurig begon te bewegen. Maar op het moment, dat hij haar tussen haar benen wilde kussen, begon ze te trillen en deed ze tegen elkaar, terwijl ze hem ademloos smeekte:

‘Nee… nee, dat niet… nog niet…’

Dus zij herinnerde het zich ook? Haar redenen begrijpend, maar met de wil om haar weer te laten reageren, liet hij zijn mond weer naar haar borsten gaan. Hij voelde de hardheid van haar tepels en haar versnelde ademhaling.

Ongeduldig geworden, wilde hij nu niet langer wachten, en bedekte haar lichaam met het zijne, terwijl hij met zijn knieën haar benen uit elkaar dwong.

Hij probeerde het zacht te doen, maar geen van beiden kon de laatste keer vergeten, toen hij haar gekneusde, tegenstribbelende lichaam had verkracht, hoewel haar handen deze keer niet boven haar hoofd werden vastgehouden, maar inschikkelijk op zijn schouders rustten.

Eve had haar hoofd van hem afgedraaid, haar gezicht lag afgewend op het kussen en met haar tanden beet ze in haar onderlip. Ze deed dit om David te vergeten, om hem uit haar gedachten te zetten, maar haar gedachten verraadden haar. Ze moest weer denken aan de laatste keer dat David met haar naar bed was geweest; aan haar gewillig buigende lichaam, verlangend naar het zijne, terwijl ze zich aan hem vast had geklampt, alsof ze hem nooit meer wilde laten gaan. Ze wist met een gevoel van wanhoop, dat ze zich niet aan Brant kon geven op de manier, die hij van haar verlangde. Zijn lichaam drong te zeer aan, eiste een reactie van haar, een zuiver lichamelijke reactie, waar geen gevoelens bij te pas kwamen.

Waarom had ze zich ineens ingehouden? Brant had in zijn leven genoeg vrouwen gehad om, ondanks de automatische bewegingen van haar lichaam die zich aanpasten aan het ritme van het zijne, te merken dat ze zelf niet klaar zou komen. Dat zou nog een hele tijd duren en hij vond zich zelf plotseling primitief en egoïstisch. Hij vroeg zich af wat zich achter haar gesloten ogen afspeelde. Wel, hij zou niet op haar wachten. Al die onzin over zelfbeheersing, inhouden tot de vrouw op het punt stond om klaar te komen. Had Syl hem niet altijd gezegd: ‘Kom maar, lieveling, kom maar als je dat wilt, zodra je er klaar voor bent, dat is belangrijk, dat gevoel.’

Dat had hij altijd gedaan, zich er niets van aantrekkend of de vrouw onder hem, of op hem, of naast hem, al dan niet een orgasme bereikte. Hij dacht altijd vol minachting dat een vrouw òf heet en gewillig was, òf niet; en als ze dat niet was, dan was dat jammer voor haar. De enkele keren dat hij gewacht had, er zijn tijd voor genomen had, was dat gebeurd omdat hij het wilde, omdat het op die manier fijner was, zich inhoudend tot zijn climax vele malen krachtiger was. Maar hij was altijd klaar gekomen op het moment dat hij het wilde; de enige vrouw om wier gevoelens en reacties hij iets gegeven had, was Syl geweest…

Nu, met Eve, wist hij dat ze nog niet zo ver was en dat ze voor hem niet snel genoeg een hoogtepunt zou bereiken; en hij keek al ongeduldig uit naar de volgende keer, hij wilde klaar zijn, zodat hij met haar kon praten. Hij wilde proberen door die verdomde muur te breken die zij tussen hen had opgetrokken. Met zijn hand onder haar gespannen billen, tilde hij haar lichaam omhoog en drukte haar heupen tegen de zijne, tot hij aan haar een onderdrukte kreet van protest ontlokte.

Eve voelde hem in haar zwellen, beginnen te kloppen… zich in haar leegspuiten. Toen opende ze haar ogen, koppig wilde ze naar zijn gezicht kijken. Het was grappig dat mannen zo verschillend reageerden op dit specifieke moment. De meesten gromden of kreunden luid, of schreeuwden haar iets toe. David deed dat; hij praatte altijd wanneer hij zijn climax bereikte. Hij riep dan dingen als: ‘Oh, mijn God, Eve!’ of ‘Baby, oh, jij wilde teef jij, jij bent zo verdomd goed!’ Maar Brant gaf geen kik; zijn lichaam spande zich en hij ademde iets sneller en heel even deed hij zijn ogen dicht en dat was alles. Net alsof het niets was geweest, alsof die kleine explosie van passie in haar alleen maar een doodsimpele hete lading zaad was geweest, die was geloosd zonder emotie of enig gevoel dat zijn knappe gezicht kon verstoren.

Hij rolde van haar af en stak zijn hand uit om een sigaret te pakken. Ze lagen daar zwijgend naast elkaar. Hun dijbenen raakten elkaar.

Uit de luidsprekers die ze niet kon zien, klonk muziek van Bach. Zonder het haar te vragen, gaf Brant Eve een brandende sigaret. Daarna stak hij er een voor zich zelf aan. Ze zag heel even zijn profiel afsteken tegen het licht van de aansteker voor hij hem uitdeed. Onwillekeurig zag ze weer hoe knap hij was, zijn gelaatstrekken waren tè perfect, te mooi om echt te zijn. Had ze zich de eerste keer dat ze hem gezien had niet afgevraagd of hij een flikker was? Ze was er nog steeds niet zeker van; hij kon nog steeds homo- of biseksueel zijn. Tegenwoordig waren er zoveel mannen die dat waren, en ze hadden ook geen angst om er voor uit te komen.

Er was een zuivere lijn in zijn trekken en trouwens in zijn hele lichaam, dat bijna tè volmaakt was. Hij had filmster of dressman moeten worden, dacht Eve bijna afgunstig.

Het was alsof een oud Grieks beeld tot leven was gekomen en de kunstenaars uit die tijd waren aardiger en vleiender geweest tegenover hun jonge goden en saters dan tegenover vrouwen, godinnen of anderen! Waarom was ze betrokken geraakt bij dit afgrijselijke, onmogelijke experiment, en dan bovendien nog met een man als Brant Newcomb? Waarom viel hij eigenlijk zo uit zijn rol? Ze had daarstraks gevoeld dat hij weinig geduld met haar had en dat verbaasde haar. Hij moest een reden hebben om met haar te willen trouwen, om haar te volgen, een reden die hij haar nog niet verteld had.

‘Je bent niet klaargekomen, nietwaar?’

Zijn stem klonk koud en vreemd teruggetrokken en Eve vroeg zich met een lichte schok van verbazing af, of hij werkelijk menselijk genoeg was om zich daar bezorgd om te maken. Wel, hij had haar om eerlijkheid gevraagd en ze kon eerlijk tegen hem zijn – het kon haar niet schelen of ze hem hiermee zou kwetsen, het deed er niet toe – maar kon iemand hem eigenlijk wel kwetsen?

‘Nee, dat klopt. Maar wat maakt het uit? Ik… ik veronderstel dat het een soort samenloop van omstandigheden is. New York was uitputtend, jij was verrassend, en dan – om David te zien – je wist van David af, nietwaar?’

Ze wachtte er op tot hij iets tegen haar zou zeggen wat snijdend en kwetsend zou zijn, maar in plaats daarvan lachte hij kort en klopte haar op de schouder.

‘Was er iemand in de stad, die jou kende en het niet wist?’ Zijn stem klonk spottend, maar zacht spottend. ‘Hou je nog van hem, Eve?’

Te snel zei ze: ‘Nee! Het is alleen… het is iets wat ik niet kan verklaren, zelfs niet aan me zelf. Het zou niets geworden zijn met ons, dat weet ik nu. Ik liet me door hem gebruiken, en ik veronderstel dat hij mij daarom verachtte. Ik wilde het alleen niet geloven, ik bleef wanhopig hopen dat… Waarom vertel ik je dit allemaal?’

Ze voelde de beweging van zijn huid tegen de hare toen hij zijn schouders ophaalde.

‘Misschien, omdat ik je er naar vroeg en jij er behoefte aan had om er over te praten. Je ziet hoe gemakkelijk het is om eerlijk te zijn als je niet helemaal afhankelijk van iemand bent en objectief kunt zijn.’

Ze doofde haar sigaret en vroeg zich af hoe ze daar zo naakt konden liggen na seks bedreven te hebben, terwijl ze rustig over David spraken.

Ze zei langzaam: ‘Ik… ik geloof dat ik begrijp wat je bedoelt. Maar ik geloof niet dat ik iemand ben, die ergens objectief tegenover kan staan; zelfs niet tegenover dit… hier bij jou zijn. Wat doe ik hier bij jou, Brant?’

‘Je bent hier, omdat ik je hier gebracht heb en omdat ik je op een zwak moment overweldigd heb toen je verward en ongelukkig was en David wilde bewijzen, dat het je allemaal niets kon schelen. En omdat ik je overrompelde toen ik je ten huwelijk vroeg. Is dat het misschien?’

Zijn stem klonk effen en toonloos, maar ze had de indruk dat hij haar op de een of andere manier uitdaagde. Ze keek naar hem, maar aan zijn ogen viel niets af te lezen.

‘Misschien heb je gelijk, maar ik ben nog steeds in de war. Vertel me nog eens, Brant. Waarom heb je me gevraagd om met je te trouwen?’

‘Omdat ik dat wil, verdomme! Ik wil je geen onzin verkopen door te zeggen dat ik waanzinnig verliefd op je ben, maar ik wil je wel hebben. Zelfs nu. Het is iets in jou, Eve, een bepaalde kwaliteit, die ik niet ben tegengekomen bij al die andere vrouwen die ik heb leren kennen. Ik kan niet precies zeggen wat het is, maar het houdt me bezig; jij houdt me bezig en daar ben ik niet aan gewend. Ik geloof dat ik jou nodig heb, ik denk dat jij eerlijk tegen mij zult zijn en dat… Shit, soms zeg ik te veel. Hoe zit het met jou, Eve? Je bent opgevoed als een ouderwets, katholiek meisje. Waarom ben je nog steeds niet getrouwd?’

Op de een of andere manier staken zijn woorden haar en zonder er bij na te denken, gaf ze hem vinnig antwoord.

‘Omdat ik nooit aan trouwen gedacht heb! Ik wilde vrij zijn om me zelf te vinden, om iets te doen, over het leven te leren, in plaats van er over te lezen. Het huwelijk leek me altijd een val, tot ik David ontmoette en toen…’

‘Had je werkelijk gedacht dat hij met je zou trouwen?’

‘Waarom niet? Vanaf het begin liet hij me duidelijk merken, dat hij… dat hij niet wilde dat ik met een ander uitging. Hij belde me iedere dag op en nam me overal mee naar toe! Als we niet naar dat stomme weekendfeest waren gegaan en die sloerie, Gloria Reardon, die streek niet uitgehaald had, dan zou hij me…’

‘Ben je je aan het troosten met dingen die hadden kunnen gebeuren, Eve? Shit, lieverd, hij gebruikte je, dat zei je zelf en ik heb in mijn leven genoeg vrouwen gebruikt om te weten hoe gemakkelijk dat is. Heeft hij tegen je gezegd, dat hij van je hield? En dat je in bed de geweldigste vrouw was, die hij ooit had gehad? Goedkope praatjes, schatje. Wat heeft David Zimmer nog meer voor je gedaan, behalve met je naar bed gaan als hij daar zin in had en je aan het lijntje houden met halve beloften? Ja, Francie had het vaak over haar grote broer en de manier waarop hij vrouwen behandelde.’

‘Brant, zeg dat niet!’

Ze voelde zich aangevallen en ze zou weggekropen zijn als zijn handen haar niet bij de schouders neergedrukt hielden. Zijn helblauwe ogen stonden hard.

‘Vertel me eens, Eve. Die nacht, die nacht van mijn feest, toen je naar hem terugholde om getroost te worden, wat deed hij toen voor je, toen je hem vertelde wat er gebeurd was? Nam hij je in zijn armen, verontschuldigde hij zich omdat hij jou er op uitgestuurd had om zijn vuile werk te doen, zei hij je dat je een aanklacht in moest dienen… of beschuldigde hij je ervan dat je vrijwillig had meegedaan aan die kleine orgie? Je hoeft niet te antwoorden; ik kan het antwoord aan je ogen aflezen! Waarom wil je de waarheid niet onder ogen zien? Je bent verslaafd aan de manier waarop die schoftje naaide, aan de manier waarop hij je behandelde en je altijd maar in het ongewisse liet, nietwaar? Ik, ik ben een expert in kicks, baby. Alle soorten kicks, zoals dat feest en die arme, kleine slet, Francie, met haar masochisme en alle andere nieuwe of afwijkende dingen. Wil je die weg bewandelen? Was je van plan te blijven wachten tot David bij je terug zou komen? Zou je met hem en dat nieuwe vriendinnetje mee zijn gegaan als ik niet op het vliegveld was geweest, je zelf voorhoudend dat hij je alleen maar jaloers probeerde te maken en dat hij je naderhand misschien zou opbellen?’

Zijn stem klonk wreed en bijna duivels en Eve voelde zich ineenkrimpen bij ieder woord wat hij naar haar hoofd slingerde, al die waarheden die ze niet had willen horen.

‘Brant, alsjeblieft!’

‘Alsjeblieft wat, Eve? Je alsjeblieft met rust laten, of alsjeblieft niets meer zeggen wat je niet wilt horen, of moet ik alsjeblieft weer met je neuken, zodat je je ogen kunt sluiten en net kunt doen alsof hij het is?’

Ze sloot haar ogen als afweer tegen de wreedheid van zijn woorden en blindelings stak ze haar arm uit, waardoor ze zijn dijbeen aanraakte.

‘Alsjeblieft, probeer te begrijpen dat ik bang ben! Ik weet niet meer wat ik nog moet geloven – het is allemaal zo snel gegaan. In New York had ik de hele tijd het idee, dat ik droomde, want ik had bereikt waar ik altijd naar verlangd had en dat beangstigde me ook een beetje. Ik wilde David vergeten, maar dat mocht niet de reden zijn om… Oh, God, ik weet niet eens meer wat ik zeg!’

Ze huilde en ze hoorde hem zuchten voordat hij haar dicht tegen zich aantrok en haar zo vasthield met zijn gezicht tegen haar haar. Vreemd genoeg vond ze het prettig om de warmte van zijn lichaam te voelen en zijn armen die om haar heen lagen.

Hij liet haar uithuilen tot haar gesnik veranderde in een zware ademhaling en toen, bijna onvermijdelijk, begon hij weer met haar te vrijen.

Deze keer deed hij het heel langzaam en heel teder. Hij streelde en kuste haar, maar ging niet in haar, dat duurde nog een hele tijd.

Deze keer was hij oneindig geduldig, hij wachtte tot ze alles had vergeten, behalve de manier waarop haar lichaam reageerde – vergetend wie ze was, en zelfs David vergetend – zich zelf verliezend in een gevoel dat veranderde in verlangen – ze verlangde naar hem, kronkelend onder zijn handen, hijgend bij de sensatie die zijn tong en tanden aan haar tepels ontlokten. Ze bewoog zich, opende, verlangde, had het nodig – tot hij ten slotte daar was, heel diep in haar en ze haar benen achter zijn rug sloot, hem vasthoudend en zich aanpassend bij iedere beweging van zijn lichaam.

Eve’s hoofd viel achterover en ze voelde hoe zijn mond zich op de hare perste en nu bestond alleen dit nog maar, alleen maar gevoel en de bevrijding die hij haar moest geven… nu, nu, nu! Haar nagels drongen zich in zijn huid, ze maakte gesmoorde vrouwelijke keelgeluiden, en toen eindelijk, kreeg ze dat warme gevoel door haar hele lichaam, zich verspreidend vanuit haar buik – haar bewegingen onbeheerst onder hem, voordat ze weer terugdreef naar de werkelijkheid. Ze wist niet eens of hij wel klaargekomen was en dat kon haar ook niet echt schelen, want er kwam een gevoel van onbeschrijflijke rust over haar na het vuur en de hevigheid.

Stilte… deze keer hadden ze geen behoefte om te praten, er viel niets te zeggen. Maar op de een of andere vreemde manier was het alsof het gebeurde de koop tussen hen bezegeld had en Eve voelde zich al met hem verbonden; bezeten en genomen, bang en toch ook weer niet bang.

Hij had zich bewogen, zodat hun lichamen naast elkaar lagen, met hun benen nog ineengestrengeld en ze voelde de warmte van zijn versnelde ademhaling tegen haar slaap. Er was bijna… ze kon bijna voelen…Toen trok hij zich van haar terug, hij rolde weg naar de zijkant van het bed. Die vluchtige bijna-gedachte vervaagde en ze vroeg zich af of hij zich na afloop altijd zou terugtrekken en of ze er op den duur tegen zou kunnen, wanneer hij dat deed.
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Ze moest in slaap zijn gevallen. Toen Eve wakker werd, was het donker. Je kon alleen de lichten van de stad door de ramen zien, tot aan de zee. Heel even had ze zich niet kunnen herinneren waar ze was, maar toen kwam de herinnering terug, samen met de zachte muziek – Mozart deze keer – die door bleef spelen.

Met een onderdrukte kreet ging Eve rechtop zitten. Ze had er geen idee van hoe laat het was en ze was alleen in deze schemerige kamer. Haar enige gezelschap was de open haard, die brandde. Het gevoel van onwerkelijkheid dat ze daarstraks verdrongen had, kwam weer terug en tegelijkertijd een gevoel van paniek. Aan de ene kant had ze het verlangen om uit bed te springen en er vandoor te gaan en aan de andere kant wilde ze onder de dekens kruipen om weer te gaan slapen.

Het licht viel op het bed toen Brant de badkamer uitkwam. ‘Hallo. Heb je lekker geslapen?’

Gebelgd dacht ze dat hij kattenogen moest hebben. Hij raakte een knop aan, waardoor er een gedimd licht begon te branden en nu zag Eve haar twee koffers die bij de toilettafel stonden. Hij vond alles veel te vanzelfsprekend, hij…

Het leek wel of hij alweer haar gedachten kon lezen. ‘Misschien wil je een paar telefoontjes plegen. Ga je gang. Het toestel naast het bed kan niet afgeluisterd worden. Wat zou je graag willen eten? Jamison is beneden en hij is een uitstekende kok.’

Hij kwam naar haar toe en ging naast haar op bed zitten. Hij was naakt, fris onder de douche vandaan, zijn haar was nog vochtig. Zij was nog slaperig, haar geest worstelde om gewend te raken aan alles waar ze ineens mee geconfronteerd werd. Hij legde zijn hand in haar nek, onder haar haar en kuste haar zachtjes. ‘Eve… blijf je?’

Uiteindelijk bleef ze. Ze dacht, waarom niet? En ze was nog steeds moe; te moe en verward om te protesteren of te bekvechten.

Eve probeerde Marti te bellen, maar ze kreeg geen gehoor. En als Marti nog niet terug was, dan wilde ze niet alleen in het appartement zijn, zenuwachtig voor het geval de telefoon zou rinkelen. Ze dacht er over om haar moeder op te bellen en besloot het toch maar niet te doen. En ze dacht er ook aan om Davids nummer te draaien en de hoorn op de haak te gooien, wanneer hij op zou nemen – maar wat zou dat voor zin hebben? David hoorde bij het verleden en ze was er nog niet zeker van hoe de toekomst er uit zou zien. Ze had morgen alle tijd om daar over na te denken.

Eve pakte een van haar koffers uit en ze hing haar kleren in Brants kast. Ze merkte dat die nog niet voor de helft vol hing met kleren en het was bijna allemaal vrijetijdskleding. Hij had niet veel persoonlijke bezittingen voor een man van zijn rijkdom.

Ze gebruikte zijn grote badkamer en liet zich weken in het verzonken, blauwe bad – voor het eerst van haar leven zat ze in een dergelijk bad. Hij bood beleefd aan om haar rug voor haar in te zepen en ze weigerde net zo beleefd, maar was toch verbaasd toen hij niet aandrong, maar wegging en de deur achter zich dichttrok.

Later zaten ze te eten op een overdekt terras op de eerste verdieping, met een uitzicht dat bijna net zo fantastisch was als dat vanuit de slaapkamer. Door het glazen dak kon Eve de sterren zien en de zilveren halve maan. Zelfs hier klonk zachte muziek en de tafel was gedekt met linnen en zilver en een zware, grote kandelaar; er stonden kristallen wijnglazen. Jamison bleek een magere, grijze man te zijn met een vroegtijdig gerimpeld gezicht. Als kelner was hij even uitmuntend en bescheiden als in de functie van kok. Hij vertrok geen spier, toen Brant Eve langs zijn neus weg aan hem voorstelde als de jongedame waar hij mee zou gaan trouwen; hij boog slechts beleefd zijn hoofd, terwijl hij haar zijn gelukwensen aanbood en accepteerde met de zelfde beleefdheid Eve’s lofbetuiging over zijn verrukkelijke kookkunst.

Toen hij de tafel had afgeruimd en hen alleen had gelaten met hun wijn, zei Eve half boos en half geërgerd: ‘Ben je altijd zo… zo overhaast? Er wacht een baan op me in New York – een hele nieuwe carrière. Waarom denk je dat ik bereid zou zijn om te trouwen en dat allemaal op te geven?’

Ze zag hoe hij naar voren leunde om zijn sigaret uit te drukken voor hij haar antwoord gaf. ‘Ben jij niet degene die trouwen associeert met het opgeven van je carrière, Eve? Je ziet dat je eigenlijk maar een ouderwetse vrouw bent?’

‘En jij verbergt iets voor me!’

‘Oké, dus ik verberg iets. Wat wil je van me horen?’

Een gedachte – eigenlijk een vermoeden – was steeds sterker geworden vanaf het moment dat ze opgekeken had en hem naast zich in het vliegtuig had zien zitten.

Nu zei ze langzaam: ‘De baan… het was allemaal erg plotseling. Ik had gelezen dat men verwachtte, dat Joan Nelson Babs Barrie in de show zou vervangen. En dan is er nog de omzichtige manier waarop iedereen mij in het begin behandelde. Zelfs Randall leek…wel, leek me schattend op te nemen. Je hebt toch niet… Oh, nee! Dat kun je niet gedaan hebben…’

Zijn gezicht was in de schaduw en ze kon zijn gelaatsuitdrukking niet zien.

‘Mijn grootvader geloofde in gespreide investeringen, Eve. En daarna, heb ik… Shit, een tijd lang was het bijna leuk, een soort uitdaging. Ik stopte geld in de wildste ondernemingen, met weinig kans op winst en dat kwam ook zelden voor. In ieder geval is Bill Fontaine een vriend van me.’

‘Bill Fontaine!’

Fontaine was bijna een legendarisch figuur; hij stond aan het hoofd van de omroep, een man die slechts weinigen die voor hem werkten persoonlijk kenden, maar die door iedereen gevreesd werd.

Brant haalde zijn schouders op. ‘Eve, als je niet goed was geweest en ze niet gedacht hadden dat je er geschikt voor zou zijn, dan zouden ze jou de baan niet aangeboden hebben. En dat meen ik eerlijk.’

‘Jij was in New York toen ik… jij hebt het gearrangeerd om in dat vliegtuig te zitten, nietwaar? In de stoel naast die van mij. Oh, God, misschien is die verdomde vliegmaatschappij ook wel van jou!’

‘Alleen maar wat aandelen.’ Hoe kon hij zo koel, zo nonchalant doen?

Eve zette met een woeste beweging haar glas op tafel, waardoor ze wat wijn morste. Hij trok een wenkbrauw op en vulde haar glas bij. Ze verkeerde in een machteloze staat van woede.

‘En ik veronderstel, dat je de hele tijd dat ik in New York was, mij, mijn gangen hebt laten nagaan? Daarom noemde je Randall, daarom suggereerde je…’ Ze moest weer aan de nacht met Randall denken en Eve voelde dat ze hevig begon te blozen. Ze kon bijna janken van frustratie en schaamte.

‘Ik hoefde je niet te laten schaduwen, Eve. Je werd goed bezig gehouden, nietwaar? En wat Randall Thomas betreft, iedereen weet dat hij graag de nieuwe meisjes in de stad uitprobeert – door de achterdeur, klopt dat?’

Ze staarde hem aan en hij keek terug. Eve voelde hoe de vlammen in haar gezicht zich door haar hele lichaam verspreidden.

Ze zei stijfjes, de woorden uit haar mond persend: ‘Wetend, wat jij allemaal weet, ben ik alleen maar verbaasd dat je nog steeds wilt… wilt…’

Hij reikte over de tafel en pakte haar krampachtig bewegende vingers die met de voet van haar wijnglas speelden.

‘Die wijn kun je beter drinken dan morsen, Eve. Wat drommel, waarom denk je dat ik je zou veroordelen voor iets wat je vroeger gedaan hebt? Ik ben geen David Zimmer. Shit, ik heb nooit geprobeerd om te verbergen wat ik gedaan heb, of wat ik ben; en ik ben veel dingen geweest, maar nog nooit een hypocriet.’

Ze voelde zich gedwongen om tegen hem in te gaan. ‘Dat komt omdat jij je nooit hoefde aan te passen. Je hoefde nooit volgens de regels van anderen te leven. Jij bent altijd…’

Hij liet haar hand los en leunde achterover in zijn stoel. ‘In een speciale hoek gezet door het geld dat ik geërfd heb? Ik denk dat je wel gelijk hebt wat dat betreft. Zeker, het heeft me de vrijheid gegeven – of vergunning, als je het zo wilt noemen – om te doen en te laten wat ik wilde. Mijn grootvader heeft geprobeerd om me bij te brengen het als een verantwoordelijkheid te zien. Maar toen hij stierf was ik nog te jong om dat te begrijpen en ik had andere leraren…’ Hij brak abrupt af, dronk zijn glas leeg en vulde het bij met de rest van de fles. ‘Wel, Eve? Wil je de benen nemen, of blijf je?’

Ze bleef. Ze was moe, ze had te veel wijn gedronken en op de een of andere subtiele, ondefinieerbare wijze had hij haar uitgedaagd.

Ze gingen weer naar bed. Het bed was groot genoeg om er allebei in te liggen zonder elkaar aan te raken. Vreemd, dat de man waarmee ze in bed lag, met wie ze de nacht zou doorbrengen, met wie ze morgenochtend wakker zou worden, David niet was. Randall – of de anderen met wie ze zo maar, zonder gevoel naar bed was geweest – telden niet mee. De lichten van de stad beneden hen vormden een soort gloed die door de enorme glazen wand naar binnen scheen. Ze hield van de muziek; die maakte dat ze alles vergat.

Later die nacht bedreven ze de liefde weer en daarna vielen ze beiden in slaap; zij diep en droomloos en hij licht en rusteloos.

Hij zou moeten wennen aan een vrouw, de zelfde vrouw, die de hele tijd bij hem zou zijn. En hij zou vooral moeten wennen aan het feit dat ze naast hem in zijn bed zou slapen. De eerste na Syl, als hij de vrouwen in Vietnam niet meetelde die geen huis hadden gehad om naar toe te gaan. Hij was er nog niet aan gewend, maar op de een of andere manier voelde hij dat het hem niet zoveel moeite zou kosten om er aan gewoon te raken Eve om zich heen te hebben. Ze was rustig, ze liep en ze bewoog zich elegant en toch, of ze nu aangekleed of uitgekleed was, ze was een van de meest sexy vrouwen die hij ooit gekend had. Ze waren nog vreemden voor elkaar – bijna tegenstanders – en er zou een heleboel veranderen in zijn manier van leven. Maar daar had hij al over nagedacht, nietwaar?

Brant ging op zijn zij liggen, maar voor hij dat deed trok hij instinctief het laken over Eve’s slapende lichaam. Dat instinct – was dat een teken? Hij moest zich wel afvragen hoe het zou zijn om behalve voor zich zelf ook nog voor iemand anders te zorgen. Hoe zou het zijn om met een vrouw te leven en haar met zich mee te nemen als hij zin had om op reis te gaan? Maar hij had zijn besluit genomen. Met opzet stopte hij zijn gedachten, sloot zijn ogen tot hij weer door de slaap overmand werd.

De volgende morgen had Brant zijn advocaat al opgebeld, terwijl Eve nog lag te slapen. Hij arriveerde vroeg in de ochtend met een aktetas vol paperassen. Het was nog maar tien uur, maar Brant was toen al uren wakker. Hij had zich al gedoucht en geschoren en zat te ontbijten in de zonnige eetkamer, toen Jamison aankondigde dat Mr. Dorman was gearriveerd.

Wilson Dorman was een oude man. Hij had Brants grootvader gekend en had hem geholpen met het opstellen van zijn testament. Het was onmogelijk voor één man om al zijn ingewikkelde zaken te behartigen, maar Dorman was de enige die Brant vertrouwde met echt persoonlijke zaken. Nu zat de witharige Dorman, die alles afwist van Syl en de levensstijl en excessen van zijn cliënt, tegenover Brant aan de glanzende mahoniehouten tafel. Hij weigerde het hem aangeboden ontbijt. Net als Jamison had Wilson Dorman zich er al lang geleden in getraind geen gevoelens te laten blijken. Deze ochtend echter was hij, zo niet verbaasd, dan toch wel een beetje van zijn stuk gebracht en hij was zeer op zijn hoede, zich afvragend of zijn instructies van de vorige middag niet voortgekomen waren uit een door drugs veroorzaakt moment van zwakte.

Brant gaf hem een kop koffie en ging naar boven om Eve wakker te maken. Ongeveer een half uur later kwam ze naar beneden, met kringen onder haar ogen, maar voor de rest zeer rustig en bedaard. Ze droeg een beige corduroy broek en een roestbruin zijden shirt. Een gouden hartje aan een dunne ketting dat bij haar oorbellen paste hing om haar hals. Ze zag er jonger uit en niet zo opgedirkt en wereldwijs, zoals ze was overgekomen in het ochtendnieuwsprogramma, waar Dorman zo af en toe naar gekeken had. Hij merkte dat ze nog niet helemaal wakker was en bijna in de war raakte toen ze de papieren probeerde door te lezen, die hij haar over de tafel aanreikte.

‘Je zult een ontzettend rijke, jonge vrouw worden,’ gaf hij haar een keer als commentaar. Klonk er een lichte ondertoon van afkeur in zijn stem? Misschien vroeg hij zich af of ze een… een goudzoekster was – of werd die uitdrukking eigenlijk nog wel gebruikt? Eve keek bijna wanhopig naar Brant die haar redde van het geven van een antwoord.

‘Dat weet ze, Wilson. En waarschijnlijk zal ze dat verdomde geld veel beter beheren dan ik ooit gedaan heb – of heb willen doen. Dit is een plotselinge beslissing voor ons beiden,’ bood hij als uitleg aan. ‘Ik denk dat we deze papieren nog wel een keer door kunnen nemen als we getrouwd zijn en alles een beetje tot rust is gekomen. Wat betreft nu: waarom slaan we de kleine lettertjes niet over en tekenen we gewoon wat er onmiddellijk getekend moet worden? Lees alleen maar de werkelijk belangrijke passages voor – de dingen die Eve echt dient te weten – en dat moet voorlopig toch voldoende zijn, nietwaar?’ Hij keek even naar Eve. ‘Ben je het daar mee eens, Eve?’

‘Het… dat is prima. Dank je.’

Ze probeerde zich te concentreren, terwijl Dorman haar op droge toon en bijzonder uitvoerig vertelde wat hij dacht dat ze allemaal zou moeten weten. Niets drong echt tot haar door. Ze zag hoe Brant papieren ondertekende terwijl zijn haar het zonlicht reflecteerde, dat door de open ramen naar binnen viel. En toen, met trillende handen, zette ze ook haar handtekening. Ze begreep niet helemaal wat er gebeurde, behalve dat ze, wanneer deze papieren bij de notaris zouden zijn geweest, ineens rijk zou zijn en niet helemaal meer van zich zelf.

Ten slotte ging Dorman weg. Het was toen al bijna middag; er was niets meer te bespreken of te doen. Ze waren nog steeds beneden in de eetkamer en Brant had de deuren geopend die toegang gaven tot een terras. Een lichte bries waaide naar binnen, de zwakke zeelucht van de baai met zich meevoerend.

Eve liep nerveus door de kamer. Ze bestudeerde de abstracte schilderijen en de zorgvuldig geschikte vazen met bloemen. Boven, half gekleed, had ze begeerlijk en op de een of andere manier zelfs kwetsbaar geleken, maar nu ze weer aangekleed was vond Brant dat ze bijna teruggetrokken en onpersoonlijk deed; ze leek zelfs weer enigszins bevreesd voor hem te zijn. Terwijl hij naar haar keek verbaasde Brant zich weer, net als hij zo veel keren had gedaan gedurende de afgelopen nacht, over de snelheid en beslistheid van zijn besluit om met haar te trouwen. Waarom had hij haar gekozen uit alle vrouwen die hij gekend had? Zeker, de redenen die hij haar had gegeven waren alle geldig, ze golden nog steeds, maar waren dat de enige redenen? En maakte hij geen fout door een vrouw tot echtgenote te kiezen, die toegegeven had dat ze een andere man begeerde – of was dat het juist, het feit dat ze een uitdaging vormde waar hij niet aan gewend was?

Moe van het nadenken, vroeg hij haar abrupt of ze zin had om te gaan zeilen en vlot accepteerde ze dit voorstel. Ze klonk bijna opgelucht.
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Eve vond het zalig om op de baai te zijn – de deining en de zilte geur van het water, het gekrijs van de meeuwen en de wind die in haar gezicht waaide. Omdat er die dag een veranderlijke wind stond en zij weinig ervaring had met zeilen, had Brant besloten om met zijn kajuitjacht te gaan varen; er zou genoeg ruimte aan dek zijn om te zonnen, en kritisch zei hij tegen haar dat ze wel wat zon kon gebruiken.

Eve kleedde zich om in haar nieuwe, kleine bikini in de kajuit en toen ze een paar mijl uit de kust waren, kwam ze naar buiten om zich bij hem te voegen. Het water was hier niet zo woelig; er stond een lichte deining en af en toe was er een golf met een witte kop, die het schip heen en weer liet wiegen.

Belangstellend keek ze hoe Brant het stuur vastzette en het anker uitgooide. Terwijl ze zo naar hem keek, op haar gemak en onbespied, betrapte ze zich erop dat ze hem op een moment als dit bijna aardig vond, omdat hij niet naar haar keek en ze zich niet hoefde te verbergen. En toen dacht ze: Verbergen? Verbergen waarvoor? Was ze nog steeds bang voor hem? Ze realiseerde zich plotseling dat ze hier helemaal alleen was met Brant, net geen mens in de buurt, zelfs geen huis, maar een eind op zee. Hij zou haar kunnen verdrinken als hij dat wilde (de uiterste kick?), en wie zou kunnen bewijzen dat het geen ongeluk was geweest?

Waarom had ze er zo gretig in toegestemd om hier met hem naar toe te gaan?

Eve ging voorzichtig op het glimmende, door de zon verwarmde dek liggen en sloot haar ogen. Als hij haar wilde verdrinken, dan zou hij haar op moeten tillen en over de reling moeten gooien. Ze vroeg zich af of het glimlachende meisje dat haar de bikini had verkocht in het kleine boutiekje in Sausalito, zich zou herinneren hoe ze er uit had gezien. Brant had ze in ieder geval opgemerkt – er waren maar weinig vrouwen, die dat niet deden.

BOOTSVROUWE STERFT IN SCHEEPSONGEVAL zou de krantenkop kunnen zijn. Of misschien: STEENRIJKE PLAYBOY VERDACHT BIJ VERDRINKING. Of als zij het artikel moest schrijven, hoe zou ze dat dan doen? David zou het nieuws lezen – en hij zou spijt hebben!

Er speelde een glimlach rond Eve’s lippen toen ze nog meer dramatische koppen bedacht.

‘Dat is de geheimzinnigste vrouwelijke glimlach, die ik ooit gezien heb,’ klonk Brants commentaar ergens boven haar. Ze voelde de koelte van zijn schaduw over haar benen vallen en weigerde hem antwoord te geven. Ze kneep haar ogen stijf dicht en dwong zich om doodstil te blijven liggen. Zou hij willen? Wilde hij?

‘Oké, dan praten we niet.’

Ze hoorde hem zachtjes van haar weglopen. Daarna was het stil. Je hoorde alleen het luide klotsen van het water dat soms plotseling tegen de zijkant van de boot sloeg, af en toe de kreet van een zeemeeuw en het zachte gekraak van het houten dek. Waar was hij nu? vroeg ze zich af. Keek hij nog steeds naar haar? Ze kon het niet nalaten om haar ogen een klein beetje open te doen en te kijken.

Hij zat tegenover haar tegen de reling geleund, met een hoed diep over zijn voorhoofd getrokken. Blootvoets en met blote borst. Hij was slechts gekleed in de zelfde afgeknipte witte broek die hij gedragen had op de foto, die op Francie’s prikbord had gehangen. En hij keek inderdaad naar haar, maar ze kon niets aan zijn ogen aflezen – wie kon dat eigenlijk wel?

Hij zei niets, bleef alleen maar naar haar kijken en ze deed haar ogen weer snel dicht. Waar dacht hij aan? Ondanks de hete zon die op haar lichaam scheen, kon Eve een lichte huivering niet onderdrukken. Ze vervloekte hem. En ze vervloekte ook haar eigen onnozelheid, om hier te zijn; om ook maar iets te geloven van wat hij haar verteld had. Ze moest gek geweest zijn om ook maar iets met hem te maken te willen hebben, maar als ze door David in de steek werd gelaten, deed ze altijd waanzinnige en stomme dingen. Was dit er een van? Maar Brant was geen man waar je spelletjes mee kon spelen. Brant Newcomb was gevaarlijk, een koude, dodelijke man, die ze niet zou moeten vertrouwen – had ze niet genoeg gelegenheid gehad om er achter te komen hoe gevaarlijk het kon zijn om hem te onderschatten?

Wat was hij nu van plan? Eve vroeg het zich af, maar ze kwam tot de conclusie dat ze dat liever niet wilde weten. Ze probeerde haar lichaam er zo ontspannen mogelijk uit te laten zien en draaide zich om op haar buik, de heerlijke warmte van het dek onder zich. Ze voelde zich nu veiliger, met haar rug naar hem toe, haar gezicht verborgen in de bocht van haar arm. Hij had zich niet bewogen.

Waar wachtte hij op?

Brant zat zich ook een aantal dingen af te vragen. Waar dacht ze nu aan, gehuld in stilzwijgen? Waar wachtte zij op? En waarom had hij haar hier mee naar toe genomen? Ze was nog steeds één bonk zenuwen, zich te zeer bewust van zijn aanwezigheid om te kunnen relaxen – dat voelde hij. Maar ze had enthousiast geleken om met hem naar de boot te gaan. Voelde ze zich hier buiten veiliger, onder de blote hemel? Hij vroeg zich nog steeds af, waarom ze er in had toegestemd om mee te werken aan het idiote plan dat hij haar beschreven had. Het huwelijk – de conventionele toestand. De oudste val die er bestond. Wat was haar werkelijke reden geweest? Hij wist wat hij zocht, maar wist zij het? Zekerheid; het geld misschien. Misschien had zij aanbod een soort ontsnapping voor haar geboden. Het was een gok die ze deden, maar iedere verhouding tussen twee mensen was een enorme gok. Wat was het verschil tussen het gokken op een huwelijk of het racen met een snelle wagen of een speedboot – zelfs het uithalen van rare stunts met een vliegtuig, waarvan men zei dat het gevaarlijk was? Het lukte of het lukte niet. Wie weet zou alles tussen hen uiteindelijk goed komen. Hij had het gevoel dat zij, wanneer ze er mee door zou gaan ten minste, een goede poging zou doen. En dat zou hij ook doen – je moest het altijd proberen, vooral wanneer je het stadium had bereikt waarin je niets meer te verliezen had, maar misschien des te meer te winnen. Syls geest uit zijn gedachten bannen… zou hij dat ooit kunnen? Ging het hem daar niet om?

Brant sloot zijn ogen, hief zijn gezicht op naar de zon en rekte zich uit. Plotseling kreeg hij de behoefte om te slapen. Hij liet zich plat op het dek vallen, trok de hoed over zijn gezicht en negeerde de lichte beweging die ze maakte. Per slot van rekening kon ze nergens heen. Als hij wakker werd, zou ze er nog steeds zijn.

De zon werd heter en Eve bewoog zich, haar lichaam zodanig verplaatsend dat ze gedeeltelijk in de schaduw van de kajuit kwam te liggen. Godzijdank werd ze gemakkelijk bruin en verbrandde ze niet. Ze gluurde door haar half gesloten ogen en zag dat hij sliep – of net deed alsof. Ze wenste dat ze ook zo gemakkelijk in slaap kon vallen.

Ze bleef daar nog even liggen en probeerde aan niets te denken, een truc die ze van Peter had geleerd. Het lukte niet. De boot bewoog zich bijna sensueel onder haar en de zon had haar warm en plakkerig gemaakt. Ze snakte naar een drankje – een koele longdrink. Eve stond voorzichtig op en liep op haar tenen naar de kajuit. Ja, daar stond een ijskast, volgestouwd met blikjes en flessen. Ze goot wat sinaasappelsap in een glas en deed er een heleboel ijsblokjes bij.

‘Wil je er voor mij alsjeblieft ook een maken?’

Zijn stem riep haar van buiten beleefd toe. Ze schrok, waardoor het sap op haar blote tenen druppelde. Verdomme! Waarom sliep hij ook zo licht? Ze deed wat sap in een tweede glas en liet er ijsblokjes invallen. Ze nam niet de moeite om hem te vragen wat hij wilde drinken.

Zich afzettend tegen de lichte beweging van de boot, liep Eve met de glazen naar buiten. Brant lag nog precies zoals ze hem achtergelaten had – plat op zijn rug met de hoed over zijn ogen.

Ze vergat haar angst en wantrouwen van daarstraks, nu verdrongen door ergernis. Eve liep naar hem toe en bleef staan, wachtend op een teken dat hij zich van haar aanwezigheid bewust was. Toen hij echter niet reageerde, liet ze zich naast hem op het dek op haar knieën zakken. Voorzichtig hield ze de glazen van zich af.

De boot maakte een zijdelingse beweging en het ijs klingelde in de glazen; kleine druppeltjes spetterden over de rand en vielen glinsterend op zijn huid.

Eindelijk bewoog hij zich, hij pakte met zijn hand haar enkel en begon haar been naar boven toe te betasten.

‘Niet doen, je brengt me uit mijn evenwicht, verdorie!’

Ze slingerde met haar lichaam en er kwam nog meer sinaasappelsap op hem terecht, waardoor hij begon te grijnzen.

‘Nou zeg, wat ben jij onhandig!’

Met een vlugge beweging ging hij rechtop zitten, pakte het glas uit haar drijfnatte handen en keek haar aan. Ze zaten dicht bij elkaar op hun knieën, elkaar opnemend, op hun hoede. Ze beet eventjes met haar tanden op haar lip, toen, zich vermanend, begon ze zenuwachtig te drinken, hem nog steeds aankijkend. Ze zag hoe hij begon te glimlachen.

‘Zo wordt het nooit iets. We doen net zo vreemd als twee dieren die elkaar niet kennen en om elkaar heen sluipen.’

Hij zette zijn glas neer en heel handig en snel maakte hij het bovenstukje van haar bikini los, voor ze ook maar iets kon zeggen of doen.

‘Brant, nee!’ wierp ze tegen, maar haar stem klonk zacht en niet erg overtuigend. Hij boog zijn hoofd en zij voelde zijn tong, die koel was van het ijs, op haar tepels, waardoor ze hard werden. Zijn handen pakten haar bij de schouders; hij voelde haar lichaam trillen en duwde haar behoedzaam achterover.

‘Stel dat iemand… dat er een andere boot langs komt?’

‘Nou, en? Dan zal ik je met mijn lichaam bedekken; dan zullen we op de traditionele manier vrijen.’

Zijn handen duwden haar minuscule broekje naar beneden. Zijn tong volgde de rand van haar navel en ging lager en lager. Eve hoorde haar eigen zucht van overgave en verlangen.

‘Niet doen,’ begon ze te zeggen.

‘Ik moet.’

Ze vocht niet langer tegen de sensualiteit van haar eigen lichaam en gaf zich helemaal over aan zijn handen, lippen en tong, haar mond proefde hem op haar beurt – de vage, zilte smaak van de zee – tenslotte proefde ze zich zelf in zijn mond, terwijl hij zich heel langzaam en heel voorzichtig in haar drong, dieper en dieper.

Eve sloot haar ogen voor het felle zonlicht en gaf zich volkomen over aan haar gevoelens. Plotseling werd ze wild onder hem; haar verlangen groeide en werd bijna ondraaglijk. Wat er nu tussen hen gebeurde was een strijd, een gevecht van koppigheid en uithoudingsvermogen dat steeds maar voortduurde, omdat geen van beiden als eerste wilde opgeven.

Ze begonnen te experimenteren, gingen met gemak van de ene houding over in de andere, alsof ze al helemaal aan elkaar gewend waren. Hun huid werd nat en plakkerig van het zweet.

Toen het tenslotte voorbij was en ze volkomen bevredigd waren, stond de zon al een stuk lager. De schaduwen leken langer en donkerder, en de bries die de boot heen en weer bewoog, was teruggekeerd. Hierdoor koelden hun lichamen weer wat af. Eve had het gevoel dat ze geen grammetje kracht of wil meer over had. Ze lag plat op het dek, uitgeput en niet meer in staat om zich nog te bewegen, zelfs nadat Brant was opgestaan en weggelopen.

Hij kwam terug met een warme, vochtige handdoek en begon langzaam haar lichaam af te sponsen. Hij deed het heel voorzichtig en teder.

Het leek ineens zo tegenstrijdig dat deze man, deze zachtmoedige vreemdeling, de zelfde Brant Newcomb was die haar een maand geleden met ijskoude, onpersoonlijke ogen op zijn feest had verwelkomd.

‘Hier, je ziet er uit alsof je nog wel een drankje kunt gebruiken. Ik heb een biertje voor je meegenomen.’

Hij moest haar optillen en tegen de zijkant van de kajuit aanzetten, zodat ze kon drinken. Ze hield de fles met twee handen vast. Hij ging naast haar zitten en had alleen maar een handdoek om zijn naaktheid te bedekken. Hij gooide haar bikini tussen haar benen en lachte.

‘Ik zou weer helemaal opnieuw kunnen beginnen, als ik je zo zie zitten.’

‘Maar ik geloof niet dat ik dat nog aan kan.’

‘Ik zou je er toe kunnen dwingen.’

Ze keek hem bijna bevreesd aan.

‘Ik weet, dat je dat zou kunnen. Maar…’

‘Maar ik zal het niet doen. Ik zal proberen alleen maar met je te vrijen, als je dat zelf ook wilt. Ik ben dat wel niet gewend, maar ik zal het proberen.’

Ze raakte hem zachtjes aan en liet haar hand op zijn blote, warme dijbeen liggen.

‘Ik zal het ook proberen. Maar je zult… ik bedoel, zal je alsjeblieft aardig tegen me doen? Of ten minste geduld met me hebben. Ik vind het niet prettig om pijn gedaan te worden, Brant. En ik hou er ook niet van om een ander pijn te doen.’

‘Ja, dat weet ik. Ik zal je geen pijn doen; dat heb ik je al beloofd.’

Ze sloot haar ogen en voor het eerst leunde ze met haar hoofd tegen zijn schouder. De boot deinde zachtjes onder hen.
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Stella ging met George Coxe trouwen. David was de eerste aan wie ze het vertelde. Al een hele tijd waren ze zo af en toe met elkaar naar bed gegaan en ze was er aan gewend geraakt om hem alles toe te vertrouwen. Maar deze middag leek hij nogal in gedachten verzonken; hij reageerde slechts door haar nogal afwezig te feliciteren.

Stella veronderstelde dat hij het moeilijk had; ze had echt met hem te doen gehad, toen hij haar verbitterd verteld had dat zijn jongere zusje er vandoor was gegaan met een kerel die ze nauwelijks kende. Arme David, had ze gedacht. Maar wat moest je met die jeugd van tegenwoordig beginnen? Ze had tegen David gezegd, dat als Francie al bijna achttien was ze zeker oud en wijs genoeg was om te weten wat ze deed. In ieder geval oud genoeg om voor zich zelf te zorgen.

‘Dat hoop ik dan maar!’ had hij gezegd en ze had de opgekropte frustratie gevoeld die hij probeerde te verbergen. David was werkelijk lief en aardig en hij verdiende beter. Hij moest zich zelf de schuld van alles niet geven en dat had ze hem ook verteld.

Misschien, omdat ze elkaar daarna zoveel beter hadden leren kennen, had ze gehoopt dat hij anders zou reageren op haar nieuws over George. Maar Stella was pragmatisch genoeg om het van zich af te zetten en bij zich zelf te denken: Waarom? Alleen omdat David de enige man was die haar werkelijk had kunnen bevredigen, betekende dat nog niet dat een van beiden daar emotioneel bij betrokken was. David had zijn eigen problemen, arme jongen. Die stomme Eve… Zelfs Marti had niets losgelaten over wat er echt was gebeurd en David was geen praterig type; maar toch, van wat hij had laten doorschemeren zou je denken… Ze vroeg zich af wat er zich afspeelde tussen David en het nichtje van Mr. Bernstein. Het meisje was smoorverliefd op hem, dat was duidelijk; en Gloria was woest, wat Stella heimelijk plezier deed, want dit was iets waar Gloria absoluut niets tegen kon doen!

Stella wierp een snelle blik op de telefoon. Eén van de lijnen was bezet – David zat al bijna de hele dag te bellen.

Ze bleef zich voortdurend afvragen of David iets gedaan had, nadat ze hem verteld had dat Eve werd terugverwacht uit New York en dat Marti haar niet zou kunnen verwelkomen op het vliegveld. Hij had gisteren de hele middag vrijaf genomen, maar ze had niets vreemds aan zijn gedrag ontdekt toen hij vanmorgen op kantoor was gekomen, behalve zijn verstrooidheid.

Marti… Stella kon een diepe zucht niet onderdrukken. Marti wist het nog niet, alhoewel ze het haar stelregel had gemaakt om eerlijk te zijn tegen Marti, al direct vanaf de tijd dat ze met George begon uit te gaan. Ze wilde Marti – misschien zou ze haar altijd willen – maar trouwen met George was het beste, het meest praktische voor haar. Hij was rijk en zij zou rijk zijn… eindelijk vrij. Geen baantje meer van negen tot vijf. Geld maakte je pas echt vrij; wie het ook geweest was, die gezegd had dat je met geld niet alles kon kopen, moest een grapje gemaakt hebben toen hij dat zei.

Er was nog een lijn waarop ze naar buiten kon bellen als ze dat werkelijk wilde… Stella reikte naar de telefoon en fronsend trok ze haar hand weer terug. Nee, ze was gek. Laat Marti haar maar bellen. Ze wist, dat Marti al terug moest zijn uit LA, van dat geheimzinnige reisje waar ze zo weinig over wilde zeggen. Het had iets te maken met een baantje bij de film; misschien deed ze het wel om haar jaloers te maken. En dat was ze ook wel een beetje; alleen – waarom kon Marti het niet begrijpen? Ze konden elkaar toch blijven zien, genieten van het brandende verlangen dat ze altijd in elkaar opwekten. Maar niet in het openbaar. Marti’s voorkeur voor vrouwen was te bekend en Stella had er spijt van, dat ze weleens samen gezien waren. Maar als ze Marti kon doen begrijpen waarom ze met George moest trouwen, haar ervan kon overtuigen dat het niets tussen hen hoefde te veranderen…

De grote diamant aan Stella’s vinger flonkerde in het licht toen ze de telefoon pakte. Waarom zou ze Marti niet bellen? Om het haar uit te leggen natuurlijk. Dat was ze haar wel verschuldigd.

Marti nam de telefoon bijna onmiddellijk op, maar haar stem bleef effen, bijna ongeïnteresseerd, zelfs toen ze wist dat het Stella was.

‘Los Angeles? Oh, het was prima. Ik heb massa’s mensen ontmoet en een paar oude bekenden.’ Kwam er een vreemde klank in Marti’s stem toen ze zei ‘oude bekenden’?

‘Marti, heb je me dan helemaal niet gemist?’

‘Natuurlijk wel, schatje. Maar ik had het druk, ik ben bijna constant bezig geweest. Het punt is…’ Marti pauzeerde even, zich blijkbaar afvragend of ze wel iets tegen Stella zou vertellen, maar toen sprak ze verder.

‘Het punt is, Stel, dat ik misschien wel een klein appartement in LA neem… en daar een tijdje blijf. Ze hebben me een rol aangeboden die zeer interessant lijkt,’ – weer was er een korte pauze – ‘een echte uitdaging.’

‘Marti!’ Zich herstellend, zei Stella snel: ‘Maar dat is geweldig. Ik ben zo blij voor je.’ Dus Marti ging op de ‘moeilijk-te-krijgen’ toer?

Met zacht stem zei Stella: ‘Ik heb ook nieuws voor jou. Ik ga trouwen.’ Ze wenste dat ze Marti’s gezicht kon zien, terwijl ze dat zei. Hoe zou ze reageren?

‘Ik veronderstel met George. Ik verheug me voor je, Stel, als dat werkelijk is wat je wilt.’

God, hoe kon Marti zo beleefd, zo ongeïnteresseerd doen, terwijl ze er nog maar een paar weken geleden om gehuild had…

‘Ik ben blij dat je niet van streek raakt, Marti. Ik wist wel dat je het zou begrijpen. Maar we kunnen elkaar toch af en toe blijven zien, nietwaar?’

Wat was het moeilijk om met iemand te breken als je zoveel fijne dingen met iemand gedeeld had. Marti had echt van haar gehouden. Had?

‘Ik zie niet in waarom ik van streek zou moeten zijn, Stel. Je hebt me vaak genoeg gezegd dat dit leven niet echt bij jou paste. Misschien is het wel het beste zo.’

‘Hoezo, het beste?’ Was het echt haar stem, die stem die zo scherp klonk?

‘Het beste voor ons allebei, baby. Maak je geen zorgen, ik zal hier af en toe in de buurt zijn en dan kunnen we elkaar ontmoeten, als je dat dan nog wilt.’

‘Marti, natuurlijk zal ik dat willen. Jij niet dan?’

‘Natuurlijk.’ Maar Marti’s stem klonk niet erg overtuigend.

Nadat ze had opgehangen bleef Marti een poosje zitten, naar de telefoon starend. Wel, het was dus afgelopen met Stella. Mooie, dartele, egoïstische Stella. Geen liefde meer; geen hartzeer meer. Een ander moest voor de verandering maar eens op haar verliefd worden.

Ik ben sterker dan Eve, dacht Marti. En ook sterker dan Stel, want ik weet wanneer het tijd is om iets los te laten, zelfs al heb ik het gevoel dat het me inwendig zal verscheuren.

Ze wist nu wat kwelling en pijn was en ze zou er voor zorgen dat ze daar geen last meer van kreeg. Niet in LA, de Filmstad; er was daar trouwens toch geen sfeer voor liefde. Lust telde daar; op de een of andere manier was dat het enige, wat voor de mensen daar belangrijk was.

Marti dacht aan de film die ze gemaakt had en glimlachte. Je hoefde zeer zeker geen actrice te zijn om aan zo’n soort film mee te doen! En haar partner in een paar van de scènes… zij was werkelijk verrukkelijk geweest. Zo verdomd ervaren voor zo’n jong kind; zo verdomd goed. En waar zij vandaan kwam, waren er nog veel meer; waarom zou ze dan treuren om Stella?

Plotseling begon de telefoon weer te rinkelen en ze nam hem op. Ze trok een zuur gezicht, toen ze de stem herkende.

‘Nee, David, ik weet niet waar ze is. Sinds ik terug ben, heb ik nog niets van Eve gehoord. Misschien is ze van gedachten veranderd en in New York gebleven… Oh! Wel, Stella had helemaal het recht niet om jou te vertellen wanneer Eve terug verwacht werd, en jij… jullie mannen kunnen soms zulke schoften zijn!’ Marti was nijdig en David kromp ineen van het venijn in haar stem.

Verdomde lesbische teef! dacht hij kwaad. Hij vroeg zich af wat hem er in godsnaam toe gedreven had om te bellen en te blijven bellen, steeds maar weer. Eve was gisteravond niet thuis geweest… ze amuseerde zich waarschijnlijk met Brant Newcomb en zijn vrienden.

‘Ik ben er van overtuigd dat ze zich goed vermaakt; je hoeft haar niet te vertellen dat ik gebeld heb.’ Vol woede en frustratie smeet David de hoorn op de haak. Hij had de moeite niet moeten nemen. Hij was alleen uit plichtsgevoel naar het vliegveld gegaan en hij had het goed bekeken om Wanda mee te nemen. Goddank was zij ten minste niet zoals Eve; ze was nog naïef, nog idealistisch. En hij was er vrijwel zeker van dat ze maagd was. Eve had hij niets kunnen leren; ze had het allemaal al gedaan, voor ze hem leerde kennen. Hij had haar er een keer van beschuldigd dat ze biseksueel was en ze had het ontkend, alhoewel ze hem later met tegenzin bekend had dat ze het een keer geprobeerd had – ja, met Marti, verdomme! Hij had haar niet gezegd dat hij het al wist, omdat Stella het hem verteld had. Haar bekentenis en de details die hij uit haar getrokken had, hadden hem op dat moment dermate opgewonden, dat hij was opgehouden met zijn ondervraging en met haar naar bed was gegaan. Maar haar bekentenis was hij niet vergeten en hij gebruikte die, wanneer het nodig was, als een soort wapen tegen haar. Met Eve had hij altijd het idee gehad dat hij een wapen nodig had, iets om haar van zich af te houden, om haar ervan te weerhouden hem met haar liefde te verstikken.

Liefde, verdomme! Hij had haar net zo moeten behandelen als hij Gloria behandeld had. De vier V’s – vind ze, verneuk ze, vrij met ze, en vergeet ze! Eve verdiende niet meer. Niet dat hij ooit had overwogen om met haar te trouwen. Als hij trouwde, dan zou dat met iemand als Wanda zijn. Maar hij zou graag nog minstens één keer met Eve willen neuken, om haar en zich zelf te bewijzen dat ze een goedkope, gemakkelijk te pakken bedgenote was… en niets meer.

Naar de hel met Eve! Hij vroeg zich af, wat ze op dit moment aan het doen was.

Ze hielp Brant met het aanmeren van zijn boot in de haven, haar haar keurig naar achteren gekamd en bijeengebonden met een sjaal. Ze had een ongewoon pijnlijk gevoel tussen haar dijen en daardoor voelde ze zich op een vreemde manier verlegen, maar toch ook trots. Ze kon niet geloven dat zij die vrouw op de boot was geweest, die zich volledig had laten gaan.

Het was zo’n ongebruikelijk gevoel om ineens een kerel van zich zelf te hebben, om verloofd te zijn. En niet met David. Ze vroeg zich af of ze ooit aan het idee zou wennen, of aan het feit dat ze notabene Brants vrouw zou worden.

Later, in de auto, vroeg ze hem of hij haar naar haar appartement wilde brengen.

Hij keek haar vragend aan.

‘Heb je nu al genoeg van me? Ik had gehoopt dat je je ten minste een paar dagen door mij zou laten onderhouden.’

Ze lachte en schudde haar hoofd.

‘Dat is het niet. Maar Brant, ik moet echt even langs huis gaan om te kijken of Marti al terug is en om de rest van mijn kleren op te halen en… God, ik realiseer me ineens hoeveel dingen ik nog moet doen, zoals New York bellen en…’

Hij raakte haar hand aan.

‘Oké, oké. We zijn op weg.’

David zou ongeduldig zijn geworden of gemopperd hebben; hij had er een gloeiende hekel aan als zijn plannen vertraagd of gedwarsboomd werden. Brant bleef even beleefd en redelijk als hij de hele dag al geweest was. Zou hij ooit zijn geduld met haar verliezen, of had hij zijn woede net zo goed onder controle als zijn andere emoties?

Toen Eve de sleutel van de voordeur omdraaide, kwam Marti onmiddellijk uit haar kamer en slaakte een overdreven zucht van opluchting.

‘Wel, Godzijdank! Ik begon al te vrezen dat je aan geheugenverlies leed! Hij heeft de hele middag al gebeld. Ik word er stapelgek van! Ik…’ Op een bijna lachwekkende wijze stierf Marti’s stem weg, toen ze zag wie Eve bij zich had.

‘Oh, mijn God!’ barstte ze spontaan uit. ‘Niet jij!’

‘Hoi, Marti. Ik ben bang dat ik het wel ben.’ Brants stem klonk koel en als altijd licht spottend.

‘Marti,’ stotterde Eve. ‘Ik… nou, wij…’ Ze kon niet uit haar woorden komen. Ze zag hoe geschokt Marti was.

‘Waarom pak je de spullen die je nodig hebt niet en handel je je telefoontjes af, lieveling, dan zal ik alles aan Marti uitleggen.’

Telefoontjes! Eve nam Brant scherp op. Vond hij het vervelend dat David haar gebeld had? Was zijn toon een beetje sarcastisch geweest?

Maar hij draaide zich al van haar af. Hij en Marti stonden elkaar kil aan te kijken, als twee vijanden. Eve voelde zich zwak en besloot het aan Brant over te laten; hij was daar goed in.

‘Uitleggen!’ zei Marti witheet. ‘Wat uitleggen? Eve gaat nergens naar toe met jou, Brant Newcomb. Dat zal ik niet toestaan. Jij schijnt te vergeten dat ik precies weet wat voor een schoft je bent!’

Eve trok zich terug en sloot de deur van haar kamer om hun stemmen buiten te sluiten. Eventjes leunde ze er tegenaan en ze deed haar ogen dicht. David had gebeld. David… wat wilde hij van haar?

Automatisch, zelfs toen ze dit dacht, begon Eve in de richting van de telefoon te lopen. Maar ze stopte, keek er even naar en draaide zich toen om. Ze wist wat David wilde. Zijn gewillige en gemakkelijke maîtresse die zich volledig aan hem gaf, niets verwachtte en geen eisen stelde. Deze keer zou hij haar niet meer krijgen. Deze keer zou Eve Mason niet beschikbaar zijn en hij mocht daarvan denken wat hij wilde. Ik kan ook koppig zijn, dacht Eve. Ik kan nuchter en koel zijn (leerde ze al iets van Brant?), zelfs al voel ik dat er iets in me sterft, dat geheime deel van me, dat nog steeds naar David verlangt.

Haastig, bijna buiten zich zelf, begon Eve dingen uit haar kast te grissen en haar laden overhoop te halen, gooide alles op het bed. Ze had de neiging om de spiegel kapot te maken omdat die haar iedere beweging die ze deed liet zien, ze wilde niet aan David denken en de keren dat hij deze kamer, dit bed met haar gedeeld had.

God… als hij nu belde! Wat zou ze dan doen? Of wat zou ze tegen hem zeggen? Had ze in het verleden altijd stilletjes gebeden om een telefoontje van David, nu merkte ze dat ze vurig hoopte dat dit niet zou gebeuren; niet voor ze veilig en wel weg zou zijn.

Al snel kwam Marti haar helpen met pakken. Ze zochten de dingen uit, die ze later nog kon ophalen. Marti’s witte gezicht was nog bleker dan anders en ze had een verbaasde, ongelovige uitdrukking.

‘Ik kan het niet geloven!’ barstte Marti uit, op het moment dat ze naar binnen kwam. ‘Eve, ben je er zeker van dat je weet waar je mee bezig bent? Ik kan niet vergeten dat dit Brant is en dat hij misschien een of ander wreed spel aan het spelen is. Ik… Oh, Eve baby, ik ben gewoon dol op je, dat weet je. Ik kan het niet aanzien dat je aan stukken gereten wordt door een… een barracuda!’ Eve haalde hulpeloos haar schouders op.

‘Het is te laat, Marti. Ik heb beloften gedaan en we gaan over een paar dagen al trouwen. Vanmorgen heb ik zelfs allerlei papieren getekend, en… het is zo goed als rond, denk ik. Kijk alsjeblieft niet zo, ik kan het zelf nauwelijks geloven.’

‘Je begaat een fout, Eve. Ik heb je voor hem gewaarschuwd, weet je nog? Maar het is jouw leven. Verdomme, ik geloof dat ik bijna het gevoel heb dat ik je moet beschermen; je hebt al genoeg te verduren gehad. Eerst David en nu…’ Marti keek naar de deur. ‘En hoe zit het nu met David? Wat moet ik hem vertellen als hij weer opbelt… of ga jij dat doen?’

‘Ik wil niet over David praten! Oh, Marti, het spijt me, ik wilde niet zo uitvallen, maar… er is iets gebeurd tussen ons en… en het is voorbij. David deed het… ik geloof dat hij me uiteindelijk de ogen geopend heeft.’

‘Huh!’ zei Marti zuur. Ze begon Eve’s kleren op te vouwen en in keurige stapeltjes op het bed te leggen. Ze zei niet veel meer, hoewel haar afkeuring bijna te voelen was.

Tenslotte nam Eve slechts twee koffers mee. Ze gaf Marti een cheque voor haar gedeelte van de huur voor de komende twee maanden en de sleutels van het appartement. Op de een of andere manier leek het hierdoor allemaal zo onherroepelijk; ze had het gevoel dat ze zich onder Brants toezicht had gesteld, en dat gevoel maakte haar stil en teruggetrokken. Ze kreeg plotseling de indruk dat ze in een roetsjbaan zat, die stuurloos geworden was en zijn ondergang tegemoet snelde. Zou hij haar uiteindelijk vernietigen?
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Bij Brants huis stond, als een slecht voorteken, Jerry Harmon te wachten. Hij leunde tegen de verweerde stenen buitenmuur en keek naar hen. Op de een of andere manier werd Eve ziekelijk bang, door hem daar alleen maar te zien staan. Onredelijk, want per slot van rekening was het Brant en niet Jerry geweest, die die avond met alles begonnen was. Brant, die…

Ze kreeg ineens het gevoel dat ze niet meer uit de auto kon komen, dat ze het niet wilde, maar Brants ferme, sterke vingers grepen haar handen vast en trokken haar omhoog tot ze op haar benen stond en duwden haar vervolgens vooruit. Jerry negeerde haar en dat gaf haar een gevoel van opluchting.

‘Hee, Brant! Man, ik heb de hele dag al geprobeerd om je te pakken te krijgen: ik dacht dat als je was gaan zeilen, je niet al te lang weg zou blijven.’ Nu pas keek hij even naar Eve en ze kromp ineen.

‘Helemaal alleen aan het feestvieren? Wat denk je ervan om vanavond naar mij te komen? Er komen wat nieuwe mensen uit het zuiden en die vinden het zalig om de bloemetjes eens goed buiten te zetten. Ik ben speciaal dat hele eind hier naar toe gekomen om er zeker van te zijn dat ik je nog te pakken kreeg.’

Brant bleef koel en beleefd glimlachen, maar hij schudde zijn hoofd en Eve voelde de opluchting door zich heen stromen. Een paar afschuwelijke seconden was ze bang geweest dat hij zou willen gaan en haar zou dwingen om met hem mee te gaan.

‘Sorry, Jer. Voorlopig geen spelletjes meer voor mij en ik denk dat je beter gelijk aan iedereen kunt vertellen, dat ik morgen de stad weer verlaat. Eve en ik gaan trouwen.’

Hij had het rustig gezegd, alsof hij een luchtig gesprek voerde, maar Eve zag hoe Jerry’s ogen zich vergrootten, zijn mond openging en vervolgens weer dicht, alsof hij moeite had met praten.

Tenslotte zei hij langzaam: ‘Kerel, je houdt me voor de gek! Dit moet een grap zijn. Vooruit, vertel het me en dan zal ik erom lachen.’

Want, Brant baby, dit past helemaal niet bij jou, kerel. Ik bedoel, je bent koel, lieverd. Alleen een beetje gek misschien, net als de rest van ons, maar niet zó gek. Vooruit nu, vertel ouwe Jer dat je hem voor de gek hield dat je een zonnesteek hebt misschien…

Onverklaarbaar merkte Eve, dat ze Brant zelf ook aan stond te kijken, ze wachtte op zijn gelach, op zijn schouderophalen en op het moment dat hij tegen Jerry zou zeggen dat hij het helemaal niet ernstig meende, dat het een grap was.

Maar in plaats daarvan vertelde hij Jerry nu iets heel anders.

‘Sorry, Jer, maar ik ben serieus… eindelijk. Misschien begon alles wel een sleur te worden – weet je? Nou ja, waarom bedenk je niet een verhaal dat wild genoeg is om bij onze vrienden mee aan te komen. Ik zal het te druk krijgen om zelf aankondigingen te doen.’

Jerry stond daar nog een hele tijd hoofdschuddend nadat zij allang het huis waren binnengegaan. Eve zweeg nog steeds en Brant verklaarde luchtig dat ze nog heel wat te pakken hadden.

‘Gaan jullie er vandoor?’

‘Ik denk dat je het zo wel zou kunnen noemen. We hebben nog niet besloten waar we naar toegaan, of wanneer we precies vertrekken. Alleen dat het spoedig zal zijn. We vertrekken morgenochtend, dus wees lief wil je, en hou iedereen een beetje uit de buurt?’

Jerry had er mee ingestemd, met een verblufte uitdrukking op zijn gezicht, maar hij vroeg zich nu toch weer af of Brant niet een of ander monsterachtig spel speelde. Met het meisje, met hem, met hen allemaal. Brant kon soms zo vreemd doen en het was altijd moeilijk om er achter te komen wat hij dacht.

Maar om nou net met Eve Mason te trouwen? Iedereen wist dat ze gek was op die advocaat, Francie’s broer. En dan was er nog al die publiciteit geweest, omdat ze naar New York ging om de baan van Babs Barrie over te nemen in de grote ochtendshow – hoe zat dat dan? Verdorie, dacht hij, en nog maar een paar weken geleden had Brant iedereen op zijn feest uitgenodigd om die meid te naaien; hij had zelfs meegeholpen. En dan te bedenken dat hij, Jerry, werkelijk gedacht had dat hij Brant Newcomb beter kende dan wie ook! Dat was een lachertje, want leerde je ooit iemand kennen die zo rijk was als Brant, of zo gesloten, zelfs wanneer je samen met hem in Vietnam had gezeten?

Brant Newcomb was een eenling, zelfs al was hij het middelpunt van een groep, de ster van de avond. Er waren natuurlijk altijd vrouwen in zijn leven geweest. Zelfs af en toe een man, wanneer er een orgie was, waar iedereen alles met iedereen deed. Maar Brant, in tegenstelling tot de meeste kerels, had nooit een speciale vriend gehad (tenzij je hem zo kon noemen, maar Brant had hem wel iets anders bewezen, nietwaar?) of er een maîtresse op nagehouden. Zelfs niet toen hij in Europa woonde, waar het een zeker cachet aan de reputatie van een man als minnaar toevoegde, wanneer hij er een bekende filmster of operazangeres op nahield.

Brant, met zijn uiterlijk en zijn miljoenen, had het voor het kiezen wat vrouwen betrof; in plaats daarvan gebruikte hij ze, ging met ze naar bed en vergat ze weer. Hij gaf werkelijk geen zier om mensen. Een paar jaloerse vrouwen, wier ijdelheid gekwetst was toen hij ze versierd had en even snel weer aan de kant had gezet, hadden zelfs geprobeerd om het praatje in de wereld te sturen dat Brant een homoseksueel was, maar er was niemand die daar veel geloof aan hechtte, omdat Brant met te veel vrouwen naar bed ging – ook nog met enkelen waar anderen bij waren – en er behoorlijk van leek te genieten. Hij was net zo heet en hitsig als iemand van achttien.

Wat zag Brant in godsnaam in Eve Mason? Ze was mooi, maar tegenwoordig was het goedkoop en gemakkelijk om aan schoonheid te komen. Ze was een product van burgerlijke ouders, niets speciaals, en ze had op haar weg het gebruikelijke aantal mannen versleten. Wat had Brant voor bijzonders aan haar ontdekt; er moest iets zijn, alleen was Jerry er nog niet achter wat dat was. Oh, wel, men zei dat een vos nooit zijn streken verloor, en Brant kon ook niet van de ene op de andere dag veranderen. Hij was ook menselijk, net als iedereen en na een tijdje zou hij weer in de circulatie zijn, met of zonder zijn bruid.

Diep in gedachten verzonken, was Jerry teruggewandeld naar de plaats waar hij zijn auto had geparkeerd. Brants plotselinge aankondiging had hem meer van zijn stuk gebracht dan hij wilde bekennen, zelfs tegenover zich zelf. Ten slotte waren ze sinds Vietnam makkers geweest en Brant had hem deze keer niet eens uitgenodigd om binnen te komen, de kille hufter!

Plotseling, toen de gedachte hem te binnen schoot, begon Jerry sneller te lopen. Jezus, waarom had hij daar niet eerder aan gedacht? Op dit moment had hij de sappigste roddel van de hele stad: hij wist iets wat niemand anders wist. Stad, verdomd! Dit roddelverhaal was nieuws; internationaal, telexnieuws. Het was een buitenkansje en als er iets te verdienen viel, dan was Jerry-baby er als de kippen bij. Wie weet zou zijn oude kameraad Brant hem wat foto’s laten maken bij het huwelijk? Nu hoefde hij alleen Evalyn Adams in Los Angeles maar op te bellen en ze zou de kans op zo’n primeur met beide handen aangrijpen. Ze betaalde ook altijd goed. Geld. Hij kon wel wat gebruiken. Feestjes waren duur.

Eve dacht dat hetgeen waar ze het meest bang voor was bij Brant, zijn wreedheid was. Misschien was het niet altijd een bewuste, opzettelijke wreedheid, maar daarom was het des te angstaanjagender, omdat het iets instinctiefs leek te zijn. Nadat ze Jerry Harmon had gezien was de teruggekeerde angst, die haar achtervolgde, niet meer verdwenen. En sinds ze terug waren had ze het gevoel dat ze verder van elkaar verwijderd waren dan ooit.

Er was hier niets meer te doen voor haar; voor alles was gezorgd, zelfs het pakken van haar koffers. Als ze nog iets nodig had hoefde ze alleen Jamison maar te bellen en het hem te vertellen, dan zou hij daarvoor zorgen. Ze vroeg zich zenuwachtig af wat Jamison van dit alles zou denken, de nieuwste gril van zijn werkgever. Kon hij wel nadenken, of was hij alleen maar een robot? Moest je dat zijn om te kunnen overleven in de buurt van de man, die haar echtgenoot zou worden?

Ze had door alle kamers op de eerste verdieping van het huis lopen ijsberen, tot Brant, opkijkend van de telefoon, haar een kalmerend middel had aangeboden. Ze had het geweigerd en hij had zijn schouders opgehaald en was verder gegaan met zijn telefoongesprekken. Nu vroeg Eve zich af met wie hij belde; het leek haar alsof hij al uren aan de telefoon zat, het ene gesprek na het andere voerend.

‘Ik moet nog een paar dingen regelen voor we morgen vertrekken’, had hij gezegd. Nou ja, natuurlijk was ze zijn vrouw nog niet en ze had niet het recht om hem vragen te stellen, maar zou ze zich ooit zeker genoeg bij hem voelen om dat wel te doen?

Ten slotte ging Eve naar boven om op het grote bed te liggen en aan de knoppen te draaien, die haar weer muziek zouden brengen. Bach – koele, berekende, zachte klanken. Maar ze konden haar gedachten niet stilzetten. Ze vroeg zich af of ze niet beter die kalmeringspil had kunnen innemen, misschien had dat toch wel geholpen.

Oh, God. Wat zal er uiteindelijk met me gebeuren? Wil ik dit werkelijk? Ik zal natuurlijk het geld hebben, maar hij zal mij hebben. Ik ben bang voor hem. En alles gebeurt zo verdomde snel! Wanneer hij met me aan het vrijen is, dichtbij me en als het goed is, dan ben ik een poos niet bang. Maar de rest van de tijd is hij te beheerst, te zeer op een afstand. Ik kan hem niet peilen; ik kan hem niet begrijpen.

Ze had haar ogen gesloten, maar zijn stem sneed scherp door haar gedachten.

‘Eve, ga nog niet slapen; we moeten je moeder bellen, weet je nog?’

Ze wist het nog. En ze begon zich weer af te vragen wat ze zou moeten zeggen. Het zou natuurlijk een schok zijn voor haar moeder. Ze was ouderwets genoeg om de overhaaste conclusie te trekken dat Eve zwanger was. Maar mama zou die vraag nooit stellen. Arme mams!

‘Brant, zou jij eerst met haar willen praten? Ze zal denken…’

‘Dat je zwanger bent. Nou, schatje, misschien moeten we daar dan maar snel voor zorgen.’

‘Brant!’

‘Je klonk net als een echtgenote, toen je dat zei. Ik zou maar oppassen als ik jou was.’

Hij zat naast haar op bed en glimlachte tegen haar en ineens realiseerde ze zich, dat hij maar heel zelden glimlachte.

‘Ik vraag me af of ik je ooit zal begrijpen?’ De woorden ontvielen haar per ongeluk; ze had ze alleen maar willen denken.

Hij trok zijn wenkbrauwen op en zijn gezicht werd weer ondoorgrondelijk.

‘Dat is moeilijk te zeggen. Soms begrijp ik me zelf niet eens, maar dat kan wel komen doordat ik het allang geleden heb opgegeven om me dingen af te vragen. Het enige wat ik van drie jaar therapie heb geleerd is me zelf te accepteren zoals ik ben.’

Zijn hand raakte haar onbewust gebalde vuist aan.

‘Ontspan je, Eve. Je zult moeten leren om niet meer zo bang en gespannen te zijn als je bij mij in de buurt bent.’

‘Brant…’

‘Ja, ik weet het. Je hebt daar ook reden toe.’

‘Dat is het niet alleen.’ Ze ging rechtop zitten, zodat ze hem aan kon kijken. ‘Ik heb gewoon het gevoel dat wreed zijn iets instinctiefs is bij jou… dat je niets geeft om mensen, tenzij… tenzij jij ze nodig hebt, om welke reden dan ook.’

Nadat ze het gezegd had, vroeg ze zich nerveus af of ze te ver was gegaan, maar hij keek haar alleen maar bedenkelijk aan, alsof hij nadacht over haar impulsieve uitlating.

‘Ik geloof dat je gelijk hebt,’ zei hij tenslotte. ‘Al vanaf… wel, vanaf ik heel jong was, heb ik geweten dat ik alleen voor me zelf hoefde te zorgen. En ik dacht waarschijnlijk dat iedereen het zelfde kon leren. Als je een spel speelt, dan kun je maar beter de regels kennen. Dat heb ik ook geleerd. Dus wanneer ik wreed ben, of iemand pijn doe sta ik daar nooit bij stil. Ik geloof dat ik andere mensen nooit heb beschouwd als mensen, als je begrijpt wat ik bedoel. Gewoon geschikte toevoegsels bij de manier van leven die ik gekozen had.’

‘Je bedoelt die kicktoestanden? Maar waarom dat? Je had een… een monnik kunnen worden en er over kunnen nadenken in een of ander klooster, of… of je had iets anders kunnen doen. De wereld heeft zo veel te bieden!’

Hij lachte plotseling; een kort, somber geluid.

‘Een monnik! Ja, gek genoeg heb ik daar weleens over gedacht, maar het leek me zo’n sleur om volgens vaste regels te leven; al die onzin over gehoorzaamheid en kuisheid en geen echte redenen, waaróm dat allemaal moet. En toentertijd wilde ik niet zo veel alleen zijn. Ik had daar mijn redenen voor. Maar je wilt weten: waarom het leven wat ik nu leid, nietwaar? De theorie die erachter steekt is sensualiteit, zinnelijkheid als de zuivere vlam, het lichaam liever overladen met excessen dan te vasten om de geest te bevrijden. Waar de oude, ascetische monniken in geloofden, de woestijnbewoners, de heremieten, die er op stonden om hun eigen weg naar de verlossing te vinden. Alleen mijn weg is iets breder. Ik heb alles gebruikt op het gebied van de verdovende middelen; alles minstens een keer geprobeerd. Soms helpen drugs het gevoel van voelen te versterken, weet je dat? Maar na een tijdje is er niets nieuws meer en soms beginnen de muren op je af te komen en dan ben je alleen en bang, omdat je je zelf niet meer in de hand hebt. Het helpt om een hoop mensen om je heen te hebben, maar alleen in het begin. Na een tijdje…’

Zijn ogen waren leeg en ondoorgrondelijk geweest terwijl hij had zitten praten, maar gedurende een fractie van een seconde hadden ze recht in de hare gekeken en Eve kreeg het gevoel, dat ze er werkelijk in kon kijken. Iets wat bijna op medelijden leek, maakte dat ze haar hand uitstak en hem aanraakte.

‘Niet doen, het was mijn bedoeling niet om je uit te horen, ik wil je alleen maar begrijpen.’

‘Begrip neemt tijd, baby. Veel tijd, en je moet leren om ergens om te geven; dat is iets waar ik niet aan gewend ben. Jij zult me daarbij moeten helpen. Soms kan ik zo’n humeurige schoft zijn. Ik zal moeten leren om te geven, in plaats van altijd maar te nemen. Maar verdomme…’

‘Wees voorzichtig,’ zei ze bibberig, ‘je laat te veel van je zelf zien. En ik zou… ik zou je uiteindelijk misschien wel aardig kunnen gaan vinden; zou dat je vervelen?’

Hij legde allebei zijn handen op haar schouders, zijn ogen keken onderzoekend naar haar gezicht.

‘Misschien heb ik dat wel nodig – hard werken om iemand van me te gaan laten houden. En misschien intrigeer je mij voldoende om dieper te graven onder die zachte, sexy oppervlakte van je, gewoon om te zien wat ik zal ontdekken.’

Ze verwachtte zo half en half dat hij haar achterover op bed zou duwen, maar in plaats daarvan kuste hij haar op kuise wijze op het voorhoofd.

‘Oké, genoeg zielonderzoek. Waarom bellen we je moeder nu niet direct, voordat Jamison het diner aankondigt.’

Eve stemde zwakjes toe. Brant bleef haar verdorie verrassen, vaak genoeg om haar nieuwsgierig te maken. Misschien had hij dat bedoeld met dieper willen graven.
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Eve verbaasde zich weer over Brant, toen hij haar moeder werkelijk aardig leek te vinden. Ze had verwacht dat haar moeder na de eerste schok hem aardig zou vinden – of ten minste het idee prettig zou vinden dat haar dochter eindelijk ging trouwen – en hoeveel vrouwen konden er prat op gaan dat ze een schoonzoon hadden die miljonair was?

Zoals gewoonlijk mopperde haar moeder eerst, maar daarna overstelpte ze hen met omhelzingen en kussen. Aanvankelijk stonden de jongere kinderen vanaf een veilige afstand toe te kijken, maar toen kwamen ze langzaam dichterbij om Brant uit te horen.

‘Zeg, ga jij echt met Eve trouwen? Ze heeft tegen ons gezegd, dat ze nooit zou trouwen.’

En verlegen klonk haar kleine zusje Pat: ‘Wow! Je bent geweldig. Ik wou dat ik je het eerst gezien had!’

Ze was vergeten hoe opdringerig en persoonlijk, maar toch ook ontwapenend haar familie kon zijn en ze verwachtte dat Brant zich zou terugtrekken achter zijn beleefde glimlach. Maar in plaats daarvan leek hij voor het eerst echt menselijk te worden. Hij kuste haar moeder en zei tegen haar dat hij kon zien van wie Eve haar knappe uiterlijk had en beloofde haar broer Steve om met hem te gaan ballen, en Pat fluisterde hij zelfs toe dat ook hij wilde, dat hij haar het eerst gezien had.

Het was Brants idee geweest om vanuit haar huis te trouwen – haar echte thuis – en hulpeloos liet Eve alles door hem regelen en ze nam de dingen zoals ze kwamen.

Ze vroeg niet hoe hij het gedaan had, maar Brant had hun bloed laten onderzoeken en had de resultaten al gekregen en voor een speciale trouwvergunning gezorgd. De huwelijksvoltrekking zou morgen plaatsvinden, in de kerk en de buren en kennissen waren daar al van op de hoogte gesteld, met een uitleg waarom alles zo ongewoon snel moest gebeuren.

Eve luisterde naar haar moeder, die nog een paar telefoontjes afwerkte.

‘Minnie, je weet hoe die jongelui tegenwoordig zijn; ze houden niet van al die toestanden. Ze wilden er eigenlijk er eigenlijk vandoor gaan, maar Eve’s vriend wilde uiteindelijk toch in de kerk trouwen. Wat zeg je? Oh, maar ze hadden maanden geleden hun huwelijksreis al besproken en die konden ze op geen enkele manier annuleren, tenzij ze nog een maand wilden wachten en daar voelden ze natuurlijk niets voor.’

Allemaal leugens om bestwil! Waarom moesten andere mensen altijd uitleg hebben? Eve voelde zich ineens moe, heel moe toen ze die eerste avond naar boven ging om te slapen, haar gezicht pijnlijk van het glimlachen. Maar toch, toen ze daar eenmaal lag en omhoog staarde naar het vertrouwde, lage plafond, merkte ze dat ze niet onmiddellijk in slaap kon vallen. Ze had het gevoel dat ze nog urenlang lag te woelen en te draaien, luisterend naar de stemmen, die nog steeds vanuit de woonkamer omhoog kwamen. Was zij de enige in huis die wilde slapen? Probeer je ogen dicht te doen en je lichaam te ontspannen, Eve. Probeer niet aan David te denken.

Het was ochtend. Verbaasd realiseerde Eve zich dat ze werkelijk geslapen had. Ze lag daar, roerloos, hopend dat ze weer in slaap zou vallen, maar de gedachten van gisteravond zwierven nog door haar hoofd. Vreemde gedachten om op haar trouwdag te hebben. Trouwen met een onbekende. Maar deze vreemde en zij konden in ieder geval eerlijk tegen elkaar zijn. Geen liefde, maar ook geen leugens.

‘Oh… David! De gedachte aan hem kwam onwillekeurig, een gewoonte-gedachte, uit de dagen dat het denken van zijn naam een litanie was die ze constant voor zich zelf herhaalde. David – David – David!’

Ze zag haar eigen gezicht weerspiegeld in de spiegel die boven haar kaptafel hing. Zo bleek zonder make-up. Met een bange uitdrukking in haar ogen. Het zou nooit iets geworden zijn met David. Hij zou alles uit haar gezogen hebben – haat, liefde, ondernemingslust, zelfrespect. Ze had een soort vampier van hem gemaakt, door zich zelf te zeer afhankelijk van hem te maken. Door haar eigen zwakte en het ontkennen dat ze masochistisch zou zijn, had ze hem bijna gedwongen wreder en onverschilliger te worden.

Eve ging weer liggen en keek naar het balkenplafond uit haar jeugd; ze dacht aan al die nachten in haar kinderjaren, toen ze daar had liggen denken; ik wil… ohh, ik wil… maar toch had ze haar gedachten nooit precies onder woorden kunnen brengen. Het plafond veranderde in een spiegel en ze zag haar eigen, kronkelende lichaam – het hare, maar toch niet het hare – zoals het die nacht had geleken, met al die handen die haar aanraakten, bezeerden, vasthielden, terwijl Brants gouden hoofd met krullend haar tot in zijn nek naar haar onderlichaam ging, tussen haar gespreide benen… Nee! Niet vandaag. Ze wilde en ze kon daar ook niet aan denken.

Haar ogen waren rusteloos, rondzwervend. Ze keek door het raam naar buiten; er waren wolkenflarden, bijna schaduwen in de lucht achter de takken van de appelboom. Ze zou in het wit gaan – haar trouwjurk had een klein vermogen gekost – en haar oom Joseph zou haar weggeven.

Weggeven… aan Brant. In de handen van een vreemdeling. Nee, zo moest ze niet denken. Alle mensen waren vreemden voor elkaar. Zij en Brant – zij hadden elkaar ten minste op z’n slechtst en best meegemaakt.

Eve sloot haar ogen. God, laat het alstublieft goed zijn! Ze moest er ineens aan denken. Dat domme, rituele zinnetje uit haar jeugd. Haar favoriete zinnetje bij het bidden, Als ze wenste dat het niet zou regenen op haar verjaardag; als ze de hoofdrol wilde hebben in een toneelstuk van school en toen ze niet wilde dat mams er achter zou komen, dat ze die lippenstift van Andrea had gepikt.

Plotseling hoorde ze buiten stemmen en gelach. Dit was belachelijk! De een of andere domme, zinloze, heidense gewoonte, die voorschreef dat ze zijn gezicht voor vanmiddag, wanneer ze zouden trouwen, niet mocht zien. En nu was hij aan het ballen met de kinderen (met Pattie ongetwijfeld vol aanbidding achter hem aan), terwijl zij zich in haar kamer moest opsluiten.

Haar gedachten aan hem werden zachter, dieper. Ze moest toegeven dat hij met een natuurlijke spontaniteit de vriendschap van de kinderen had verworven. Hij voelde zich beter op zijn gemak en was minder afstandelijk met kinderen. Dat had ze onmiddellijk gezien.

Geen wonder dat hij van me verwacht dat ik een fokmerrie word! Maar toch was ook die gedachte niet zo onmogelijk, zo ondraaglijk als die, laten we zeggen, tien jaar geleden was geweest, of zelfs nog korter geleden. Lisa had haar geholpen bij het herontdekken van haar liefde voor kinderen en ze zou Lisa missen. Arm, verwaarloosd kind. Lisa’s liefde was ten minste echt geweest en uit vrije wil gegeven, terwijl Davids aandacht vol berekening was geweest.

Haar moeder, die bedeesd op haar deur klopte, bracht haar gedachten weer terug naar het heden. Oh, God, moeder zou haar toch niet de oude, traditionele levenslessen komen lezen? Nee, vast niet, na hun eerste intieme gesprek van gisteren.

Haar moeder kwam naast haar op bed zitten, met een kop koffie; nog een traditie uit haar jeugd, alleen was het toen chocolade geweest. Eve ging rechtop zitten en begon te drinken om nog niet te hoeven praten.

‘Eve lieverd… weet je het allemaal wel zeker?’ Dus haar moeder had toch gevoeld dat ze onzeker was. Het was vreemd, dat haar moeder na zoveel jaren toch nog door haar masker heen kon kijken.

Ze kneep haar moeders schouders.

‘Zo zeker als iemand die gaat trouwen maar kan zijn, mam. Ik ben… gewoon zenuwachtig. Weet jij zeker dat je tegen al die publiciteit kunt? Brants vriend, een fotograaf, zal er zijn, weet je, en mensen van kranten en tijdschriften en misschien zelfs van de televisie.’ Onwillekeurig trok ze een zuur gezicht. ‘Ze zullen vragen stellen en foto’s nemen…’

‘Als jij daar tegen kunt, dan kan ik het ook, liefje. Ik… wilde me er gewoon van verzekeren dat je van hem houdt, dat je het niet om het geld doet. Of omdat je denkt dat jij voor ons verantwoordelijk bent sinds de dood van je vader…’ Haar moeder werd vuurrood en Eve besefte dat het erg moeilijk voor haar geweest was om dit uit te spreken. Ze waren te lang vreemden voor elkaar geweest; haar moeder had niet veel gezegd nadat ze thuis was weggegaan, maar Eve wist dat het haar gekwetst en verward moest hebben, dat een van haar dochters haar rug had toegedraaid naar alle waarden die ze haar hadden getracht bij te brengen.

Oh, mam! dacht ze plotseling, zich pijnlijk bewust van het feit, dat ze zich eens zelfs geschaamd had voor haar grote, katholieke, burgerlijke familie. Terwijl ze in de bezorgd staande bruine ogen keek, haalde Eve diep adem en loog overtuigend.

‘Natuurlijk hou ik van hem, mam. Doe jij dat ook al niet? Oh, toe nou, geef het maar toe! Je bent blij dat ik uiteindelijk met een aardige, passende jongeman thuis ben gekomen… nietwaar?’

‘Ja, lieveling! Ja, dat heb je gedaan en ik kan je niet vertellen hoe blij ik ben, zelfs al is het allemaal een beetje plotseling. Ik wilde het alleen zeker weten en nu ben ik overtuigd. Ik mag hem graag Eve. Hij is zo’n aardige, beleefde jongeman en ik zou nooit geloofd hebben dat hij zo rijk was, als jij het me niet verteld had.’

Eve herinnerde zich ineens hoe Brant woedend gezegd had: ‘Naar de hel met dat stomme geld!’ en ze vroeg zich af of ze er ooit aan zou kunnen wennen om rijk te zijn.
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Vanuit de duisternis van wier en water in het zonlicht terecht komen; hijgend en uitgeput op een warme rots liggen; een halve droom en een half-onderbewuste impressie. Iets uit het universele onderbewustzijn waar Jung over geschreven had, veronderstelde Eve. Het deed haar denken aan die oude droom van haar, waarin ze volkomen en onherroepelijk afgesneden werd van het leven dat ze voor zich zelf gepland had, en van David, waarvan ze gedacht had dat hij haar levensbron was.

En ineens was ze hier: getrouwd met iemand anders en nog wel door een priester; haar huwelijk met Brant Newcomb was de belangrijkste gebeurtenis sinds jaren geweest in haar geboorteplaats. De kleine kerk was tot de laatste plaats bezet geweest. Het constante geflits van de camera’s en Brant, die boos was geweest omdat Jerry zoveel mensen had meegenomen. Godzijdank was het nu allemaal voorbij.

Eve had zich een marionet gevoeld – alsof ze haar eigen trouwjapon moest showen. Zij en Brant, beiden knappe verschijningen, als modellen in een modeshow, de juiste gebaren makend, plichtsgetrouw glimlachend – allemaal show, totdat Vader Kilkenny tegenover hen stond, de huwelijksdienst voorlas en zij en Brant daar plotseling alleen leken te staan en tot man en vrouw werden verklaard. Zij verloor haar naam, haar eigen identiteit en liep de kerk uit als mevrouw Brant Newcomb… rijke mevrouw Brant Newcomb.

Eve dacht aan haar vader, die vervuld was geweest van woede toen ze hem verteld had dat ze naar Berkely zou gaan, de eerste stap om zelf carrière te maken.

‘Politieke wetenschappen – demonstraties – wat zoek je, Eve?’ was hij uitgevaren. ‘Je zult het heus niet in een stad vinden, met modieuze kleren aan – of ze uittrekkend, God weet wat voor een stel varkens…’

Dat was voordat zijn woedeaanvallen – die snel opkwamen, maar ook snel voorbij waren – resulteerden in een laatste aanval van razernij: degene waaraan hij overleed. Hoe zou haar vader op Brant gereageerd hebben, of op haar tè plotselinge huwelijk met hem?

Eve lag naast haar nieuwe echtgenoot en keek naar hem, terwijl hij sliep. Hij sliep zo verdomd rustig, zonder te schokken of grimassen te trekken of menselijke bewegingen te maken, die de meesten soms in hun slaap maakten – zoals David altijd deed. Als dat gebeurde had ze altijd een overstelpend gevoel van liefde en bescherming gevoeld. Ze had het idee gehad dat hij haar nodig had, net als Lisa (een miniatuuruitgave van David) haar nodig had. Wat deed ze hier naast een knappe, gouden vreemde die zo vreedzaam sliep, bevredigd door seks?

Ze draaide zich heel voorzichtig om en ging zo ver mogelijk van hem af liggen. Ze keek door het raam naar buiten naar de knoestige boomtakken, die zwaaiden en knarsten in de zwakke wind. Onverwachts wilde ze huilen en trillen van de woede en opluchting; een enorm verscheurend snikken, zoals ze zo veel nachten had gedaan wanneer ze weer alleen in haar bed had gelegen, wachtend op een levensteken van David. Maar vannacht durfde ze dat niet. Niet vanwege iets wat Brant zou kunnen doen, maar vanwege de een of andere diep gewortelde ader van achterdocht en koppigheid, die ergens in haar geest zat en haar vertelde, dat David verleden tijd was door haar eigen keus en dat Brant haar echtgenoot was.

Eve bewoog zich ongemakkelijk, verlangend naar slaap en ze hoorde het veranderde ritme van Brants lichte ademhaling. Dat stomme, kleine bed van haar ook met die kuil in het midden. Ze hadden besloten om hun huwelijksnacht hier door te brengen om alle reporters op een dwaalspoor te brengen. Ze hadden het vliegveld gebeld om hun vliegtuigreserveringen te annuleren en nieuwe te maken voor de volgende dag.

Ze voelde zijn warmte over de hele lengte van haar lichaam. Zacht zuchtend liet Eve zich dichter tegen hem aan glijden en ze voelde hoe hij zijn arm over haar lichaam sloeg, terwijl hij zich op zijn zij draaide. Zijn adem kriebelde in haar nek. Misschien, dacht ze, misschien leken Brant en zij in bepaalde opzichten op elkaar; beiden steun zoekend bij de ander. Hij kon aardig zijn, dat had ze ontdekt. Misschien was dat alleen maar verrassend omdat hij altijd zo egoïstisch en ongevoelig had geleken. Maar misschien was hij wel zo geworden uit een soort zelfverdediging: de aanvaller zijn, degene die pijn veroorzaakt om zelf niet het slachtoffer te worden.

Hij begon weer met haar te vrijen en alsof hij nog half slapend haar stemming had aangevoeld, deed hij het deze keer heel langzaam en teder. Eerder die nacht had hij daarentegen bijna ruw bezit van haar genomen en haar geforceerd tot een climax.

’s Morgens, toen ze haar moeder onder ogen kwam, voelde Eve dat ze hevig begon te blozen en ze vroeg zich af waarom ze dat deed.

Iedereen leek rustig en ingetogen, zelfs de kinderen. Ze ontbeten en spoedig daarna reed haar oom hen naar het vliegveld:

‘Mevrouw Newcomb’, noemde men haar. Zelfs de parmantige, jonge stewardess, die met jaloerse blikken naar de ringen aan haar vingers keek en met onverholen verlangen naar haar man. Ze kon bijna iedereen horen denken: Gelukkige, gelukkige vrouw. Maar was ze dat? Zou ze dat over een jaar ook denken? De geweldige baan, de carrière die ze had kunnen hebben. Zou ze daar dan spijt van hebben?

Eve keerde weer terug naar het heden. Men had hen de ochtendkrant gegeven; er stonden foto’s van het huwelijk op de voorpagina. Als model had ze de rol van bruid zo vaak gespeeld dat ze het er goed vanaf had gebracht. Ze glimlachte en zag er gelukkig uit. David zou de kranten zien; zou hij geloven dat ze gelukkig was? Heimelijk vroeg ze zich af: Treurt hij nu om me? Te laat… ze verlieten het land en het zou minstens zes maanden duren voor ze weer in Californië terugkwamen, had Brant gezegd. Ze vlogen naar een eiland in de Indische Oceaan aan de andere kant van de wereldbol. Niet te veel toeristen, mooie stranden, vriendelijke mensen en een warme zon. Sri Lanka, voorheen bekend als Ceylon, had bijna te mooi en onbedorven geklonken om waar te zijn toen Brant het beschreven had. Als ze het er fijn vond zouden ze daar een huis bouwen en er voorgoed gaan wonen. En, God, alsjeblieft, de gedachte aan David zou vervagen en ze zou geen domme, gevaarlijke gedachten meer hebben om hem weer te willen zien, hem terug te nemen, deze keer op haar eigen voorwaarden…

David kreeg het bericht van het huwelijk van Marti te horen, nog voor hij het nieuws op de televisie zag of de kranten had gelezen met hun glimlachende beeltenissen. Marti, dacht hij vol haat, scheen er een boosaardig behagen in te scheppen om hem er van op de hoogte te stellen.

Het had hem verdomme heel wat moeite gekost om zich er toe te zetten weer te bellen en naar Eve te vragen, want hij had zich werkelijk zorgen over haar gemaakt. Hij had zich niet laten bedriegen door haar poging om nonchalant te glimlachen toen hij met Wanda naar het vliegveld was gegaan, want hij kende Eve maar al te goed. En dan van die afschuwelijke lesbische teef te horen te krijgen dat Eve ging trouwen… met Brant Newcomb? Hij had zijn medelijden en zijn schuldgevoelens niet moeten verspillen aan de gedachte dat hij die nacht misschien te hard voor haar was geweest, toen ze zich in een positie had gemanoeuvreerd waar ze geen raad meer mee had geweten.

David was eerst verbaasd geweest – ongelovig – en daarna vervuld van een blinde woede. Op haar en op zich zelf, omdat hij niet had gezien wat een leugenachtige bedriegster ze eigenlijk was.

Hij kon de verleiding niet weerstaan om Gloria precies te vertellen, hoe hij over Eve dacht. Gloria kwam zo af en toe naar zijn appartement, wanneer hij thuis was en het haar uitkwam.

Gloria was ten minste op haar manier eerlijk genoeg. Ze vertelde hem niet voortdurend dat ze van hem hield; beiden begrepen duidelijk wat ze van elkaar wilden en daaruit bestond hun hele relatie.

‘Vanaf het allereerste begin is ze een leugenachtige slet geweest,’ ging hij tegen Gloria tekeer. ‘Ik had dat natuurlijk wel doorzien, maar ze bleef haar klauwen maar naar me uitstrekken, mij proberen in te palmen. Jezus, ze bleef me maar voorhouden dat ze sinds ze mij had leren kennen, veranderd was. Dat ze niet langer het goedkope hoertje was dat ze was toen ik haar leerde kennen. Ze deed zelfs net alsof ze iets gaf om mijn jongere zusjes en broertje. En dan, na alles wat ze me over die schoft Newcomb heeft verteld en waartoe hij haar op dat feest gedwongen had – alle andere kerels moesten haar na hem pakken – gaat ze nota bene met hem trouwen! Ik begrijp zijn beweegredenen niet, maar wat Eve betreft… ik denk dat ze dacht dat dit dè manier was om wat seks betreft volkomen aan haar trekken te komen.’

‘Maar David lieveling, waarom maak je je daar zo druk over? Je bent toch zelf nooit van plan geweest om met haar te trouwen, nietwaar? Ik weet dat jullie een tijdje verkikkerd op elkaar zijn geweest, maar dat betekende toch niet zoveel? Ik bedoel, je kon niet van mij afblijven, terwijl je nog steeds met haar omging. Dat was toch zo? Kom nou maar weer in bed en begin nou niet vervelend te worden. Ik haat mannen die over andere vrouwen beginnen te praten wanneer ze bij mij zijn. En lieveling, ik ben gek op de manier waarop je het bij mij doet, alsof je me haat. Dat maakt het zo opwindend!’

Gloria lag naakt op zijn bed. Met haar lichaam maakte ze suggestieve bewegingen naar hem en draaide zich toen om op haar buik. Zijn vurige blik negerend, zei ze over haar schouder: ‘Oh, nu je toch staat, wees eens lief voor me en schenk een drankje voor me in, alsjeblieft? Iets langs en sterks met veel ijs…’

Gloria op dit moment bijna evenzeer hatend als Eve, en zich zelf verachtend omdat hij niet in staat was weerstand te bieden aan de verleiding van Gloria’s lichaam, wierp David zich op haar en drukte haar neer.

‘Jij slet. Je hebt nu geen drankje nodig, nietwaar? Vertel me wat je nodig hebt.’

‘God, ik vind het zalig als je streng wordt! Zo, David, naai me op deze manier. Leef al je frustraties maar op mij uit, baby. Jouw kleine Eve zal naar je terug kruipen om meer van dit te krijgen, met die talige buit die ze van haar rijke echtgenoot zal krijgen, en… ooh!’

Hij duwde zich in haar kronkelende achterwerk en negeerde de wijze waarop ze kreunde en gilde onder zijn meedogenloze stoten, haar protesten dat hij haar pijn deed, dat hij een wilde bruut was. Hij wist verdomd goed dat ze van iedere seconde genoot en dat haar tegenstribbelen bedoeld was om hem nog meer te prikkelen.

Maar ja, de meeste vrouwen waren nu eenmaal verdomd masochistisch. Ze vonden het zalig om pijn gedaan te worden, ze smeekten erom. Net als Eve, die het tegen hem uitschreeuwde en zich aan hem probeerde vast te klampen en hem overstelpte met haar zogenaamde liefde. Hij duwde zijn hand in Gloria’s natte kut en hoorde hoe ze in de kussens gilde terwijl ze klaar kwam.

Nou, hij kon er ten minste van op aan dat Gloria terug zou blijven komen, zo lang hij haar op deze manier bleef behandelen, alsof ze een hoer was. Kwaadaardig begon hij aan Eve te denken, haar weer bij zich in bed te hebben, haar op de zelfde manier behandelend, haar erom laten smeken en door die gedachte begon hij nu zelf ook zijn hoogtepunt te bereiken. Ze zou zeker bij hem terugkomen! En wat een genoegen zou het zijn om Brant Newcomb te bedriegen. Hij zou twee vliegen in één klap slaan. Hij zou haar laten kruipen. En tot die tijd was de wereld vol vrouwen die erop wachtten om gepakt en gebruikt te worden.

Eve kon op haar beurt wachten, onder het motto van ‘onafgedane zaken’.
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Eve en Brant gaven hun eerste grote feest toen hun huis eindelijk af was. Ze had van een goud-met-zilveren sari een jurk laten maken en voor deze gelegenheid had ze het goed gevonden dat Brant juwelen voor haar kocht. Smaragden gezet in antiek goud. Ze schitterde ermee en herkende zichzelf bijna niet toen ze in de spiegel keek.

Een fotograaf van Town And Country, die hier was om een reportage over hen te maken, was verrukt van haar. Hier had hij dan eindelijk de vrouw van een rijkaard gevonden die wist hoe ze voor een camera moest poseren en die zich door haar vroegere training nergens over beklaagde.

Eve zag er vanavond heel mooi uit. De fotograaf was twee dagen geleden gearriveerd en was gewend om haar in katoenen zonnejurkjes te zien en in de korte broek die ze droeg om te gaan zeilen. Heel spontaan uitte hij zijn bewondering toen hij haar vertelde dat ze er buitengewoon knap uitzag. Zelfs Brant zei het.

‘Heb je dit alles gemist, Eve?’ had hij haar abrupt gevraagd. ‘De feesten, de mensen, je mooi aankleden…’

‘Niet echt. En jij?’

Soms praatten ze nog als beleefde vreemden tegen elkaar, zelfs in bed. Beleefd, terughoudend. Geen ruzies, zelden een woordenwisseling. Hij was altijd zo redelijk verdomme, en altijd beleefd. Sprak hij zich wel helemaal uit? Miste hij de feesten die hij altijd gaf en waar hij altijd naar toe ging.

Eve keek naar Brants gezicht, maar daar kon ze niets aan aflezen, behalve dat hij naar haar verlangde. Hij liet haar dat merken.

‘Op dit moment zou ik zo met je naar bed willen.’

Hij was goed voor haar in bed. Zijn woorden deden een prikkeling van lust langs haar ruggegraat lopen.

‘Waarom doe je dat dan niet?’

De golven van de oceaan sloegen buiten met donderend geweld op het strand en trokken zich weer terug met een zuchtend gefluister van spijt. Behalve de fotograaf die foto’s van de buitenkant van het huis aan het maken was en de bedienden die in de keuken aan het werk waren, was het huis zelf verder leeg. De gasten konden nu ieder moment komen.

Hij begon zachtjes te lachen.

‘Je bent een vrouw naar mijn hart. Altijd bereid. Geen onnodige drukte makend.’

‘Waarom zou ik drukte maken? Wil je dat ik preuts doe?’

‘Alsjeblieft niet zeg!’

Hij trok haar lange rok op en deed haar broekje uit. Hij kuste haar zwak naar parfum geurende kruis.

Toen nam hij staand bezit van haar, met een hand om haar middel geslagen. In de lange spiegel aan de muur zag ze hoe hij bij haar binnenging.

Haar buik was een beetje bol en hij streelde die.

‘Vind je het erg?’

‘Je bedoelt, om zwanger te zijn? Nee. Het is een vreemd gevoel, maar ook goed te weten, dat er een kind in zit wat groeit en wacht.’

Toen waren ze elkaar zeer na, gedurende een paar ogenblikken van gedeelde hartstocht.

Maar tijdens het feest bespeurde Eve een verandering in Brant. Ze moest ineens weer aan hem denken, zoals ze dat had gedaan toen ze hem voor het eerst ontmoette. De Brant van de feesten en partijen: gereserveerd, verveeld, altijd uit op nieuwe kicks. Ze werd bang, maar wilde dat niet laten merken.

Ze keek naar hem. Hij stond aan de andere kant van de kamer met het lange, donkerharige meisje, dat deed alsof ze hem niet meer los wilde laten. Ze was de dochter van de premier, opgevoed in Engeland, en ze zag er mooi en heel gracieus uit in haar rood-met-gouden sari met robijnen in haar oren en rond haar hals. Ze vormden een opvallend paar, zoals ze daar samen onder het lamplicht stonden. Brant boog zijn gouden hoofd over naar het donkere van haar.

De man van Town And Country nam een foto, terwijl hij verontschuldigend zijn schouders ophaalde naar Eve. Ze glimlachte hem toe; een stralende, geforceerde glimlach. Op dat moment bewoog de baby zich in haar schoot en haar angst verdween. Toen Brant naar haar toekwam, glimlachte ze heel natuurlijk en ontspannen naar hem.

‘Dat moet een mooi plaatje geworden zijn.’

‘Zeker. En de mensen zullen zich bepaalde dingen gaan afvragen, nietwaar? Doe jij dat, Eve?’

‘Over haar?’ Haar gezicht werd bedenkelijk. ‘Niet tenzij ik het zou moeten doen. Zou ik dat moeten doen?’

‘Nee, baby. Ik denk dat ik me maar bij jou hou.’

Toen deed hij iets, wat haar verraste – hij boog zich voorover om haar lippen te kussen en hief haar gezicht op met zijn vingers onder haar kin. De fotograaf nam daar ook een foto van en de maand daarna gebruikten ze die voor de omslag. David kreeg hem ook onder ogen.

Ze leek nu al wat gevulder en donkerder van huidskleur, waar ze vroeger hol en bleek was geweest. Het was alsof ze, nu ze zich geen zorgen over hem meer hoefde te maken, meer at en beter sliep. En in het verhaal werd ook gezegd dat ze in ‘blijde verwachting’ was.

Hij kon zich niet bedwingen om alle foto’s te bekijken en het artikel dat er bij stond uit te spellen en David voelde het bekende verlangen in zich opkomen, waardoor hij zeer opgewonden raakte. In stilte vervloekte hij haar… slet, sloerie, hoer! Dat ze zich aan een verdorven, decadente schoft als Brant Newcomb had verkocht. God wist tot wat voor excessen hij haar nu al gedwongen had; gedwongen, verdorie! Waarschijnlijk genoot ze ervan. Hij had haar altijd al losbandig gevonden in bed. Waarschijnlijk had ze nu alles al uitgeprobeerd. Wist Newcomb, of wist Eve zelf wel wiens kind ze nu droeg? Verdikkeme, als je het soort leven wat ze nu leidde in beschouwing nam dan had ze er het recht niet toe om er zo gelukkig en tevreden uit te zien – dat leek ze ten minste op de foto’s te zijn.

Zijn affaire met Gloria was geleidelijk aan minder heftig geworden en dat luchtte hem op. Het was te veel voor één man om haar vaak te zien en ze was ook nog egoïstisch en veeleisend. Hij begon Gloria nu te ontwijken en trok hoe langer hoe meer op met Wanda, het nichtje van Saul Bernstein. Wanda was zijn secretaresse geworden toen Stella was weggegaan om met die oude zak, George Coxe, te trouwen. En aangezien Bernstein een vennoot van de firma was, kon Gloria er niet voor zorgen dat ze ontslagen werd. Wanda was mooi, jong en nog een echt groentje, ondanks de jaren dat ze gestudeerd had. David was blij dat hij haar ontdekt had voordat de wolven uit de stad zich op haar hadden kunnen werpen. En hij wist dat ze nog maagd was… een onbespoten rijpe appel, waar men nog niet in gebeten had.

Eve had hij toch zeker niet nodig? Als ze nog in de buurt was geweest, dan zou het nu helemaal voorbij zijn tussen hen. Hij kon haar jaloezie niet verdragen en hij kon ook niet tegen de bewonderende manier waarop andere mannen naar haar keken. Om nog maar niet te spreken van de kerels die hij bij officiële gelegenheden wel moest ontmoeten en die met haar naar bed waren geweest, zoals Peter Petrie. Wanda was anders. Hij zou zich nooit zorgen hoeven maken dat Wanda met andere mannen mee zou gaan; en ook niet met andere vrouwen. Misschien zou een huwelijk met Wanda niet tot de onmogelijkheden behoren, daar hij voelde dat ze op het punt stond om toe te geven.

Net toen David met een uitroep van walging het tijdschrift van zich af wierp, begon de telefoon te rinkelen.

‘David? Ik ben het, Wanda. Lieveling, ik wilde je vertellen dat ik nog bij de kapper zit. Vind je het heel erg als ik iets later ben?’

Hij moest slikken voor hij haar antwoord gaf. Het was maar goed dat ze op dit moment niet in zijn appartement was, want dan zou hij haar waarschijnlijk verkracht hebben om van zijn erectie af te komen.

‘Natuurlijk is dat in orde, liefje. Als je maar niet al te laat komt. Je weet dat je oom er een hekel aan heeft als mensen laat komen, wanneer hij een etentje geeft.’

‘Ik weet het!’ Hij hoorde Wanda giechelen. ‘Oom Solly kan soms zo knorrig doen, maar in wezen is hij heel lief. David?’ Er was een pauze.

‘Hmm?’

‘David, ik… ik hou van je, weet je dat!’ ze giechelde weer zenuwachtig en hij wenste dat ze dat niet zou doen. Het maakte haar zo meisjesachtig. ‘God, wat ben ik moedig hè? Om dit door de telefoon te zeggen, omdat ik het als ik bij je ben niet durf te zeggen. Maar David… ik wil niet dat je denkt dat ik… dat ik dat tegen iedereen zeg, of dat ik zoiets al eerder tegen anderen heb gezegd. Dat heb ik niet gedaan. Ik wil alleen dat je weet dat ik het gevoel heb… wel, dat ik je vertrouw, David. Volkomen.’

Hij wist dat ze hem nu vertelde, dat ze met hem naar bed zou gaan. Zijn stijve penis begon te kloppen en opgelaten ging hij verzitten.

‘Wanda, ik hoop dat je mij altijd zult vertrouwen. Ik zal je nooit pijn doen, schatje.’

‘Dat weet ik.’ Ze zuchtte zachtjes. ‘Oh, David, ik wilde dat we niet hoefden te gaan dineren!’

‘Ik begin het zelfde te wensen. Denk je dat we één of ander excuus kunnen verzinnen om vroeg weg te gaan? Hoe laat zal je tante je thuis verwachten?’

‘Oh, ze zal zich geen zorgen maken als ik bij jou ben. We zouden kunnen zeggen dat we daarna nog zijn gaan dansen, nietwaar?’ Haar stem klonk opgewonden en tegelijkertijd gespannen.

Dus ze hield van hem, dacht hij, nadat hij had opgehangen. Verdomme, maar het was zo gemakkelijk om een vrouw dat te laten zeggen. Daarvoor hoefde je alleen maar goed in bed te zijn, lekker doorrammen en tussendoor teder zijn. Uitgezonderd bij teven als Eve en Gloria… Zijn ogen vernauwden zich. Wel, Gloria zou vanavond geschokt zijn als hij met Wanda meekwam, waardoor hun verhouding een officieel tintje kreeg.

Laat Gloria voor de verandering Howard maar eens bewerken; misschien kon hij hem vanavond lang genoeg omhoog houden om haar te bevredigen. Want vanavond zou het Wanda zijn die hij hier mee naar toe nam. Vanavond zou het Wanda’s avond zijn.
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Alles was geweldig geweest sinds ze de baby had gekregen. Eve veronderstelde, dat ze zich werkelijk tevreden voelde. Ze had Jeff die mooi en gezond was, en ze leerde vrienden te zijn met haar man. Ze genoot steeds meer van hun seksuele relatie; het daarna bij elkaar slapen; ze wisten nu precies wat de ander fijn vond.

Ze hadden geen feesten meer gehad sinds dat laatste, toen ze nog maar een paar maanden zwanger was geweest. Ze vond het niet erg; ze gaf er de voorkeur aan om – gewoon maar te leven. Ze hadden ondertussen samen het hele eiland al bekeken en als ze daar zin in hadden konden ze overal ter wereld naar toe reizen; die wetenschap alleen al maakte dat Eve zich nog tevredener voelde om te blijven waar ze was. Er viel hier zo veel te doen en te leren. Het klimaat was perfect, de zee was warm, zelfs ’s nachts, wanneer ze het liefste ging zwemmen. Wanneer het onverdraaglijk heet en vochtig benauwd werd aan de kust, gingen ze naar hun andere huis in de heuvels: een voormalige ‘bungalow’ van een theeplanter, in een stadje waarvan ze de naam nog steeds niet goed kon uitspreken. Nuwara Eliya. Daar was ook een golfbaan en ze was nu het spel aan het leren. Met verbazing merkte ze dat ze werkelijk geen tijd had gehad om zich te vervelen…

Marti had Eve een kranteknipsel gestuurd, waarin de aankondiging van Davids verloving stond en hoewel het haar wel een korte schok had gegeven toen ze het las, leek zelfs de gedachte aan David haar nu iets onwezenlijks. Ze had van hem gehouden. Dat was toch zo, nietwaar? Of was het een geconditioneerde reflex; bestond zo iets eigenlijk wel? Ik neem te veel over van Brants filosofie, zei ze tegen zich zelf. Misschien trek ik me ook wel uit de echte wereld terug. Ze had het knipsel verscheurd en zich voorgehouden dat ze veel meer belang stelde in wat Marti zelf deed. Acteren – in die zogenaamde zachte porno films – en ze was een naam voor zich zelf aan het opbouwen. Ze had geschreven dat ze allereerst naar Frankrijk zou gaan en ze klonk gelukkig. Of was ‘tevreden’ het woord dat ze ook voor Marti moest gebruiken? De oppervlakte van het leven afschuimend en vooral niet te diep gaand. Het was beter om tevreden te zijn, dan om gevangen te zitten tussen de twee uitersten van gelukkig en ongelukkig zijn.

En toen kreeg Brant nota bene – hij had haar verteld, dat hij nooit ziek werd – malaria. Door zijn eigen nalatigheid, vertelde hij haar, voordat de koorts begon te stijgen. Hij had geen pillen ingenomen voordat hij die trip naar de jungle maakte om een wilde olifant op te sporen; een dier, dat gevaarlijk was geworden, verstoten door de kudde en dat nu alles en iedereen op zijn weg vermoordde. Brant was op een driedaagse expeditie gegaan met twee van zijn vrienden uit Sri Lanka, een kolonel uit het leger en een arts.

Het was deze arts die Eve nu opbelde, terwijl ze het gevoel van paniek probeerde te onderdrukken, toen ze zich realiseerde dat hij bijna honderd kilometer van hen af woonde; en in dit land met die slechte wegen, zou het nog uren kunnen duren voor hij hier kon zijn.

Ze was bijna bang om Brants koorts op te nemen; hij was zo heet dat zijn huid leek te branden toen ze hem aanraakte. Zijn door de zon gebleekte haar zag er dof en levenloos uit en zijn gezicht was vlekkerig, zelfs onder zijn diep gebruinde huid.

Hij scheen haar toen niet meer te herkennen en ze zag hem voor het eerst hulpeloos. Zijn lichaam bewoog en draaide zich rusteloos onder het dunne, katoenen laken. Zijn ogen staarden in het niets en hij mompelde hees tegen haar in talen die ze niet kon verstaan. Ze dacht dat hij het grootste deel van de tijd Italiaans sprak, maar ze was er niet zeker van. Ze hoorde hem praten over mensen die ze nog nooit ontmoet had en toen, terwijl ze over hem heen gebogen stond, proberend hem tegelijkertijd onder het laken te houden en een ijscompres op zijn voorhoofd te leggen, herhaalde hij een naam die hij nog nooit genoemd had.

‘Syl,’ zei hij, en hij bleef de zelfde naam steeds maar weer herhalen, soms met liefdeswoordjes en soms met koosnaampjes.

‘Syl… Sylvia cara… Syl liefste…’

Eve had hem nog nooit over een Sylvia horen praten. Ze kon zich ook niet herinneren dat ze iemand met die naam had ontmoet. Wie was zij in Godsnaam? Wat was ze voor Brant geweest, wie ze ook was?

Eve leunde over hem heen. Ze pakte zijn handen vast toen hij het ijscompres weg probeerde te slaan. Zijn handen voelden vreemd heet en droog aan. Ze merkte dat ze zich met een gedeelte van haar geest bijna nuchter afvroeg, of hij zou sterven voor dr. Wickremesinghe zou arriveren en voor ze hem kon vragen wie die geheimzinnige Syl was. Wie het ook zijn mocht. Het was vreemd dat ze zo’n raar gevoel had gekregen, toen hij die naam noemde. En hij bleef die maar herhalen. Terwijl hij het zei, was er een klank in zijn stem die ze nog nooit gehoord had, die hij nog nooit bij haar gebruikt had. Soms klonk hij geamuseerd; dan weer boos, teder, en ten slotte smekend. Brant, haar echtgenoot, de zelfverzekerde vreemde waar ze mee getrouwd was… smekend?

Uiteindelijk begon hij weer Engels te praten.

‘Syl… Syl, niet doen… doe het niet, ga niet weg! Oh, verdomme, Syl! Ga niet bij me weg!’

Eve had hem nog nooit zo gehoord. Die bijna wanhopige toon in zijn stem, voor hij weer in het Italiaans verviel!

Eve leunde over hem heen en door de hitte van zijn lichaam begon ze te transpireren.

‘Brant?’ riep ze dringend, maar hij hoorde haar niet. Hij was ergens in het verleden bij een andere vrouw, bij… Sylvia. Er was toch zo’n oud liedje, nietwaar? Shakespeare. ‘Wie is Sylvia, wat is ze…’ Wat had ze voor hem betekend?

Oh, God, wat deed dat ertoe. Als de dokter maar opschoot. Wat deed hij, waarom waren de wegen ook zo smal en zo slecht onderhouden? En waarom, waarom had hij tijdens zijn koortsdromen om Sylvia geroepen en niet om haar?

Uiteindelijk zou er nog een volle maand overheen gaan, voor ze hem naar Sylvia durfde te vragen.

De dokter was gekomen na wat een eeuwigheid van wachten had geleken en hij had gezegd, terwijl hij opgewekt tegen haar glimlachte, dat ze zich geen zorgen moest maken, aangezien haar man een ongewoon sterk gestel had. Hij zou er wel bovenop komen; er zou een particuliere verpleegster komen om voor hem te zorgen en hij zei dat mevrouw Newcomb niet moest vergeten, om haar pillen in te nemen, en er op moest letten dat over alle bedden muskietennetten hingen.

Chauvinist? dacht Eve onredelijk, want die brave dokter had geïmpliceerd, dat nu hij en de zuster hier waren, zij maar beter weer voor haar kind kon gaan zorgen.

Maar zelfs met behulp van de medicijnen waar dr. Wickremesinghe hem mee behandelde, kostte het Brant ruim drie weken om weer helemaal beter te worden. En intussen had Eve de tijd om alles rustig te overdenken. Ze hield zich zelf voor dat ze hem, nu hij nog steeds aan het herstellen was, niet allerlei vragen naar zijn hoofd kon slingeren. En later maakte dit gevoel plaats voor een soort volharding. Ze had ten slotte helemaal het recht niet om hem te ondervragen. Hij had haar ook nooit ondervraagd over iemand uit haar verleden. Ze was met open ogen met hem getrouwd en was hij niet degene geweest die gezegd had, dat ze ten minste zonder illusies over elkaar konden beginnen?

Ze had bijna besloten om het hele geval maar te vergeten, om hun leven gladjes en kalm verder te laten kabbelen; maar toen kwam er een dag dat het heter was dan gewoonlijk. Die verstikkende hitte, waar ze niet aan kon ontsnappen en die haar rusteloos en kribbig maakte.

’s Morgens was ze er alleen met de boot op uit getrokken. Haar eigen boot; het verjaarscadeau, waar Brant haar drie maanden te voren mee verrast had. Maar vandaag was het zelfs te heet om te zeilen; er stond nauwelijks wind en de zon leek wel een brandende fakkel, die het gladde oppervlak van de zee in vuur zette. Dus ging ze terug naar huis en toen ze sloom hun koele, met boeken gevulde studeerkamer binnenliep, voelde ze de haat voor hem in zich opkomen – zoals hij daar op zijn gemak op de divan naar Bach lag te luisteren, met een gezicht dat net zo koel en onaangedaan leek als de zeeoppervlakte er uit had gezien.

Eve smeet haar grote, strooien hoed in zijn richting en hij had zich ten minste nog verwaardigd om enigszins verbaasd te kijken.

‘Je ziet er naar uit, alsof je een drankje kunt gebruiken. Wil je, dat ik iets voor je inschenk?’

Beleefde, onschadelijke woorden, maar waarom moest hij altijd zo beleefd zijn, zo vriendelijk, alsof er helemaal geen emoties lagen achter het uiterlijk dat hij haar liet zien? De enige echte emotie die ze ooit in zijn stem had gehoord, was bestemd geweest voor een andere vrouw. Ze voelde zich bedrogen; waarom werd van haar verwacht dat ze tevreden was met een schaduw, terwijl de echte man verborgen bleef?

‘Ik wil verdomme geen drankje; ik wil praten.’

Ze liep de kamer door en ging op het voeteneind van de divan zitten, hem aankijkend.

Hij draaide de muziek uit en beantwoordde haar blik.

‘Oké, Eve. Je wilt praten. Waarover?’

‘Over Syl, daar wil ik over praten. Sylvia. De vrouw, wier naam je steeds maar uit bleef roepen toen je ziek was en lag te ijlen.’

Ze was dicht genoeg bij hem om te kunnen voelen dat zijn hele lichaam verstrakte. Zijn ogen vernauwden zich.

‘Wie?’

‘Doe maar niet net alsof, Brant! Het leek wel of je niet op kon houden met het uitspreken van haar naam. Je riep die steeds maar weer. Syl. Ik wil verdomme weten wie ze is!’

‘Hou daarmee op, Eve.’ De plotselinge kilte van zijn stem klonk als een waarschuwing, maar op dit moment kon het haar niets meer schelen en roekeloos sprak ze verder.

‘Nee! Nee, ik houd er niet mee op, Brant. Ik wil het weten.’

Ze wist dat ze als een viswijf tekeer ging, maar het maakte haar niets meer uit. Het bewees ten minste dat zij menselijk was.

Zijn mond was wit en vertrokken van woede.

‘Oké. Ze was mijn tante. En mijn eerste minnares. Ik hield van haar… en uiteindelijk heb ik haar vermoord. Is dat voldoende voor je?’

Eve voelde zich plotseling heel kalm en vreemd leeg worden van binnen. Ze hoorde haar eigen stem aandringen.

‘Vertel me over haar. Over jou, zoals je toen was. Hoe was het om werkelijk liefde te kunnen voelen, Brant?’

‘Nee! Verdomme, nu is het genoeg. Ik laat me niet uithoren, Eve. Zelfs niet door jou. Heel lang geleden was Syl een deel van mijn leven; laat haar met rust! Net als ik David met rust laat.’

‘Ah, je hebt waarachtig zijn naam uitgesproken. Waarom heb je me niet eerder vragen over hem gesteld, wat ik voor hem voel en óf ik wel iets voor hem voel? Of komt het, omdat je er niets om geeft – om mij, bedoel ik.’

‘Hou je mond, Eve! Wat maakt je zo krengerig vandaag?’

‘Jij. Zo nu en dan krijg ik vreemd genoeg deze drang om je te leren kennen. Om te begrijpen wat er onder de oppervlakte ligt. Je bent met me getrouwd, Brant. Waarom? Je hebt me nooit je ware beweegredenen verteld, nietwaar?’

Hij stond op en liep bij haar weg.

‘Geen vragen meer, Eve. Ik ben niet in de stemming. Misschien ben ik nog niet zo ver dat ik mijn ziel voor jou bloot kan leggen. Wil je me dus alsjeblieft met rust laten?’

‘Oh, God! Moet je altijd zo… zo beheerst doen? Zo verdomd beleefd? Moet je me altijd het gevoel geven dat ik het zelfde als jij zou moeten zijn?’

Hem en zich zelf hatend, voelde Eve haar onbedwingbare tranen opkomen. Ze stroomden uit haar ogen en ze snikte zo hevig, dat ze niet meer kon praten.

Hij kwam naar haar terug – tegen zijn zin, dacht ze en ze haatte hem nog meer en pakte haar schouders vast.

‘Verdomme, wat word ik nu verondersteld te doen? Ik ben niet gewend aan jouw tranen. Ik wil je echt niet in een of ander gedragspatroon duwen, Eve. Als ik dat gedaan heb, dan spijt me dat. Maar soms merk ik dat ik ook menselijk ben, weet je. Stop er nu mee.’

Ze kon niet ophouden. Na een tijdje kon ze weer woorden uitbrengen, hijgend en schor.

‘Ik wil… ik moet alleen zijn. Ik moet nadenken… ik moet weten…’

Ze wist dat ze alles verkeerd deed. Ze moest rationeler zijn; ze moest alles niet zomaar zeggen, omdat hij het toch nooit zou begrijpen.

Er was nu een soort getergde woede in zijn ogen en voor het eerst sinds ze getrouwd waren, was ze weer bang voor hem.

‘Ik begrijp je niet, Eve. Ik geloof dat je iets van me wilt, of me ergens toe probeert te dwingen. Wat is het? Wil je genaaid worden?’

Al tijden had hij die woorden niet meer tegen haar uitgesproken. Iets in de manier waarop hij het nu zei, zo nonchalant, raakte haar als een zweepslag. Ze sloeg bijna instinctief haar nagels naar hem uit, waardoor ze rode striemen op de zijkant van zijn gezicht achterliet.

Ze hoorde hoe hij van schrik en pijn zijn adem inhield en vervolgens duwde hij haar achterover van de divan af. Hij dwong haar op de vloer te gaan liggen, door haar armen op haar rug te draaien. Toen ze op haar zij lag en kreunde van woede en pijn en angst, voelde ze hoe hij met zijn vrije handhaar dunne, katoenen korte broek wegscheurde en hoe hij zich tegen haar aan duwde en zonder enige waarschuwing bij haar binnendrong.

Het gewicht van zijn lichaam drukte op het hare en de wreedheid van zijn greep om haar polsen draaide haar op haar buik en ze gilde het uit toen hij ruw en diep in haar ging. Ze kon zich niet verroeren; haar adem werd iedere keer wanneer hij zich dieper in haar onvoorbereide, tegenwerkende vagina drong, uit haar longen geperst.

‘Niet doen – niet doen – niet doen!’ schreeuwde ze naar hem. Ze haatte hem. Maar het was te laat voor hem om nog te stoppen, en voor haar om hem te laten stoppen en dat wist ze; tenslotte lag ze daar met haar gezicht tegen de ruige matten gedrukt die op de vloer lagen en accepteerde zijn gewelddaden, omdat ze niet anders kon en schreeuwde het alleen weer uit, toen hij zich uit haar trok en zich bruut en onverwachts op andere wijze in haar drong… de manier waarop Randall Thomas haar gebruikt had. De pijn van zijn penetratie was ondragelijk en ze bleef gillen, tot hij tegelijkertijd zijn vingers in haar vagina stopte en de pijn plotseling veranderde in genot en ze niet langer probeerde haar polsen los te trekken uit zijn greep, maar het nu uitschreeuwde van opwinding en schaamte, omdat ze zo’n pervers gevoel van verrukking kreeg van de manier waarop hij haar gebruikte.

Hij liet haar polsen los en woelde met zijn vingers door haar haar. Hij draaide haar gezicht om en brak daarbij bijna haar nek. Zijn mond brandde op haar oorlelletjes en haar wangen en haar mondhoeken. Uiteindelijk was ze zich alleen nog maar bewust van hun lichamen – van wat hij met haar deed – van wat ze voelde – van de exploderende sensaties in haar.

Zo werd je gestraft en genomen… Ze uitte woordeloze geluiden van protest, verlangen en lust, en het bleef maar voortduren, leek eindeloos, tot het plotseling voorbij was en ze naast elkaar lagen, uitgeput en trillend. Ze begon ineens weer te huilen, hulpeloos en stilletjes.

Eve voelde dat hij bij haar wegging. De reuk van een sigaret kwam naar haar toe en prikkelde haar neusgaten. Na een paar seconden voelde ze hoe zijn armen haar optilden en haar naar bed droegen.

‘Het spijt me, Eve,’ zei hij zachtjes, toen ze bleef zwijgen. ‘Ik heb beloofd dat ik je nooit pijn zou doen en ik heb het toch gedaan. Je hoonde mijn zelfbeheersing en toen verloor ik die. En dat bewijst… ik denk… dat het het beste zal zijn, als ik een tijdje wegga. Tot we alles op een rijtje kunnen zetten. Misschien moet ik wel teruggaan naar de mensen waar ik altijd mee omging om er voor eens en voor altijd achter te komen of ik het oude leventje mis. Misschien heb je wel het zelfde nodig – en je begrijpt je zelf misschien ook wel beter, als ik niet in de buurt zal zijn. Ik geloof dat je je begint te vervelen en te ergeren, Eve. Ik denk dat je mist wat je had kunnen hebben en het zou kunnen dat dat ook hetgene is, wat jij nodig hebt… weggaan, teruggaan…’

Eve voelde dat hij opstond van het bed. Ze wist dat hij weggegaan was en ze wilde iets zeggen, het laatste woord hebben, hem vertellen… Maar ze had geen woorden meer over. Alleen een koude leegte, die haar zich deed afvragen of hij zich van binnen altijd zo voelde, en als dat zo was, arme Brant.

In haar hart wilde ze niet dat hij nu weg zou gaan, maar ze kon hem ook niet tegenhouden. Ze had geen wilskracht meer.

‘Ik neem de boot mee. Ik denk dat ik langs de kust naar Colombo vaar. Ik zal later contact met je opnemen. Pas goed op je zelf, Eve. Ik zal nog even naar Jeff gaan kijken voor ik wegga.’

De muren stortten in, alles leek rondom haar stuk te gaan en ze scheen niet te kunnen reageren. Ze hoorde de deur achter hem dicht gaan, maar ze had nog steeds geen woorden kunnen vinden, noch de energie om ze te uiten. Absurd dat ze ineens die drang in zich op voelde komen om achter hem aan te gaan en hem er aan te herinneren dat hij geen kleren had meegenomen, en zelfs geen chequeboek. Wat maakte dat uit? Voor hij haar kende had hij zich ook weten te redden…

En zij had ten minste Jeff nog, die de ogen van Brant had, maar met één verschil. Er was liefde en leven en humor in de ogen van haar zoon; ze zou ervoor zorgen, dat dat altijd zo zou blijven. Trage tranen druppelden weer tussen haar gesloten oogleden door en ze begon weer te huilen, deze keer zachtjes en hulpeloos, niet in staat om te stoppen.
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Later, toen ze op de patio naast het zwembad lag en de zon op haar lichaam liet branden, probeerde Eve alles te overdenken: het plotselinge van alles, het hoe en waarom; maar toen gaf ze het op, want haar geest voelde net zo gekneusd aan als haar lichaam en nadenken was even pijnlijk als een te snelle beweging.

Brant was natuurlijk al vertrokken. De baby’s ayah was nieuwsgierig geweest (had ze Eve’s schreeuwen gehoord, zelfs door de dikke, geluiddichte muren heen?), maar Eve had haar niets verteld en de vrouw had haar schouders opgehaald en de baby naar zijn kamer gebracht voor zijn middagslaapje.

Eve vroeg zich weer af, of ze Brant terug moest roepen als ze dat kon, maar haar onderbewustzijn gaf haar vanmiddag geen antwoorden in.

Ze dacht weer na over Brants bijna onbewuste arrogantie. Over de vrouwen, die zich nu zonder twijfel rond hem zouden verdringen. Ze besefte met een schok, dat vrouwen – in het bijzonder degene, wier naam een soort kettingreactie had veroorzaakt, Syl – en haar eigen jaloezie de oorzaak van alles waren geweest. Ze had niet willen toegeven, zelfs niet tegenover zich zelf, dat ze jaloers was. Ze was tè arrogant geworden, tè zeker van zich zelf en van hem. Misschien had hij gelijk gehad en had ze, bewust of onbewust, door hem genaaid willen worden ter geruststelling dat hij ten minste op die manier naar haar verlangde.

Ze bewoog zich rusteloos op de gemakkelijke ligstoel en ze kreeg weer pijnscheuten door haar lichaam. Haar polsen vertoonden nu al blauwe plekken; wat zou de ayah wel denken? Oh, Jezus, ik moet een masochiste zijn, dacht Eve. En ondanks alles viel ze in slaap.

Ze sliep tot het donker begon te worden; het plotse vallen van een zwart gordijn, dat zo typerend is voor de tropen waar men geen langdurige schemering kent. Ze kon die nacht natuurlijk niet slapen, zelfs nadat ze zo lang mogelijk was opgebleven en had zitten lezen.

De hitte van de middagzon moest diep in haar lichaam zijn gedrongen toen ze daar met haar domme hoofd in was gaan liggen slapen. Want nu voelde Eve haar huid branden en steken, ondanks de air-conditioning. Zelfs de zachte lakens voelden hard en ruw aan en het bed, ontdekte ze opeens, was veel te groot. Het liet haar veel te veel ruimte om zich om te gooien en te draaien, teneinde gemakkelijk te liggen. Insectengeluiden en het hoge gekwaak van kikkers buiten leken tegen haar oren te bonzen, ondanks de geïsoleerde muren. Ze herinnerde zich, hoe ze zich gedurende hun eerste dagen hier als verdoofd had gevoeld door alle geluiden van een tropische nacht.

Ze gaf het maar op om proberen in slaap te komen. Eve draaide het licht weer aan en ging rechtop zitten. Ze pakte haar ochtendjas. Ze kon net zo goed even naar Jeff gaan kijken; vreemd genoeg was hij nog niet wakker geworden, huilend om zijn voeding. Gewoonlijk werd hij minstens twee keer per nacht wakker en dan hoorde ze halfslapend hoe de ayah hem met kirrende geluiden tot bedaren bracht en over zijn kleine billetjes aaide om hem weer in slaap te sussen. Kinderen werden hier verwend, vooral als het jongens waren, maar Brant zei dat dat wel mocht; kinderen hadden alle liefde nodig die ze maar krijgen konden en vooral in hun eerste jaren was dat zeer belangrijk.

Naar de duivel met Brant! Ze vroeg zich af of hij al in Colombo zou zijn, op weg naar het vliegveld, of in een of andere nachtclub aan het dansen met Manel, het lange, donkere meisje dat zo veel aandacht aan hem besteed had op hun ‘housewarming’-feest.

Ze had er toen niet veel aandacht aan besteed – ze had het bijna amusant gevonden – maar nu was ze niet zo zeker meer. Het verbaasde haar dat er zo veel emoties in haar loskwamen.

Ze knoopte de ceintuur om haar middel en liep op blote voeten naar de kinderkamer. Met verwondering bemerkte ze onmiddellijk dat het licht aan was. Het schijnsel viel onder de deur door. Ze duwde die open en wilde naar binnen lopen, maar bleef toen doodstil op de drempel staan.

Brant lag op zijn rug op het vloerkleed, met het kussen van de baby onder zijn hoofd en zijn zoon op zijn borst. Klaarblijkelijk was de ayah weggestuurd en vader en zoon communiceerden in stilte, elkaar met identieke ogen strak aankijkend. Jeff zag er bijzonder tevreden uit. Koppig hield hij zijn hoofdje omhoog, zodat hij zijn vader aan kon staren.

‘Waarom ben je in Godsnaam teruggekomen?’

Eve’s stem klonk gespannen.

‘Ik ontdekte dat ik jullie allebei miste. Dus ben ik omgekeerd en teruggekomen.’

Zijn ogen namen haar aandachtig op en ze realiseerde zich plotseling dat ze nog moest glimmen van de nachtcrème, waar ze zich mee ingesmeerd had. Onbewust bracht ze haar handen naar haar gezicht en er verschenen lachrimpeltjes rond zijn ogen.

‘Verdomme, Brant!’ fluisterde ze, maar zijn bekentenis had haar ontwapend en haar stem miste iedere overtuiging.

‘Ik geloof dat je altijd vragen en frustraties uit moet praten, zelfs al moet je daar ruzie voor maken,’ zei ze later tegen hem, toen ze samen in bed lagen.

‘Ik weet niet of het nodig is om ruzie te maken, maar ik geloof wel dat mensen moeten leren te communiceren, en als je gewend bent om alles te verdringen kan dat heel moeilijk zijn.’

Hij leerde bij, dacht ze. Hij was zo anders dan hij in het begin geweest was, en dat had ze al die tijd niet beseft. Was zij ook veranderd?

Het huwelijk was geen stilstaand iets, Godzijdank! Je was wel gedwongen om er aan te blijven werken; op die manier bleef je leren. Ze veronderstelde dat dat de enige manier was om een verhouding levend te houden, om constant geïnteresseerd te zijn in de andere persoon en hem of haar nooit voor lief te nemen. Misschien was dat een andere vorm van liefhebben, omdat je niet nieuwsgierig kon zijn als je niet iets om iemand gaf. En was het zo moeilijk om dat te zeggen?

Eve sprak de woorden hardop uit, terwijl ze haar lichaam tegen het zijne aandrukte. ‘Brant, ik hou van je.’

Ze stotterde een beetje; de woorden klonken vreemd en aarzelend. De laatste keer dat ze ze had uitgesproken was tegen David geweest… toen had ze ze te vaak gebruikt om nog iets te laten betekenen; dat realiseerde ze zich nu. Iedere keer als je tegen iemand zei dat je van hem hield, moest dat recht uit je hart komen.

Een tijdlang zei hij niets, maar ze voelde hoe zijn armen zich rond haar lichaam spanden, alsof hij haar nooit meer los wilde laten.

‘Ik geloof dat ik je dat een tijdje geleden probeerde te vertellen, Eve. Maar sommige woorden zijn niet makkelijk uit te spreken voor mij.’

‘Zeg ze dan niet. Dat hoeft niet. Laat me het maar voelen.’

En dat deed hij; hij hernieuwde zijn contract met haar, dat ze gek van vreugde, hij was zo teder en lief voor haar. Misschien verlengde dit hun contract wel voor de komende honderd jaar. En dat was juist wat ze wilde.
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